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»JOZiu, my juz nie mamy
rodzicow”

Jasia ma siedem lat, Irka dwanascie. Uciekaja z mama. Mama ma dhugie,
ciemne warkocze. Z obejscia podpalonego gospodarstwa Sowodw strzelaja do nich
Niemcy.

Gienka, Jozka i Piotrka Niemcy trzymaja na podwoérku. Chlopcy widza
uciekajaca mame i siostry. Niemcy strzelaja, ale nie moga trafic.

Zmasakrowany ojciec lezy obok stodoty.

Gdyby byto chtodniej, z kominka wentylacyjnego ukrytego w polu — zaledwie
kilkanascie metréw stad — ulatywalaby para wodna, zdradzajaca obecnosc¢
szesciorga osob, ukrywanych w podziemnym bunkrze przez rodzine Sowéw. To ich

szukaja Niemcy. Jest 1 wrzesnia 1943 roku.

*okok

— Kiedy ostatnio rozmawiat pan z siostra Jasia?

— P6t godziny temu.

kxkk

Jedziemy samochodem. Do dawnego domu Sowoéw prowadzi dluga szutrowa

droga.
— Droga jest taka, jaka zostawit tata — moéwi pan Jozef.

Shuchamy muzyki. Pan Jézef wlaczyt kasete. Dostat ja od szwagra Rolfa, meza

Jasi. Niemieckie, ludowe piosenki.
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Wierzchowisko. Tam, gdzie teraz stojg gréb i krzyz, znajdowato sie gospodarstwo rodziny Sowéw

Dojezdzamy do Wierzchowiska pod Czestochowa. Pan Jézef macha do sasiadki,
Lucyny Kalisz, ktéra przejeta gospodarstwo po zmartych tesciach. Na jej podworku
nadal znajduje sie piwnica, w ktérej wtedy ukryly sie mama z siostrami.

Stad wida¢ juz dawne pole Sowdéw, dwanascie mérg. Proso w tym roku nie
wyszto. Ale wyszty btawatki. Cate potacie chabrowych plam. Cud.

Posrodku tego cudu miejsce, gdzie byt dét z wapnem. Przykrywa go teraz
nagrobek. Do tego wapna Niemcy wrzucili mame i tate Jézefa oraz pieciu Zydéw,
ktérych ukrywata rodzina Sowow. I partyzanta Zyskowskiego.

— I tylko bylo stycha¢ plusk, plusk. Wrzucali po kolei. Jednego Zyda ocalili,
zeby im pomagat wrzucac ciata.

— Przezyl wojne?

— Nie. Skatowali go na Gestapo.

D6t przykryty jest dzi$ lastryko i marmurem. Na nim tabliczka z napisem
»Prosimy o westchnienie do Boga”. Obok stoi wysoki drewniany krzyz. Co jakis czas
jest odmalowywany przez braci — Gienka i Jézefa. Naprawa krzyza nie jest prosta.
Trzeba przywiez¢ dtuga drabine, wej$¢ na sama gore.

Bracia zabierajq tam dzieci i wnuki. Zeby pamietaly.

kxkk



Stoimy posrodku chabrowego dywanu. W oddali wida¢ gospodarstwa, las. Tam

byta kiedys$ granica Rzeszy. Cisza, spokdj.
Pan Jozef ma przed oczyma swodj dom. Zaprasza.

Chodzi po pustym polu. Liczy kroki. Pokazuje: tutaj byt dom, tam drzewa
owocowe, ktore ostanialy budynek od wiatru. Dalej obora, warsztat, stodotla.

W oborze kon.

Pod zlobem byt wykopany otwor. To tajne wejscie prowadzito do oddalonego od
domu bunkra. Kilkanascie metrow dalej znajdowat sie nie wyzszy niz trzydziesci
centymetrow kominek wentylacyjny. D6t byl na wysokos¢ czlowieka, moze odrobine

trzeba sie bylo schyli¢. Prostokat dwa metry na trzy.

— To bylo cale zycie Zydéw przez dwa lata. Wieczorami wychodzili na spacery,
zeby ztapac troche powietrza. Jedli to samo co my. Zwykle zalewajke na szczawiu.
Czasem nawet lepiej, jakies kartofle.

To byli juz nasi zaprzyjaznieni Zydzi. Mieszkali§my przeciez razem, bawiliSmy
sie razem, opowiadaliSmy sobie rézne historie. Kiedy rodzice pracowali, oni

tajniacko wychodzili z kryjowki i sie nami opiekowali.
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— To bylo na jesieni 1941 roku. Wstajemy rano. Na podwérku w slomie
pochowali sie ludzie. Ojciec byl przerazony, noc cicha, pies, co ciekawe, nie
szczekal. Jakos go obtaskawiali. Byli zmarznieci, prosili o jedzenie i picie. Ojciec
obudzit mame i méwi: ,Franiu, Franiu, chodz no, zobacz, na naszym podwodrku sa
jacys ludzie”.

— Rodzice ich nakarmili, ale oni juz nie chcieli odchodzi¢. A przeciez byto pelno
szpicli, i zaraz by poskarzyli, ze po podwérku u Sowy chodza Zydzi. Po naradzie
z mama, dzie¢mi — cho¢ mama w ogole sie nie zgadzatla, ale ojciec mame przekonat

— pozwoliliSmy im zosta¢ na trzy miesiagce. Spedzili u nas dwa lata.
W domu Sowow byto piecioro dzieci.

— Mama caly czas sie martwita, zeby zadne z nas sie nie wygadalo, ze

przechowujemy Zydéw. Bolal ja od tego brzuch. Od tego zmartwienia.
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— W okolicy dziatala grupa partyzantow, ktérzy ubijali Niemcoéw na
posterunkach. Bo tam, jak wida¢ te drzewa, byla granica Rzeszy. Pechowo wtedy,
kiedy grasowali partyzanci, jeden z nich przyszedt do nas na przechowanie. To bylo
1 wrzesnia 1943 roku. Kawat draba. Tacy wszyscy byli wyrosnieci w rodzinie
Zyskowskich. To co ojciec miatl zrobi¢? Pozwolit mu wejs¢ do bunkra, pozamykat
wszystko i poszliSmy spac¢. Godzina czwarta trzydziesci. Szum, szczekanie psow.
Niemcy pomylili domy. Poszli najpierw do sasiada, do Saczka Jakuba. A pdzniej
dotarli do nas. Przyjechaly cztery samochody. Psy wparowaly na podwodrko,
nastepnie karabiny niemieckie ustawiono w rogach.

— Dni byly juz chlodne, pojawialy sie przymrozki. WyszliSmy na prég. Ojciec
wyszedl pierwszy. Zostat zaraz uderzony kolba karabinu, drugi Niemiec kopnat go
w twarz. Tata zalany krwiag padt na podwoérku. Rzucili go pod stodole. Mame
skopali.

— W pewnym momencie oprzytomniata i krzyczy do ojca, ale on juz przeciez nie
rozumial, nie mowil, bo brzuch mial skrwawiony, glowe roztrzaskang: Joézek,
powiedz im, bo nas wszystkich wymorduja, rozstrzelaja.

— Dzieci powyrzucali na podwérko. Przeszukiwali caty dom, stodote, piwnice
z ziemniakami. Ktuli szpicrutami, widtami w snopy stomy. Zagladali do studni.
Sprawdzali, czy gteboka, czy plytka, czy ma ujscie, gdzie Zydzi mogliby sie
ukrywac.

Nic nie znaleZli.

Niemcy szaleli z wsciektosci. Podpalali zabudowania.



Pan J6zef pokazuje miejsce, w ktérym znajdowato sie wejscie do bunkra. Tam jego rodzice ukrywali Zydéw
i partyzanta

— Wzieli najmtodszego Piotrusia za nogi, ida pod mur, zeby go roztrzaskac
i wrzuci¢ do ognia. Do Gienka méwia: powiedz, gdzie to jest. Gienek patrzy na
mnie, ja na niego, trzymamy sie za rece. Nic... Brat uklakt na kolana przed
szwabem i prosi go, zeby oddat mu Piotrusia, zeby go nie palit.

Jak Niemcy dowiedzieli sie, ze na gorze sa kroliki i kury, kazali Jézkowi wejs$¢
do ptonacego domu, zeby im to wyniodst. Juz mu sie portki zajety ogniem. Zlitowali
sie.

— Porozbierali nas do potowy, trepki posciagali, koszulki zeSmy pogubili.
Zimno, chiéd. Kazali nam sie spowiadaé, gdzie sa ludzie — polscy bandyci i Zydzi.
Nikt z nas nie powiedzial. Brat najmlodszy zostat odebrany Gienkowi z rak, rzucony
na ziemie. Plakat, dart sie. Noga go przydepneli do ziemi. Ja zostatem skopany,
pobity, kolba wytechtany po zebrach — dla strachu, zebym powiedzial, gdzie sa
Zydzi.

— Nikt z nas nie wydal, nikt nic nie powiedziat.

Niemcy wzieli widly, weszli do obory.

— Niemiec ktuje, krzyczy, jest cos. Kamm hier, chodZcie tutaj wszyscy!
Odgarniaja obornik, jest wejscie do bunkra — do pomieszczen, gdzie

przechowywani sa Zydzi. Niemcy krzycza ,Alles raus!”.



— W bunkrze siedzialo piecioro naszych Zydéw i ten partyzant, ktéry chwile
pbZniej sie zastrzelit.
— Nagle gwalttowny wybuch, detonacja niesamowita. Wszystko sie pali, nas

porozrzucato na bok. To ktérys Niemiec rzucit granaty do domu.

Kobiety pierwsze wychodzity z tego bunkra.

— Pamietam jak dzis. To byly nauczycielki z gimnazjum zydowskiego
w Czestochowie. Przystojne kobiety. Chwycili je za wtosy, wyciagneli i wrzucili pod
ogien, bo dom juz sie palit. Zyskowskiego tez rzucili, ale szybko wyciagneli, bo im
za bardzo przeszkadzal smrdod palacego sie ciala.

P6zniej wychodzili mezczyzni — Stasiek, Heniek i Leon.

— Momentalnie zostali pobici, skatowani. A Niemcy bili ich, przepraszam za

stowo, jakby midcili zboze: widlami, cepami, haczkami od kopania ziemniakow. Ci

juz lezeli nieprzytomni, a oni jeszcze po nich chodzili i ttukli.

— Mama zlapala za reke Irene i Jasie. Zaczely ucieka¢ w pole — wzdluz

skoszonego zboza, po kartoflisku. A Niemcy strzelali non stop z karabinow.

— W pewnym momencie padla mama. Padla siostra jedna, druga. A Gienek
powiedzial: Juz, Joziu, nie zyja. One jednak podniosty sie i uciekaly dalej. Niedaleko
bylo do sasiada Jézefa Kalisza, jakies dwiescie metréw od naszych zabudowan.

Wpadly do piwnicy z kartoflami. Tej, ktora do dzi$ znajduje sie na podworku
sasiadéw. Na pewno widzialy stamtad, jak dom ptonie, jak Niemcy katuja Zydéw.

Sasiedzi widzieli, co sie dziato. Przerazeni opuszczali domy i biegli do lasu.

PR

Piwnica na ziemniaki, w ktérej schowaty sie uciekajace przed Niemcami mama i siostry J6zefa Sowy.



— Mama powiedziata: uciekajcie, ja juz nie moge, bo choruje na serce. Ja tu juz

umre.

Irena i Jasia zdotaly uciec do pobliskiego lasu. Dzis to jest las, a wtedy tam byty

krzaki. Mame odnalazty psy.

— Pamietam, ze miata dlugie, czarne warkocze. Niemcy przeciagneli ja za
wlosy po Sciernisku. Ciagneli jak nieboszczyka do komory gazowej. Rzucili na ciata
pozostatych oséb. Mama byla w ciazy. Jak méwila rodzina i sasiedzi, przynajmniej
gdzies w szdstym, czy nawet si6dmym juz miesiacu. Dostata widtami. Nie obuchem,
nie drewnem, ale widtami. Metal... wbil sie w brzuch. W ten brzuch, ktéry ja tak

bolat ze strachu o nas. Wtedy juz przestala mowic.

Nikt nic nie powiedziat.
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— Niemcy nas pozbierali, zakuli w kajdany i zaprowadzili do samochodu.
Mocno przywiazali nas pasami do siedzen zoiierzy, zebySmy z tego samochodu nie
uciekali do rodzicéw. Ale tam juz przeciez nie bylo do kogo ucieka¢, bo rodzice
prawie zZe nie zyli...

Zaciagneli ich do sadu. Zaczeli strzelaé. Mama i tata potamani, pogruchotani
pod drzewem, dzieci w wozie. Chtopcy widzieli wszystko przez mate okienko

w samochodzie. Gienek powiedziat: J6ziu, nie mamy juz rodzicow.

— Strzelali dwa razy. Drugi raz, zeby dobi¢. ZapamietaliSmy to z bratem. Jak juz
wszystkich zabili, to ten Zyd, Heniek Cukrowski, ktéry byl zostawiony do pomocy,
razem z Niemcami ciagnatl ciala po ziemi. Niemcom szkoda bylo wode w studni
brudzi¢, to przeszli dwadziescia metrow dalej i wrzucili zwloki do wapna

zlasowanego na budowe.

Rodzice chcieli postawi¢ nowy dom, bo ten byt pét drewniany, p6t murowany.
Ojcu — stolarzowi kotodziejowi — sie nie podobatl. I powiedzial, ze dla rodziny, dla

dorastajacych dzieci musi by¢ nowy. Nie wybudowat go, ale wapno zostato.

— Stycha¢ bylo plusk, plusk i wida¢ byto tylko, jak dymek szedi. Wiadomo,

wapno pali momentalnie. Tym bardziej ze niektére osoby byly juz porozbierane.
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Pan Jézef pokazuje zdjecie.
— Tu jest najstarszy Eugeniusz, ktéry po $mierci rodzicow byt dla nas bratem

i ojcem, tu ja, tu Irka, ktéra zmarta w zeszlym roku, tu ten najmtodszy Piotr i ta

nasza Jasia. Ta zniemczona...

J6zef Sowa z rodzenstwem (od lewej: Eugeniusz, Jézef, Irena, Janina, Piotr)
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»Mialem niebieskie oczy”

Natura jakby chciala uchowa¢ i skryé podlubelskie *taziska przed
bezwzglednym walcem historii. Od poinocy i wschodu wie$ zastaniajag drzewa Lasu
Powislanskiego, opadajac od gory na miejscowos¢ jak czapka uszatka. Poludnie
Lazisk ukrywa sie za pasmem tagodnych, lekko pofalowanych wzgérz. Na zachodzie

wies ostania majestatyczna dolina Wisty.

Sami mieszkancy réwniez zadbali, by sily wyzsze strzegly ich przed zlym.
Centralnym punktem Lazisk jest skrzyzowanie, gdzie pod roztozystym klonem stoi
niewielka kapliczka. Do wybielonego kamiennego krzyza z Jezusem przymocowano
budke z wizerunkiem Matki Boskiej, dzi$§ zastonietej bukietami kwiatéow. Ale ani

natura, ani Opatrznos¢, nie uchronity wsi przed kataklizmem.

W herbie Lazisk znajdziemy bohatera wczesnosredniowiecznej hagiograficznej
legendy Piotrowina, ktory zostal wskrzeszony przez S$wietego Stanistawa ze
Szczepanowa, by poswiadczy¢ prawde przed sadem. O tym, co w 1942 roku dzialo

sie w Laziskach, Piotrowin nam jednak nie opowie. Prawde znamy z relacji zywych.

W Laziskach wraz z rodzina mieszkat maty Julian Grudzien. Powodzito im sie
dobrze, prowadzili sklep. Dla urodzonego w 1938 roku niemowlaka s$wiat byt
nieskomplikowanym miejscem, zwlaszcza ze matka dbata, by dziecku niczego nie
brakowato. Zreszta rodzina miala wkroétce sie powiekszy¢ — mama Juliana byla
w cigzy. Ale historia poskapita Julkowi sielskiego dziecinstwa. Nadszedt tragiczny

wrzesien 1939 roku.

Glosne niemieckie i rosyjskie komendy, trzaski wystrzatow, huk wybuchow
i krzyki mordowanych nie docieraly poczatkowo =zbyt wyraznie do Lazisk.
O horrorze nazistowskiej i sowieckiej agresji styszano tam gléwnie z opowiesci
i relacji. — W 1939 roku mysmy nie przezyli wybuchu wojny, bo miejsce, w ktérym

zyliSmy, zawierucha omineta — przyznaje pan Julian.



Dlaczego wybrano
Zamojszczyzne?

Wzgledny spokdj nie trwal jednak dlugo. Wojna wkréotce dotarta na
Zamojszczyzne i do Lazisk. I to w najbardziej bestialskiej postaci — niemiecka
rasistowska machina bezlitosnie spadla na zupelnie bezbronna ludnos¢ cywilna.
Zamojszczyzna stala sie bowiem centralnym punktem realizacji planu
nazistowskiego Sonderlaboratorium. Jakie ,doswiadczenia” w wymyslonym przez
siebie  ”Specjalnym Laboratorium” chcial przeprowadzi¢ pomystodawca

ludobdjczego projektu Heinrich Himmler?

Julian Grudzieh

— Tym doswiadczeniem miata by¢ niemiecka kolonizacja Zamojszczyzny —
tlumaczy historyk Agnieszka Jaczynska, cérka Juliana Grudnia. — Wynikata ona
z tzw. Generalplan Ost — Generalnego Planu Wschodniego. Jego opracowanie
Himmler zlecit niemieckiej administracji zajmujacej sie osadnictwem i polityka
etniczng. Generalplan Ost zakladal, ze w ciggu 20 lat z Europy Srodkowo-
Wschodniej, w tym z Polski, zostanie wysiedlonych od 30 do 50 milionéw
mieszkancéw. W zaleznosci od tego, w ktorej fazie przygotowania ten plan sie

znajdowal, proponowano wysiedlana ludnos¢ wywiez¢ za Ural i tam rozproszyc¢



badz tez — jak zalozono w ostatecznej wersji planu — skierowa¢ do specjalnych
obozéw, co réwnato sie biologicznej eksterminacji w wyniku ciezkiej pracy,
niedoboru zywnosci, ogdélnie wyniszczajacych warunkow panujacych w niemieckich
obozach. W miejsce wysiedlonych zamierzano sprowadzi¢ kilka milionéw tak
zwanych Niemcow etnicznych. Mieli to by¢ Niemcy z terenow III Rzeszy, ale
rowniez "odnalezieni” w réznych krajach. Okreslano to mianem ”odzyskiwania krwi
niemieckiej”. Plan ten uwzglednial Zamojszczyzne jako tak zwany pierwszy obszar

osiedlenczy w Generalnym Gubernatorstwie.

Ludobodjczy plan zaczeto blyskawicznie wciela¢ w zycie tuz po zakonczeniu
walk w Polsce, jesienig 1939 roku. Z Sowietami, ktorzy na zagarnietych terenach II
Rzeczypospolitej sami prowadzili barbarzynska polityke czystek etnicznych
i wysiedlen polskiej ludnosci, Niemcy dograli szczegdly rozgraniczenia stref
okupacyjnych. Ale agresorzy rozmawiali nie tylko o granicach. Niemcy uzyskali
zgode na przesiedlenie z obszaru Zwiazku Sowieckiego zyjacych tam potomkéw
Niemcéw etnicznych, ktérych do dawnego Imperium Rosyjskiego zagnaty wiatry
historii. “Odzyskana niemiecka krew” miata zosta¢ zaszczepiona miedzy innymi na
Zamojszczyznie, jednym z obszaréw majacych zapewni¢ Niemcom przestrzen
zyciowa, a z III Rzeszy uczyni¢ panstwo czyste rasowo oraz ekonomicznie i rolniczo

samowystarczalne.



- strefa interesdw 11l Rzeszy
I strefa intereséw ZSRR

= [inia rozgraniczenia

Rozgraniczenie stref intereséw ZSRR i lll Rzeszy na terytorium Il Rzeczypospolitej, 28.09.1939

Nazisci nie zamierzali jednak poprzesta¢ na wykrojonej na podstawie ustalen
paktu Ribbentrop-Mototow czesci Polski. Apokaliptyczny projekt zdominowania
Swiata obejmowat podbicie Zwiazku Sowieckiego i kolonizacje europejskiej czesci
geograficznej Rosji. Po latwym pokonaniu Francuzéow i Brytyjczykéw na froncie
zachodnim 22 czerwca 1941 roku Wehrmacht ruszyt na Sowietéw. Pomimo
poczatkowych sukceséw Niemcy utkneli na froncie wschodnim, wpadajac
w putapke rosyjskich bezkreséw. Wojna zaczeta sie przedtuzaé, tymczasem plany
kolonizacyjne miaty by¢ realizowane po szybkim pokonaniu Sowietow. Himmler nie

chcial czekac.



Rynek w Zamosciu, 1941

— Dlaczego wybrano Zamojszczyzne? Z pewnoscia wybdr miat podloze
geograficzne, ale nie tylko — wyjasnia Agnieszka Jaczynska. — Himmler chciat
stworzy¢ pomost niemczyzny i jednoczesnie bastion niemczyzny. Tutaj padaja rézne
pojecia w korespondencji niemieckich urzednikéw. Chodzilo o obszar pomiedzy
dzisiejszymi panstwami battyckimi i Siedmiogrodem, a Zamojszczyzna znajdowata
sie w tym pasie. Poza tym byl to obszar o bardzo zyznych glebach, czyli
gospodarczo niezwykle istotny. Dodatkowo Zamos¢ i jego najblizsze okolice to
obszar, na ktéry pod koniec XVIII wieku sprowadzono kolonistéw z Lotaryngii
i Alzacji, co bylo wynikiem polityki osiedlenczej Habsburgéw. W 1941 roku Niemcy
zorganizowali swego rodzaju ekspedycje naukowa na ZamojszczyZnie. Zadaniem jej
czlonkow bylo zorientowanie sie, na ile sa trwale zwigzki potomkéw dawnych
kolonistéw niemieckich z kultura i jezykiem niemieckim. Okazato sie, ze wlasciwie
nie istnieja. Potomkowie czuli sie Polakami, nie kultywowali jezyka ani kultury
niemieckiej.

W raporcie sporzadzonym dla Odilo Globocnika, dowdédcy SS w dystrykcie
lubelskim, napisano wprost, ze przypadki odnalezienia "Niemcow” sa incydentalne.
Bez watpienia bylo to dla nazistbw ogromne rozczarowanie. Wiekszos¢ ich
ludobdjczej dziatalnosci podszyta byta pseudonaukowymi motywami. Tutaj zabrakto

kluczowego elementu — na “niemieckiej” Zamojszczyznie nie bylo Niemcow.



Globocnik nie mdégt tego ot tak zostawi¢, Himmler bylby niezadowolony. Dlatego
rozkazal sporzadzi¢ spis ludnosci na Zamojszczyznie. Na jego podstawie
wytypowano osiem tysiecy mieszkancow, ktorzy wedtug kryteriow przygotowanych
przez nazistowska administracje mieli zwiazki z dawnymi niemieckimi osadnikami.
Mizerna skala ich ”niemieckosci” byta jednak wiecej niz zauwazalna. Z tego

powodu Globocnik zaordynowatl regermanizacje tych osob.

W lipcu 1941 roku Himmler przybyt do dystryktu lubelskiego i byl takze
w Zamosciu. Wowczas podjeto decyzje, ze Zamojszczyzna stanie sie obszarem
doswiadczalnym, polem prébnej realizacji planu wysiedlen i kolonizacji. Himmler
byt pod wrazeniem Zamoscia, miasta zbudowanego pod koniec XVI wieku przez
Jana Zamoyskiego wedlug renesansowych zatozen wtoskiego cita ideale. Zdaniem
Reichsfithrera SS to idealne miasto bylo doskonalym miejscem dla elity SS, ktora
wedlug zamierzen Himmlera miala stanowi¢ wiekszos¢ mieszkancéw Zamoscia.
Zarzadzono catkowita rewitalizacje miasta — zaplanowano nawet odbudowe
rozebranych czesciowo muréw obronnych, ktére oparly sie najazdowi szwedzkiemu
w XVII w. Ambicje Reichsfithrera SS siegaly jednak dalej. Zapragnal, by Zamos¢
stat sie Himmlerstadtem — Miastem Himmlera. Ostatecznie zrezygnowano ze
zmiany nazwy. Szef SS mial pono¢ ustyszeé, ze jezeli sam Fiithrer Adolf Hitler nie
ma ”“swojego” miasta, to taki honor tym bardziej nie nalezy sie Reichsfuhrerowi.

Wszystkie inne plany Himmlera dostaty “zielone swiatto”.

— Od tego momentu zaczely sie przygotowania — kontynuuje Agnieszka
Jaczynhska. — W listopadzie 1941 roku Niemcy przeprowadzili tak zwane sondazowe
przesiedlenia Zamojszczyzny. Wowczas wysiedlono kilka wsi wokél Zamoscia,
w bezposredniej bliskosci miasta. W sumie okoto tysigca Polakéw. Niemcy nie mieli
pomystu, co z nimi zrobi¢. Przez jaki$ czas byli przetrzymywani w prowizorycznych
miejscach odosobnienia, a pdézniej Niemcy ich wypuscili i wlasciwie zostawili
samym sobie. Wypedzeni Polacy nie mieli jednak prawa powrotu do swoich domow,
a na ich miejsce sprowadzeni zostali tak zwani Niemcy etniczni. Sondazowe
wysiedlenia w nastepnym roku pokazaly Niemcom, jak usprawni¢ machine
wysiedlenczag. W miedzyczasie zorganizowano obo6z dla przesiedlencow,
przystosowujac do tego obdz dla jencow sowieckich w Zamosciu, ktéry znajdowat

sie przy zbiegu dzisiejszych ulic Pilsudskiego i Okrzei. Jednoczesnie zadecydowano,



ze akcje przesiedlencze przeprowadza rézne niemieckie formacje: zandarmeria,

policja, Wehrmacht, ale rowniez ukrainska policja pomocnicza.

“Do dzis stysze: Weg! Weg!
Weg!”

W nocy z 27 na 28 listopada 1942 roku ruszyta fala wlasciwych wysiedlen,
ktéra Niemcy okreslili mianem Aktion Zamos$é. Na pierwszy ogien poszia wies
Skierbieszéw i okoliczne miejscowosci. Wysiedlenia trwatly nieprzerwanie do konca
grudnia. Ich druga faza przebiegata od potowy stycznia do potowy marca 1943 roku
i woéwczas wypedzono z doméw gléwnie mieszkancoéw powiatu hrubieszowskiego.
Wreszcie, w trzeciej fazie wysiedlenia, od 24 czerwca do potowy sierpnia 1943
roku, wysiedlano gléwnie wsie w powiecie bilgorajskim. Szacuje sie, ze wéwczas

z doméw zabrano do 60 tysiecy Polakéw.

Dla kazdej z tych kilkudziesieciu tysiecy wygnanych oséb wysiedlenie byto
przerazajacym doswiadczeniem. Zwlaszcza ze po Zamojszczyznie zaczely krazyc¢

wstrzasajace historie.

— Na wsi zrobito sie niespokojnie, ludzie obawiali sie wysiedlenia. Ja tego nie
pamietatem, bo bytem matym chiopcem, ale przypominam sobie, co sie w domu
moéwilo na ten temat po wojnie. Moja rodzina spodziewata sie, ze zostaniemy
wysiedleni — moéwi Julian Grudzien. — Na 27 listopada 1942 roku zaplanowane
byto wysiedlenie gminy Skierbieszow, z naszymi &Laziskami. Rodzina matki
mieszkala we wsi Wysokie, ktéra nie byla objeta akcja przesiedlencza. Rodzice
czekali, az z tej oddalonej o osiem kilometrow od hLazisk wsi przyjada po nas
furmanka. Jeden z braci mamy juz jechat, ale Niemcy odcieli mu droge. Nie miat

szans dotrze¢ do nas i nie zdazyliSmy uciec — zawiesza gtos.

— Wsie byly wysiedlane z zaskoczenia — moéwi Agnieszka Jaczynska. —
Szczegolnie w pierwszej fazie akcji, kiedy naprawde nie wiedziano, na ktéra wies
przyjdzie kolej. Najpierw wies otaczal kordon niemieckich jednostek, ktory sie

zaciesnial, a pozniej do kazdej chaty podchodzil niemiecki oddzial. Sporo na ten



temat wiemy z relacji swiadkow. Wiadomo, ze wysiedlenia odbywaty sie wsrod
strasznego hatasu, rozpaczliwych krzykéw. Ci ludzie mieli okoto 20 minut, by
spakowac podreczny bagaz — dodaje. Tyle wlasnie czasu miata jej babcia i dziadek,
by zabra¢ najcenniejsze i najpotrzebniejsze przedmioty z domu. Wystarczyla jednak

chwila, by stracili duza czes¢ dorobku calego zycia.

Jej ojciec miat wowczas cztery lata. Jakim szokiem i horrorem musiaty by¢ dla

malego Juliana te wydarzenia, ze pozostaly z nim na cale zycie? Ze szczegodtami.

— Z wysiedlenia pamietam kilka rzeczy. Na przyklad to, ze jeden z Niemcow
w zielonym mundurze wypedzat kury z sieni. Do dzis stysze, jak krzyczal: "Weg!
Weg! Weg!” ("Wynocha! Wynocha! Wynocha!”). Pamietam, jak od strony ogrodow
Niemcy szli tyraliera. Do nas przyszed! ten Niemiec, ktéry wypedzalt kury i jeden
folksdojcz ubrany po cywilnemu. Ja by¢ moze nie wszystko pamietam, ale helmy
i pistolety niemieckie widze do dzi$. Snilo mi sie to bardzo dlugo, teraz juz

przestato — mowi z nieukrywana ulga.

— Niemcy weszli do domu, ja, mate dziecko, stalem gdzies z boku — wspomina
Julian Grudzien. — Matka spakowata duzo rzeczy, piekne naczynia. Na wierzchu
przygotowanych do zabrania rzeczy, do dzis to widze, lezat budzik, taki okragty na
nézkach. Niemiec pottukl to wszystko kolba i zrzucit na podloge. Nie wiem, co sie
z tymi rzeczami pozniej stalo. Mama spakowala jeszcze jeden tobotek. Mozna bylo
zabra¢ do 20 kilogramoéw bagazu, ale kto by to wazyt... — opowiada, dodajac, ze
zapobiegliwa matka ubrata syna we wlasny ptaszczyk. — Dla niej to byla krociutka
kurtka, a dla mnie kozuch az do samej ziemi. Ale dzieki temu bylto mi ciepto, w tym
kozuszku chodzitem przez cata okupacje — prébuje sie usmiechac.

Niemcy i pomagajacy im ukrainscy policjanci, jak wynika ze wspomnien
wysiedlanych — czesto pijani, z barbarzynska bezwzglednoscia wyrzucali polskie
rodziny z domow. — Jezeli pojawialy sie jakiekolwiek protesty czy proby ucieczki,
zolierze mieli prawo uzywac¢ broni i strzela¢ do Polakéw, co tez czyniono —
podkresla Agnieszka Jaczynska. — Przyjeto tez pewien schemat dziatania. By
utatwic¢ sobie “prace”, Niemcy oddzielali mezczyzn od kobiet i dzieci. W ten prosty

sposOb uniemozliwiali ojcom obrone dzieci, mezom wsparcie zon. Wyrzuconych



z domow spedzano w jedno miejsce, a nastepnie tadowano na furmanki czy do

samochodéw i wywozono.

Przejmujaco brzmiag dzi§ wspomnienia pana Juliana, ktéry wowczas nie do
konca pojmowat groze sytuacji. — Spedzono nas na koniec wioski. SzliSmy droga
z rowami po obu stronach. W tych rowach ptyneta woda, ktéra wéwczas zamarzia.
I ja sie po tym lodzie slizgatlem. Bytem tylko malym dzieckiem... — po latach jakby

chciatl sie wytlumaczy¢ z beztroskiej zabawy w srodku trwajacej hekatomby:.

Polscy rolnicy wysiedlani z Zamojszczyzny, zima 1942/1943

Po S$lizgawce, najpewniej ostatnim akcencie niewinnego dziecinstwa, na
chilopca czekaly zimne i brudne baraki obozu przesiedlenniczego w Zamosciu.
A przede wszystkim rasowe pseudobadania i selekcja, ktéra miata zadecydowac
o zyciu czterolatka z kazisk. — Ludzie juz wiedzieli, ze tam jest ob6éz — stowa

Juliana Grudnia nawet dzis brzmia ztowieszczo.

— Pamietam, ze przetransportowano nas samochodem z plandeka. Ciezaréwka
nie jechata droga, bo droga byta oblodzona i $liska, tylko jechata obok. To byla
terenowa ciezarowka i radzita sobie z trudnym terenem. W koncu dotarliSmy do
Zamoscia — mowi.

— Obdéz w Zamosciu jest wzorcowym przykladem tragicznego losu, jaki

spotykat wysiedlonych Polakéw — akcentuje jego corka.



Cztery kategorie

W tajnych wytycznych Obersturmbannfihrera Hermanna Krumeya w sprawie
klasyfikacji wysiedlencow w obozie w Zamosciu, Niemcy posegregowali wygnanych
z domow Polakow na cztery kategorie. Dokument zakladal, ze “Polacy odstawieni
do obozu zbiorczego podwodami lub samochodami ciezarowymi” zostana podzieleni
"wedtug kryteriow”.

Przytoczmy tres¢ tego dokumentu: "Polacy zaliczeni do grupy I i II zostana
skierowani (...) po przejsciu przez oboéz oddzialu Gléwnego Urzedu Rasy
i Osadnictwa w L.odzi (...) do Rzeszy celem ponownego zniemczenia. Sposréd rodzin
i 0sob zaliczonych do grupy III wybierze sie ludzi zdolnych do pracy (z pominieciem
niezdolnych do pracy czlonkéw rodzin) i specjalnymi pociagami przewiezie sie na
roboty do Berlina, po wylaczeniu wszakze niezbednych sit roboczych dla powiatu
zamojskiego. Rodziny cieszace sie opinia dobrze i najlepiej gospodarujacych
powinny by¢ oddzielone i zatrzymane w celu obsadzenia nimi gospodarstw
scalonych. Osoby niezdolne do pracy, nalezace do grupy III, wszystkie dzieci do lat
14 z grupy III i IV oraz wszystkie osoby w wieku powyzej 60 lat przewiezione
zostana specjalnymi pociaggami do tzw. wsi rentowych. Rodziny i osoby zaliczone ze
wzgledu na wartos¢ rasowa do grupy IV przekazane zostana jako sila robocza do

Brzezinki”.

Pod urzedowo brzmigcymi stowami kryly sie najgorsze niemieckie zbrodnie
z czasow II wojny Swiatowej: rabowanie dzieci, zmuszanie do niewolniczej pracy,
eksterminacja przez pozbawienie $Srodkéow do zycia, wreszcie $mier¢ w obozie

Auschwitz.

Do tych czterech kategorii wysiedlani mieli by¢ przydzielani po zbadaniu
w zamojskim obozie przez specjalng komisje lekarska. Komendant obozu, ktéorym
poczatkowo byt wspomniany Krumey, wyznaczyt do segregacji rasowej niejakiego
Riela, ktéorego nazywano ”“Doktorem”. W procederze pomagal mu sadystyczny
czltonek zatogi Grunert, zwany “Kanarkiem”, zapamietany wraz z pdzniejszym

komendantem obozu Arturem Schutzem jako najbardziej bestialski z Niemcéw



w Zamosciu. Horror wiezniow zaczynatl sie jeszcze przed uwlaczajacymi ludzkiej

godnosci badaniami.

— Za brama obozu przeprowadzano pierwsza segregacje, oddzielajac dzieci od
kobiet. Z relacji i wspomnien wiemy, ze dochodzilo tam do dantejskich scen —
opowiada Agnieszka Jaczynska. — Matki i opiekunki nie chcialy oddawac¢ dzieci.

Jezeli w poblizu byli mezczyzni, to wyrywali sie, by broni¢ rodzin.

Obo6z w Zamosciu. W tych barakach wieziono wysiedlonych Polakéw

To konczylo sie zawsze ingerencja straznikéw i bardzo brutalnymi scenami.
Wszystko to przy odgtosach ptaczu i krzyku dzieci. Dla najmtodszych byta to
dodatkowa trauma. Dzieci, wciggniete w wir bezwzglednej morderczej machiny,

widziaty bezradnos¢ i rozpacz rodzicow.

Kolejny dramat czekat wysiedlone rodziny w budynku obozowej administracji.
Tam o ich zyciu albo Smierci decydowata wspomniana komisja lekarska
i przydzielone symbole: WE oznaczato skierowanie do ponownego zniemczenia, AA
— prace na terenie Rzeszy, RD — skierowanie do wsi rentowych, AG —

zatrudnienie w Generalnym Gubernatorstwie, a K. — ob6z Auschwitz-Birkenau.
Lekarze mieli jednak jeszcze jedno zadanie.

— W trakcie badan wylawiano dzieci, ktére posiadaly cechy rasy nordyckiej.
Dzieci byly badane pod katem wygladu zewnetrznego, budowy czaszki, rozstawu

oczodoldéw, koloru wtoséw i oczu. Te w odpowiednim wieku byly kwalifikowane do



germanizacji. Dzieciom zawieszano na szyi drewniane tabliczki, na ktérych
znajdowat sie symbol Ki (Kinderaktion) i dodatkowo nadawano im numery. Takie
dzieci byly bezwzglednie odseparowywane od rodzicow, a pdzniej wywozone,
zazwyczaj w niewiadomym kierunku — relacjonuje Agnieszka Jaczynska.

Wywoézki cudem uniknatl jej ojciec.

"Zawieszono mi tabliczke.
Nadawalem sie do
zniemczenia”

— Stanatem z matka przed komisja lekarska — opowiada Julian Grudzien. —
Lekarzy bylo dwoéch: Niemiec i Polak. Rozebrano mnie, zagladano mi w oczy,
musialem podnies¢ rece, przegladnieto mi wlosy. Okazalo sie, ze nadaje sie do
wystania do Rzeszy, do zniemczenia. Mialem blond wlosy i niebieskie oczy.

Zawieszono mi tabliczke.

Od wywozki w nieznane i germanizacji uchronita go bedaca w széstym miesiacu
cigzy matka. — Mama zaczeta plakac i prosi¢, by chociaz mnie przy niej zostawili.
Ojciec zostal bowiem wczesniej od nas oddzielony. Po wojnie mama opowiadata, ze
udalo jej sie ublagac polskiego lekarza i zostawili mnie — wspomina pan Julian,
ktéry juz nigdy nie zobaczyt ojca. Ten, jako zolierz Armii Krajowej, trafit do baraku
dla os6b wyznaczonych do transportu do Auschwitz. Tam zostal zamordowany.
O losie ojca i jego przynaleznosci do ruchu oporu rodzina dowiedziata sie dopiero

po waojnie. Dla ich bezpieczenstwa nie ujawniat cztonkostwa w AK.

Unikniecie wywoézki w nieznane i germanizacji nie oznaczato konca dramatu
Juliana Grudnia. Chlopczyk wraz z ciezarna mama trafili do jednego z barakow
zamojskiego obozu. Trudno opisa¢ panujace tam warunki. Drewniaki nie byly
ogrzewane, z nieszczelnych dachow lata sie woda, zbite z desek prycze byly

luksusem — w niektérych barakach uwiezione dzieci lezaly po prostu w blocie na



poditodze. Szerzyly sie choroby, warunki higieniczne byly dramatyczne, pomocy

lekarskiej nie bylto, codziennie z drewniakéw wynoszono martwych.

— W baraku, do ktérego trafilem z mamag, po obu stronach staly pietrowe
prycze. Lezata tam stoma, ale byla juz taka jak sieczka — opowiada pan Julian. —
I w takich warunkach koczowaliSmy, lezeliSmy prawie caly czas. Warunki byty
straszne, brudno, brak toalety. Na zewnatrz latryna, opierato sie o takie kotki. To
wszystko byto oblodzone i zdarzaty sie przypadki, Ze sie dzieci tam topity. Dlatego
ze mna do latryny chodzita matka. Z powodu brudu i przeludnienia pojawity sie
wszy. Pamietam, ze miatem koszule i na szwie pod pacha wszy mnie dostownie
zjadaly zywcem. Mama kazata mi zdjac¢ koszule i zaczela paznokciami je zgniatac.
I ja sie tez nauczylem — wspomina. Mial wtedy niespeina piec lat.

Choroby i wszy nie byly jedynym problemem wiezniow. W obozie panowat
straszny gtéd. Niemcy w minimalnym stopniu dbali o zaspokojenie potrzeb
wiezniow.

— W baraku, po lewej stronie od wejscia, stal ogromny gar. Karmiono nas zupa
z tego kotta, gotowana na konskiej nodze. Pamietam do dzis, jak ta konska noga
z kopytem wystawala z gara. Z nami na tym samym pietrze pryczy byta rodzina
Galanéw z tazisk: matka z dwoma synami Gienkiem i Marianem, bo ojca i ich
najstarszego brata wystano na roboty do Rzeszy. Oni byli starsi ode mnie. Udato im
sie przemyci¢ do obozu krélika. Dzieki temu mieli mieso. Gotowali na nim rosét,
ktorym mnie czestowali. Dali mi tego niewiele, ale matka powiedziata, ze mam do
$Smierci im to pamieta¢, bo dzieki temu przezylem. Do dzisiaj to wspomnienie mnie
porusza — pan Julian po raz pierwszy i ostatni w czasie naszej rozmowy ociera tzy.
— W kazdym razie udalo nam sie przezy¢. 10 grudnia 1942 roku zaladowano nas do
wagonow towarowych i pojechaliSmy w nieznane — mowi po chwili.

Podroéz odbywata sie w straszliwych warunkach. — W wagonie nie byto ubikacji,
w podtodze ktos zrobit dziure, ktora stuzyta nam za toalete, ale zamarzata. Nie byto
wesolo — zamysla sie. — Z podrozy pamietam stacje Rejowiec i polskich kolejarzy,
ktérzy przez okno podawali nam gorace napoje. Bylem w tej dobrej sytuacji, ze
mialem na sobie kozuszek mamy. W koncu dojechaliSmy do stacji Pilawa pod

Warszawa i kazali wysigsc.



Po drugiej stronie toréw bylo btonie, na ktérym czekali miejscowi, by nas
zabraé. Z matka trafiliSmy do czlowieka, ktéry mieszkal w Sniadkowie Gérnym.
Wziagt nas do domu, przy ktérym byla zamarznieta sadzawka i kaczki. Do domu
wchodzilo sie po schodkach, a w srodku gospodarze piekli ciasto. Jak to
zobaczylem, to zaczatem plakac, ze chce jes¢. Nie chciano mi jednak dac¢, bo ciasto
bylo gorace i mogto zaszkodzi¢. Wtedy po raz pierwszy dostalem od mamy lanie.
Mama wiedziata, ze ten gospodarz nazywat sie Adler, ale nie wiem, czy to byt na
pewno Niemiec. On w domu mieszkal sam z siostrg, a z moja matka, ktora byla
tadna kobieta, chciatl sie zeni¢. Mama za nic nie chciala, bo liczyla, ze ojciec wroci
z Auschwitz. Wydaje mi sie, ze mamie udalo sie schowac¢ pienigdze i nie wiem, czy
je dala temu Adlerowi, ale on kupit nam bilet kolejowy do Miaczyna, ktory lezy pod

Zamosciem w strone Hrubieszowa.

Moj dziadek, ojciec matki, mieszkal tam niedaleko. Na miejscu saniami
zawieziono nas do jego domu. Wies, w ktorej mieszkal dziadek, nie byla objeta
wysiedleniami. Matka bardzo rozpaczala. Ja pono¢ bylem tym wszystkim

przerazony i nie mogltem sie uspokoié... Tam doczekaliSmy z mama konca wojny.

Nie wszystkim byto to dane.

Co sie stalo z zamojskimi
dziecmi?

Zatem co sie stalo z zamojskimi dzieémi, ktére uznano za odpowiednie do
wywiezienia do III Rzeszy — jak to sie w obozie mowilo — “na rase”?

— Nie wiemy tego — przyznaje Agnieszka Jaczynska. — Ani ja, ani — z tego co
wiem — zaden z historykéw nie odnalazt jakiegokolwiek dokumentu czy tez
dokumentow, na podstawie ktérych mozna byloby stwierdzi¢, jaka dokladnie liczba
dzieci z Zamojszczyzny zostata zrabowana do celéw germanizacyjnych. Natomiast
sq jeszcze zrodla posrednie, na przyklad meldunki podziemia zbrojnego, relacje
kolejarzy starajacych sie monitorowa¢ przebieg transportow, a nastepnie

raportujagcych o tym oddzialom konspiracyjnym, czy relacje osob cywilnych



napotykajacych na transporty. Z tych Zrédet wiemy, ze z Zamoscia takie transporty
z dzieé¢mi wyjezdzaly i kierowaly sie na Warszawe i w kierunku tak zwanych ziem
wcielonych do III Rzeszy, na przyktad na Pomorze. Wiadomosci o tym znajdziemy
w konspiracyjnym ”Biuletynie Informacyjnym”.

Historyk zaznacza, ze sa jednak pewne poszlaki, mowigce o prawdopodobnym
losie zrabowanych. — Zachowaly sie szczatkowe informacje dotyczace pewnej
grupy dzieci z Zamojszczyzny, ktore trafily do specjalnego osrodka w rodzi przy
ulicy Spornej oraz do osrodka pod Lodzia. To byto kilkaset dzieci. Jest jeszcze jedna
liczba, ktéora pojawia sie w historiografii. To liczba 4455 dzieci, ktora znalazla sie
W spisie sporzadzonym przez pracownice Rady Gléwnej Opiekunczej w Lublinie.
Dotyczyta transportu wysiedlencow z Zamojszczyzny, ktérzy trafili na Majdanek
w sierpniu 1943 roku i nastepnie zostali wywiezieni w gtab III Rzeszy. Byly to dzieci
w wieku od dwoch do czternastu lat. Niestety, nie znamy ich dalszego losu. Ze
zrodel posrednich wiemy, ze czes¢ z tych dzieci na pewno zrabowano w celach

germanizacyjnych — mowi Agnieszka Jaczynska.

Rabunek polskich dzieci podczas operacji wysiedlefczej na ZamojszczyzZnie



Pomnik ku czci pomordowanych i zmartych dzieci w wyniku pacyfikacji i wysiedlen z Zamojszczyzny na
cmentarzu przy ul. Peowiakéw w Zamosciu

Niemcy z premedytacja rabowali najmlodsze dzieci, ktére najlepiej bylo
przystosowaé¢ do procesu germanizacji. Nieumiejace jeszcze moéwié niemowleta
byly ad hoc przejmowane przez niemieckie rodziny, ktére czesto nie mialy
Swiadomosci, ze adoptowane dzieci pochodza z Polski. Natomiast starsze dzieci
trafialty do osrodkéw przejsciowych, w ktorych nie tylko uczono je jezyka
niemieckiego i pod grozba dotkliwej kary zakazywano moéwi¢ po polsku, ale tez

czyniono wszystko, by zatrze¢ pamie¢ o wczesniejszym zyciu. Dopiero po tym



barbarzynskim procesie polskie dzieci, ze zmienionymi imionami i nazwiskami,
sfalszowang metryka urodzenia, oddzielone od rodzenstwa czy nawet od dzieci
z tych samych miejscowosci, byly wysylane do niemieckich rodzin. Slady zacierano

bardzo starannie.

Po waojnie, przy komunistycznym ministerstwie spraw spotecznych, utworzono
specjalny referat, ktéry mial zajmowac sie rewindykacja zrabowanych przez
Niemcéw polskich dzieci. Na czele referatu stanat adwokat Roman Hrabar. On
prowadzit akcje poszukiwawcza w Niemczech w latach 1947—1950, jednak nie
znalazl dzieci zrabowanych z Zamojszczyzny. Duza czes¢ z nich ulegla pewnie
zniemczeniu, tropy do nich zatarto, a pamie¢ skutecznie "wyczyszczono”. Tak jak
najprawdopodobniej “wyczyszczono” wszelka dokumentacje dotyczaca tego

zbrodniczego procederu.

Pytam Agnieszke Jaczynska, czy w archiwach zachowaly sie jakiekolwiek
Swiadectwa dotyczace zrabowanych dzieci z Zamojszczyzny. — Nie. Nie natrafitam
tez na Slad dzieci z Zamojszczyzny, ktore trafitlyby do Niemiec w celach
germanizacyjnych i ktére pozniej wroécityby na domu — odpowiada historyk. Jej
ojciec, Julian Grudzien, ktéry cudem uniknal germanizacji, jest jednym z ostatnich
naocznych swiadkow niemieckiego rabunku dzieci z Zamojszczyzny. — Po wojnie
moj tato zostal nauczycielem historii, a ja od zawsze historia sie interesowatam.

Zawsze wiedziatam, co sie w rodzinie wydarzyto — dodaje Agnieszka Jaczynska.



Pogrzebien. Trauma
Kinderlagru

Gdy wpadli Niemcy, ojca nie byto w domu. Zabrali mnie, siostre i mame. Jego
zgarneli pozniej z kopalni.
Zawiezli nas do Mystowic. Do obozu sledczego.

Na drugi dzierh wyrwali mnie i siostre mamie. Zapakowali na wielkie ciezarowki

i przywiezli do Pogrzebienia. Miatam szes¢ lat.

Anna Szafraniec
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Pognali nas pod las. Zatadowali na ciezaréowki i wywiezli do Mystowic. Mnie,
mame i dwoje rodzenstwa — 3 i 8 lat. Ojca nie. Zdqzyt sie ukry¢. Byt w ruchu
oporu.

W Mystowicach nas rozdzielili. Probowatam walczy¢ — chwycitam mame za
szyje, oplottam jq nogami — ale nie pomogto. Znow wsadzili nas do ciezarowki.

Miatam wtedy piec lat.
J6zefa Posch-Kotyrba
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Przyszli w nocy. Zatadowali na budy i zawiezli do Mystowic. Ojca od razu wzieli
z innymi mezczyznami. Ja jednqg noc bytam z mamq. Potem nas rozdzielili. Bytam
w grupie starszych dzieci. Jedna z kobiet rzucita mi swojego 2-letniego synka
i btagata: opiekuj sie Wieskiem!

Ciezarowki z kobietami skrecaty na lewo, na Oswiecim. Dzieci na prawo, na

Katowice. To wtedy przywieZli nas do Pogrzebienia. Miatam 12 lat.



Halina Skalbmierska
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Mijamy brame. Szerokim podjazdem kierujemy sie w strone majestatycznego
patacu. Jesienne stonce wyciaga z lisci ogromnego kasztanowca soczyste kolory. Na
pniu, na wysokosci czterech metréw, podtuzny slad. To blizna po drucie kolczastym,
ktérym otoczony byt Kinderlager. Wjezdzamy na plac przed budynkiem. To tu
codziennie rano wygtodzone dzieci zmuszano do gimnastyki. Za patacem ogréd. To
w nim mali Polacy pracowali po kilkanascie godzin dziennie. Ci mniej odporni

zostali w nim pochowani.

Patac w Pogrzebieniu

Sam patac w Pogrzebieniu jest wspanialy. Neorenesansowy. Z poczatkow XIX
wieku. Byta siedziba arystokracji, potem seminarium duchownego. W czasie II
wojny swiatowej stuzyt Niemcom za obdz dla Polakéw ,Polenlager nr 82” i ob6z dla

dzieci — Kinderlager. Dzis to dom zakonny salezjanek.

Czeka juz na nas Karina Noga. Energiczna, usmiechnieta blondynka. Lokalna
spoleczniczka. Zna wszystkich i wszedzie ma kontakty.
W Pogrzebieniu jestesmy dzieki niej. Miesiac wczesniej wystata do redakcji

Interii lakonicznego e-maila: ,Dzien dobry, posiadam pewne informacje dotyczace



zrabowanych dzieci ze Slaska. Prosze o kontakt. Karina”.

Anna Szafraniec, Halina Skalbmierska, Karina Noga i J6zefa Poschkotyrba na schodach patacu w Pogrzebieniu

Historia, ktéra nam opowiedziala, jest potworna. — Zakonnice wspominaly, ze
jeszcze do lat 70. styszaty nocami jeki dzieci i tupot matych stop. Tak sie baly, ze do

toalety chodzily parami — méwita mi podczas jednej z rozmow telefonicznych.

Na schodach patacu wita nas siostra przetozona Teresa Czekata. Niewysoka.
Okraglutka. Z dobrotliwa twarza. — Pierwsze salezjanki przyjechaty tu w 1946
roku. Bardzo zniszczony patac nosil slady tragedii, ktérej byt swiadkiem. Plamy
krwi na Scianach, haki w suficie... — opowiada.

Zakonnica prowadzi nas na pietro. Monumentalnymi marmurowymi schodami
— pozycji obowigzkowej dla turystow wedlug przewodnikow turystycznych po
regionie. Schody te pojawia sie takze w opowiesciach dzieci, ktére przetrwatly
Kinderlager. Ale nie z powodu swoich waloréw architektonicznych.

Na potpietrze duzy obraz Matki Boskiej z Dziecigtkiem. Dobrotliwie spogladaja

na wchodzacych.

Skkk



Pamietam piekne, marmurowe schody. I siebie siedzgcqg na ostatnim stopniu.
Czekajqcq na siostre.

Miatam szczescie, Zze ze mng byla. Starsza o osiem lat. Moja opiekunka.
Spatysmy na jednej pryczy.

Ogodlnie niewiele pamietam. Ale doskonale sobie przypominam Kkrzyczqce,
ptaczgce, brudne, smierdzgce dzieci. Wszyscy tak samo cierpielismy, tak samo
gtodowalismy, tak samo sie moczylismy w nocy.

Bytam za mata, zeby pracowac¢. W ciggu dnia przerazona siedziatam na tych
schodach albo chowatam sie po kqtach. Wszystkie maluchy tak robity. I wotalismy:
mamo, tato!

Ale byli tylko SS-mani. Krzyczeli, rozkazywali, szydzili.

Anna Szafraniec

Klatka schodowa w patacu w Pogrzebieniu
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W srodkowym pokoju czeka juz na nas ciasto. Siostry upiekty. Karina wychodzi
zrobi¢ kawe. W klasztorze czuje sie jak u siebie. A siostra Czekala zabiera nas na
wedréwke po pokojach. Pokazuje ten, w ktéorym — sttoczone na pietrowych t6zkach
— spaly dzieci, i ten, w ktérym najprawdopodobniej obradowatla komisja rasowa.
Nad nami okazale sufity, Z kasetonami, fasetami. Rzezbione, malowane.

Swiadkowie nie tylko arystokratycznej przesztosci, ale takze horroru wojny. Podtogi



skrzypia. Czes¢ juz wymieniona, ale po niektérych z tych desek przechadzat sie

pierwszy komendant obozu Kratky i snuty gtodne dzieci.
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Pamietam duzq sale, pietrowe 10zka z siennikami. Rano kubek czarnej kawy
i kromka chleba. Potem gimnastyka na placu. Dziewczyny szpagat, a chtopcy na
drgzku.

W ciggu dnia pracowatam w ogrodzie. Uprawialismy buraki, karpiele,
ziemniaki. Potem probowalismy cos z tego gotowac. Ale i tak chodzilismy gtodni.
Czesto dostawalismy bolesci. W obozie byta czwdrka rodzeristwa — jeden
z chtopcow miat pot roku. Zaraz po przyjezdzie umart.

O tym moim Wiesku tez mowili, Zze nie przezyje. Spalismy razem, przy oknie.
Niby sierpien, ale noce byty zimne. Wiesiek ptakat, Ze mu ,ziuziu, ziuziu”. Zrobitam
dziure w sienniku i mu te nogi do stomy wtozytam. Przykrywalismy sie kocem
i ptakalismy. I tak usypialismy.

Halina Skalbmierska

kxkk

Idziemy do piwnicy, w ktérej byly maltretowane dzieci. Dzi§ to juz pralnia.
Sciany wylozone sa bialymi ptytkami. Slady krwi, nawet jesli przetrwaly, dawno

skryt klej do fliz.



Piwnica w patacu w Pogrzebieniu

J6zefa Posch-Kotyrba

Skkk

W Pogrzebieniu bardzo sie batam. W piwnicy byto jedno pomieszczenie. Przez
okienko widzielismy matq skrzyneczke. W srodku byty zwtoki dziecka. Straszono

nas, ze jak bedziemy niegrzeczni, to nas tam na noc zamkngq.

Jozefa Posch-Kotyrba

*okok



Wraz z kawa dotacza do nas Beno Benczew, historyk z katowickiego IPN.
Opanowany, ale z btyskiem w oku i lekko rozwianym wlosem. Zanim skonczymy

pierwszy kawatek ciasta, opowiesci Kariny i siostry przetozonej zyskaja kontekst.

Polenlagry byly czescia systemu niemieckich obozéw dla Polakéw w Prowincji
Gornoslaskiej. Nazisci zsytali do nich osoby, ktére miaty zrobi¢ miejsce niemieckim
osadnikom i zosta¢ wystane na roboty do III Rzeszy. Trafiali do nich takze
podejrzani o wroga postawe wobec okupanta. Zasada odpowiedzialnosci zbiorowej

sprawita, ze w obozach nieraz znajdowaty sie cate rodziny.

— Ten w Pogrzebieniu powstat w czerwcu 1942 roku. Poczatkowo przywozono
tu deportowanych 2z =ziemi zywieckiej. Potem, m.in. po akcjach policyjno-
represyjnych z 1943 roku, takze z Zaglebia Dabrowskiego i Matopolski. Pomyst
utworzenia Kinderlagru mogt pojawi¢ sie po akcji ,Oderberg”, kiedy Niemcy
aresztowali okolo 750 oséb, w tym wiele dzieci. Czes$¢ z nich sprowadzono do
Pogrzebienia i 11 wrzesnia utworzono tu prawdopodobnie specjalny obo6z dla dzieci

— opowiada Benczew.

— Rodzice aresztowanych dzieci w wiekszosci zgineli. Trafili do obozu zagtady
w Auschwitz, a niektdrzy, zwlaszcza mezczyzni, byli osadzani i rozstrzeliwani
jeszcze w wiezieniach — dodaje.

— Mamy relacje dzieci i dorostych — wiezniéw Polenlagrow, ze we wszystkich
obozach grasowaly komisje rasowe. Nie wiemy, jaki procent dzieci z Kinderlagru
zostal zgermanizowany. Wiemy jednak, ze ten proceder miat miejsce, bo po wojnie
przyjezdzaly tu osoby z Niemiec i Austrii, ktore twierdzily, ze przebywaly
w Pogrzebieniu jako dzieci. Opowiadaly, ze zostaly wychowane na Niemcéw czy
Austriakéw, ale wiedzialy o swoim pochodzeniu. Bo albo zapamietaly to miejsce,

albo rodzice adopcyjni powiedzieli im prawde — przypomina Benczew.
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Na pierwszym pietrze byt owalny pokdj. Za stotem siedzieli ludzie w biatych

kitlach. A my czekalismy na korytarzu. Wszyscy nago. Pamietam wstyd, bo byty tez



panie w powaznym stanie, starsi chtopcy. To byto bardzo krepujqgce. Potem wazenie,
mierzenie, opisywanie, pytania.

Zakwalifikowali mnie do pierwszej grupy — przeznaczonych do germanizacji.
Bo miatam jasne wtosy. Kuzyna, ktory tez byt w Pogrzebieniu, przydzielili do innej.
Poptakalismy sie, bo najpierw nas od rodzicow oddzielili, a teraz od siebie. Ale

w koncu mnie nie zgermanizowali. Nie wiem dlaczego.

Halina Skalbmierska
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Z niejasnych powodow Niemcy szybko zrezygnowali z pomystu prowadzenia
Kinderlagru i juz w pazdzierniku 1943 roku rozwiezli dzieci po okolicznych

obozach.

— Najprawdopodobniej chodzito o brak wody i tragiczne warunki sanitarne —
uwaza historyk. — Nie wiemy, ile z dzieci, ktore tutaj byly, przezyly wojne. Znamy
niektdre nazwiska, ale badania dopiero trwaja.

A te mozna byto rozpoczac¢ miedzy innymi dzieki Karinie Nodze. Poznata sie na
starych papierach, ktére sasiad przyniost kiedys do klasztoru. Znalazl je podczas
remontu budynku, stuzacego w czasie wojny za siedzibe administracji Polenlagru.
Siostry pokazaty dokumenty Nodze, a ta rozpoznata w nich listy obozowe matych
wiezniow. Imiona, nazwiska, adresy, daty urodzenia, czasem S$mierci 220 dzieci,

ktére doswiadczyly ludzkiego okrucienstwa w Kinderlagrze w Pogrzebieniu.

Karina przekazata dokumenty do muzeum w Wodzistawiu Slaskim. Powiadomita

tez IPN.
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Jestesmy juz w ogrodzie. Jesien na dobre sie w nim rozgoscita. Karina pokazuje,
gdzie znaleziono dokumenty. Spacerujemy po ogrodzie, a ona opowiada: — To lista
deportowanych z Podkarpacia, Zagtebia Dabrowskiego, Zywiecczyzny. 220 dzieci

do lat 16, w tym 12 niemowlat i kobieta ciezarna. Dodatkowo zarzadzenia



dotyczace wyzywienia i systemu kar. Na przyktad, Ze racja zywnosciowa dla dziecka

wynosi 600 kalorii, poét litra mleka dziennie, a na obiad i kolacje grysik na wodzie.

Jn m
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Patac w Pogrzebieniu od strony ogrodu

— Osmioro dzieci na pewno zmarto na terenie obozu. Ich nazwiska odnotowano
w ksiegach metrykalnych parafii w Pogrzebieniu. Pochowano je na tutejszym
cmentarzu. Ale mam relacje swiadkéw, ze na terenie obozu tez grzebano ofiary —

opowiada.

Karina Noga, ktérej obca jest wszelka bezczynnos¢, nie czekajac na reakcje
instytucji panstwowych, szybko wzieta sprawe w swoje rece.

— ZrobiliSmy wstepne rozpoznanie georadarem i znaleZliSmy trzy miejsca na
terenie ogrodu, w ktérych na 99 proc. sa zwloki. Ale dopiero dalsze badania
pokaza, czy to ciata dzieci — zaznacza i pokazuje, gdzie moga by¢ zlokalizowane
groby.

— Zaczelam tez szuka¢, czy ktos z bylych wiezniow Kinderlagru zyje. Chcialam
zweryfikowac, czy to naprawde mozliwe, ze trafialy tu tak mate dzieci. Sama jestem
matkg. Wychowalam 6semke. Nie wyobrazam sobie, by kto$s wtargnal do mojego
domu i wyrwal mi dzieci. Zebym ich nigdy wiecej nie zobaczyta... — méwi.

Po wojennych adresach deportowanych dzieci udalo jej sie odnalezé J6zefe
Posch-Kotyrbe, Haline Skalbmierska z domu Kasprzyk i Anne Szafraniec z domu
Szczupider. JestesSmy z nimi uméwieni tego samego dnia w Raciborskim Centrum

Kultury przy okazji projekcji filmu dokumentalnego Kinderlager Pogrzebin,
w ktérym wystapity.



Anna Szafraniec

Zegnamy sie wiec z naszymi gospodarzami w Pogrzebieniu. Od siostry

dostajemy jeszcze na odchodne stoik domowego dzemu z cukinii.
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Panie czekaja juz na nas w RCK. Gdy wchodzimy do kawiarni, siedza przy
jednym stoliku. Popijaja kawe i zagryzaja ciasteczkami. Akurat o czyms zywo
rozmawiaja i wybuchaja $miechem. To obrazek dramatycznie rézny od tego, o czym

bedziemy za chwile rozmawiac.

Witamy sie i natychmiast przechodzimy do rzeczy. Tak chca. Wola to mie¢ jak
najszybciej za soba.

Do wojennych wspomnien wracaja niechetnie. Podczas rozmowy w ich oczach
wielokrotnie pojawiaja sie tzy. Czasem przerywaja, by zaczerpna¢ tchu. Swoje

opowiesci koncza z wyrazna ulga.
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Potem wysytano mnie jeszcze do innych obozow, ale Pogrzebien byt najgorszy.

Pierwszy po stracie rodzicow. Dopiero z czasem czlowiek sie przyzwyczaja.



Po waojnie okazato sie, ze rodzice nie zyjq. Ojciec nalezat do Orta Biatego. Mama

trafita do Auschwitz na blok 15. W lutym 1944 roku juz nie zZyta.

Opiekowata sie nami babcia. Jak utozyto mi sie zZycie? Wolatabym do tego nie
wracaé. To nie sq przyjemne wspomnienia. Zycie sieroty po wajnie... Przez jakis
czas miatam rente. Ale potem stwierdzono, Ze ojciec nie walczyt o utrwalenie
wladzy ludowej, i jq zabrali. Zytysmy z taski.

Wie pani, narasta we mnie bunt przeciwko temu wszystkiemu. Przeciwko temu,

co mnie spotkato. Dlaczego musiatam to przezyc?

Anna Szafraniec

Klatka schodowa w patacu w Pogrzebieniu
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Po waojnie zajeta sie nami babcia. Ojca zastrzelili w obtawie. Mama zgineta
w Oswiecimiu.

Babcia zmarta, jak miatam 14 lat. Okropnie to przezytam. Trafitam do
panstwowego domu mtodziezy w Krzeszowicach. Skornczytam liceum, potem studia
matematyczne. Maqgz byt geologiem po AGH. Kupilismy parcele w Jaworznie.

Wybudowalismy dom. Dzis mam dwaoje dzieci i dwoje wnuczqt.

Jako dziecko nie wiedziatam, co to wojna. Mieszkalismy na pograniczu dwdch

miast. Niemieccy Zzotnierze raczej tam nie zaglgdali. Potwornos¢ tego, co



przezytam, dotarta do mnie dopiero, gdy zostatam matkq. Co to znaczy, gdy

odbierajq ci dziecko, gdy nie wiesz, co sie z nim dzieje...

Jozefa Posch-Kotyrba
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Rzadko komu po takich doswiadczeniach sie zZycie utozyto. Po wojnie musiatam
szybko nadgonic¢ szkote. Wczesnie wysztam za mqz. Myslatam, Ze sobie polepsze,
ale nic z tego. Miatam dwaje dzieci. Musiatam sie rozwiesc¢, bo bardzo pit.

Teraz jestem juz prababciq. Mam szescioro wnukow. Czesto mnie pytajq, co sie
stato z tym moim Wieskiem. Po Pogrzebieniu opiekowatam sie nim takzZe w innych
obozach, do ktérych nas przenosili. Duzo razem przeszlismy. Ale jakos dotrwalismy
do konca wojny. Do dzis sie widujemy,.

Halina Skalbmierska

Halina Skalbmierska



ro6dz. Pieklo polskich
dzieci

Janina Matych: W dniu 8 sierpnia 1944 roku miatam sprawe w sqdzie w t.odzi
na pl. Dgbrowskiego, nie znam jezyka niemieckiego i nie bardzo wiedziatam, o co
chodzi. Dostatam po tym jakis papier i wtedy dopiero ktos mi przettumaczyt, ze
pozbawia sie mnie opieki nad dziecmi ze wzgledu na ducha polskiego, w jakim je
wychowuje. Po kilku dniach przyszly jakies kobiety-policjantki i zabraty wszystkie
troje dzieci[1].
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Gdy odbierano dzieci Janinie Matych, jej maz, Niemiec, juz nie zyt. Po jego
$Smierci wladze okupacyjne wyznaczyly ,opiekuna” dla tréjki rodzenstwa. To on

doprowadzit do rozprawy sadowej i wyroku oddzielajacego dzieci od matki — Polki.

Zeznania Matych to jedno z tysiecy wspomnien dotyczacych zniemczania
matych Polakow, w ktérych pojawia sie LdédZz. A wiasciwie Litzmannstadt, jak
nazwaly ja wladze okupacyjne. Jeden z najwazniejszych osrodkéw w procesie
germanizacyjnym na terytorium bylej II Rzeczypospolitej.

L6dz znalazla sie w tzw. Kraju Warty wlaczonym do III Rzeszy. Selekcje dzieci
zdatnych do germanizacji rozpoczeto wiasciwie od razu. ,Wartosciowej krwi”
szukano najpierw w sierocincach, rodzinach zastepczych i mieszanych. Potem

zaczeto oddziela¢ ,rasowe” dzieci od ich ,nierasowych” wysiedlanych rodzicéw.

*okok

Artur Ossowski, naczelnik Oddzialowego Biura Edukacji Narodowej IPN
w Lodzi: Najpierw za cel postawiono sobie ,odzyskanie kazdej kropli krwi

germanskiej”. Dlatego w pierwszych latach wojny siegano gtéwnie po dzieci majace



niemieckich przodkéw lub wywodzace sie z rodzin, ktére kulturowo ciazyty

w strone panstwa niemieckiego.

Po 1941 roku, wobec rosnacych strat na froncie wschodnim, uznano jednak, ze
dzieci nalezy pozyskiwac¢ takze od narodow podbitych. Ttumaczono, ze dziecko
Jwartosciowe” musi by¢ dzieckiem niemieckim lub co najmniej pochodzenia

niemieckiego.

Puf Befeh! Des §iiheees
Reit Diefe Stadl
Cigmannstadl

»Z rozkazu Flhrera to miasto nazywa sie Litzmannstadt” — tablica ustawiona w 1940 roku na
Deutschlandplatz (pl. Wolnosci)

Zreszta badania majace wykazac¢ aryjskos¢ niektérych narodow rozpoczely sie
w Niemczech jeszcze przed wojna. Kontynuowano je potem na ziemiach podbitych.
Na przyktad w 1940 roku w Poznaniu zrobiono przesiewowe badania spotecznosci
polskiej. Uznano wowczas, ze liczba osob, ktore speiniaja kryterium nordyckie, nie
przekracza u nas 15-18 proc. PdzZniej oszacowano, ze moze to by¢ nawet 20-25
proc. Hitler oczywiscie kazatl te badania utajni¢, ale byt to sygnal, ze istnieje baza

do pozyskania dzieci z Polski.
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Stanistawa Kalowska w 1931 roku wzieta na wychowanie dziecko z zakladu dla
niemowlat. Latem 1940 roku dziewczynka zostata poddana badaniom rasowym.

Wtedy jeszcze pozwolono jej wréci¢ do domu.



Kalowska: Dnia 6 listopada 1941 roku w czasie maojej nieobecnosci znéw
zglosita sie niemiecka urzedniczka i przemocq zabrata dziecko, cho¢ ono krzyczato
i wyrywato sie jej z rgk. Obecna przy zabraniu dziecka byta maoja siostra, ktdrej

zagrozono, ze jezeli nie odda dziecka, zostanie aresztowanalZ2].
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Artur Ossowski: Na terenach bylej II Rzeczypospolitej bylo kilka etapow
pozyskiwania dzieci. W pierwszej kolejnosci selekcje przeprowadzono na ziemiach,
ktére zostaly wcielone do III Rzeszy, czyli Pomorzu Gdanskim, Gérnym Slasku oraz

w Kraju Warty (Kujawy, Wielkopolska oraz ziemia t6dzka).

Pomorze Gdanskie i Gérny Slask Niemcy potraktowali specyficznie. Uznali, ze
wiezi kulturowe i historyczne ludnosci tych terendéw z Rzesza sa silniejsze niz
z panstwem polskim. W przypadku Goérnego Slaska obywatelstwo niemieckie
nadawano wiec automatycznie. Ludzi wpisywano na druga i trzecia liste
narodowosciowa, tzw. volksliste. Pierwsza zarezerwowano przede wszystkim dla
0s0Ob, ktére jeszcze przed wojna czynnie dziataly na rzecz III Rzeszy. Jesli rodzice

zostali wpisani na volksliste, to dzieci zostawiano w spokoju.



Siedziba Centrali ,Pétnoc-Wschéd” Komisariatu Rzeszy do spraw Umacniania Niemczyzny, Litzmannstadt,
Adolf-Hitler StraRe 133 (obecnie t6dz, ul. Piotrkowska 133)

Trzeba bylo wykaza¢ sie nie lada odwaga, by wystapi¢ do urzedu niemieckiego
0 zrzeczenie sie obywatelstwa niemieckiego, bo wtedy zaczynala sie procedura
ukarania takiej rodziny. Rodzice najczesciej trafiali do obozéw wysiedlenczych, tzw.
Polenlager, czasem nawet do obozow koncentracyjnych lub wiezien. Dzieci
natomiast odbierano i albo trafialy do osrodkéw germanizacyjnych, albo do obozéw

pracy o zaostrzonym rygorze.



WieZniowie ,,0bozu prewencyjnego dla mtodych Polakdw Policji Bezpieczehstwa” podczas pracy w warsztacie

Jeden z takich obozéw dzieciecych, ktéry mial nawet pewne cechy obozu
koncentracyjnego, byt w Lodzi przy ul. Przemystowej i az 30 proc. wiezionych

w nim dzieci przywieziono z obszaru Gérnego Slaska.

Z kolei na Pomorzu Gdanskim znajdowata sie ludnos¢ polska, ale tez kaszubska.
Kaszubéw Niemcy uznali za odrebna narodowos¢ i nadali im obywatelstwo
niemieckie. Polakéw, ktorzy trafili tam po 1920 roku, masowo wysiedlano. Ci,

ktérzy zostali, musieli sami wystepowac z wnioskiem o wpisanie na volksliste.

Podobnie bylo w Kraju Warty, gdzie procedura przyznania obywatelstwa

niemieckiego trwata od kilku miesiecy do nawet dwdch lat.

W Generalnym Gubernatorstwie, ktore bylo okupowane, ale nigdy nie zostalo
wlaczone do panstwa niemieckiego, brutalna germanizacja rozpoczeta sie dopiero
wraz z wydarzeniami na ZamojszczyZznie. Do masowych wysiedlen i pacyfikacji
przystapiono pdézna jesieniag 1942 roku, w duzym stopniu pod nadzorem tdédzkiej

Centrali Przesiedlenczej.

To pokazuje wage tego miasta, ktére juz wtedy znane bylo pod nazwa
Litzmannstadt. Od 1940 roku preznie dzialala w nim, pod kierownictwem
Hermanna Krumeya, Centrala Przesiedlencza przy ul. Piotrkowskiej 133. W swych
dziataniach szybko sie usamodzielnita od Poznania i jako wzorowy organ

realizowata akcje wysiedlencze w Lédzkiem i na Zamojszczyznie.



Co ciekawe, Filia Gléwnego Urzedu ds. Rasy i Osadnictwa SS znajdowatla sie
w Lodzi przy ul. Piotrkowskiej 113, a wiec niedaleko Centrali Przesiedlenczej.

Dzieki bliskosci tych miejsc przeptyw informacji funkcjonowat bardzo dobrze.

W Lodzi bylto kilka waznych obozéw przesiedlenczych — m.in. w fabryce tkanin
wzorzystych przy ul. Lakowej 4, w domu noclegowym dla mezczyzn przy ul.
Kopernika 53/55, w fabryce waty przy ul. Leszno (dzi$ ul. Zeligowskiego 41/43)
oraz w noclegowni dla kobiet przy ul. 28 Pulku Strzelcow Kaniowskich 32. W tych
duzych obiektach przemystowych skupiono dziesiatki tysiecy ludzi, w tym okoto 60

tys. todzian.

o (T

Ulica Piotrkowska w todzi w 1939 roku

Oczywiscie, nie byly to jedyne obiekty, gdyz poza todzig dzialal m.in. obdz
w Konstantynowie Lédzkim, ktéory do 1941 roku pehlit funkcje obozu
wysiedlenczego. Wielu z wysiedlonych z Zamojszczyzny przeszio takze przez obozy
w Zwierzyncu, Budzyniu, Zamosciu i Lublinie. Czes¢ od razu trafita do obozéw

koncentracyjnych.
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Julia Makowska: W1940 roku zostatam wysiedlona z dzielnicy Polesie, gdzie

mieszkatam wraz z mezem, i umieszczona w obozie na tgkowej. Poczqtkowo



miatam wyjechac¢ transportem do GG, ale ostatecznie zatrzymano mnie jako siostre
szpitalnqg. (...) Transport, z ktorym zostatam zabrana z domu, mogt liczy¢ kilka
tysiecy ludzi. Partia ta byta w obozie na tgkowej przez 6 tygodni. Warunki byty
nadzwyczaj ciezkie. Gmach byt pozbawiony wody, ubikacje mate, w niemozliwym
stanie. Wyzywienie przywozZono z miasta, byta to zima i dostarczano wszystko
zimne. My¢ sie mozna bylo tylko na dworze, na sniegu. Budynek byl bez prycz,
stome dostarczono dopiero 10 dnia pobytu. Ttok byt wielki. Sypiano nawet na
zmiane. (...)

W roku 1940, kiedy badania na rase byty prowadzone na %gkowej,
niejednokrotnie styszatam, jak naktaniano cate partie ludzi do zgtaszania sie na
badania rasowe, zachecano lepszymi warunkami bytu w Niemczech, mowiono, Ze
bedq petnowartosciowymi ludZmi (...) uzywano réznych podstepow, wprowadzano

w bigd, mowiono np., Ze reszta rodziny lub mqz juz sie zapisali[3].
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Artur Ossowski: Dzieci z rodzin wysiedlanych nie zawsze przechodzity selekcje
rasowa. To przekraczaloby mozliwosci niemieckiej administracji. Jednak nie
zmienia to faktu, ze wysiedlenia byly bardzo istotnym elementem polityki
germanizacyjnej.

Przez 1.6dZ przechodza tez wtedy transporty ludzi z Kujaw i Wielkopolski.
Najwiecej jest mieszkancéw z Gniezna, Poznania oraz Kalisza. To jest naprawde

rzesza ludzi.

Niemcy szybko sie orientuja, ze przesiedlenia np. todzian do Generalnego
Gubernatorstwa to marnowanie mozliwosci wykorzystania tych oséb. Od 1941 roku
coraz czesciej rodziny sa rozdzielane, a dorosli kierowani do pracy przymusowej
w glab Rzeszy.

Powstaje pytanie: co robi¢ z dzie¢mi? Wtedy Niemcy uznaja, ze dobrze byloby
wdrozy¢ badania przesiewowe, ktére mogtyby pokazac, ze czes¢ tych dzieci nadaje
sie do zniemczenia. Juz w 1940 roku powstaje w Lodzi specjalny ob6z rasowy przy

ul. Spornej 71/73 (dzi$ bt. Alojzego Pankiewicza 15) w klasztorze oo. Bernardynow.



Kierowane sa do niego dzieci, a czasem cate rodziny, bo wiemy, ze dorostych tez

badano pod katem , wartosci rasowej”

Tablica na budynku przy ul. Piotrkowskiej w £odzi upamietniajaca dzieci poddane selekcji rasowej w celu ich
germanizacji

W obozie na Spornej byly troche lepsze warunki niz w obozach wysiedlenczych
— mniejsze zageszczenie, wieksze porcje zywieniowe, mozliwos¢ umycia sie,
przeprania odziezy. Jednak to dalej byta sytuacja uragajaca godnosci ludzkiej.

Same badania byly przede wszystkim silnie stresujace, poniewaz cztowieka
traktowano jak przedmiot. Mierzono czaszke, rozstaw oczu, uklad uzebienia,
robiono wywiad medyczny, ustalano grupe krwi, kolor wtosé6w — wszystko to, co

mogto w chorej teorii rasowej potwierdzi¢, ze mamy do czynienia z rasa podludzi.



Badano tez zdolnosci rozrodcze. Oceniano ksztalt ciata, wielko$¢ miednicy.
Niekiedy odbywaly sie badania ginekologiczne. Ale to w wiekszosci dotyczyto dzieci
starszych. W relacji wywiadu Armii Krajowej jest mowa o obozie rasowym
i rozrodczym na Helenowie. Osrodek prowadzila nazistowska organizacja
Lebensborn (,Zrédlo Zycia”), ktéra w Lodzi zajelta w polowie 1941 roku
przedwojenny Zydowski Dom Sierot na Helenowie, tzw. Fabianke (obecnie ul.
Krajowa 15). Wedtug kpt. Zygmunta Janke ,Waltera”, organizujacego wywiad
w lodzi w ramach Zwiazku Walki Zbrojnej (od 1942 roku Armia Krajowa),
zgromadzono w nim okoto 500 mtodych ludzi w celach prokreacyjnych. Ale to tylko

poszlaki. Nie mamy jednoznacznego potwierdzenia.

Nie wiemy, ile dokladnie osOb przeszlo przez obdéz na Spornej. Dzis wielu
naukowcow, takze Roman Hrabar, stawia teze, ze ob6z ten byl w stanie przebadac
do 1943 roku, czyli do czasu gdy te dziatania byly najintensywniejsze, kilkadziesiat
tysiecy ludzi. Na pewno w przypadku kilkunastu tysiecy uzyskano rzekome

potwierdzenie , wartosci rasowej”.
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Urszula Jachowicz w chwili porwania miata 14 lat: Zostatam w czasie obtawy
zabrana z domu i odestana do obozu w £odzi na ul. Spornej. Byto to w 1941 roku.
W obozie byty przeprowadzane badania lekarskie przez calq komisje,
fotografowano mnie. Przed wystaniem mojego transportu jakis Niemiec miat do nas
przemowienie. Mowit po polsku, zZe jedziemy do Niemiec, ze bedziemy tam
Niemkami, i zyczyt, abysmy miaty jak najwiecej dzieci, chociazby po 12. Mnie

wywieziono z transportem do Kessel i przydzielono do domu SS-manna lekarzal4].
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Artur Ossowski: Oproécz wysiedlonych trafialty tez na Sporna dzieci z ul.
Przemystowej, czyli ,obozu prewencyjnego dla mlodych Polakéw Policji
Bezpieczenstwa”, o ktérym czasem moéwi sie, ze byt to obdéz koncentracyjny dla

dzieci.
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Blok dziewczecy w niemieckim obozie pracy dla dzieci polskich przy ul. Przemystowej w todzi. Za
dziewczetami widoczna jest ich nadzorczyni, Genowefa Pohl vel Eugenia Pol (od 1945 roku). Sgdzona w todzi
w latach 1972-1974 i skazana na 25 lat wiezienia

Wyselekcjonowane na Przemystowej maluchy najpierw przenoszono do
specjalnego podobozu w czesci zenskiej, gdzie byly odrobine lepiej traktowane.
Czyli dostawaly bardziej kaloryczne jedzenie, nie byty bite i nie musiaty pracowac.
Stamtad zabierano je do kolejnych osrodkow — starsze trafialy m.in. na Sporna, do
Bruczkowa, gdzie osrodek germanizacyjny funkcjonowat do 1941 roku, lub Kalisza.
Natomiast te najmniejsze — maksymalnie do dwoch lat — kierowano do Ludwikowa

lub Puszczykowa.

Dopiero po tym etapie izolacji dziecko uznawano za ,przydatne” do zycia
w niemieckim spoteczenstwie.

Po dzieci na Przemystowa przyjezdzatl czasem oficer SS doktor medycyny

Herbert Grohmann, czyli szef obozu na Sporne;j.



Skkk

Kazimierz Dybowski: Urodzitem sie 15 czerwca 1929 roku w Gdarnsku-
Wrzeszczu w rodzinie robotniczej. W 1940 roku zostatem wywieziony z rodzicami
do Generalnego Gubernatorstwa. Po roku zmarta mi matka, a po aresztowaniu ojca
oddano mnie (nie wiem kto) rodzinie niemieckiej w celu germanizacji i wtedy
nadano mi nazwisko Pillersdorf. Poniewaz nie chcialem sie podda¢ procesowi
germanizacji, osadzono mnie w obozie pracy dla dzieci i mtodziezy w £odzi przy ul.
Przemystowej, gdzie przebywatem od 1942 do 1945 roku. (...) W czasie pobytu
w obozie wstrzykiwano mi zastrzyki z nafty i inne. (...) Przypominam sobie, ze po
zastrzykach miatem podwyzszonq temperature, bole glowy powodujgce utrate
przytomnosci, a po jednym z zastrzykow znalaztem sie w szpitalu. Zastrzyki robiono

w obozowej izbie chorych dzieciom wybranym przez odliczanie co dziesiqty[5].

*okok

Wtodzimierz Jabtonski: W 1943 roku mieszkatem z matkq na ul. Pagonowskiego
13. Miatem wtedy 9 lat. Dziewczynka, z ktorg sie bawitem, Niemka, nazwata mnie
»polskqg swiniq”, wtedy uderzytem jqg za to. Ojciec jej stuzyt w policji niemieckiej.
Nastepnego dnia przyszia policja i zabrata mnie do Urzedu Sledczego, a nastepnie

do obozu dzieciecego na ul. Przemystowq|[6].
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Henryk Sierankowski, kierowca samochodu, ktéorym dowozono zywnos$¢ do
obozu na ul. Przemystowej: Dzieci byty zabierane z domow za najbtahsze
przewinienia. (...) Opowiadata jedna z matek, Ze syn jej 8-letni zostat zabrany do
obozu za to, Ze miat przy sobie zapatki. Jeden z gospodarzy niemieckich napisat

doniesienie, Ze chtopiec moze podpali¢ gospodarstwo[7].
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Artur Ossowski: Germanizacja dzieci w Litzmannstadt zajmowaly sie réwniez
trzy agendy administracji nadburmistrza miasta: urzad opieki spotecznej, urzad
mtodziezy oraz urzad zdrowia. W tym ostatnim funkcjonowaty dwa oddziaty: oddziat
dziedzicznosci i oddzial opieki rasowej, ktérego szefem w latach 1940-1943 byt

wlasnie Grohmann.

Ten bezwzgledny lekarz juz w 1940 roku wstawit sie akcja T4 m.in. na ziemi
l6dzkiej, doprowadzajac do Smierci okolo poéittora tysigca chorych umystowo
pacjentow ze szpitala ,Kochandéwka” przy ul. Aleksandrowskiej 159 w todzi oraz
podobnego osrodka w Warcie. Akcje wznowiono w 1941 roku. Wtedy zamordowano
200 kolejnych oséb — zdrowych psychicznie, ktére wczesniej zostaly zwolnione

z tych szpitali, ale wciaz figurowaty w kartotekach.

Grohmann $cisle wspoipracowal tez z organizacja Lebensborn, ktéra
dysponowata w Lodzi prawdopodobnie czterema ztobkami i przedszkolami
ulokowanymi w budynkach przy ulicach: Karolewskiej, Lokatorskiej, Kopernika

i Przedzalnianej.
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Feliksa Dziginska: Zdaje sie, ze w 1941 roku, kiedy maoja corka miata siedem
miesiecy, moja sgsiadka Niemka doniosta, ze ja nie pracuje. Zgdano ode mnie
zgtoszenia sie do pracy, a poniewaz ja =zastaniatam sie matym dzieckiem,
dziewczynke odebrano, umieszczono w ztobku na ul. Karolewskiej. Z Karolewskiej
udato mi sie jednak dziecko odebrac, ochrzcitam je wtedy, ale policja wytropita
mnie, chociaz sie ukrywatam, zbili mnie i dziecko gwattem zabrali. Dziecko
umieszczono z powrotem, ale mnie juZz do niego nie dopuszczono. Po kilku
miesigcach, na skutek moich btagan, powiedziano mi w zZtobku, Ze wywieziono maojq
corke do Hamburga. Wtedy miata ponad rok. W Zadnym urzedzie (...) nie chciano

mi da¢ informacji, co sie stato z moim dzieckiem[8].






Zdjecie niezidentyfikowanych dziewczat, wiezniarek ,0bozu prewencyjnego dla mtodych Polakéw Policji

Bezpieczenstwa”
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Helena Bukowiecka w chwili zatrzymania miata 8 lat: W 1942 roku babcia
otrzymata wezwanie, na ktore wraz ze mngq zgtosita sie do Wydziatu Zdrowia na ul.
Piotrkowskiej, gdzie byta szczegdétowo badana przez lekarza i fotografowana. Na
drugi dzien znéw kazano mi sie tam zgtosic i zaraz zostatam zatrzymana, nastepnie
przestana do zaktadu dzieciecego przy ul. Kopernika 36. W zaktadzie w tym czasie
byto bardzo duzo dzieci polskich. Po dwoch tygodniach pobytu zostatam

wywieziona do Bruckau [Bruczkéw — przyp. red.][9].
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Bogumita Roztocka: Miatam osiem lat, kiedy jednego razu, gdy mamusia byta
chora, to Niemka podata o tym wiadomosc¢ do opieki (Niemka sgsiadka) i mnie
zabrali do zaktadu na Kopernika. Stamtqd bytam zabrana na badania lekarskie na
ul. Piotrowskqg, tam mnie fotografowali (...) na Kopernika uczono mnie po
niemiecku, pilnowano, aby nie moéwi¢ po polsku. Po tym wywieziono mnie do

Kalisza[10].
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Eugenia Szarc, miata 9 lub 10 lat: Za czaséw niemieckich w roku 1943 albo
1944, nie pamietam dokiadnie, przewieziono mnie do zaktadu na ul. Brzezng 75.
(...) Jedzenie byto bardzo marne, dawali nam np. zgnite kartofle, wyrzucali nas
z kuchni, do ktdrej chodzilismy gtodni — na smietniki i tam kazali szukac¢ jedzenia.

Do roboty nas nie zapedzano, uczono tylko mowic¢ po niemiecku[11].
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Artur Ossowski: By¢ moze najstraszniejsza strona germanizacji byto to, ze do
zniemczenia kwalifikowano takze dzieci oséb zaangazowanych w dzialalnos¢
antyniemiecka. Najprosciej méwiac, pozyskiwano dzieci, ktérych rodzicow Niemcy
zamordowali. Przykladem jest choc¢by rodzina doktora Franciszka Witaszka.
Niemcy zabili naukowca, poniewaz nie chciat z nimi wspdélpracowac, a zone wystali
do Ravensbruck. Witaszkowie mieli piecioro dzieci — troje uratowali krewni, ale
dwie dziewczynki zabrano do germanizacji. Po wojnie matce, ktéra cudem przezyta

obd6z, udato sie przy pomocy Hrabara odnalez¢ corki.

Dzieci do germanizacji pozyskiwano tez z innych zrédet. Do Lodzi trafily na
przyktad dzieci z czeskich Lidic, ocalate po pacyfikacji wsi w czerwcu 1942 roku.
Niemcy, w odwecie za zamach czeskiego ruchu oporu na zastepce protektora Czech
i Moraw Reinharda Heydricha, wymordowali mezczyzn, a kobiety wystali do

obozéw.

Z pacyfikacji Lidic ocalato 105 dzieci, z tego 95 dotarto do Lodzi. Do dzi$ nie
wiemy, w jaki sposéb dziesiecioro zostalo odlaczonych i czy poddano je
germanizacji.

Przewiezione do todzi dzieci trafity do wydzielonej sali w obozie na ul.
Zeligowskiego 41/43. Dostep do nich miat takze polski personel medyczny.

Z relacji pielegniarki Julii Makowskiej i lekarza Jana Zieliny wiemy, ze dzieci
znajdowaty sie w bardzo ztym stanie fizycznym, a przede wszystkim psychicznym.
Byly brudne, gtodne i przestraszone. Laczyly sie w grupy i baty sie dorostych.
Dopiero po uptywie kilku dni zaczely rozmawia¢ z personelem, a Niemcy pozwolili
im nawet korespondowac¢ z bliskimi. ROownolegle trwala przepychanka miedzy
todzig i Berlinem, co z nimi zrobi¢. Z poczatkiem lipca zapadla decyzja o ich
zgtadzeniu. Zanim to sie jednak stalo, siedmioro wyselekcjonowanych do

zniemczenia dzieci odtaczono od grupy i przeniesiono na Sporna.
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Julia Makowska: Przypominam sobie, zZe latem 1943 roku w obozie na Lesznie

przebywata grupa dzieci czeskich, byto ich 88. (...) Dzieci te byty w pozatowania



godnym stanie, byty prawie juz bez ubrania na skutek dtugiej podrozy, stale gtodne
do tego stopnia, zZe zjadaty nawet papier po margarynie. Dzieci te po Kkilku

tygodniach zostaty wywiezione przez auta Gestapo[12].
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Artur Ossowski: Nie wszystkie dzieci, ktére chciano oceni¢ pod wzgledem
Jwartosci rasowej”, przeszlty przez obozy w Lodzi. Miasto nie byto jedynym
osrodkiem germanizacyjnym. Natomiast byto osrodkiem waznym. Gltownie z dwoch
powodow — po pierwsze, £6dz byla centrum wysiedlennczym, wiec dobrze byto tutaj
przeprowadzaé¢ selekcje dzieci, po drugie, ze wzgledu na charyzme samego

Hermanna Krumeya.
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Bezpieczenstwa”

kxkk

Co stato sie z tréjka dzieci Janiny Matych? Po odzyskaniu niepodlegtosci
poszukiwatam dzieci przez opieke spotecznqg i Czerwony Krzyz, nadawane byty
wezwania przez radio i przez radio teZ uzyskatam wiadomosc¢ o dzieciach. Wiem
z opowiadan dzieci, ze zmienialy wiele miejsc pobytu (...) Dzieciom zmieniono
imiona, juz zresztqg w postanowieniu sqdu odbierajgcym mi opieke nad dziec¢mi.
Dzieci byty chrzczone w kosciele katolickim jako Halina i Ryszard, a w dokumencie

sgdowym nazwani sa Lidia i Berthold. Imie trzeciej dziewczynki sami Niemcy



wyznaczyli, nazywajqc jg Mazgq. Los tego mego najmiodszego dziecka jest mi do
dzis nieznany. W chwili zabrania jej miata prawie trzy lata. Starsza cérka moéwita

mi, Ze siostra jej zostata wybrana przez Niemke i kupiona przez nig[13].



»Abgeschoben” tlumaczy
sie: ,usuniete”

Anna ma 21 lat. Od ponad roku jest robotnica przymusowa w Niemczech.
Pracuje w duzym miescie na potudniu Rzeszy, u panstwa profesorostwa. W 1944
roku zachodzi w cigze. Z Polakiem, ktéry pézniej zostanie jej mezem.

W 6smym miesigcu Niemka, u ktoérej pracuje, donosi na Anne. Polke zabieraja
do szpitala. Tam rodzi blizniaki. Chlopcy? Dziewczynki? Para? Nie chca jej
powiedzie¢. Mowia tylko, ze martwe. I natychmiast zabieraja. Zmeczona porodem

nie protestuje.

W szpitalu pracuje Rosjanka, tez robotnica przymusowa. To ona mowi Annie, ze
dzieci przyszly na swiat zywe. Gdy Polka zaczyna zada¢ od personelu wydania

blizniakéw, Rosjanka znika, a Anne odsylaja z powrotem do pracy. Kaza zapomniec.

Urodzic i zapomniec

Rok 1944 to apogeum nazistowskiej polityki rasowej wobec dzieci robotnic
przymusowych. Z tego, ze stanowia one dobry materiat do germanizacji, Niemcy
zdaja sobie sprawe juz na przelomie 1942 i 1943 roku. Po pierwsze wiec,
wstrzymuja powroty brzemiennych do krajow pochodzenia. Po drugie, staraja sie
ograniczy¢ liczbe urodzen ,nierasowych”. Zgodnie z kodeksem karnym III Rzeszy
za aborcje grozi wiezienie. Jednak przepis ten zostaje uchylony w przypadku
»~robotnic ze Wschodu”. Po trzecie, sankcjonuja projekt tworzenia zakladow dla
dzieci robotnic obcokrajowych. Jednoczesnie powstaja odrebne placéwki dla dzieci,
ktorych ojcem jest Niemiec, z zastrzezeniem, ze sa to dzieci ,rasowo wartosciowe”.
Osrodki te prowadzi Narodowosocjalistyczne Towarzystwo Opieki Spotecznej

(Nationalsozialistische Volkswohlfahrt e.V.,, NSV).



Rosnace straty wojenne wymuszaja jednak zmiany w tej polityce. Specjalnym
rozporzadzeniem Heinricha Himmlera z 27 lipca 1943 roku rozszerzona zostaje
kwalifikacja ,0jca rasowego” o narodowosci ,rasowo zblizone” do niemieckiej.
Pozostale noworodki, ktére nazistowscy ,eksperci” uznaja za ,nierasowe”, trafiaja

do ,punktéw opieki nad dzieémi obcokrajowcow”.

Dzieci uprowadzanych dla narodu niemieckiego nadal jest jednak za malto.
Dlatego nazisci zwracaja sie w kierunku Polek. W okdlniku NSDAP z 20 stycznia
1944 wyodrebniaja je z grona robotnic obcokrajowych i przyjmuja, Ze jesli Polka
sprawia ,rasowo dobre wrazenie”, zgoda na spedzenie plodu nie moze by¢

udzielona. Pochodzenie ojca nie ma znaczenia.
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Anna musiata zatem sprawia¢ ,rasowo dobre wrazenie”. Dzieci zabrano.
Zlecenie ich przejecia brzmiato zapewne tak:

»~Polka A.B. (...) spodziewa sie blizniakow (8-my miesiac), ktorych ojcem jest
Polak C.D. (...). Poniewaz nalezy sie liczy¢ z rasowo wartosciowymi potomkami, nie
uwzglednia sie wniosku matki dzieci o przerwanie ciazy. Po urodzeniu dzieci prosze
o przejecie ich pod opieke NSV dla dzieci rasowych . Z polecenia: /podpis
nieczytelny/ SS-Hauptsturmfuhrer”[1].




Propagandowe zdjecie pokazujgce, jak dobrze miato sie zy¢ dzieciom robotnic przymusowych w specjalnych
osrodkach

Wedlug é6wczesnego nazistowskiego prawa, opiekunem ustawowym bliZzniakow
musial zosta¢ urzad ds. mlodziezy. Decyzja zostala podjeta w trybie
administracyjnym, poniewaz w przypadku robotnic bezpanstwowych nie bylo
obowigzku zgtaszania sprawy do sadu. Dzieci podlegaty tym samym co dzieci
niemieckie przepisom prawnym o opiece spotecznej. Wszystko po to, by
maksymalnie utrudni¢ ewentualne przyszite proby ustalenia pochodzenia dziecka.
Przepisy byly na tyle skuteczne, ze Anna nigdy wiecej nie zobaczyla juz swoich

dzieci.
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Do germanizacji Niemcy zabierali jednak nie tylko dzieci urodzone
w Niemczech. Porywali takze te, ktére zostaly deportowane do Rzeszy razem
z rodzicami. W archiwach Rady Glownej Opiekunczej z Lublina zachowaly sie m.in.
listy od rodzin wywiezionych z Wotlynia, ktore, dziekujac za wsparcie w postaci
paczek, prosza o pomoc w odnalezieniu dzieci.

»Kochana Polska Opieko. Jak nas wzieli z Lublina, przyjechaliSmy do
Ludwigshafen i zaraz nas wzieli do fabryki, wyrabiaja gazy. To nic, ale wzieli
dziecko do szpitala i nie wrdcito. Pytajcie w Berlinie, bo nie wroci do nas. Ratuj nas,
droga Polska Opieko. Logowski Dyzio, 2-roczne dziecko. Kochana Opieko,

serdecznie was prosimy [2].
Glownie jednak zabierano dzieci, by nie przeszkadzaly rodzicom w pracy.

Janina K., urodzona w marcu 1944 roku, zeznania z 2003: , Urodzitam sie we
Wroctawiu w dniu 28 marca 1944 roku i po niedlugim czasie po urodzeniu corka
tego bauera, u ktérego pracowali rodzice — nazwiska nie znam — zawiozta mnie do
Wasosza. Wiem, ze zrobiono to wbrew woli moich rodzicéw, chodzilo o to, zeby

rodzice pracowali, a nie zajmowali sie dzieckiem”[3].



Dzieci o0 niepozadanej
rasie — usunac

~Wasosz”, o ktérym wspomina Janina K., to ,przytutek dla niemowlat i matych
dzieci oraz dom starcow” przy ul. sw. Jozefa w Wasoszu koto Rawicza. To jeden
z tych zakladéw opieki, do ktérych trafiato ,rasowo bezwartosciowe” potomstwo
robotnic obcokrajowych. Dzieci, ktore nie przeszly pomyslnie badan rasowych
i zostaly zakwalifikowane jako ,niepozadany przyrost ludnosci”. Maluchy, wobec

ktérych Niemcy mieli zupehie inny plan niz w stosunku do ich ,, rasowych” kolegow.

Rozporzadzenie Himmlera z 27 lipca 1943 roku regulowato nie tylko sposéb
postepowania wobec potencjalnie rasowych dzieci, ale takze to, jaki los czeka

dzieci ,rasowo bezwartosciowe”.

»~Poniewaz pobyt o0séb obcych narodowosci, ktére sa niezdolne do pracy,
powaznie obciaza wszystkie urzedy i zwieksza ryzyko wystapienia akcji narodowo-
politycznych ze strony obcokrajowcow, dlatego tez matki — cudzoziemki z dziecmi
0 niepozadanej rasie — powinny w pewnym momencie, w ktérym dos¢ tatwo mozna

je zastapi¢ w pracy, zosta¢ wydalone”[4].

Inne przekilady tego rozporzadzenia tlumacza ostatnie stowo ,abgeschoben”
jako ,usuniete”. I to one lepiej oddaja rzeczywisto$¢. Poniewaz to wlasnie tym
dokumentem Himmler wydat wyrok na polskie (ale nie tylko) niemowleta.

Jak dziataly ,punkty opieki nad dzie¢mi obcokrajowcow”? Najlepiej ujat to
niemiecki lokalny historyk z powiatu Verden Joachim Woock — dzieci

»pielegnowano na Smierc¢”.

Noworodki przebywaty w drastycznych warunkach zaprojektowanych tak, by
doprowadzi¢ do ich powolnej Smierci z wyglodzenia, a jednoczesnie przechodzity
meczarnie po to, by zachowa¢ pozory wobec matek. Uznano, ze w razie
natychmiastowego usmiercenia dziecka, nieobliczalna reakcja kobiet mogtaby
zmniejszy¢ ich motywacje i wydajnos¢ w pracy. Dlatego wymyslano schorzenia,
ktérymi thumaczono $mier¢ dzieci. Najczesciej w aktach zgonu pojawia sie tzw.

»,hospitalismus”, czyli choroba wywotana rzekomo zlymi warunkami sanitarnymi



i higienicznymi. W aktach zgonu znajdziemy tez ostabienie czy zaburzenia
pokarmowe. To oczywiscie przykrywka — podstawowa przyczyna zgonéw byto

wygtodzenie.

Cmentarz w Brunszwiku, miejsce poswiecone pamieci zmartych niemowlat

Jak to wygladato w praktyce? Z zeznan zgromadzonych przez Giéwna Komisje
Badania Zbrodni Niemieckich w ramach Sledztwa w sprawie eksterminacyjnej
dziatalnosci niemieckiego personelu w zaktadzie dla dzieci w Wasoszu k. Rawicza

w latach 1943-1945 wylania sie potworny obraz dzieciecej gehenny:

Dwa pomieszczenia. Na podtodze ciasno poukladane sienniki. Na nich siedza
lub leza dzieci. Od niemowlat po pieciolatki. Sa wyciennczone. Nie maja sity, by sie
ruszyc.

Dzieci nie mowig. Czes$¢ nie umie. A reszta sie boi. Bo za mowienie po polsku

jest bicie. Wolno tylko po niemiecku.

Maluchy sa brudne, nie maja wtoséw. Ubrane w tachmany. Spod strzepek ubran
wida¢ wrzody. Czasem rany az do kosci. W izbach nie ma ogrzewania, wiec w zimie

marzna.

Sa wystraszone. Boja sie swiatla i dzwiekdéw. Ale przede wszystkim sa glodne.
Niemowletom przystuguje pét litra mleka i kostka cukru dziennie. Dla starszych

ustawiane jest koryto. Z niego jedza gotowana marchew i brukiew.

Dzieci czesto umieraja. Wtedy te zywe diugo jeszcze leza obok martwych. Raz
dziennie ktos zabiera ciata. Pakuje do skrzynek. Na taczkach wywozi na cmentarz.

Puste skrzynki przywozi z powrotem.



Miejsce nadzoruja ewangelickie siostry zakonne. Rzadzi przetozona — siostra

Marta , Borgia” Gotzler.
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Do osrodka w Wasoszu kierowano dzieci robotnic przymusowych z nalezacego
do III Rzeszy Dolnego Slaska. Zaktad zalozono w czerwcu 1943 roku. Do kwietnia

1945 roku przeszto przez niego co najmniej 485 polskich dzieci. Przezyto 39.

Do osrodka trafialy dzieci urodzone w Niemczech, ale takze te, ktore zostaly
deportowane na roboty razem z rodzinami. To zapewne z powodu tej drugiej grupy

w zaktadzie odbywaty sie takze badania rasowe.

Walentyna H., pdézZniejsza pracownica Zakladu Wychowawczego w Wasoszu,
zeznanie z 1994 roku: ,Z opowiadan niezyjacej Jézefy Zacharewicz, ktéra w czasie
okupacji pracowata w tym zakladzie jako sprzataczka, dowiedzialam sie, ze
personel zaktadu zabijat dzieci. Dawali dzieciom =zastrzyki, po ktérych dzieci
umieraly. Wieczorem chowali je na cmentarzu w Wasoszu i w Gérze Sl. Zostawiano
dzieci o blond wlosach i niebieskich oczach. Dzieci, ktére mialy czarne wlosy
i ciemne oczy, byly usmiercane (...) Od niezyjacej Zofii Mochy dowiedziatam sie, ze
dzieci w zakladzie byly badane i te, ktére nie nadawaly sie do zniemczenia, bytly
usmiercane”[5].

Jan B., urodzony w styczniu 1940 roku, najstarszy z grupy 39 uratowanych
z Wasosza, zeznanie z 1997 roku: ,Zapamietatem spanie na drewnianej podtodze,
jeden obok drugiego. Nie wiem, czy bylo sie czym przykry¢. Odczuwatem gtdd.
Przypominam sobie ciagte selekcje dzieci. (...) Przyjezdzali jacys mezczyzni

i kobiety. Oni zabierali dzieci”[6].

Skalkulowane
okrucienstwo



Réwnie przerazajacy obraz wylania sie z zeznan Ernsta Wirtza, pracownika
jednego z zakladow Kruppa. Ten najwiekszy koncern zbrojeniowy III Rzeszy
dysponowat w potowie 1943 roku 57 obozami pracy przymusowej. W czasie
dziesiatego procesu norymberskiego Wirtz opowiedziat, co widziat w jednym z nich
— w Dinslaken niedaleko Essen. Przy tamtejszym obozie dla robotnikéw zatozono

osrodek dla dzieci robotnic zagranicznych.
»Pytanie: — Co Swiadek widzial w barakach, w ktérych mieszkaly dzieci?
Odpowiedz: — Dzieci byly niedozywione. Nie bylo tam dziecka, ktérego
ramiona czy rece bylyby grubsze od mojego kciuka.
P: — W jakim wieku byty dzieci?
0O: — Od niemowlat do dwéch lat.
P: — W jakich warunkach przebywaly w obozie Voerde, gdy swiadek je widziat?

O: — Lezaly w tézkach typu wieziennego. Mialy gumowe przescieradla i byty

catkiem nagie.

P: — Czy robotnice ze Wschodu moéwily takze Swiadkowi, ile dzieci umierato
dziennie?

O: — Tak, 50 lub 60 dzieci umierato codziennie i tylez rodzito sie kazdego dnia,

poniewaz byl tam staty doptyw robotnic ze Wschodu wraz z dziec¢mi.

P: — Co sie stalo z dzie¢mi tych robotnic wschodnich? Czy moéwily one

Swiadkowi, co dziato sie z dzie¢mi, ktére umarty?

O: — Prositem tlumacza, by zapytat je, jak to sie stato, ze tyle dzieci zmarto,
i czy te dzieci grzebano; tlumacz odpowiedzial mi, ze zwloki dzieci spalono
w obozie”[7].

Zeznania Wirtza potwierdzit kierownik obozu pracy w Voerde-West Lorenz
Schneider. Zapewnial, ze byl przerazony wysoka $miertelnoscia wsréd dzieci. Pono¢
lekarz obozowy wyjasnit mu, ze to efekt braku mleka, tluszczow i srodkow
odzywczych. Kierownictwo Kruppa wiedziato, ile dzieci umiera. Nigdy nie
przeprowadzono jednak zadnych dochodzen. Dlatego Schneider podejrzewat, ze

$Smierc¢ dzieci zostala zaplanowana.



Ptaczaca Polka po wyzwoleniu Augsburga w kwietniu 1945 roku opowiada amerykanskim zotnierzom swoje
losy jako robotnicy przymusowe;j
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Eksterminacje ,rasowo bezwartosciowych” dzieci przeprowadzano w takich
osrodkach jak ten w Wasoszu czy Voerde. Oddanie dziecka bylo przymusowe.
Noworodki odbierano matkom tuz po porodzie, zmuszajac kobiety do powrotu do
pracy. Na poczet funkcjonowania dzieciecych ,umieralni” sciagano czesto podatek
od robotnikéw przymusowych. Zachowat sie list burmistrza Verden do jednej z firm,
w ktoérej urzednik polecal, by na ,urzadzenie i utrzymanie” przytutkdw dla dzieci
potracac¢ ,kazdemu zatrudnionemu w powiecie Verden robotnikowi ze Wschodu
i kazdemu Polakowi za miesigc listopad 1, — RM, a od 1.12.1943 na biezaco po 2,—
RM”. Dodatkowo lokalne firmy potracaty jeszcze 40 proc. pensji brutto osobom,
ktérych dzieci pozostawaly w zaktadach|[8].

W wiekszosci przypadkéw rodzice nie mogli w ogéle odwiedza¢ dzieci. Jesli juz
na widzenia pozwalano, to bardzo rzadko.

Helena O., urodzona w listopadzie 1920 roku, wywieziona na roboty
przymusowe w okolice Trzebnicy, zeznania z 1993 roku: ,W dniu 12 lutego 1942

roku robotnik przymusowy tak jak i ja zawidézl mnie wozem, ktérym wozilo sie



obornik, do szpitala w Trzebnicy. Tam potozono mnie w ubikacji. Rano w dniu 13
lutego 1942 roku urodzitam corke Dorote. Zaopiekowala sie mna siostra zakonna,
ktéra byta siostra przetozona pielegniarek o imieniu Maria (...) Lezatam tam 9 dni.
Dziesiatego dnia przyszedt esesman z siostra zakonna z przytutku badz sierocinca.

Nic nie powiedzieli i zabrali cérke. Mnie odestano do bauera”[9].

Helena O. nalezata do tej nielicznej grupy Polek, ktérym pozwolono widywac
niemowle: ,Do sierpnia 1942 roku raz w miesiacu odwiedzatam dziecko.
W sierocincu byto sto, a moze duzo wiecej dzieci. Byly noworodki i kilkumiesieczne
dzieci. Nie wiem, jakiej byly narodowosci. W matych pomieszczeniach lezaly na
drazkach badzZ regatach koszyki wiklinowe w ksztalcie wanienki. W koszykach tych
byly dzieci. Niektore zawiniete w szmaty. Dzieci byly wychudzone, praktycznie
rzecz biorac niedozywione. Wolno mi byto tylko popatrzeé¢ przez poét godziny na

moje dziecko. Nie wolno mi bylo go wzig¢ nawet na rece”[10].

Ostatecznie corka O. trafita do Wasosza. Tam matka odwiedzila ja trzykrotnie —
ostatni raz w pazdzierniku 1944 roku. ,Cérka byla w oplakanym stanie. Byla
niedozywiona”. Pézniej Niemcy wywiezli Helene O. do Czech i tam zastatl ja koniec
wojny. Cérke udato jej sie odnalez¢ dopiero w 1952 roku w Rawiczu. Do 1954 roku

trwaly sadowe batalie o odebranie jej rodzicom zastepczym.

Matka Janiny K. odwiedzita ja w Wasoszu cztery razy, przychodzita przecietnie

raz w miesiacu.

K.: ,Pierwszy raz odwiedzita mnie w sierpniu 1944 roku, wiem, ze mama mogta
mnie tylko trzymac na rekach w obecnosci straznika, wiem, ze bylam wychudzona,
ale nie pozwolono mamie mnie rozwingc¢ z pieluch, czy wyj$¢ na zewnatrz budynku.
Mama styszata ptaczace dzieci. Jak sie pytata siostry zakonnej, dlaczego ja jestem

taka wychudzona, to ta siostra powiedziata do mamy: ty tez jestes szczupta”[11].
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Z okruciehstwa powolnego wygladzania dzieci zdawali sobie sprawe nawet
dygnitarze nazistowscy, ktorzy od czasu do czasu przeprowadzali inspekcje

zakladow dla ,bezwartosciowych rasowo”. Znany jest m.in. list SS-Grupenfithrera



Ericha Hilgenfeldta do Himmlera z 11 sierpnia 1943 roku, napisany po jego wizycie
w osrodku w Spital am Phyrn w Austrii: ,Podczas inspekcji stwierdzilem, ze
wszystkie znajdujace sie w tym zakladzie niemowleta byly niedozywione. Jak
poinformowal mnie SS-Oberfuhrer Langoth, na podstawie decyzji prowincjonalnego
urzedu wyzywienia przydziela sie ochronce jedynie po po6t litra petnego mleka i po
poéttorej kostki cukru na jedno niemowle dziennie. Na takich racjach niemowleta
musza po kilku miesigcach zgina¢ z niedozywienia”[12].

Zimna kalkulacja, ktora kierowata eksterminacja niemowlat, przeraza. ,Sa tu
tylko dwie mozliwosci. Albo nie chce sie, aby dzieci pozostaly przy zyciu —
a wowczas nie mozna zagtadzac¢ ich powolnie i w ten sposob odciaga¢ wiele jeszcze
litréw mleka z powszechnej aprowizacji; istnieja bowiem sposoby, aby uczynic¢ to
bez dreczenia i bezbolesnie. Albo tez zamierza sie dzieci te wychowa¢, aby pdzniej
moc je wykorzystac¢ jako sile robocza. Wowczas jednak nalezy je odzywia¢ w taki

sposoéb, aby kiedys staly sie pelnowartosciowe dla pracy”[13].

Nie wiadomo, czy i co Himmler odpisat. Wiadomo, ze eksterminacja w takiej

formie trwata do konca waojny.

Zbrodnia o nieznanej skali

Skala germanizacji i zagtady polskich niemowlat urodzonych w Rzeszy do dzis
nie jest znana. Wtadze okupacyjne nie podjety tematu bezposrednio po zakonczeniu
wojny — gdy mozliwe bylo jeszcze dokladne zbadanie tej zbrodni. Nie wiemy

nawet, ile dzieci urodzity w Niemczech i Austrii polskie robotnice przymusowe.

Roman Hrabar, ktory ako pierwszy opisal eksterminacje dzieci robotnic
przymusowych, podaje jedynie, ze tuz po wojnie na polecenie zarzadéow
wojskowych tylko strefy brytyjskiej i amerykanskiej niemieckie urzedy przedtozyty
okoto 40 tys. metryk takich dzieci. Nie wiemy, ile z nich to urodzenia zywe. Wiemy
natomiast, ze nie wszystkie dzieci byly rejestrowane i nie wszystkie dokumenty

przedtozono.



Nie znamy takze dokladnej liczby osrodkéw, w ktorych usmiercano potomstwo

robotnic przymusowych. Wedtug niektérych zZrédet byto ich az 400.

Wyobrazenie o skali zbrodni wobec polskich dzieci daja jednak archiwa
poszczegblnych osrodkéw, ktorych nie udalo sie nazistom zniszczy¢ przed
nadejsciem frontu. I tak: w zakladzie potozniczym dla Polek i robotnic ze Wschodu
w Brunszwiku od maja 1943 roku zmarto okoto 400 z 800 dzieci, takze
w Laberweinting zagtodzono prawie 60 proc. z urodzonych tam niemowlat,
w Voerde-West ponad 40 proc., w Rithen zycie stracito od 250 do 350 maluchoéw,
w Burgkirchen/Alz od marca 1944 roku usmiercono 152 dzieci, w Indersdorf koto
Dachau zycie tracito co drugie dziecko, w powiecie Verden (osrodki
w Cluvenhagen, Armsen, Beppen, Otterstedt, Eitze i Dorverden) $mier¢ poniosto
okoto 130 niemowlat. Setki dzieci urodzily sie w obozie dla kobiet ciezarnych

w Pfaffenwaldzie. Ich los jest nieznany.

Badacze szacuja, ze we wszystkich znanych nam zakladach $miertelnosc

wynosita okoto 50 proc., a w niektérych zblizata sie nawet do 90 proc.

W aktach sledztwa ws. zabdjstw polskich dzieci urodzonych przez robotnice
przymusowe w III Rzeszy znajduje sie opis ,zakladu przechowywania Polakéw”
w Cluvenhagen nr 37. Osrodek zorganizowano w starej chlewni. Na 37 dzieci

zmarto 23, w tym 21 matych Polakéw.

W lutym 1945 roku trafit do zakltadu wéwczas 13-miesieczny Marian S. Jego

ojciec zakradt sie pewnej nocy do chlewni.



Tablica na cmentarzu w Velpke poswiecona zamordowanym polskim i rosyjskim niemowletom

Marian S. w liscie do Joachima Woocka z 2001 roku: ,Kiedy méj ojciec wszed?
do chlewu, zaznacza, byt pod duzym wrazeniem, gdy zobaczyl, jak tam wyglada.
Byla wtedy godzina 23. Niektore dzieci spaty, wiele ptakalo, a ja jako jedyny statem
na t6zku i trzymatem sie poreczy. Lamentowalem réwniez i kiwalem sie w obie
strony. Moje 16zko bylo po lewej stronie chlewu i bylo ostatnie w rzedzie. Okoto 2
metréw za mna byla sciana budynku, gdzie odbywata sie gtosna biesiada personelu
z domu dziecka (...) Poniewaz w chlewie nie bylo ogrzewania (oraz z powodu

zimnego powietrza od drzwi), zachorowatem na zapalenie ptuc”.

Dzieki wstawiennictwu Niemki, u ktérej pracowali rodzice Mariana S., krétko
po tej nocnej wyprawie udato im sie odzyskac syna.
Kazimiera J. jako 20-letnia dziewczyna urodzila w czerwcu 1944 roku coérke

i zostata z nig skierowana do Cluvenhagen do prac pomocniczych: ,Tam bylo



biednie i smutno. Jedzenie byto chude, byto go mato. Na mate niemowle przypadato
po1 litra chudego mleka (...), bardzo malo bylo tez pieluszek i koszulek dla dzieci.
Duzo dzieci umieralo na zatrucie zotadkowe. Nie mieliSmy pediatrow. Doktor
Kohlschuetter méwil, ze nie ma serca do polskich dzieci. Matki mogtly przychodzic¢
do swoich dzieci w kazda niedziele na dwie godziny. Dzieci spaly w 16zkach
i ztobach”.

Wiadomo réwniez o zakladzie w Velpke, w ktérym od maja do grudnia 1944
roku zycie stracito przynajmniej 84 dzieci. Wsréd nich 8-miesieczny Bruno, ktérego
matka probowala uratowaé przed zaglodzeniem, oddajac pod opieke Niemki —

Emmy Hoppe.

Hoppe mieszkala przy gléownej ulicy Velpke. Przez okno czesto widywata
robotnice przymusowe, ktére szly do miejscowego zaktadu dla ,bezwartosciowych
rasowo” niemowlat. Nigdy z nimi nie rozmawiata. Do czasu Weroniki Plutkacy —
Polki, ktora w drodze do osrodka, w ktorym nakazano jej zostawi¢ malutkiego
synka, chwycita sie ostatniej deski ratunku. Zapukata do drzwi Hoppe i w akcie
desperacji poprosita o przechowanie dziecka. Niemka sie zgodzita. Jednak po
trzech dniach przyszli funkcjonariusze policji i — grozac karami, kazali odnies¢

niemowle do zaktadu.

Zeznajac w 6smym procesie norymberskim, Hoppe twierdzila, ze dzien pdzniej

poszla odwiedzi¢ Bruna.

»,Pytanie: — Gdy przyniostas dziecko do zakladu w niedziele, zostawitas

jedzenie, by mu je dano?
Odpowiedz: — Tak, zostawitam butelke mleka.
P: — Co zobaczytas, gdy przysztas w poniedziatek?
0O: — To samo mleko byto nadal w butelce, ale skwasniate.
P: — Moéwilas, ze ponownie przyszitas znow w srode.
0O: — Tak.
P: — Czy mozesz opisa¢ Wysokiemu Trybunatowi warunki w zaktadzie?
0O: — Kiedy wesztam do zaktadu zobaczytam przede wszystkim brud.

P: — Czy mozesz podac¢ wiecej szczegolow?



O: — Przy wejsciu byla kuchnia, w ktérej byto za goraco, potem byl duzy pokdj,
w ktorym z uwagi na pogode byto bardzo duszno. Dziecko bylo tam nagie i brudne.
Lezalo w pudle — wszystkie dzieci byly w pudiach. Sienniki i przykrycia byty
brudne, bardzo brudne.

P: — Chcesz powiedzie¢, ze kazde dziecko mialo swoje wlasne pudto?

O: — Tak.

P: — Czy dzieci lezaty w nich na materacach?

O: — Nie, na siennikach.

P: — W jakim stanie byly dzieci?

O: — O ile mogtam zauwazy¢, byly zupelnie wyglodzone i bardzo zaniedbane.

P: — Jakie byly znaki na dzieciach, po ktérych mogtas zauwazy¢, ze sa

zaniedbane?
O: — Byly chudziutkie, a ich twarze wygladaty na stare”[14].

Emma Hoppe zobaczyta Bruna jeszcze tylko raz — trzy tygodnie podzZniej.
Przyszta do zakladu razem z Weronika, bo dziecko zachorowato. Nie pozwolono im
jednak wej$¢é do Srodka. Bruna pokazano na chwile, przez okno. Dwa tygodnie
p6ézniej chlopiec zmart. Matki nie poinformowano. Dowiedziala sie dopiero od

Emmy, gdy ciato syna juz pochowano.

Winnych nie ma

Dzieci z osrodka w Wasoszu przezyly nadejscie frontu dzieki miejscowemu
pastorowi Paulowi Tillmanowi. To on powstrzymat Niemcow przed wysadzeniem
budynku wraz z dzie¢mi. Opiekowat sie nimi do nadejscia oddzialéw radzieckich. Te
przekazaty 39 dzieci siostrom elzbietankom z Rawicza. Maluchy byly w stanie
skrajnego wycienczenia. Op6znione w rozwoju fizycznym i psychicznym. Jednego
dziecka nie udato sie uratowac.

Zaledwie dziesiecioro dzieci odnalazto droge do domu. Reszte adoptowano.



Po latach sprawa zajat sie Instytut Pamieci Narodowej. W 1993 roku wszczeto
Sledztwo w sprawie eksterminacyjnej dziatalnosci niemieckiego personelu zakitadu

dla dzieci w Wasoszu koo Rawicza. Postepowanie trwato do 2006 roku.

Prokurator Sylwester Napieralski, postanowienie z 2006 roku: ,Wykonane
czynnosci doprowadzity do jednoznacznego stwierdzenia, ze w =zakladzie
w Wasoszu jego personel obchodzit sie z dzie¢émi w sposob nieludzki, byly one
glodzone, bite, mieszkaly w nieogrzewanych pokojach, spaly na postaniach ze
stomy, pozbawiono je opieki lekarskiej. Dane te wskazuja, ze byly wiec one poddane

systematycznej i bezwzglednej eksterminacji”’[15].

Oskarzeni w 6smym procesie norymberskim czytajg akt oskarzenia

Mimo to nie udalo sie ustali¢ bezposrednio odpowiedzialnych za stworzenie

tego piekla na ziemi. Wobec niewykrycia sprawcow sledztwo umorzono.

Zreszta bezposredni sprawcy germanizacji i zagtady niemowlat w wiekszosci
nigdy nie odpowiedzieli za swoje zbrodnie. Choc¢by szefowie koncernow i fabryk,
ktére korzystaly z pracy robotnic przymusowych. Tak jak w przypadku Kruppa

trudno zakladac, ze nie wiedzieli o skali dramatu.

Osadzono natomiast glownych sprawcow zbrodni na dzieciach robotnic
przymusowych. Osmy proces norymberski, w ktérym sadzono 14 cztonkéw
nazistowskich organizacji odpowiedzialnych za hitlerowskie programy rasowe,
zakonczyt sie skazaniem 13 z nich. Cztery osoby zwolniono jednak tuz po

zakonczeniu procesu, poniewaz uznano, ze odbyly juz kare w jego trakcie.



W pozostatych przypadkach raz orzeczono dozywocie, dwa razy 25 lat wiezienia,

raz 20 lat, trzy razy 15 lat i raz 10 lat.

Rodzina Anny nie zgodzita sie na opublikowanie jej petnych danych



»Niepotrzebne” dzieci
likwidowano zastrzykiem
z fenolu

Los zrabowanych na potrzeby zbrodniczej polityki germanizacyjnej dzieci, cho¢
okrutny, czesto byl bez poréwnania lepszy niz dola tych, ktéore do germanizacji sie
»,nie nadawatly”. Zaszeregowane do kategorii ,niepozadany przyrost ludnosci”
dzieci wysylano na roboty przymusowe do Niemiec, do obozéw zaglady, co

rownoznaczne bylo z wyrokiem $mierci, albo po prostu mordowano.

W czasie II wojny swiatowej zycie stracito ponad dwa miliony polskich dzieci.
Ocenia sie, ze 200 tysiecy dzieci zostato zrabowanych i wywiezionych do Niemiec
w celu germanizacji. Ponad 700 tysiecy polskich dzieci trafilo tam réwniez jako
przymusowi robotnicy. Szacuje sie, ze poéttora miliona tych, ktéorym udalo sie

przezyc¢, zostalo w réznym stopniu sierotami.

Tragiczne wojenne losy najmtodszych, ktére — jak zauwaza historyk Norman
Davies[1] — rozbijaja tradycyjne ujecie konfliktu zbrojnego rozumianego jako
kampanie i bitwy, w catej rozciagtosci ukazuja historie Dzieci Zamojszczyzny. Ich
symbolem jest Czestawa Kwoka, dziewczynka z podzamojskiej Wolki Zlojeckiej,
zamordowana przez Niemcéw w Auschwitz wbitym w klatke piersiowa zastrzykiem
z fenolu. W podobny sposéb na terenie okupowanej Polski usmiercono tysiace

dzieci.
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Na przetomie 1942 i 1943 roku z obozu przesiedlenczego w Zamosciu, gdzie
Niemcy dokonywali selekcji ludnosci polskiej pod katem rasowosci i przydatnosci,
do Auschwitz wywieziono trzema transportami okoto péttora tysiaca osob. Wsréd

nich bylo co najmniej sto piec¢dziesiat dzieci i mtodocianych. Najmltodsze z nich nie



mialy nawet dziesieciu lat. Wedlug niemieckiej kategoryzacji, byly one zupehie
bezuzyteczne i nadawaly sie wytacznie do eksterminacji (stanowity Unerwtunschter

Bevolkerungszuwachs, czyli ,niepozadany przyrost ludnosci”).

Bydlece wagony, do ktérych w trzaskajacym mrozie spedzano kierowanych do
Auschwitz mieszkancéw Zamojszczyzny, mialy dwa niewielkie zakratowane
okienka. Nie wiemy, czy Niemcy wrzucali najmtodsze i najmniejsze dzieci na gtowy
i ramiona stloczonych do granic mozliwosci wiezniéw. Tak robili na przyklad
w Radomiu, w czasie likwidacji tamtejszych dwoch gett. Pewne jest, ze zatrzasniete
w Zamosciu drzwi wagonow otwierano dopiero po trzech dniach, na rampie
kolejowej Auschwitz. Z pierwszego transportu drogi do niemieckiego obozu zagtady
nie przezylo kilkanascie oséb. Podobnie bylo z kolejnymi. WieZniowie nie
wytrzymali mrozu, braku wody i pozywienia, niemozliwosci zalatwienia
podstawowych potrzeb fizjologicznych, niektorych zabily choroby, na ktére zapadli

w zamojskim obozie.

Na rampie w Auschwitz esesmani z pelna brutalnoscia oddzielali kobiety od
mezczyzn, a nastepnie kierowali do réznych sektoréw obozowych. A co sie dzialo
z dzie¢mi? Poczatkowo mogly zosta¢ z dorostymi. A pdzniej? Ponizej fragment
zeznania wieZnia Auschwitz Czestawa Wectawika:

W transporcie (...) byto oprocz ludzi dorostych okoto dwustu dzieci w wieku od
osmiu do dziesieciu lat. Przez dwa miesiace dzieci te byly razem z dorostymi,
a pozniej Niemcy zabrali je i $lad po nich zaginagl. Do domu zadne z tych dzieci nie
wroécitlo. W tym transporcie do Auschwitz byto duzo dzieci ze Skierbieszowa, ktére
nie wrécily. (...) ogdélem okolo stu dzieci ze Skierbieszowa Niemcy zniszczyli
w Auschwitz”[2] — wspominal mezczyzna, ktéremu w Auschwitz Niemcy

zastrzykiem z fenolu zamordowali Zone i urodzone przez nia w obozie dziecko.

O losie dzieci z Zamojszczyzny Sledczym Scigajacym niemieckich zbrodniarzy
opowiedziat jesienia 1946 roku Stanistaw Glowa:

»Z calego transportu wybrano okoto dziewieédziesieciu kilku chtopcow w wieku

od osmiu do czternastu lat (...). Przeprowadzono ich na blok dwudziesty i tam

zostali zabici zastrzykiem przez podoficera sanitariusza Scharpego”[3].
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Jakkolwiek wstrzasajaco to zabrzmi, czesto zastrzyk z fenolu okazywat sie dla
dzieci wybawieniem. Czes$¢ chtopcow z Zamojszczyzny zostata dotaczona do grupy
dzieci, ktére poddano pseudomedycznym eksperymentom. Wiekszo$¢ z nich zgineta
w niewystowionych meczarniach. Dzieciom wstrzykiwano zarazki (na przyktad
wywotujace tyfus), a nastepnie porzucano bez opieki w barakach. Czesto umieraty
w cierpieniach, agonia trwata wiele dni. Niemcy nie zwracali na nie uwagi —
katusze dzieci wpisywaly sie w ideologie III Rzeszy, wedlug ktérej wrogowie
panstwa powinni przystuzy¢ sie praca albo $miercia podczas badan naukowych.
Z dzie¢mi obchodzono sie jak z martwymi przedmiotami.

~Eksperymentatorzy traktowali je zaréwno w czasie, jak i po zakonczeniu
badan zupelnie przedmiotowo i bardzo brutalnie, postrzegajac je wylacznie jako

obiekty doswiadczalne” — pisze w swej pracy Agnieszka Fedorowicz[4].

Czestawa Kwoka

»Pobyt dzieci w obozie koncentracyjnym juz byl dla nich ogromna trauma
i wyczerpywalt je fizycznie oraz psychicznie. Na tym tle jeszcze wyrazniej
zaznaczaja sie konsekwencje eksperymentéw medycznych przeprowadzonych na
dzieciach, ktére jeszcze bardziej przysparzaty im dodatkowych, niemozliwych do
ujecia stowami, cierpien fizycznych, a takze obcigzen psychicznych, wynikajacych
Z przezywania ich w samotnosci. (...) Dla wiekszosci z nich wraz z zakonczeniem

eksperymentu nastepowat koniec zycia”[5] — dodaje autorka.



Dodajmy, ze pseudoeksperymenty na zrabowanych polskich dzieciach
skategoryzowanych jako ,niepozadany przyrost ludnosci” prowadzono na terenie
okupowanej Polski w co najmniej dwoch zaktadach: w gornoslaskim Lublincu i w
Cieszynie przy ulicy Frydeckiej 37. Bezbronne dzieci faszerowano substancjami
psychoaktywnymi, jak barbiturany, luminal czy weronal, a nastepnie sprawdzano
odpornos¢ i reakcje mlodych organizmoéw na leki. Dzieci, ktére nie umieraty od

razu wzbudzaty zainteresowanie niemieckich pseudolekarzy.

Nie znaczy to, ze gdy zdolaly przezy¢ barbarzynskie testy, ocalily zycie.

W Medizinische Kinderheilanstalt w Lublincu na 235 dzieci zmarto az 221[6].
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Czestawa Kwoka nie zostata poddana pseudoeksperymentom. Czternastoletnia
dziewczynka do Auschwitz przyjechala z mama pierwszym transportem
z Zamojszczyzny 13 grudnia 1942 roku. Trzy miesiace pOzniej nie zyla.
Zamordowano ja zastrzykiem z fenolu.

Jej historia jest symboliczna nie tylko dla innych dzieci z Zamojszczyzny, ale dla

kazdego dziecka, ktore doswiadczyto pobytu w jakimkolwiek niemieckim obozie

koncentracyjnym.

Losy Czestawy zostaly wyeksponowane przez obozowego fotografa Wilhelma
Brassego. Zapamietal dziewczynke w tlumie ponad czterdziestu tysiecy wiezniow,
ktorym wykonat zdjecia.

»~To zdjecie dziewczyny wieZniarki szczegoOlnie pamietam, bo wygladata
rozbrajajaco, taka mtodziutka w ubiorze wieZnia. Kiedy po niemiecku wywolywano
numery wiezniow, ta dziewczyna tego nie rozumiata, za co byta bita pejczem przez
esesmanke. Bito tez ja w twarz” — wspominat w dokumentalnym filmie Portrecista,
[7].

Slady uderzen w twarz widaé¢ na zdjeciach — Czestawa ma popekane wargi.
Trudno nie zauwazy¢ przerazonych oczu dziewczynki. Z jeszcze wiekszym strachem
musiata patrze¢ na oprawcow, ktérzy 12 marca 1943 roku whbijali jej Smiertelny

zastrzyk w piers.
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Nie wszystkie dzieci z Zamojszczyzny trafiaty do Auschwitz. — Szacuje sie, ze
w czasie okupacji z Zamojszczyzny wysiedlono okoto 30 tysiecy dzieci, z czego
okoto 10 tysiecy zmarto w obozach czy w czasie transportu badz zgineto w réznych
okolicznosciach, na przyktad w czasie pacyfikacji wysiedlanych wsi. Dzieci do
dziesigtego roku zycia, ktéore byly ofiarami pierwszej i drugiej fali wysiedlen,
w liczbie okoto 1900, trafity do tak zwanych wsi rentowych w powiatach
garwolinskim, siedleckim i minskomazowieckim w dystrykcie warszawskim. Wsie
rentowe to byly wytypowane miejsca, z ktérych czesto wczesniej wysiedlono
ludnos¢ zydowska. Niemcy zatozyli, ze dzieci oraz osoby starsze kierowane do tych
wsi beda sobie musialy poradzi¢ same — mowi historyk Agnieszka Jaczynska,
autorka albumu Sonderlaboratorium SS. Zamojszczyzna.

— Dzieci, ktére byly wysiedlane w trzeciej fazie, trafialy latem 1943 roku do
niemieckiego obozu koncentracyjnego na Majdanku. Z powodu panujacych
warunkéw szybko umieraly. Te dzieci stosunkowo krotko przebywaly na Majdanku,
wlasciwie tylko kilka tygodni, a Smiertelnos¢ siegneta ponad 10 procent. I tak gdy
zima na przetomie roku 1942 i 1943 panowaly ogromne mrozy dziesiatkujace

wysiedlencéw, to latem 1943 roku upat przyczynit sie do wiekszej liczby zgonow.
Wspomnienia wiezniow obozu Majdanek sa wstrzasajace.

»Na jednym z podl bylo ogrodzone miejsce, gdzie znoszono ciezko chorych
i umartych. Widziatam, jak najblizsi odnosili umierajace dzieci, musieli je tam
zostawié zywe jeszcze i czesto przytomne. Zapyta ktos, czy ptakali? Nie. Nie ptakali
ani ci, ktérzy zostawali na polu $Smierci, ani ci, ktérzy odchodzili” — to fragment
relacji Janiny Buczek-Rézanskiej wysiedlonej z Bidaczowa Nowegol[ 8].

W sierpniu 1943 roku z obozu zwolniono czes$é¢ wiezniéw. Schorowane dzieci
trafity do lubelskich i okolicznych szpitali. Wiekszo$¢ z nich byla jednak
w krytycznym stanie. Na przyktad w szpitalu Jana Bozego sposréd leczonych 299

dzieci zmarto 155. Wiekszos¢ z nich nie miala ukonczonych dwunastu lat.



Lebensborn —
megalomania Heinricha
Himmlera

Tylko 15-20 proc. dzieci zrabowanych w Polsce w czasie okupacji
niemieckiej wrocilo po wojnie do kraju: do domu, do polskich krewnych
albo do rodzicéow zastepczych. Ci, ktorzy zostali w Niemczech, czesto nie
wiedza, ze pochodza z Polski — twierdzi dr Dorothee Schmitz-Koster,

naukowiec, dziennikarka i autorka ksiazek.

Tomasz Majta: Mimo ze studiowala pani germanistyke i filozofie, od
okolo 25 lat zajmuje sie pani sprawa germanizacji dzieci. Wypada zapyta¢ —

dlaczego?

Dr Dorothee Schmitz-Koster: To ma zwigzek z moim pochodzeniem.
Mieszkatlam woéwczas w Bremie, przez przypadek odkrylam, ze niedaleko miasta
znajdowata sie placowka Lebensbornu, organizacji zajmujacej sie pomoca
ciezarnym Niemkom i kobietom wartosciowym rasowo [w rozumieniu kryteriéw
nazistowskich — przyp. red.]. Zorientowatam sie, ze nikt nad tym tematem nie
pracowatl, wlasciwie nic nie byto o tym wiadomo. Wtedy zafascynowatam sie tym
zagadnieniem, zaréwno jesli chodzi o epoke narodowego socjalizmu, jak i o kwestie
Lebensbornu, zwlaszcza ze woéwczas interesowala mnie historia kobiet. Dlatego
byto to podwdjnie powigzane. Kobiety, kobiety i dzieci — mialam z tym wiele

wspolnego. I potem nagle pojawita sie ta ,biata plama” — Lebensborn.

Jak odbierano ten temat w Niemczech po wojnie? Moéwilo sie o tym,

a moze przeciwnie — kwestia Lebensbornu byla tematem tabu?

— Nie mozna tak powiedzie¢c. Naukowo zagadnienia wprawdzie nie

opracowywano, ale przeciez przeprowadzono procesy norymberskie, sprawa byta



rozpatrywana przed sadem w Monachium, o tym problemie méwiono takze

w mediach.

Te kwestie poruszano tez w Bundestagu. Jednak z drugiej strony to juz byto
powojenne spoteczenstwo i powszechne staly sie jego oczekiwania: Musimy
oddzieli¢ gruba kreska czasy narodowego socjalizmu. Stad to juz nie byt temat do
dyskusji. Pierwsza powazna rozprawe naukowa o organizacji Lebensborn napisat
w latach 80. Georg Lilienthal. Po nim coraz wiecej naukowcow zaczelo sie uwaznie

przyglada¢ tematowi Lebensbornu.

Co moze pani powiedziec¢ o stanie badan?

— Georg Lilienthal byt pionierem. Jego doktorat to kamien milowy. Moja praca
Deutsche Mutter, bist du bereit: Alltag im Lebensborn byta kontynuacja tego
tematu. Znam sie do$¢ dobrze z Georgiem Lilienthalem, przeprowadzalam z nim
wywiad. Jest tez dwoch kolejnych autoréw, ktérzy napisali publikacje juz po mnie:
Volker Koop z ksiazka Organizacja Lebensborn i publikacja Thomasa Bryanta Dzieci
Himmlera. Ukazala sie tez praca doktorska o osrodku Lebensbornu
w Schwarzwaldzie. Z kolei norweski naukowiec archiwista Kare Olsen i jego rodak
Lars Borgersrud zajmowali sie dziatalnoscia Lebensbornu w Norwegii i losem

dzieci po wojnie.

Czy Georg Lilienthal znal szczegodly dotyczace zycia codziennego
w placowce Lebensbornu? Czy opisywal germanizacje i polityke rasowa albo

kwestie rozliczenia winnych?

— Wkiad Georga Lilienthala jest nieoceniony, w zasadzie wszystkie powyzsze
tematy zostaly przez niego opracowane. Jednak codzienno$¢ w placéwkach
Lebensbornu nie byta jego tematem. To jest juz moje zajecie. Pracuje z naocznymi
Swiadkami wydarzen, robie wywiady, opracowuje ich historie zyciowe, a potem

pisze o tym.

Czyli w Niemczech jest dzis trzech, czterech naukowcow, ktorzy sie

zajmuja tym tematem?



— Doktadnie. Ale na rynku, co chce podkresli¢, ukazato sie kilka autobiografii

napisanych przez wychowankéw Lebensbornu.

Czy badania sa dodatkowo subwencjonowane?

— Nie wiem, czy dr Lilienthal dostat stypendium za swoja prace. Za ksiazki
otrzymuje sie honoraria. Ja osobiscie nie dostatam zadnych dodatkowych pieniedzy

na badania.

Czyli nie ma wiekszej uwagi ze strony niemieckich politykow?

— Ze strony politykéw na szczeblu rzadu federalnego — nie. Ale w przypadku
rzadéw regionalnych wyglada to inaczej. Tam, gdzie znajdowata sie placéwka
Lebensbornu, powstaja obecnie rézne inicjatywy. Dzialaja fundacje, organizowane
sa wystawy, miejsca pamieci. Czasami tez umieszcza sie tabliczki informacyjne na
budynkach.

A jak przedstawia sie sprawa dokumentacji? Nazisci probowali zniszczy¢

dokumenty. Czy jakies sie zachowaly?

— Sporo z nich przepadto. Zostaly zniszczone albo po prostu sie nie zachowaty.
By¢ moze ktos je gdzies ukryl. Na przyklad dokumenty placowki Lebensbornu
w poblizu Bremy zostaly najpierw zakopane, a potem je odnaleziono. Czes¢
dokumentow spalili urzednicy, inne przejely wojska amerykanskie i tez niektore
zniszczyly. Sa jednak archiwa Miedzynarodowego Czerwonego Krzyza, gdzie
znajduje sie okoto 400 segregatorow, kazdy z 400 zestawami dokumentéw. To byta
podstawa pracy Georga Lilienthala. Osoby, ktore chcialyby zbadac¢ swoja historie,
maja dostep do tych zasobow. Mozna zlozy¢ zapytanie. Kiedy kto$ wie, ze urodzit
sie w placowce Lebensbornu, moze sie zwrdci¢ do urzedu stanu cywilnego
i zapytac. Jesli chodzi o niektore placéwki, posiadamy kompletne dokumenty. Ale na
przyktad dom dziecka pod egida Lebensbornu w Bad-Polzin, ktéry obecnie polozony

jest w Polsce...



Akcja przesiedlania folksdojczéw. Heinrich Himmler (czwarty od prawej w grupie oficeréw) wita
przesiedlehcéw. Most graniczny na Sanie, 1940

...w Polczynie.

— Tak, w Potczynie... Ta placowka nie posiada dokumentacji. Ale mamy

czes$ciowo kompletna dokumentacje placowek w zachodnich Niemczech.
Czyli tylko w Niemczech?

— Tylko. Dokumenty z Polczyna zostaly najprawdopodobniej zabrane podczas

ewakuacji.
To oznacza, ze wiekszos¢ wychowankow nigdy nie pozna swojego losu?
— Mniej wiecej trzy czwarte dokumentow ocalato, jedna czwarta przepadtia.
Czyli jednak zdecydowana wiekszos¢ dokumentow przetrwala?

— Tak. Ale chodzi tylko o ksiegi urodzin. Jest tez drugi sposéb poszukiwan.

Mozna przeszuka¢ zasoby berlinskiego Archiwum Federalnego.

A jak wyglada sytuacja dzieci porwanych z Polski do Niemiec? Nie
chodzi o dzieci urodzone w placowkach Lebensbornu, tylko te przewiezione

do Niemiec pod przymusem.



— Nie da sie jednoznacznie odpowiedzie¢. Zajmowalam sie tym tematem
i napisatam nawet ksigzke, ktora bedzie wydana dopiero w przyszltym roku. Tylko
15-20 proc. sposrod tych dzieci wrécito do domu, do polskich krewnych albo do
rodzicow zastepczych. Ci, ktorzy zostali w Niemczech, czesto nie wiedza, ze

pochodza z Polski.

Czy te osoby czuja sie Niemcami?

— Tak. Ich rodzice zastepczy lub adopcyjni nie moéwili, skad maja dziecko.
Wychowywali je za to na Niemca/Niemke. Dzieci w ogdle nie wiedzialy — i nie
wiedza jako dorosli — Zze sa rodowitymi Polakami. A skoro nie wiedza — nie

szukaja.

Ale sa tacy, ktorzy znaja prawde o swoim pochodzeniu, szukaja

dokumentoéw, ale nie moga znalez¢ zadnych informacji. Co wtedy?

— Dotartam do takiego przypadku. Mezczyzna mieszka w Niemczech,
w przyszltym roku skonczy 80 lat. Od dawna przeczuwal, ze w historii, ktéra
opowiadali mu jego rodzice zastepczy, cos nie pasuje. Zrobilam dla niego
kwerende, m.in. w siedzibie Miedzynarodowego Czerwonego Krzyza w Bad
Arolsen. 1 tam byly jego dokumenty! Bylo podane jego polskie i niemieckie
nazwisko, dane osobiste. To oczywiscie wielkie szczescie, ze wprowadzono tam oba
nazwiska. Zazwyczaj po polskim nazwisku nie pozostawal Zzaden s$lad. Dzieci
otrzymywaly falszywe niemieckie nazwiska. Musialy pod przymusem uczy¢ sie
niemieckiego i w ten sposéb zapominaly jezyk polski. Tak jak ten mezczyzna. Nie

wiedzial, ze pochodzi z Polski, ale wiedzial, ze ma tam swoje korzenie.

Dlaczego zatem ta akcja byla tak skuteczna?

— Powiedzialabym, ze w ogdle nie byla skuteczna.

Jak to?



— Wyobrazenia Reichsfithrera SS Heinricha Himmlera, twoércy polityki rasowej
III Rzeszy, byly zupelie innego wymiaru. Faktyczna liczba jest — w pordéwnaniu
z celami i oczekiwaniami nazistOow — raczej skromna. Dla polskiego spoteczenstwa
to bolesne, to jest tak naprawde bolesne dla wszystkich ludzi, ale wedtug Himmlera
ta polityka nie byla efektywna, a przynajmniej nie wygladato to tak, jak sobie
wyobrazat. Ale wszystko zalezy od perspektywy. Jaka jest panska perspektywa?

Co6z, wedhug niektorych szacunkow 50-200 tys. dzieci zostalo
wywiezionych z Polski do Niemiec. Tylko nieliczni powrdcili. Dlatego

sadzilem, ze cala akcja byla raczej efektywna.

— Patrzac z tego punktu widzenia — ma pan absolutna racje! Chciatabym tylko
skorygowac liczby. Wedlug niemieckiego stanu badan, z Polski wywieziono okoto 20
tys. dzieci. Liczby, ktére byly dyskutowane tuz po wojnie, sg — moim zdaniem
i wedlug stanu badan — przeszacowane. Tak czy inaczej, sposréd tych 20 tys. tylko
15—20 proc. oséb wrocitlo do domu... Stad pana pytanie o skutecznos¢, dlaczego
akcja byla tak efektywna, jesli chodzi o 18 tys. wywiezionych oséb. Ludzie nie
wiedzg, ze pochodza z Polski, bo zmieniono im tozsamos¢, musieli zapomniec¢ jezyk.
To byly mate dzieci: przedszkolaki, uczniowie szkét podstawowych. Starsze dzieci
czesciowo pamietaty o pochodzeniu, mtodsze wszystko zapomnialy. To bylo pranie
moézgu, chodzilo o to, by dziecko nie zachowalo wspomnien o matce, o domu,
0 ojczyznie. Dzieci czasem wiedziaty, Ze cos jest nie w porzadku, ale nie wiedziaty

co. Nie byto punktu zaczepienia, by zaczac¢ poszukiwania. To byta ta efektywnosc.

Chcialbym jeszcze zapytac¢ o liczby. Polscy naukowcy z IPN szacuja, ze
w placowkach Lebensbornu na swiat przyszlo okoto 11 tys. dzieci, przy czym
z Polski wywieziono przynajmniej 50 tys. Podane przez pania liczby sa

zdecydowanie nizsze. Skad te dysproporcje?

— Mysle, ze im wiecej sie bada, to do tym dokladniejszych informacji mozna
dojs¢. Liczby sie réznig i to zdecydowanie. Opracowywane sa coraz to nowe
dokumenty, zestawiane sa kolejne wyniki. Ja opieram sie na danych prof. Isabel

Heinemann z ksiazki Rasa, ziemia, niemiecka krew i na badaniach dr Ines Hopfer,



ktéra opisata losy germanizowanych dzieci w Austrii w ksigzce Geraubte Identitdt.

Obie prace to dos¢ swieze pozycje z 200312010 r.

Mowila pani o dzialalnosci Miedzynarodowego Czerwonego Krzyza.
Wiem, Ze na terenie Niemiec sa inne organizacje i stowarzyszenia, ktore
reprezentuja dzieci 2z Lebensbornu. Przede wszystkim chodzi

o Lebensspuren e.V. Czym zajmuje sie ta organizacja?

— Lebensspuren to stowarzyszenie, ktore zostalo zalozone przez wychowankéw
placéwki Lebensborn dziesie¢ lat temu. Spotykaja sie tam dzieci z Lebensbornoéw,
w wiekszosci mieszkajace w Niemczech, poczatkowo pojawiali sie tez ludzie z Danii
i Norwegii — ale ci maja inne organizacje w swoich krajach. Czlonkowie
Lebensspuren spotykaja sie raz do roku, aby wymienia¢ sie informacjami
o Lebensbornie i o swoich losach. Jest nawet strona internetowa
http://www.lebensspuren-deutschland.eu/. Tam mozna uzyska¢ informacje albo
zostac¢ czlonkiem stowarzyszenia. Niestety, sprawa wyglada tak, ze wychowankowie

Lebensbornéw sa coraz starsi...

...maja ponad 70-80 lat...

— ...wlasnie. Na poczatku organizowano wiele spotkan, dzisiaj juz mato kto

podroézuje, niektérzy musza pokona¢ ponad 500 km, to dla wielu sporo za duzo.

Czy istnieja jakies inne organizacje, nie liczac Lebensspuren?

— Jest organizacja nazywajaca sie ,Zrabowane dzieci — zapomniane ofiary”.
Zajmuje sie dzieémi z Polski, Czechostowacji, Ukrainy, bo stamtad réwniez
porywano dzieci. Najwazniejszym celem stowarzyszenia jest wywalczenie

odszkodowan — do tej pory jest to bezskuteczne.

Mysli pani, ze wywalczenie odszkodowania jest w ogodle mozliwe?

— No cé6z, biorac pod uwage poczynania niemieckich politykéw, mysle, ze

minister finanséw raczej nie zajmie sie tg sprawa w najblizszych latach. Mozna


http://www.lebensspuren-deutschland.eu/

odnies¢ wrazenie, ze politycy przeciagaja te kwestie tak dlugo, az osoby
zainteresowane po prostu umra. Znam kilkoro dzieci z Lebensbornu w Polsce, np.
Barbare Paciorkiewicz, ktora opowiadata mi duzo o wywiezionych dzieciach. To, co

te dzieci przezyly, jest bardzo smutne i przerazajace.

Wszystko dla zdrowego dziecka” — niemieckie zdjecie propagandowe

A jak wyglada kwestia odpowiedzialnosci spolecznej? Czy Niemcy czuja

sie odpowiedzialni za krzywde?

— Historia zrabowanych dzieci z Europy Wschodniej jest wciaz mato znana. Ale
ci, ktérzy cos o tym wiedza, sa bardzo zainteresowani, chcieliby dowiedzie¢ sie
wiecej i wspotczuja tym dzieciom — to dotyczy przede wszystkim ludzi mtodych. Sa
tez aktywisci — sama do nich naleze. Usiluje pomdc ludziom poszukujacym korzeni.
Pracownicy Czerwonego Krzyza albo Archiwum Federalnego sa bardzo

uswiadomieni w temacie i niezwykle pomocni.

Czasami zdarzalo sie, ze rodzina byla podzielona, np. siostra zostala
wywieziona, a bracia zostali w Polsce. Taka rodzina zyla pozniej osobno. Zna

pani takie przypadki?

— Barbara Paciorkiewicz jest takim przypadkiem. Mieszkata z babcig, miata tez
siostre, ktora byta pod opieka drugiej z bab¢. Siostra zostata w Polsce, a Barbare
porwano. Wedlug mnie to tylko pokazuje, ze nazistowskie teorie nie miaty nic

wspoélnego z rzeczywistoscia. Rasa to tylko konstrukt, twor, ktoéry nie opiera sie na



prawdzie. Nie ma zadnych naukowych dowoddow na istnienie tzw. rasy aryjskiej.
Samozwanczy kontroler rasowy podnosit palec do géry i mowitl: ,ty idziesz z nami,
a ty zostajesz”. Mimo Ze Basia i jej siostra byly rodzenstwem, jedna miata jasne
wtosy, a druga czarne. Niemcy zabrali tylko blondynke. Dodatkowo, Basia i jej
babcia mieszkaly w todzi, a to bylo centrum aktywnosci nazistéw. Zabierano te

dzieci, ktore byly w poblizu. Czesto decydowat zupelny przypadek.

A wiec te poszukiwania i deportacje nie byly tak dokladnie

zorganizowane, jak ludzie powszechnie mysla?

— Otéz to, i wlasnie o to mi chodzito, gdy mowitam o skutecznosci akcji.
W Kraju Warty [w czasie wojny czes¢ dzisiejszego woj. t6dzkiego, wielkopolskiego,
lubuskiego i kujawsko-pomorskiego — przyp. red.], ktéorego tereny przed I wojna
Swiatowa nalezaty do Niemiec, ta calta akcja sie rozpoczeta. W dalszej perspektywie
narodowi socjalisci chcieli przymusowo wysiedli¢ ludzi z catej Europy Wschodniej,
»,przesunac¢ i przesia¢”, jak powiedzial Himmler, i jednoczesnie dostarczy¢ tzw.

dobra krew z podbitych terenéw do Niemiec. To byta po prostu megalomania!

A co ze sprawiedliwym osadzeniem winnych?

— To wiaze sie z przepracowaniem Kkwestii narodowego socjalizmu
w Niemczech po waojnie. Inicjator akcji Heinrich Himmler sam oddat sie w rece
wymiaru sprawiedliwosci. Odpowiedzialni za germanizacje byli sadzeni przez
amerykanskich sedziéw w Norymberdze. Lebensborn zostal uznany przez nich za
organizacje charytatywna. Dlatego tez sprawcy ostatecznie nie zostali skazani na
wiezienie. Oskarzono ich natomiast za przynaleznos¢ do SS, ktora zostata uznana
za organizacje przestepcza. To byla ich odpowiedzialno$s¢ karna — nie

Lebensbornu. Pézniej ta decyzja zostala podtrzymana przez sad w Monachium.

Juz ustaliliSmy, ze wielu wychowankow Lebensbornu nie wie, ze tak
naprawde nie pochodzi z Niemiec. Wiemy tez, ze kwestia odpowiedzialnosci

za winy raczej nie jest obecna w spoleczenstwie. Czy niemiecka mlodziez



ma swiadomos¢, ze ludzie, ktorzy sa ich rodakami, tak naprawde zostali

Przymusowo zgermanizowani?

— Jezdze po calych Niemczech z prelekcjami i zauwazam, ze temat
Lebensbornu interesuje ludzi, gtéwnie mlodych. Jest duzo pytan, sa burzliwe
dyskusje. Pojawiaja sie referaty i prace dyplomowe. Inna rzecz, ze miodych

Niemcow interesuje gtownie dziatalnos¢ Lebensbornu w Niemczech.

Czyli Lebensborn jako osrodek rozptodowy?

— Co pan przez to rozumie?

Miejsce, gdzie mlode kobiety rodzity dzieci i...

— ...Pytam, poniewaz wielu ludzi uwaza, ze placowki Lebensbornu to byty
miejsca, w ktorych mlode kobiety spotykaly sie z SS-manami, po to by plodzi¢

potomstwo w murach instytucji. Czy o to panu chodzito?

Coz, poniekad...

— A wiec musze te kwestie wyjasni¢ — tak nie bylo. Placéwki Lebensbornu nie
byly miejscem, gdzie kojarzono mtodych ludzi, aby ci szli ze soba do t6zka w celu
sptodzenia potomstwa. To nie tak! To bardzo popularna plotka, ale nie ma nic
wspolnego z rzeczywistoscia. Tak naprawde wygladato to nastepujaco:

Kobiety w ciazy przyjezdzaly do osrodkow po to, by urodzi¢ dzieci. Niektore
z nich byly zamezne, ale wiekszos$¢ nie. Czes¢ byta kochankami, inne zaszlty w ciaze
w wyniku krétkich romanséw, rowniez z SS-manami. Czyli byly to rézne przypadki,
ale z cala pewnosciag Lebensbornie nie funkcjonowat jako placéwka rozptodowa ani
dom schadzek. W Lebensborn dzieci przychodzily na swiat, ale nie byly tam
plodzone. Tak po prostu nie bylto. Ludzi interesuja placowki Lebensbornu jako
centra rozptodowe, a w ten sposéb faktyczne przestepstwa, czyli porywanie dzieci

z m.in. Europy Wschodniej, schodza na dalszy plan.



Chcialbym zapytac¢ o los dzieci uznanych za , bezwartosciowe rasowo”.
Co sie z nimi stalo? Takie dzieci celowo zostawiano bez jedzenia i opieki.

W efekcie umieraly z glodu. Czy to prawda?

— Tak. Zaréwno dzieci, jak i matki byly sprawdzane pod katem wartosci
rasowej, ale skrupulatnie badano réwniez ich szeroko pojety stan zdrowia. Dzieci
»~bezwartosciowe rasowo” odsytano tak szybko, jak bylo to mozliwe. Jesli nie byty
powaznie uposledzone, przesylano je do innych osrodkéw (nienalezacych do
Lebensbornu), ale kiedy dziecko miato np. zespét Downa, wowczas uruchamiano
cala machine eutanazji. Byly specjalne ,oddzialty pediatryczne”, gdzie dzieci
z rozmystem mordowano. Aplikowano im sSrodek uspokajajacy, ktadziono do
l6zeczka, a potem — przez zaniedbanie i podatnos¢ na infekcje — dziecko powoli

umierato... Cos strasznego.

A co z dzie¢mi, ktore poczatkowo zostaly uznane za ,wartosciowe
rasowo”, ale pozniej — juz w Niemczech — okazalo sie, ze nie sa podatne na

germanizacje?

— Takie dzieci zostaly odestane do Polski. Znam kilka takich przypadkéw,
widziatam dokumenty. Mimo wszystko te dzieci nie byly odsytane do miejsca,
z ktérego pojechaly do Niemiec. Nie wracaly zatem do domu rodzicéow lub
opiekunéw, ale zostaly przewiezione do innych domoéw dziecka. Stracily w ten

sposob rodzine.

A wiec hitlerowcy chcieli zniszczy¢ korzenie dziecka, mimo ze w ogodle

nie bylo brane pod uwage jako podatne na germanizacje?

— Doktadnie tak. Pytanie brzmi tylko, dlaczego zostato uznane za niepodatne
na zniemczenie. Wszystkie dzieci w placowkach Lebensbornu musialy sie
dostosowa¢ do wymagan. Powinny przestrzega¢ zasad, musialy mowi¢ po
niemiecku, powinny robi¢ to, co im powiedziano, a tymczasem niektére starsze
dzieci odmawialy. Rozmawialy potajemnie po polsku, powtarzaly po wielokro¢

mniejszym dzieciom, ze nie moga zapomina¢ o korzeniach, o tym, ze sa Polakami.



Niektore dzieci probowaly uciec. Po prostu nie chcialy sie przystosowaé. I to
wlasnie bylo niebezpieczne pod wzgledem logiki rasowej, bo pokazato, ze te dzieci
byly silne, ze nie robity tego, co sie im kaze. Dlatego tez pod zadnym pozorem nie
mozna bylo wysta¢ takiego dziecka z powrotem tam, skad przyjechato, bo — jak
powtarzatl ciggle Himmler — te polskie dzieci, ktéore maja , dobra krew”, stang sie
same z siebie najwiekszymi wrogami narodu niemieckiego, kiedy dorosna. I dlatego
— w mysl logiki Himmlera — musza zostac zniszczone.

Wywiad 2z  Dorothee Schmitz-Koster  zostal  przeprowadzony
w pazdzierniku 2017 roku w 2zwigzku 2z prowadzonq przez Interie

i ,Deutsche Welle” akcjq ,,Geraubte Kinder/Zrabowane dzieci”.



Z polskich dzieci
produkowano Niemcow

Zlecone przez Reichsfihrera SS Heinricha Himmlera ,rabowanie
i kradzenie germanskiej krwi”, ktore przejawialo sie w brutalnym
i bezwzglednym uprowadzaniu dzieci z podbitych przez Niemcow panstw,
bylo fragmentem szeroko zakrojonej ludobdjczej polityki zarysowanej
w Generalplan Ost — mowi doktor historii Joanna Lubecka, pracownik

Instytutu Pamieci Narodowej.

Artur Wrdéblewski: Gdybysmy chcieli naszkicowa¢ cala konstrukcje
machiny germanizacyjnej, ktorej jednym z elementow bylo zniemczanie
dzieci, to od kogo lub czego nalezaloby zaczac¢ kreslenie? Czy bylyby to
slowa Himmlera z 1938 roku o ,Sciaganiu germanskiej krwi ze wszystkich

zakatkow swiata, rabowaniu jej i kradzeniu, gdzie tylko to bedzie mozliwe”?

Joanna Lubecka: — Mozna siegna¢ o wiele giebiej w czasie. Mam na mysli
poczatek XX wieku i tekst kanclerza Niemiec Bernharda von Biilowa, ktéry napisat,
ze najwyzszy czas, by Niemcy znalezli ,swoje miejsce pod stoncem”. Od tego czasu,
a w zasadzie juz od zjednoczenia, Niemcy zaczynaja szuka¢ tego ,miejsca pod
stoncem”. To sie wiaze z kilkoma elementami, na ktére pdzniej idealnie natozyt sie
nazizm i rozwinat je. To w konsekwencji zaowocowalto wtasnie takimi tekstami
Heinricha Himmlera czy Adolfa Hitlera z 1939 roku, juz po ataku na Polske, ktéry

wspominatl o tej kwestii w jednym z rozkazoéw.

Tutaj nalezy wyszczegdlni¢ kilka elementéw 6dwczesnej polityki niemieckiej. Po
pierwsze, Niemcy zaczynaja miec¢ poczucie, ze nie tylko jest im za ciasno, ale jest
im tez za ciasno dlatego, poniewaz im — Niemcom — nalezy sie wiecej. Dodajmy
dla sprawiedliwosci, ze wiekszos¢ éwczesnych mocarstw prezentowata tego typu

postawe, jednak nazizm pdzniej ja straszliwie zaakcentowal. Po drugie, pod koniec



XIX wieku zaczyna sie silnie rozwija¢ tak zwana filozofia rasy, co zostato
wzmocnione w wieku kolejnym. Tutaj Niemcy wioda prym. Zaczyna sie wéwczas
pojawia¢ podzial na rase nordycka i rase stowianska. Nazizm to p6zZniej wykorzysta
i dodatkowo wyostrzy. Kolejny element to stynne ,Lebensraum”, czyli ,przestrzen
zyciowa”, pojecie stworzone przez niemiecka geopolityke, ktore pojawia sie
rowniez w Mein Kampf. Adolf Hitler, odnoszac sie do ,Lebensraum”, wskazuje na
Wschod, poniewaz byly tam zyzne ziemie i rasy, ktére Niemcy uwazali za gorsze.
Czyli te wszystkie elementy byly budowane wczesdniej, natomiast za czasow
nazizmu zostaja one usystematyzowane, poukladane i wyostrzone w Generalplan
Ost.

Bernhard von Bllow, kanclerz Niemiec w latach 1900-1909: Najwyzszy czas, by Niemcy znaleZli ,swoje

miejsce pod stohcem”



Ceremonia chrztu dziecka adoptowanego przez niemiecka rodzine z osrodka Lebensbornu

Plan byt niesamowicie kompleksowym, przemyslanym i zwartym dokumentem,
ktéry wskazywat na konkretne cele, ale tez pokazywal, w jaki sposob je osiagnac
i przy pomocy jakich narzedzi. O jego ztozonosci i dokltadnosci swiadczy fakt, ze
pracowali nad nim naukowcy i wojskowi. Jaki byt cel? Najprosciej mowiac,

stworzenie superpanstwa dla rasy germanskiej.
Jaki los w Generalnym Planie Wschodnim czekal inne nacje?

— Skoro to superpanstwo mieli zamieszkiwa¢ przedstawiciele rasy
germanskiej, to pojawialo sie pytanie: co zrobi¢ z pozostatymi rasami, osiadlymi na
terenach przyszlego superpanstwa? Generalplan Ost, zgodnie z filozofia, o ktérej
wspomniatam, jasno dzielil na rasy i wskazywat to, co nalezy z innymi rasami
zrobi¢. Mamy zatem ,Herrenvolk”, czyli ,rase panow”. Ale nie tylko Niemcoéw,
takze Austriakow czy ,pozadane elementy”, ktére mozna by ,pozyskac” dla
germanskiej rasy. Wedtug zalozenia, do ,pozyskania” predestynowane byly niektére
narody, na przyklad Skandynawowie. Anglicy, z ktérymi Hitler poczatkowo planowat
wspolpracowac, rowniez uwazani byli za przedstawicieli rasy nordyckiej. Natomiast
z pozostalych narodéw, na przyktad stowianskich, zaktadano , pozyskac¢” pojedyncze
~elementy”. Jaki los mial spotka¢ reszte? Planowano tych ludzi wysiedli¢ albo

eksterminowac.

W Generalplan Ost szacowano, ze nalezy zgtadzi¢ okolo 32 milionéw Stowian.

Zamierzano natomiast zachowaé¢ okolo 14 milionéw przedstawicieli rasy



stowianskiej, ktorzy mieli by¢ — powiedzmy wprost — niewolnikami. A zatem
przymusowo pomagac¢ w rolnictwie u wzorcowych niemieckich rodzin, ktére miatly
sie osiedli¢c na kolonizowanych ziemiach. Co znaczace, osiedla¢ sie mieli nie
Niemcy z terenow III Rzeszy, ale Niemcy Sciggnieci z calego swiata do zaludnienia
wschodniej czesci niemieckiego superpanstwa. Rasa germanska miala zy¢ na
jednym wielkim terytorium. To nazisci okreslali mianem ,Heim ins Reich”, czyli
,Dom w Rzeszy”. Wszyscy Niemcy mieli prawo do ,domu w Rzeszy”. Dlatego
nalezalo eksterminowac¢ Slowian, ewentualnie wycigga¢ z podbijanych narodéw

»elementy rasowo pozadane”.

Jak mocno w Generalplan Ost zaakcentowane byly slowa Himmlera

o ,rabowaniu i kradziezy” dzieci?

— Ten element rozwijat sie w trakcie realizacji planu. A to dlatego, ze trudno
jest stwierdzi¢, w ktérym momencie Generalplan Ost stal sie pelnym i zamknietym
dokumentem. Pomimo doprecyzowania i kompleksowosci planu mial on pewne
etapy, w zaleznosci od zmieniajacej sie sytuacji. W zasadzie zreby Generalplan Ost,
jego uksztaltowanie, to potowa 1941 roku i potowa 1942 roku. W nastepnych latach
dokument miat kolejne wcielenia i etapy ewolucji. Im dalej Niemcy szli na wschod
i odnosili tam sukcesy, ekspansja postepowata, a to jest wtlasnie czas
uksztaltowania sie Generalplan Ost, tym Himmler szybciej reagowat. Generalplan
Ost i ,pozyskiwanie krwi niemieckiej” to byto oczko w gtowie Himmlera. Dlatego
naciskat, by ten element byt coraz silniejszy. Rozwijat go, tworzyt instytucje, jak
Urzad Rasy polaczony z Urzedem Osadnictwa, wszystko to bylo bardzo spéjne. Co
ciekawe, pod koniec wojny zwlaszcza dowddcy Wehrmachtu naciskali, by
wstrzymac¢ caly aparat panstwowy, urzedniczy, policyjny i takze wojskowy,
zaangazowany Ww proces pozyskiwania krwi niemieckiej, poniewaz byly
powazniejsze problemy. Front sie cofat, na widnokregu pojawiato sie widmo kleski,
dlatego dowddcy przekonywali, ze wszystkie srodki nalezy przerzuci¢ na wojsko
i obrone. Himmler sie nie zgodzit. Co nie zmienia faktu, ze instytucje zajmujace sie
pozyskiwaniem krwi borykaly sie z ogromnymi problemami, brakowato im

specjalistow.



Adolf Hitler i Heinrich Himmler zarzadzili poszukiwanie ,niemieckiej krwi”

A kiedy pojawila sie instytucja Lebensborn, przeznaczona do

»o0dnawiania krwi niemieckiej” i ,hodowli nordyckiej rasy nadludzi”?

— Warto zaznaczy¢, ze Niemcy nie uzywali stlowa ,hodowla”, pokazujacego
w pewnym sensie mechaniczny charakter tego przedsiewziecia, bo takie ono
zreszta byto. Lebensborn zrodzit sie duzo wczesniej, bo juz w 1935 roku. Powstat
jako instytucja faktycznie do pewnego stopnia — jak to w Osmym procesie
norymberskim bylo podnoszone — charytatywno-opiekuncza. Poczatkowo
rzeczywiscie Lebensborn miat taki charakter. Oczywiscie, dalekosieznym celem
bylo urodzenie sie jak najwiekszej liczby niemieckich dzieci, co sie jednak nie
udato. Szacuje sie, ze w ramach programu Lebensborn przyszto na swiat okoto 11
tysiecy dzieci. Powiedzmy szczerze: to byta kropla w morzu potrzeb. Ale pierwotnie
rzeczywiscie tej instytucji chodzilo o opieke nad kobietami. Poczatkowo nad
mezatkami, bo wzorcowa rodzina niemiecka miata sie sktadac¢ z meza, zony i dzieci.
A jezeli mezowie zostali skierowani na front, to samotne kobiety czesto znajdowaty
sie w trudnej sytuacji. Lebensborn im pomagatl. Z czasem, cho¢ nie byla to gléwna
dziatalnos$¢, starano sie kojarzy¢ pary. Niektorzy naukowcy twierdza, ze pod
ptaszczykiem Lebensbornu w zasadzie funkcjonowaly domy publiczne. Zdarzaty sie,
ale w niewielkiej skali, bo Lebensborn promowal malzenstwa. Poniewaz ten
program nie odnidst sukcesu, zmienial sie. W 1940 roku feldmarszatek Wilhelm

Keitel w liscie skarzyl sie Hitlerowi, ze jezeli tak mato dzieci bedzie sie rodzito



w Niemczech, to Wehrmachtowi zabraknie ludzi. W tym liscie znalazla sie
informacja, ze rocznie w Niemczech dokonuje sie 600 tysiecy aborcji. Prosze to
poréwnac¢ z wynikami programu Lebensbornu. Dlatego ewolucja byta konieczna.
Zaczeto szukalC ,niemieckiej krwi” ws$réd malzenstw mieszanych: niemiecko-
polskich czy niemiecko-czeskich, ws$rod osob majacych niemieckich przodkow.
»Wyluskane” osoby przechodzilty oczywiscie kontrole rasowa, co dotyczyto

wczesniej réwniez i kobiet z programu Lebensborn.

W ktorym momencie Lebensborn z instytucji charytatywno-opiekunczej
przeistacza sie w organizacje dokonujaca zbrodni ludobdjstwa, za jaka

uznano rabunek dzieci?

— Wraz z zajeciem terendw na Wschodzie. Czyniono to wielotorowo. Po
pierwsze, dzialo sie to w sposéb najprostszy z mozliwych. Zolierze Wehrmachtu
otrzymywali rozkazy i zalecenia, by zwraca¢ uwage na dzieci o nordyckim
wygladzie: blondwtose i niebieskookie. Dotyczylo to zwtaszcza niemieckich
oficerow, ktorzy o takich dzieciach mieli obowiazek meldowaé¢ albo do lokalnego
oddziatu Lebensbornu, albo funkcjonariuszom Urzedu Rasy i Osadnictwa. Wéwczas
wdrazano odpowiednie procedury. Druga Sciezka byly domy dziecka. Dla Niemcow
to byla najbardziej komfortowa sytuacja. Z czasem pojawily sie rozkazy, ze
corocznie — jak to méwili Niemcy — maja by¢ ,przesiewy” w domach dziecka.
W placowkach pojawiala sie komisja, ktora badala dzieci pod katem rasowym,
a poOzniej sprawa szla juz zgodnie z procedurami. Trzecia Sciezka byly
Sonderaktionen, jak na przyklad Zamojszczyzna czy czeskie Lidice. Warto
zaznaczy¢, ze akcje wysiedlencze na Zamojszczyznie robiono blyskawicznie,
w wielkim pospiechu. Mimo to, cho¢ wojsko protestowalto, znaleziono czas na
zebranie polskich dzieci w jednym miejscu, zbadanie ich pod katem rasowym,
selekcje i skierowanie ich do zniemczenia. Zwracano gléwnie uwage na dzieci do

10. roku zycia. To byty trzy podstawowe Sciezki ,,naboru”.

Jak wygladala ,, wzorcowa sciezka zrabowanego dziecka”?



— Procedury byly dos¢ jasne i ostre, a Niemcy mocno sie ich trzymali. Himmler
ktadt ogromny nacisk na kwestie rasowe, rzadko wchodzitlo w gre oszukanie czy
nacigganie, to musialo by¢ dziecko naprawde czyste rasowo wedlug nazistow.
,Sciezki” wygladaty podobnie, chociaz borykano sie z problemami kadrowymi.
Brakowato bowiem ekspertéw do spraw rasowych. Ich nie tylko bylo mato, ale tez
nie palili sie zamienia¢ uniwersyteckich gabinetow i pracowni w Rzeszy na tereny
zaplecza frontu wschodniego. Z czasem do ekip ,eksperckich” brano nawet
studentow medycyny i to oni zajmowali sie selekcjami. O losach zrabowanego
dziecka decydowat jego wiek. Dla Niemcéw najlepsze byly niemowleta i najmtodsze
dzieci, ktére nie mowily albo mowily po polsku bardzo malo. Najpierw
przeprowadzano wstepna selekcje. W Polsce zrabowane dzieci najczesciej trafiaty
do osrodkéw Lebensbornu, ktérych bylo szes¢, z centralnym w Lodzi, albo trafiaty
do — nazwijmy to — ,doméw dziecka”, cho¢ nie byly to domy dziecka
w tradycyjnym rozumieniu tego stowa. Pierwsza selekcja polegata na badaniu cech
fizycznych. Przede wszystkim mierzono czaszke czy dlugos¢ nosa. Po przejsciu
fizycznej selekcji dzieci obserwowano pod wzgledem charakterologicznym. W tym
drugim etapie czesto odpadaly te, ktére uwazano za zbyt nadpobudliwe, na
przyktad ptaczace niemowleta. Odpadaly tez dzieci niegrzeczne, buntujace sie.
Ostatni etap selekcji to badania przeprowadzane przez ,ekspertow” Lebensbornu
albo Urzedu Rasy i Osadnictwa — z reguly lekarzy. Dalej rowniez to wiek dziecka
determinowat dalsza jego ,Sciezke”. Mtodsze byly zwykle adoptowane przez
rodzine niemiecka, ktora czekala na dzieci. Starsze dzieci rzadko trafialy do
adopcji, czesciej do specjalnych szkoét z internatami. Z nich — przepraszam za
stowo — produkowano Niemcow. Stamtad czesto trafialy do Hitlerjugend albo

Wehrmachtu.



Zrabowane polskie dzieci, po pobycie w internatach, czesto trafiaty do Hitlerjugend

A co sie dzialo z dzie¢mi, ktore nie ,, nadawaly sie na Niemca”?

— Ich los byt rézny. W pierwszym okresie wojny czesto zdarzalo sie, ze dzieci
z Polski odsylano do domoéw. Jednak szybko okazalo sie, ze to zbyt kosztowna
i pracochlonna operacja. Dodatkowo Niemcy probowali zaciera¢ $lady po
zrabowanych dzieciach, bo przeciez czesto byly one odbierane rodzicom czy
opiekunom w sposéb bardzo brutalny i gwaltowny. Wilasnie z tych powodéw
zrezygnowano z odsytania dzieci do rodzinnych domoéw. Zwtlaszcza, ze sytuacja na

frontach byla dynamiczna i dla Niemcow inne sprawy stawaly sie wazniejsze.

Te dzieci mozna podzieli¢ na trzy kategorie. Dzieci, ktére przeszly selekcje
i caly proces zniemczenia, trafialy do rodzin niemieckich. Tam réwniez bywato
roznie. Najgorzej mialy starsze dzieci, ktére pamietaly polskich rodzicow.
Jednoczesnie zrabowane dzieci, pomimo catego dramatyzmu ich sytuacji, trafiaty do
naprawde dobrych ludzi, gdzie nieraz mialy swietne warunki w niemieckich
rodzinach. Niektérzy Niemcy bardzo pragneli mie¢ dzieci i adoptowane polskie
kochali jak wtasne. Jednoczesnie mozemy sobie wyobrazi¢, ze byly tez inne
sytuacje, juz nie tak pozytywne dla zrabowanych. Druga kategoria to dzieci, ktore
odpadly w trakcie procesu zniemczenia. To dzieci, ktéore dla Niemcow pod
wzgledem rasowym byly pozytywnie weryfikowane, natomiast nie mialy wedlug

nich odpowiedniego charakteru. Tych dzieci nie oddawano do adopcji, ale



pozostawaly w Niemczech i stawaly sie niewolnicza sila robocza, najczesciej
w rolnictwie. Tam ich sytuacja rowniez wygladata bardzo réznie. Brak jest
doktadnych danych na temat liczby tych dzieci, ale szacuje sie, ze okoto 50 procent
dzieci z Polski przeszio cala sciezke zniemczenia i pozostalo w Rzeszy, natomiast
reszta zostata odrzucona. Na te ,nienadajace sie” dzieci Niemcy wydali wyroki
$Smierci, mialy zosta¢ eksterminowane. Starsze dzieci najczesciej wysylano do
obozow koncentracyjnych, gdzie albo je od razu mordowano w komorach
gazowych, albo z czasem umieraly z powodu panujacych tam warunkow. Los
niemowlat i mtodszych dzieci byt nie mniej potworny. Odsytano je do
pseudoochronek, ktore w rzeczywistosci byly umieralniami. Te dzieci umieraly tam
z gtodu w straszliwych mekach, ptaczac, w niewyobrazalnych warunkach. Opisy
tego, co sie tam dzialo, sa wstrzasajace. Ich los byt tak straszliwy, ze te dzieci, ktore
usmiercano zastrzykiem z fenolu, miaty szczescie. Brzmi to przerazajaco, ale tak

wlasnie bylo. Szybsza smier¢ okazywala sie dla nich wybawieniem.

Czy szacunki polskich i niemieckich historykéw, dotyczace zrabowanych

dzieci, bardzo sie roznia? W Polsce mowi sie nawet o 200 tysiacach.

— Rzeczywiscie, w Polsce liczbe zrabowanych dzieci ocenia sie na okoto 200
tysiecy, ale kazdy z historykdw bedzie zastrzegal, ze sa to bardzo szacunkowe
liczby. Trzeba tutaj podkresli¢ jedna sprawe. Wsrod tych 200 tysiecy dzieci, byc¢
moze bylo ich wiecej i ja nawet mysle, ze bylo ich wiecej, tylko cze$¢ — okolo jedna
czwarta — przeszta procedury Lebensbornu. Natomiast prawdopodobnie ta
pozostata czes¢, wieksza czes¢, to dzieci zniemczone jako tania sita robocza. Ich los
tez byt bardzo rézny. Niemieccy rolnicy traktowali je jako zwyktych pracownikéw
rolnych, parobkow, albo jak wlasne dzieci, wychowujace sie w gospodarstwie. Taki
los spotkal wiekszos¢ zrabowanych w Polsce dzieci. Do tych 200 tysiecy wliczamy
rowniez dzieci polskich pracownic albo pracownikéw przymusowych w Rzeszy.
W takich sytuacjach czesto dokonywano aborcji, ale jesli Polka miata ,niemiecki”
wyglad, to jednak pozwalano jej urodzi¢ dziecko i pdéZniej je badano.

Jezeli takie dziecko, polskiej matki albo polskiego ojca pracujacego

przymusowo w Rzeszy, przechodzitlo procedure, to wéwczas rowniez oddawano je



do adopcji. Bardzo rzadko zdarzaly sie przypadki, ze dziecko pozostawiano
z polskim rodzicem. Jezeli juz, to byly indywidualne przypadki, gdy chtop, u ktérego
pracowata taka robotnica, po prostu ukrywat przed wtadzami fakt narodzin dziecka
Z polskiej matki. Czesto dziato sie to z dobrego serca. W tych przypadkach trudno
nam tez ustali¢ liczbe dzieci. Przeciez w Rzeszy pracowalo ponad dwa miliony
przymusowych pracownikéw z Polski. Mozna sobie jedynie wyobrazi¢, ile bylo

szacunkowo dzieci polskich pracownikow.

Co do niemieckich historykéw i ich szacunkéw, to sprawa wecale nie jest
oczywista. Po wojnie Niemcy mowili o bardzo matlej liczbie. To byly szacunki
w wysokosci 20 tysiecy dzieci. Ale obecnie, gdy spojrze¢ do niemieckich ksiazek
historycznych albo publikacji w tamtejszych mediach, Niemcy powotuja sie na
polskie szacunki. To sa liczby od 50 do 200 tysiecy. Wida¢ zmiane, ale to nie tak, ze

niemieccy badacze to ustalili. Oni to powtarzaja po polskich historykach.

Warto dodac, ze po akcji redakcji Interii i Deutsche Welle ,,Zrabowane dzieci”,
w 2018 roku w niemieckiej prasie pojawito sie sporo artykuléw na ten temat. Ja
Sledze niemieckie publikacje prasowe i zmiana jest zauwazalna. Niemcy sie nie
wypieraja rabunku dzieci i nie bronig niskich liczb, o ktérych moéwili po wojnie.
Jednoczesnie trudno mowi¢, by temat zostal podjety przez niemieckich badaczy
i naukowcow. Wyjatkiem sa ci, ktorzy sami zajeli sie pojedynczymi przypadkami. Co
do liczby zrabowanych przez Niemcéw dzieci, to poza Polska, gdzie ten proceder
mial najwieksza skale, kilkadziesiat tysiecy dzieci zrabowano z terenéw Ukrainy
i Biatorusi. Z innych obszaréw Europy o rabunku mozna moéwi¢ gléwnie
w przypadku stowianskich nacji. Na przyktad Stowenia mowi o okoto tysigcu dzieci,
rabowano tez dzieci w Czechach. Natomiast nie poréwnywalabym tego procederu
z sytuacjami, ktore mialy miejsce na zachodzie czy poinocy Europy. Tam te sprawy
dotycza dzieci z mieszanych zwigzkéw, na przyklad niemieckiego zolnierza
i szwedzkiej czy norweskiej kobiety. To sa inne historie, to nie sa dzieci porywane
z ulicy od wlasnych rodzicow, co nie zmienia faktu, ze to réwniez tragiczne sprawy.

Na przyktad Norwegia odmoéwita po wojnie przyjecia dzieci niemieckich zotnierzy.

Czy zrabowane polskie dzieci byly germanizowane czy zniemczane?



— To jest dobre pytanie. Zastanawialam sie nad tym i przejrzatam kilka
niemieckich ksiazek, by sprawdzi¢, w jakim kontekscie padaja te sformulowania.
I znalaztam. W zasadzie uzywane sa one wymiennie, rowniez przez historykow:
»Eindeutschung” i ,Germanisierung”, ale w niemieckich dokumentach z czaséw
wojny, dotyczacych Generalplan Ost czy volkslisty, mowi sie o zniemczeniu, jest
wlasnie sformutowanie ,Eindeutschung”. Jaka jest réznica? Terminu ,zniemczenie”
historycy uzywaja, opisujac II wojne swiatowa. Natomiast germanizacja jest duzo
szerszym pojeciem, chociaz nam ona sie bez watpienia Zle kojarzy. Ale to stowo jest
podobne na przyktad do amerykanizacji, jest pojeciem szerszym od zniemczenia
i niekoniecznie oznacza cos$ negatywnego. Gdyby obiektywnie przyjrzec¢ sie polityce
pruskiej na Warmii i Mazurach, to ona nie tylko polegala na silowej i wymuszonej
germanizacji, ale tez na kuszeniu atrakcyjnoscia. Na tym, ze jezeli dziecko poszio

do szkoly niemieckiej, to pézniej zostawato urzednikiem. Tym samym zrabowane

polskie dzieci byly zniemczone w ramach szerszej i wiekszej akcji germanizacyjnej.
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Wysiedlenia na Zamojszczyznie, 1942

Po wojnie polskie dzieci probowal odzyska¢ Roman Hrabar. Jak
wygladala jego misja i dlaczego napotykal opor nie tylko ze strony

Niemcow, ale rowniez i aliantow?

— To, co robit Roman Hrabar, to byta dziatalnos¢ niezwyklego cztowieka. Co

wiecej, bez wiekszego wsparcia finansowego ze strony polskich witadz. Czytajac



wspomnienia Hrabara, trudno nie zauwazy¢ koszmarnego wrecz braku pieniedzy
czy pracownikow. Byto wiecej niz skromnie, ale tez taka, a nie inna byla woéwczas
sytuacja panstwa, inne tez byly interesy polityczne. Co nie zmienia faktu, ze Hrabar
dokonat niezwyktych rzeczy. Paradoksalnie, w tym powojennym zamieszaniu, to byt
najlepszy czas na odzyskanie polskich dzieci. One mialy jeszcze $Swieza pamiec
rodzicow i Polski, jeszcze mozna bylo je probowac odzyskac i cho¢ byla to syzyfowa

praca, to jednak jakis sukces zostat osiagniety.

Natomiast nieche¢ aliantéw do niesienia pomocy Hrabarowi nie jest dziwna.
Prosze pamietaC, ze czas zaraz po wojnie to okres proceséw norymberskich,
a alianci w zasadzie wspolnie byli nastawieni na ukaranie Niemiec. Inaczej procesy
norymberskie nie mialyby miejsca. Jednak juz wtedy ujawnialy sie napiecia
polityczne, a dodatkowo od 1943 roku bylo wiadomo, ze Polska znajdzie sie
w obozie panstw sowieckich. Ale od 1947 roku, czyli od mniej wiecej ésmego
procesu norymberskiego, czyli procesu RuSHA (Gléwnego Urzedu Rasy
i Osadnictwa), zaczyna sie bardzo zla wspdipraca polskich delegatéw z réznymi
instytucjami aliantéw zachodnich. Oni faktycznie zaczynaja utrudnia¢ Polakom
prace, bo nasz kraj byt juz wowczas reprezentantem wrogiego bloku. O ile
wczesniej udawalo sie doprowadza¢ do ekstradycji zbrodniarzy niemieckich do
Polski, to péZzniej wzajemne relacje zostaja przeciete, pomoc usycha. I nie byla to
kwestia braku zaufania do polskich sadéw, bo wczesniej takich zastrzezen nie bytlo,
chociaz sady te funkcjonowaly w panstwie sterowanym przez komunistéw
i Sowietéw. Natomiast w przypadku dzieci chodzilo wprost o to, by ich nie

oddawac, by one zostaly po wlasciwej stronie ,zelaznej kurtyny”.

Sprawa negatywnego stosunku aliantéw do zwrotu zrabowanych polskich
dzieci byta tylko elementem wiekszej calosci. Trzeba tez sobie szczerze powiedziec,
jakkolwiek brutalnie to zabrzmi i jak duzo tych dzieci zostalo zrabowanych, ze
kwestia ich powrotu do Polski w tamtym czasie to byt detal w gaszczu spraw
i probleméw, z ktéorymi wowczas starano sobie poradzié, szczegodlnie wobec
zawiltosci stosunkow Polski z aliantami. To byt drobny problem. Z tego tez powodu
proby odzyskania dzieci spadaty w hierarchii spraw dla wtadz polskich. Coraz nizej

i coraz nizej...



Czy ta sytuacja miala rowniez wplyw na proces RuSHA? Cho¢ rabowanie
dzieci uznano za zbrodnie ludobdjstwa, to zaden ze skazanych nie spedzil

w wiezieniu wiecej niz kilka lat.

— Czas 60smego procesu norymberskiego to moment, gdy pekniecie miedzy
Wschodem a Zachodem jest bardzo wyrazne. W zasadzie wspoélna komisja
zarzadzajaca Niemcami przestaje wspotpracowac, rozpad jest bardzo widoczny, co
niewatpliwie wplywa na toczace sie procesy. Proces RuSHA to koniec 1947 roku
i rok 1948, ale wida¢ rowniez po innych toczacych sie wowczas procesach, nie tylko
w Norymberdze, ze wyroki byly coraz tagodniejsze, a od 1949 roku Niemcy beda
sami sie sadzi¢ za popelnione w czasie wojny zbrodnie. Cho¢ pozostawiono
alianckie ustawodawstwo, to wyroki wydawali niemieccy sedziowie. Jak sobie

mozna latwo wyobrazi¢, surowos¢ kar znaczaco wowczas spadia.

W procesie RuSHA zapadly wysokie wyroki, jednego ze sprawcéw skazano
nawet na dozywocie, orzeczono rowniez kary 15 czy 10 lat wiezienia. Natomiast
osoby z Lebensbornu uniewinniono, co bylo fatalnym rozstrzygnieciem. Nawet
niemieccy historycy opisujacy ten proces oceniajg, ze to haniebne orzeczenie. Jeden
z historykow stwierdzil nawet, ze alianci dali sie nabrac¢. A moze nie dali sie nabrac,
tylko na to zezwolili? Fakty sa takie, ze kierownictwo Lebensbornu spedzito za
kratkami tyle czasu, ile trwal areszt sledczy, a pozniej ich uniewinniono, tacznie
z szefem Lebensbornu. To wszystko dziwi, bo dobo6r oskarzonych byt bardzo celny,
znalezli sie wsrod nich wlasciwie wszyscy odpowiedzialni za Generalplan Ost i cata
zbrodnicza machine. Sadzono naukowcoéw, lekarzy, czlonkéw Lebensbornu,
ekspertéw rasowych, urzedniké4w z Urzedu Rasy i Osadnictwa, co pokazywato
szeroka dzialalno$¢ Niemcow. Problem byl jednak taki, ze po osadzeniu i skazaniu
tych ludzi bardzo szybko wypuszczano ich z wiezien. Dotyczylo to zreszta
wszystkich zbrodniarzy, nie tylko tych sadzonych w 6smym procesie norymberskim.
Im bardziej pogarszaty sie relacje Wschodu z Zachodem, tym bardziej Niemcy czuli,
Zze maja po swojej stronie aliantow zachodnich i pozwalali sobie na ogtaszanie
amnestii i zwalnianie zbrodniarzy z wiezien. Z tego powodu proces RuSHA nie byt
niczym nadzwyczajnym, znajdowal sie w ciagu logicznych wydarzen wielkiej

polityki, byt elementem wiekszego obrazu miedzynarodowych stosunkéw po wojnie.



Dzialalnos¢ Hrabara zakonczyla sie w 1950 roku i to jest tez kres
procesu odzyskiwania zrabowanych dzieci. Jak po tym roku wygladaly
relacje niemiecko-polskie, bardzo skomplikowane ze wzgledu wlasnie na

sytuacje miedzynarodowa?

— Ludowa Polska w polityce zagranicznej mogla przedsiewzia¢ wylacznie
dziatania, ktore byly zgodne z racja stanu calego bloku wschodniego i Kremla.
Ramy dziatania wyznaczali Sowieci. W przypadku komunistycznej Niemieckiej
Republiki Demokratycznej od samego poczatku wyznaczono bardzo proste zasady:
tematu II wojny Swiatowej nie dotykamy, poniewaz NRD to kraj, gdzie mieszkaja
wylacznie przeciwnicy Hitlera. Z tego powodu spraw zbrodni niemieckich nie ma
sensu z NRD zalatwia¢, bo tam zbrodniarzy nie ma. Co oczywiscie nie byto prawda.
W konsekwencji temat zrabowanych dzieci nie byt w ogéle ruszany. Z Republika
Federalng Niemiec sytuacja byla skomplikowana, poniewaz ludowa Polska nie

nawigzatla stosunkéw dyplomatycznych z RFN. Ale nie tylko o to chodzito.

Oficjalne stosunki dyplomatyczne to jedno, ale nieoficjalne to drugie.
A Warszawa z Bonn nie utrzymywata nawet tych nieoficjalnych, poza drobnymi
wyjatkami. Brakowalo kanaléw oficjalnych i nieoficjalnych, za posrednictwem
ktéorych mozna by poruszy¢ temat zrabowanych dzieci. Pomijam to, ze Niemcy
najprawdopodobniej nie mieliby zamiaru pomagac¢ Polsce w tej sprawie. Bo po co?
Poza tym w stosunkach Niemiec Zachodnich z ludowa Polska byto — znowu — duzo
wazniejszych kwestii do zalatwienia. Przeciez przez caly czas nie mieliSmy
zatwierdzonej zachodniej granicy! A sprawa jakichs tam dzieci zrabowanych
w czasie wojny to byla ktéras tam z kolei kwestia do rozstrzygniecia.

Gdy w grudniu 1970 roku udalo sie nawiazac¢ stosunki dyplomatyczne, to
ponownie inne sprawy stanety na swieczniku. Sukcesem bylo uznanie przez RFN

zachodniej granicy Polski.



Akcja przesiedlania folksdojczéw. Reichsflhrer Heinrich Himmler (pierwszy z lewej) wita sie
z przesiedlencami, 1939/1940

O pomniejszych — =z perspektywy wielkiej polityki — problemach nie
rozmawiano. Wtedy przeciez tez wyplacono Polakom odszkodowania, co byto
zashuga Willy’ego Brandta i rzadzacej wowczas SPD, ktorzy dos¢ przychylni Polsce.
Zreszta wowczas w Niemczech Zachodnich sprawa zbrodni nazistowskich drgneta,
w pewnej mierze tez dzieki frankfurckiemu procesowi zatogi Auschwitz z lat 1963-
1965. Zmienita sie swiadomos¢ Niemcéw, do czego przyczynita sie takze rewolta
studencka w 1968 roku, ktéora w Niemczech miala ostrze wymierzone w starsze
pokolenie, odpowiedzialne za nazizm. ,To wy jestescie pokoleniem Auschwitz!” —
oskarzali mtodzi Niemcy. To stworzylo atmosfere i warunki do otrzymania
odszkodowan. Niskich, bo niskich, ale jednak. Tymczasem temat zrabowanych
dzieci nie zostal w ogdle poruszony. To byla tak marginalna sprawa w poréwnaniu
z ogromem zbrodni popelnionych przez Niemcoéw, ze mimo jej dramatyzmu
i wyrzadzonych krzywd skala i liczby gdzie indziej byly wieksze. To automatycznie

spychato ten problem na dalekie miejsce.

A co z nauka niemiecka? Wspomniala pani, ze Niemcy nie badali sprawy

zrabowanych dzieci.

— Te tematy nie byly — kolokwialnie méwigc — modne. Nie byly réowniez

finansowane. Nasze idealne postrzeganie swiata nauki kaze nam mysle¢, ze to jest



wolny rynek pomystéw i idei oraz metod ich realizacji. Tak nie jest. W duzej mierze
naklady na pewne badania generuje panstwo i to panstwo czesto pokazuje, ktore
nurty sa shluszne dla interesu panstwa. Po wojnie, nie méwimy tu oczywiscie o NRD,
ale o RFN, duze pieniadze przekazano z ré6znym nasileniem na badania wypedzen.
To byl gtéwny nurt prac naukowych, jesli chodzi o stosunki niemiecko-polskie.

Wojny generalnie nie badano, bo to byt temat ,niemodny”.

Zreszta kto to mial badac¢? Czlowiek, ktory uczestniczyl w wojnie na froncie?
Podobnie bylo z wymiarem sprawiedliwosci. Kto miat sadzi¢ zbrodniarzy? Ludzie,
ktorzy sami zaangazowani byli w system nazistowski? Bardzo problematyczna
sprawa. Wtadze niemieckie zyly cudem gospodarczym, integracja europejska.
Podkreslano, ze to jest nowe zycie Niemiec. Akcentowano, ze wszystko zaczeto od

nowa, a kleske przekuto w sukces. O temacie wojny nie chciano mowic.

Lata 70. XX wieku to zmienity. Po pierwsze, powstata polsko-niemiecka Komisja
Podrecznikowa. Cho¢ nie byla w stanie przeforsowac pelnej tresci podrecznikéw do
historii, bo to landy decydowaty, co trafiato do ksiazek, to jednak juz same prace
komisji byly wazne. Zaczely woéwczas powstawac ksiazki, zmienit sie sposéb pisania
niemieckich historykow, ktorzy zreszta zawierali z polskimi kolegami mocne
przyjaznie, majac pewne poczucie winy i odpowiedzialnosci. Jednak ja nie kojarze
tematu zrabowanych dzieci z tamtego okresu. Jezeli ta kwestia sie pojawiata, to
moze jednym zdaniem, by zasygnalizowac istnienie tego procederu. Natomiast
glownie chodzilo o obozy koncentracyjne, o realia okupacji, powstawalo duzo
ksiazek o tematyce stricte militarnej, wreszcie pojawit sie glosny temat tragedii

wysiedlanych Niemcow.

Kolejny boom na ksigzki odnotowano w latach 90., chociaz historycy niemieccy
piszacy o zbrodniach w Polsce i na Polakach, jak Jochen Bohler czy Dieter Schenk,
przyznaja, ze nadal bardzo trudno im wydac ksiazki w Niemczech. Caty czas. Wciaz
prézno tam szuka¢ ksigzek o zrabowanych dzieciach. Powstaly prace
o Lebensbornie, bo to jest niewatpliwie ciekawy temat i dodatkowo to réowniez
problem wewnatrzniemiecki. Natomiast inaczej sprawa wyglada w przypadku
dziennikarzy zajmujacych sie tym zagadnieniem i tu Polska zajmuje czotowe

miejsce.



Niewatpliwie skuteczna niemiecka polityka historyczna rowniez

sprawnie ominela ten temat.

— Jest to dla mnie w pelni zrozumiate. Komentujac niemiecka polityke
historyczna, wzbraniam sie od tworzenia dziwnych teorii spiskowych. Niemiecka
polityka historyczna to jest przykilad w pelni racjonalnego zachowania, cho¢
niewatpliwie czesto groZznego dla Polski. To, co Niemcy robia, to dbanie o swoje
interesy. Nie ma w tym nic nadzwyczajnego. Poza tym nikt przeciez nie lubi
przyznawac¢ sie do swoich win, to jest oczywiste. Polacy réowniez niechetnie
rozmawiaja o sprawach dla nas niewygodnych, chociaz bez poréwnania
popekniliSmy mniej grzechéw w historii od Niemcoéw. Nie lubimy do tego wracac
i nie chcemy tego rozgrzebywac¢. Niemcy maja bardzo trudna sytuacje ze swoja
historig i faktycznie unikaja pewnych tematéw. Zasady polityki historycznej sa
dosy¢ proste: moéwi sie o sprawach, ktérych bilans bedzie dodatni, przyniesie
wymierne korzysci. Przyznajemy sie do tych rzeczy, do ktérych przyznanie sie da

nam korzysc¢.

Polityka historyczna to dalej polityka, ona nie ma wiele wspdlnego z historia.
Niemcy przyznali sie do Holocaustu i faktycznie do pewnego stopnia przerobili ten
temat. Ale tez kwestia Zagtady byla sprawa, ktérej nie mogli unikna¢ i mieli tego
Swiadomosc¢. Pojscie w zaparte, a przeciez dlugo wilasnie tak postepowali, bo az do
lat 60. zeszlego stulecia, nie przynositlo im korzysci. Przyznanie sie i bicie sie
w piers przyniosto im wylacznie zysk na arenie miedzynarodowej. Dzis Niemcy
wskazywane sa jako przyklad panstwa, ktore wzorcowo rozliczylo sie ze swoich
zbrodni. A w Kkwestii zrabowanych dzieci nie ma duzej presji, ktora by
spowodowala, ze Niemcy zaczna rozlicza¢ sie z tej zbrodni. Chociaz patrzac na
naprawde pokaznag liczbe artykuléw na ten temat w prasie niemieckiej
i pojawiajacych sie wspomnien niemieckich dzieci, widze pewna szanse w tym, ze
zrabowane dzieci to jest naprawde niezwykly temat. Brzydko mowiac, jest PR-owo
chwytliwy. To sa niezwykle historie, niezwyklte zdjecia i pewnie z tego powodu
zostaly one podchwycone przez niemieckich dziennikarzy. Oni nie kalkuluja polityki
historycznej, tylko kalkuluja liczbe czytelnikéw. Moze dzieki temu temat

zrabowanych dzieci przekuje sie w rozmowy polityczne?



Rozumiem, ze po 1989 roku temat zrabowanych dzieci nie zostal podjety

na poziomie rzadowym?

— Ani zrabowanych dzieci, ani tez reparacji. Oczywiscie, tatwo nam jest
ocenia¢ po fakcie, z perspektywy czasu, ale dzi$s mowi sie, ze w latach 90. zeszlego
stulecia nie wykorzystaliSmy dobrej koniunktury do tego typu rozmoéw,
niedostatecznie przycisneliSmy Niemcéw =z tematami wojennymi. Tak jak
wspomnialam, latwo to dzi$ méwié, bo widzimy te bledy z perspektywy lat, ale
wtedy zyliSmy naprawde innymi sprawami. To nie jest Zzadne usprawiedliwianie, bo
zawsze mozna lepiej, ale prosze pamieta¢ o tym, ze w momencie zjednoczenia
Niemiec Polska wcigz nie miala potwierdzonej granicy zachodniej. To byt
fundamentalny problem. W Polsce panowat strach, co bedzie. Niemcy uznali
zachodnia granice dosy¢ p6zno, bo dopiero w 1990 roku. Jak widac¢, mieliSmy wtedy
inne problemy. A poézniej? To Niemcy byli naszym najwiekszym partnerem
i sojusznikiem, mocno popierali nasze wejscie do NATO i Unii Europejskiej.
Oczywiscie, mieli w tym interes, by przesuna¢ granice Sojuszu
Polnocnoatlantyckiego bardziej na wschéd, ale fakty sa takie, ze byli naszym
najmocniejszym sojusznikiem. Polska wowczas nie chciala wycigga¢ tematéw
wojennych, co jest czyms normalnym w stosunkach miedzynarodowych. Zabrzmi to

brutalnie, ale cos za cos.

Odswiezony temat reparacji wojennych pewnie nic nie zmieni w kwestii

odpowiedzialnosci za zrabowane dzieci?

— Mysle, ze nie. Po pierwsze, to jest temat bardzo trudny do zbadania. Jak to
zakwalifikowac¢? Gdzie znalezé ofiary? Mamy tak niewiele tych zrabowanych dzieci,
ktére wciaz zyja i znaja swoja historie, odkryly swoja tozsamos¢, dysponuja
dokumentami, bo te sprawy przeciez trzeba udokumentowac¢ przed sadem. To sa
wszystko kwestie proceduralne. Zdarzaja sie oczywiscie reparacje typowo
polityczne. Izraelowi Niemcy wyptacily ryczaltem pewna kwote, a rzad Izraela ja
podzielit. Tutaj obylo sie bez dokumentéw i dowodow. Ja jednak nie widze na to

szansy.



Nawet sprawa reparacji dla Polski jest bardziej kwestia polityczna, a nie
prawna. By¢ moze temat zrabowanych dzieci wyplynie przy tej okazji? Stanie sie
sprawa znana na forum miedzynarodowym, bo przeciez mato kto wie o tym
zbrodniczym procederze. Z drugiej strony to moze zosta¢ wykorzystane jako
element gry politycznej. Wiekszos¢ prawnikow twierdzi, ze szanse reparacji na
poziomie panstwo-panstwo sa minimalne albo zadne. Ewentualnie mozna dochodzi¢
swoich spraw cywilnie. Wydaje mi sie, Zze to jest dobra sSciezka, bo to beda gtosne
procesy. Glosne w Niemczech i w Polsce. To mato wazne, jakim rozstrzygnieciem
sie skoncza, oczywiscie dla tych Iludzi to bardzo wazne, ale to beda
bezprecedensowe sprawy. Sam fakt, ze toczy sie proces, ze ktos sie odwazyl, ze
opowie historie przed sadem, ze media to nagtosnia... To jest najwiekszy cel tych
proceséw. A jezeli uda sie przy tym cos$ ugrac... To sa przeciez juz tylko pojedyncze
sprawy. Niemcéw nic by nie kosztowato zrobienie tych drobnych gestéow, cho¢ bez
watpienia istnieje obawa, Ze za jednym procesem pojawia sie kolejne. Panstwa

zawsze sie bronig przed takimi precedensami.

A co niemieckie media pisza obecnie o sprawie zrabowanych dzieci?

— Teksty na ten temat pojawity sie miedzy innymi w , Der Spiegel” i w innych
tygodnikach. Mam wrazenie, ze Niemcy korzystaja gtéwnie z materiatéw z polskich
mediow. To sa kalki, ale dobre i to. Pojawily sie réwniez wywiady z Niemcami,
ktorzy byli dzie¢mi Lebensbornu. Temat zrabowanych polskich dzieci zostal
wreszcie poruszony, gdyz dziennikarze dostrzegli ciekawe i dramatyczne historie

ludzkie. Zobaczymy, jak dtugo to zainteresowanie bedzie trwato...



Pomnik upamietniajacy byty niemiecki obéz w Zamosciu. Zamos¢, skrzyzowanie ulic Okrzei i Pitsudskiego
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Bruczkow. Od tajnej szkotly
polskiej do osrodka
germanizaciji

Ta historia jest przewrotna. Przed patacem w Bruczkowie stoi dzi$ trampolina.
Suszy sie kolorowe pranie. Tynk sie kruszy, kocie by na rampie musza pamietac
stare lata. W holu, ktéry kiedy$s byl bardzo przestronny, postawiono $cianki
dzialowe. Przy starych drzwiach stoja woézki i suszarki na pranie. Na $cianie
lamperia. Przed wejsciem do kaplicy zebrali sie mieszkancy Bruczkowa i sottys. Na
wykoszonym do potowy trawniku bawia sie dzieci.

W czasie zaboréw i intensywnej germanizacji patac w Bruczkowie byt siedziba
tajnej szkoly polskiej, zatozonej przez Wande Koczorowska. W czasie II wojny
Swiatowej Niemcy, wykorzystujac bogata infrastrukture po szkole polskiej,

zniemczali w tym samym miejscu zrabowane z polskich sierocincéw i doméw dzieci.

Pamiec

Ile mogto sie ich przewina¢ przez zaklad germanizacyjny w Bruczkowie?

— Dosy¢ duzo. Zawsze wychodzili na spacer dwa razy dziennie. Nam nie wolno
byto do nich podchodzi¢ ani tym dzieciom do nas. Panie, ktore z nimi chodzity, nie
pozwalatly, zebySmy sie ze soba kontaktowali — méwi Maria Nowakowska.

Ile mogtly miec¢ lat?

— Tak od trzech do szesnastu. Przez jakis krotki czas byly tez catkiem malutkie.
ChcieliSmy sie z tymi dzie¢émi bawi¢, ale mieliSmy zakaz. Z zakladu
wychowawczego w Cerekwicy tez tu byto w czasie wojny paru chtopakow. Starsi,

wiedzieli wiecej, mogli co$ powiedzie¢ — dodaje pani Nowakowska.



Pierwsza grupa dzieci przybyla tu w grudniu 1941 roku =z sierocinca
w Wolsztynie. Mialy 10—14 lat. Przywiozly je siostry zakonne Jadwiga i Maria,
ktére — po dostarczeniu podopiecznych do Bruczkowa — zostaly wywiezione do
Kobylina. Ich dalszy los jest nieznany.
"Jak ka dostala wezwanie, aby przyprowadzi¢ mnie na
ul. Piotrkowska 113 na badania lekarskie. Tam nas
ogladali. Zabrano nas do Bruczkowa. Tam nas uczono
czytac¢ i pisa¢ po niemiecku. Nie wolno byto méwic¢ po
polsku. Ja sama dostatam kijem za to. Gniewano sie na
nas, ze nie dos¢ szybko czytamy po niemiecku.
W Bruczkowie byly dziewczynki starsze ode mnie, ale
tez Dbyly dzieci zupeilnie male, takie lezace
w poduszkach".
Krystyna Mikotajczyk|1 ]
O tym, czy dziecko miato odpowiednie cechy charakteru, utatwiajace
zniemczenie, od marca 1942 roku decydowala w Bruczkowie ceniona przez

nazistow Hildegard Hetzer[2].

Tajna szkola polska

By¢ moze Wanda z Rotkiewiczow Koczorowska nie poswiecitaby catego swojego
zycia na ksztalcenie i wychowywanie polskich sierot i dzieci z ubogich domodw,
gdyby jej 11-letnia cérka nie zmarta podczas podrozy do Rzymu i gdyby sama nie
zostala wdowa jeszcze przed przyjsciem na sSwiat swojego jedynego dziecka. Po
tych tragediach, w 1882 roku, Wanda zaczela sie stara¢ u wladz pruskich

0 pozwolenie na otwarcie szkoty w nalezacym juz do niej patacu w Bruczkowie.

Od 1871 roku realizowano polityke Kulturkampfu. Jezyk polski na terenie
zaboru pruskiego byl wycofywany ze szkét i urzeddéw, polskich nauczycieli
odsuwano od zawodu, ziemie przekazywano w rece Niemcow, polska prase —

kontrolowano.



I wtedy wtasnie, gdy germanizacja w =zaborze pruskim kwitla, Wanda
Koczorowska uzyskala pozwolenie na prowadzenie placowki oswiatowej. Udalo sie
dzieki — jak wspomina jedna z jej pézniejszych wychowanek Ludmita Stugocka —
yhiezrownanemu taktowi, z jakim zalatwiala wszelkie urzedowe sprawy, i dzieki jej
niespozytej energii”[3].

Zgoda na prowadzenie placowki zostala ostatecznie wydana w 1884 roku —
pod warunkiem, ze Koczorowska pokryje wszystko ze srodkow witasnych, zatrudni
odpowiedni personel, bedzie realizowala w swojej szkole program pruskich szkot
ludowych i ze bedzie to szkota z jednym nauczycielem pod nadzorem wiladz

pruskich.

Przystala na te warunki. Koczorowska dobudowata do patacu dodatkowe
skrzydlo, przeznaczone na sale lekcyjne i internat oraz kaplice. Zatrudnita réwniez

Niemke — Franciszke Habertsroh.

— Wanda Koczorowska prowadzita tu szkote, ale nikt nie wiedziat, ze to jest
TAKA szkota. Uczyta po polsku, cho¢ dzieci musialy sie uczy¢ po niemiecku —

opowiada Maria Nowakowska.

Nauka — ta jawna — byta realizowana scisle wedlug pruskiego programu.
Dzieci otrzymywaly swiadectwo w jezyku niemieckim, ale réwnolegle odbywalo sie

tajne nauczanie w jezyku polskim.

~Wanda Koczorowska posiadata niemaly zasob gruntownej i wszechstronnej
wiedzy, nie miata natomiast fachowego przygotowania pedagogicznego. Lekcje jej
nie daja sie wcisng¢ w zaden sztywny szablon metodyczny. Mozna je jednak
w przyblizeniu przyporzadkowac¢ metodzie tacznej czy metodzie projektu. Dookota
jakiegos specjalnie dobranego tekstu dyktowanego grupowata elementy poznawcze
z réznych dziedzin: geograficznej, historycznej, literackiej, przyrodniczej. Od czasu
do czasu przeprowadzata lekcje syntetyzujace i systematyzujace. Uczniowie
rocznikow starszych doskonale orientowali sie w chronologii historii i literatury

oraz w rozwoju zycia duchowego w Polsce” — wspomina Stugockal4].



Patac w Bruczkowie

WM PATACU, JEGOWLASCICLELKA

WANDA KOCZOROWSKA
T 7 ROTKIEWIG

GZOW

Tablica upamietniajaca dziatalno$¢ Wandy z Rotkiewiczéw Koczorowskiej i dom dziecka

W szkole Koczorowskiej duzy nacisk ktadziono na wychowanie patriotyczne.

Sama Wanda z premedytacja ksztalcita i wychowywata mtode pokolenie, by



».dostarczy¢ gnebionej Ojczyznie prawdziwych obywateli”. Spedzala wsréd
wychowankow caly dzien, udzielala lekcji, osobiScie wydawala positki, chodzita
z dzieémi na wszystkie spacery, prowadzila korespondencje z rodzicami
i opiekunami, informujac o postepach, a kazda wolna chwile wykorzystywata na
przemycanie wiedzy. Zwlaszcza tej zakazanej. Najzdolniejszych kierowata do szkot
Srednich. Na swdj koszt. Grala na fortepianie i fisharmonii, haftowata ornaty, robita
szale i czapki dla swoich podopiecznych. Jedna z wychowanek byta Maria
Kurcmann, coérka bylego bibliotekarza Raczynskich, pézniejsza nauczycielka

i kierowniczka szkoty panstwowej w Bruczkowie.

Jak zaznacza Ludmita Stugocka, trwajacy osiem lat pobyt w szkole z internatem
byt bezptatny. Wszystko, co bylo niezbedne do codziennego funkcjonowania —

odziez, przybory szkolne, zabawki — dzieci dostawaly z zaktadu.

Ciocia Kurcmann ratuje
Marysia

Na mapie topograficznej z 1911 roku wida¢, jak rozlegly majatek nalezat do

Koczorowskiej[5].

Wypielegnowany, samowystarczalny folwark — kompleks szesciu solidnych
budynkéw wraz ze stajniami, wozownia, oborami, kuZnig, stolarnia
i trzykondygnacyjnym spichlerzem, dworem z 25 pomieszczeniami, budynkami
gospodarczymi, kaplica, boiskami dla dziewczat i chtopcow, placem przeznaczonym
na letnig szkote i stoldwke, parkiem, sadem, ogrodem kwiatowym, oranzeria
i stawem — wszystko to, co wczesniej shuzylo tajnej szkole polskiej Wandy
Koczorowskiej, stato sie w czasie II wojny swiatowej miejscem pozegnania z polska

tozsamoscig.

Wanda Koczorowska poswiecila 44 lata Zzycia na prowadzenie tego miejsca
i wychowywanie dzieci. Zmarta 3 stycznia 1927 roku. Dituzej byta tu tylko

Agnieszka Baszynska — ,Jagusia”, kuchmistrzyni, ktora — jak wspominaja dzisiaj



mieszkanki Bruczkowa — pracowata jeszcze tu przez kilka lat po Smierci Wandy

Koczorowskiej.

W patacu powstato pdézniej Mate Seminarium Misyjne oo. Werbistéw. Uczylo sie
w nim — wedlug danych z Muzeum w Gostyniu — okoto 40 chtopcéow w wieku 14—
18 lat.

Wsrdd nich byt przez chwile Marian Pogasz, znany pdzniej jako Stary Marych —
aktor, stynny propagator gwary wielkopolskiej. Stwierdzono jednak, ze
osieroconemu chtopcu lepiej bedzie u Marii Kurcmann i przekazano go pod jej
opieke[6].

W 1940 roku w patacu w Bruczkowie zorganizowano obdéz przejsciowy dla
ksiezy z okolic. Trafito do niego kilkudziesieciu duchownych. Z Bruczkowa

wywozono ich pdézniej do Dachau i Buchenwaldu.

Ksiezom udalo sie jeszcze przygotowac dzieci do pierwszej komunii Swietej
i udzieli¢ im sakramentu. Zrobiono réwniez zdjecie pamiatkowe. Nie ma na nim
Mariana Pogasza. Jak wyjasnia, wspominajac szkolnego kolege Jan Figielek,

Marianem — jako sierota — interesowali sie juz wtedy Niemcy.

»Sieroty o takich rysach, jakie miat Marys, wywozono do Niemiec. «Ciocia»
Kurcmann uratowata Marysia od wywozu do Niemiec, ofiarowujac Gestapo cenne

pianino” — pisze Figielek[7].

Zaklad germanizacyjny

W tym samym miejscu, w malowniczo potozonym patacu, dostosowanym do
potrzeb domu dziecka i szkoly, a pézniej seminarium duchownego, pod koniec 1941
roku, 15 lat po Smierci Wandy Koczorowskiej, pojawily sie dzieci zrabowane
z polskich sierocincéw i rodzin, wstepnie przeznaczone do zniemczenia. To, czy
nadawaly sie do spoleczenstwa niemieckiego, miata stwierdza¢ — na podstawie
badan — dr Hildegard Hetzer, slynna austriacka psycholog, sprowadzona do
Bruczkowa na zyczenie Reichsfithrera SS Heinricha Himmlera — komisarza Rzeszy

do spraw umacniania niemczyzny|8].



Mieszkahcy Bruczkowa i okolic pokazujg zdjecia oséb zwigzanych przed wojna z patacem

Lokalizacja kompleksu w Bruczkowie, polozenie z dala od drog
komunikacyjnych i warunki lokalowe sprawiaty, ze obiekt doskonale nadawat sie na

osrodek zniemczajacy.

Akcja germanizacyjng na terenie Warthegau, czyli Kraju Warty, kierowat jej
namiestnik Arthur Greiser. To z jego inicjatywy utworzono w Bruczkowie zaktad
zniemczajacy. W Wielkopolsce, jak zaznacza Edmund Nowak, osoba Greisera

zajmowata czotowe miejsce w realizowaniu polityki germanizacyjnej.

"W 1942 r. dostalam wezwanie do zgloszenia sie wraz
z wnuczka Teresa Kwapisz do Wydzialu Opieki
Spotecznej na Piotrkowska na badania. (...) Moja
wnuczke zatrzymano w ochronce na Kopernika. Po
kilku dniach wywieziono. Nie chciano mi udzieli¢
informacji o jej losie, powiedziano tylko, ze moja
Teresa jest niemieckiej krwi i dlatego zabrali jg, aby
chodzita do niemieckiej szkoty. Udato mi sie spotkac
dwie dziewczynki, ktére byly w tej grupie co moja
wnuczka. Okazalo sie, ze byla z nimi w jakims domu
dziecka w Bruczkowie, a potem ze wywieziono cata
grupe do Monachium. Nie mam do dzis wiadomosci
o niej".
Julia Kucharskal9]



»,Okreslit sam juz w paZdzierniku 1939 roku, jakie grupy ludnosci nalezy
zdobywac¢ dla Wielkiej Rzeszy Niemieckiej. Przy jego urzedzie powstal Centralny
Urzad Niemieckiej Listy Narodowej, ktéory dziatal przy trzech prezydenckich
rejencjach — Inowroctawia, Lodzi i Poznania, oraz w kazdym powiecie przy
landratach” — moéwit Nowak podczas odstoniecia tablicy na patacu

w Bruczkowie[10].

Zaadaptowanie bylego majatku Wandy Koczorowskiej, gdzie wczesniej
funkcjonowaly zaklad dla sierot i szkola z internatem, nie moglo stanowic
problemu. Infrastruktura pod prowadzenie zaktadu , poswieconego” dzieciom byta

wlasciwie gotowa.

Wspomnienie Jana Sulisza z L.odzi, ktéry trafit do Bruczkowa[11]: ,W roku 1940
z domu sierocego «Sienkiewiczowka» zostalo zabranych czterech chlopcéw —
wszyscy, jak ja, jasnowtosi blondyni, do Wydziatu Zdrowia na badania. Od razu tez
nas przewieziono do schroniska miejscowego na Przedzalniana. Pobierano nam
krew na probe, wymierzano wszystkie czesci ciata, gtowy itp. Badano wtosy, skére.
Ostatecznie wywieziono mnie do Bruczkowa. Byto tam 70-80 dzieci w wieku od 3
lat. W Bruczkowie uczono nas jezyka niemieckiego i zakazywano mowic¢ po polsku.
Po kilku dniach czes$¢ dzieci wywieziono do Luksemburga, czes¢ do Ludwikowa,
mnie za$ odestano do todzi. Tu mnie powtdérnie badano «na rase». Ostatecznie
wroécitem do Bruczkowa, skad po 6 tygodniach wywieziono mnie do
Niederaltreichu, do Regensdorfu... Tam bylem w szkole SS. Oproécz nauki
niemieckiego ¢éwiczono nas forsownie, strzelaliSmy, robiliSmy biegi, nosiliSmy
kamienie, ¢wiczenia byly na sprawnos¢. Za pdjscie do kosciolta i mowienie po
polsku bito nas i odbierano jedzenie. Tam powiedziano nam, Ze bedziemy teraz
Niemcami, i tam dali nam nowe nazwiska. Po tym lagrze rozdzielono nas miedzy
gospodarzy. Kazano mi méwic¢ do tych gospodarzy «ojciec» i «matka», aby predzej
zapomniec¢, ze pochodzimy z innego kraju. Ja mialem sie nazywac Johann Suhling”.

Pod okiem wychowawczyn — Ludwig, Schramm, Schulz, Bochweld, Burchardt,
Eisler — skutecznie zacierano pamie¢, wspomnienia, wpajano niemiecka kulture,
uczono jezyka. Gdy Johanna Zander — szefowa zakladu — obchodzita urodziny,
wykonano pamigtkowe zdjecie. Mtode wychowawczynie stoja na nim w sztucznych

pozach przy krysztatlowej wazie ponczu[12].



»~Wychowawczynie byly przejete swoja misja dla Vaterlandu. Kazde dziecko po
przybyciu tutaj bylo badane przez dr Hildegard Hetzer. Na podstawie obserwacji
kierowniczki i personelu opiekunczego sporzadzano orzeczenie, wedlug ktérego
dokonano selekcji: nadajace sie lub nie do zniemczenia. W wypadku drugim dzieci
odsytano do tLodzi, jedynego, stynnego obozu koncentracyjnego dla dzieci Polen
Jugendvernahrlager der Sicherheits Polizei in Litzmanstadt (...) Dzieciom tu,
w Bruczkowie, zakwalifikowanym do wlaczenia w rase nadludzi, odbierano wszelkie
dokumenty, fotografie, medaliki. Nadawano im nazwiska i imiona niemieckie. Dotad
Jankowie, Czeskowie, Terenie i Jadzie stali sie nagle Hansami, Adolfami, Gretami
i Trudami. Zmieniono im nie tylko imiona i nazwiska, ale przede wszystkim
charaktery, sposob myslenia i bycia. Mtode umysty przyswajaly sobie nowy jezyk,
nowe prawdy. Przybywali w ten sposob dla III Rzeszy nowi obywatele”[13].

Listy pani Antoniny

W ostatnich kontaktach rodzicow z odebranymi przez Niemcéw dzie¢mi
posredniczyta zatrudniona w osrodku polska kucharka Antonina Nowicka z domu

Borowczyk.

— Pracowala w zakladzie germanizacyjnym jako pomoc kuchenna. Pdzniej
opowiadata, ze — gdy szla po chleb do miasta — to wysylata listy dzieci do
rodzicéw. Musiata je wrzuci¢ do skrzynki. Oczywiscie po kryjomu. Miala podobno
iles listow, ktorych nie wystata. Wszystko wzial od niej redaktor Zielonka w 1971

roku — opowiada synowa Lucyna Nowicka.

»~Wiele nazwisk ulecialo juz po tylu latach z pamieci, ale niektére jeszcze tkwia.
Kucharka z Bruczkowa stata bowiem listy od Teresy Frackowiak do RogoZna, od
Tekli Dudzinskiej i Marii Grzymalskiej do Poznania, od Stefana Slazaka i Jerzego
Nowaka do todzi, wreszcie od siostr Anny i Marii Olszackich do Zdunskiej Woli.
Smutne listy od smutnych, pozbawionych usmiechu dzieci niosty rodzinom odrobine

nadziei” — pisze w artykule na tamach , Gazety Zachodniej” Jerzy Zielonka[14].



Patac w Bruczkowie

Wyjscie do miasta nie bylo sprawa oczywistg, bo patac miat swdj ogréd, byt
niemal samowystarczalny.

Antonina Nowicka gromadzita w swoim albumie pamiatki po dzieciach
z Bruczkowa. Miata tam zdjecie grupy dziewczat z siostrami zakonnymi, fotografie

legitymacyjne dzieci z dedykacjami ,kochanej pani...”.

»,Cho¢ wraz z uplywajacym czasem zapominali o swoich rodzinach — ich
najblizsi nie zapominali o nich. Przyjezdzaly matki, ktére w sobie tylko wiadomy
sposéb dowiedzialy sie, gdzie znajduja sie ich dzieci, przywozily zywnos¢ i zabawki.
Zadnej z nich nie pozwolono przekroczy¢ bram osrodka. Prébowaty wiec te dowody
mitosci i pamieci wraz z listami przemycac za posrednictwem nielicznego polskiego
personelu pomocniczego — praczek, sprzataczek, kucharek. Proponowaty
olbrzymie sumy za pomoc w uprowadzeniu swoich dzieci. Niestety, odzyskanie
dzieci z Bruczkowa, a pOzniej z Kalisza, bylo niemozliwe. W pamieci jednej
z polskich pracownic osrodka w Bruczkowie zachowala sie tez nieudana
samodzielna ucieczka grupy starszych, okoto 10-letnich chtopcéw” — pisali w 1967

roku na tamach , Gazety Poznanskiej” Zenon Bosacki i Maciej Siejak[15].

O buncie dzieci pisze réwniez Anna Rudzinska: wszystkie zostaly na rozkaz

Arthura Greisera wywiezione w okolice Poznania i rozstrzelane[16].



»Polskie piwo” Hildegard
Hetzer

Czy dzisiejsi mieszkancy Bruczkowa wiedzieli o Hildegard Hetzer?

Nikt o niej nie slyszal. Ani mieszkanki Bruczkowa, ktoére przyjechaly, by
opowiedzie¢ historie zwiazane z tym miejscem, ani soltys, ani byly dyrektor
pobliskiej szkoty.

O austriackiej psycholog, jej osiggnieciach i odznaczeniach pisali natomiast
Austriacy i Niemcy. Z obszernego tekstu Theo Herrmanna, profesora psychologii
z Uniwersytetu w Mannheim, dowiadujemy sie, jak wygladata kariera docenianej

przez Heinricha Himmlera badaczki.

Krétko po rozpoczeciu wojny Hildegard Hetzer zaczeta pracowac dla
Nationalsozialistische Volkswohlfahrt (dalej NSV) w Berlinie. Kierowata miedzy
innymi poradnia wychowawcza, podlegajaca Narodowosocjalistycznej Niemieckiej
Partii Robotnikow (NSDAP)[17].

Z poczatkiem marca 1942 roku Hetzer zostata przeniesiona do Poznania. Na
polecenie Himmlera skierowano ja wtasnie do Bruczkowa, gdzie u dzieci badano
rasowe i psychologiczne predyspozycje do zniemczenia.

Hetzer — jak pdzZniej zeznala — byla przekonana, Zze jej zadaniem bedzie
badanie zaniedbanych niemieckich dzieci. Jednak miata tam najczesciej do
czynienia z maluchami, ktére dopiero mialy sie jezyka niemieckiego nauczy¢. Czy
kobieta z takim doswiadczeniem w zawodzie nie byla w stanie odrézni¢ jezyka
ojczystego od wyuczonego? Poza tym, jak zauwaza Herrmann, stykata sie przede

wszystkim z dzie¢mi o polskich imionach.

Na miesiac przed wyjazdem do Poznania Hetzer musiata juz wiedziec¢, ze trafi
do Bruczkowa. W liscie z 8 lutego do Hildegard Knies, z ktora wczesniej
wspélpracowata, pisze enigmatycznie o ,polskim piwie, ktérego sie nawarzyto,
a teraz trzeba je wypic¢”. Chce, by Knies dolaczyla do niej w Bruczkowie, potrzebuje

asystentki[18].



Wedlug Herrmanna dziatania Hetzer w Bruczkowie poprzedzaty intensywne
przygotowania w Berlinie. Musiala wiedzieé, piszac swoje listy do Knies, ze
w Bruczkowie powstawal ,dom obserwacyjny dla nowych do zniemczenia”
(,Beobachtungsheim fur die neu zu deutschenden Kinder”). Co istotne, podkreslata
w liscie do kolezanki, ze te psychologiczne badania bedzie przeprowadzac¢ na
osobiste zlecenie Reichsfithrera SS. Czy Hetzer juz 8 lutego 1942 roku znata
polecenie Himmlera? Przeciez slynne =zarzadzenie 67/I, w ktérym opisano
germanizacje spetniajacych kryteria rasowe polskich dzieci, zostalo wydane

dopiero 19 lutego!
Hetzer zostata w nim wymieniona z imienia i nazwiska (fragment ponizej):

»,Dzieci zbadane co do rasy przez Giowny Urzad SS ds. Rasy i Osadnictwa
i uznane za nadajace sie do zniemczenia zostana doktadnie zbadane co do stanu ich
zdrowia przez panstwowe urzedy zdrowia: zatozenie formularza zdrowotnego dla
kazdego dziecka, proba Wassermana, fotografia rentgenowska, proba na gruZzlice,
gruntowne odwszenie dziecka itp. Wyniki badan dziecka uznanego na podstawie
dotychczasowych badan selekcyjnych za nadajace sie do germanizacji nalezy
przekazac¢ namiestnikowi Rzeszy w Kraju Warty (Samorzad Okregowy). Namiestnik
Rzeszy w Poznaniu wskazane mu dzieci umieszcza w okregowym domu dziecka
w Bruczkowie /pow. Gostyn/. W okregowym domu dziecka w Bruczkowie pani
profesor dr Hildegard Hetzer (z NSDAP), kierownictwo na Rzesze, Glowny Urzad
Opieki Spolecznej przeprowadza psychologiczne badania dzieci. Oproécz tego
kierownik domu dziecka (z pomoca personelu opiekunnczego) wydaje orzeczenie co
do charakteru kazdego dziecka. W Bruczkowie dzieci przebywaja okoto 6 tygodni.
Po zakonczeniu badan w Bruczkowie namiestnik Rzeszy w Kraju Warty przekazuje
wyniki badan dzieci znajdujacych sie w okregowym domu dziecka swojemu

pelnomocnikowi w Poznaniu (...)”[19].
Po wojnie Hetzer utrzymywata, ze nie znata wczesniej zarzadzenia 67/I.
Twierdzita, ze dowiedziata sie o nim dopiero 22 grudnia 1949 roku.

Prace w Bruczkowie rozpoczeta 1 marca 1942 roku. Bez wspoéipracownikéw, na

ktorych tak bardzo liczyta.



Z pierwszym transportem wyselekcjonowanych, uznanych za wartosciowe
dzieci zetknela sie w Bruczkowie 14 marca. Bylo to 14 dziewczynek i 13 chlopcow

przywiezionych z Lodzi. Dzieci miaty od 5 do 12 lat.

Najwazniejszym zadaniem podczas pobytu dzieci w osrodku bylo nauczenie ich
jezyka niemieckiego. Dzieciom przypisywano nowe, niemieckie imiona. Uzywanie

jezyka polskiego bylo surowo zabronione, a ztamanie zakazu — srogo karane.

Jednym z dzieci badanych przez Hetzer byla Zyta Sus. O jej pobycie w tym
osrodku i negatywnej ocenie charakteru wystawionej przez psycholog pisze

w swojej ksiazce Ines Hopfer-Pfister[20].

Zyta, podobnie jak dwoch chtopcéw — Jan i Bolestaw — zostata 3 kwietnia 1942
roku odestana do kodzi jako dziecko, ktére nie nadawalo sie do zniemczenia.
Wrécita do Bruczkowa 27 maja 1942 roku. Ostatecznie cala trdojke uznano za

nadajaca sie do zasilenia niemieckiego spoteczenstwa.

W osrodku w Bruczkowie miala by¢ podejmowana decyzja, czy dzieci, ktore tam
przywozono, spetnialy kryteria rasowe, zdrowotne i charakterologiczne i nadawaty
sie do zniemczenia, a takze do adopcji na terenie Rzeszy. Dla kazdego dziecka
sporzadzano raport koncowy. Hetzer byla osobg, ktéra podpisywata orzeczenia
psychologiczne. Oceniala cechy charakteru i klasyfikowala dzieci. Zdolnos¢ do
odgrywania pewnej roli lub jej brak taczyta z ,brakiem wewnetrznej tresci”,

»Skazami wewnetrznej zawartosci”.

Z Dziejow ziemi gostynskiej dowiadujemy sie, ze w Bruczkowie jednorazowo
przebywato do 45 dzieci, a personel liczyt ogétem 13 oséb, w tym 10 narodowosci
niemieckiej. Trafialy tam dzieci w r6znym wieku. Przyktadowo w pazdzierniku 1942

roku na 24 dzieci 6 byto w wieku 3-6 lat, 18 w wieku 6-14 lat[21].

"W 1940 r. umarta moja matka, a w 1942 ojciec. Nas,
czyli 4 dzieci, rozebraly miedzy soba siostry matki. (...)
Po kilku miesigcach ja i rodzenstwo dostaliSmy
wezwanie do stawienia sie na Piotrkowska 113 na
badania. Tam nas wazono, przeswietlano, krew
badano, fotografowano i dokonywano szczegodtowych
pomiaréw. (...) Po tygodniu wywieziono nas do
Bruczkowa, gdzie byliSmy 5 tygodni. Tam przez catly



ten okres uczono nas pisa¢, czytaé, SpiewaC po
niemiecku. Po polsku moéwi¢ nie wolno bytlo,
pozbawiali za to jedzenia. W zakladzie byla grupa
okoto 40 dzieci".

Barbara Mikotajczyk|[22]
Po pobycie, ktéry zwykle trwatl od 6 do 12 tygodni, wiekszos$¢ dzieci starszych

wysylano na teren Niemiec po dalsza edukacje w szkotach z internatami oraz do

osrodkéw Hitlerjugend i Bund Deutscher Madel.

Lekarzy, ktéorzy odwiedzali przebywajace w Bruczkowie dzieci, nie tyle
interesowat ich stan zdrowia, co rozwdéj cech charakteru i ogdlne predyspozycje,
»~pozwalajace na zaadoptowanie przez «wielki naréd niemiecki» . Jednym z lekarzy
najczesciej odwiedzajacych Bruczkéw i Kalisz byt dr Barthel, towarzyszyta mu

lekarka — psycholog Reisch”.

Po ponad dwdéch miesigcach pracy w Bruczkowie Hetzer zostala nagle
przeniesiona do Poznania — bez podania uzasadnienia. Wedlug niej wptyw na
przeniesienie mogla mie¢ sytuacja, gdy — po pojawieniu sie w Bruczkowie dwdch
matek — ,energicznie” zazadala wydania im dzieci. Kierownictwo NSV wezwato

wowczas Hetzer do Poznania, gdzie objela posade referentki w NSV[23].

Z Bruczkowa do Kalisza

Kiedy w Kaliszu utworzono Gaukinderheim z osobnym urzedem meldunkowym
dla rabowanych dzieci, osSrodek w Bruczkowie zmieniono na stacje III stopnia. Od
tej pory przysylano tam juz tylko dzieci wyselekcjonowane — te, ktére speiniaty
warunki, dobrze rokowaty pod katem psychologicznym, przeszty pomyslnie proces
germanizacji i tu, w Bruczkowie, czekaty juz tylko na wywiezienie do Niemiec.

"Miatem 7 lat, jak zabrano mnie z sierocinca na
Kopernika, gdzie bylem umieszczony. Na badania
zabrano mnie na Piotrkowska. Po tym przewieziono do
Bruczkowa. Tam bylem przeszto rok. Pamietam, ze
potem bylem w lagrze w Salzburgu, gdzie dostalem



kartke z nazwiskiem Malknecht i z moja data
urodzenia. Tak mialem sie odtad nazywac. Nastepnie
oddano mnie do gospodarza".

Zenon Malkiewicz[24 |

W Archiwum Akt Nowych w Warszawie znajduje sie dokument, z ktorego
wynika, ze dwie dziewczynki, siostry Barbara i Mirostawa Rzetelskie, po $mierci
matki trafity do sierocinca w Lodzi. W listopadzie 1947 roku peltnomocnik do spraw
rewindykacji dzieci Roman Hrabar zwrdcit sie do Opieki Spotecznej w tym miescie

z prosba o ,zalatwienie sprawy dzieci Rzetelskich”[25].

Z informacji, ktore udalo mu sie na temat dziewczynek pozyskac¢, wynika, ze
w sierpniu 1942 roku Niemcy zabrali je do osrodka w Bruckau (Bruczkéw), koto
Poznania. Nastepnie wywieZli do Achern — w celu zniemczenia. W 1943 roku trafity

na wychowanie do rodziny Mayer w miejscowosci Sandhausen w Niemczech.
Z Barbary zrobiono Baerbel Ratel, z Mirostawy — Hilde.

Zgermanizowano je tak skutecznie, ze po wojnie nie chcialy wréci¢ do kraju.

Powojenne rozliczenie
Hildegard Hetzer

Hetzer miala po wojnie trudnosci ze znalezieniem pracy. W wyniku
denazyfikacji w postepowaniu izby orzekajacej w dwoch instancjach zostata jednak
ponownie mianowana na urzednika. Podczas weryfikacji nie dopatrzono sie niczego
ztego w jej dziatalnosci zwigzanej z germanizacja polskich dzieci i w ogodle
dziatalnosci na terenie okupowanej Polski.

W 1949 roku zostalta — z powodu dziatalnosci w Bruczkowie — poddana
postepowaniu wyjasniajacemu na terenie Hesji. Stwierdzono wowczas, ze Hetzer
jest ,mniej lub bardziej swiadkiem we wlasnej sprawie”, co w znaczacy sposob
zaburzato obraz jej faktycznej dziatalnosci. Ostatecznie stwierdzono, ze nie ma

podstaw, by podejmowac przeciwko niej jakiekolwiek dziatania.



Tablica pamiatkowa

»Najwiekszym dramatem spoteczenstwa polskiego pod hitlerowska okupacja
byt rabunek dzieci polskich, porywanych z macierzystego srodowiska i kierowanych
do obcej i wrogiej im spotecznosci” — mowit 1 wrzesnia 1971 roku w Borku
Wielkopolskim Edmund Nowak, gdy odstaniano tablice upamietniajaca ofiary

germanizacji[26].

W archiwach zachowatly sie pojedyncze Slady wiodace do Bruczkowa. —
W urzedzie miejskim byly stare ksiegi meldunkowe — z 1939 roku i dalej. Chcialam
sie dowiedzie¢, czy mieszkala tu taka niemiecka nauczycielka, do ktérej moja mama
— jako 13-latka — chodzila pali¢ w piecach. Te lata byly wydarte. Kto$ je musiat
celowo usuna¢. I nigdzie nie mozna bylto znalez¢ meldunku nauczycielki — $ladu, ze
ona tu mieszkata. Nic o tych Niemcach tutaj nie bylo, zadnego dokumentu... —

mowi Maria Janczak.

— Niemcy to wszystko poniszczyli, jak stad wychodzili, zacierali slady — dodaje

Teresa Szymczak z Bruczkowa.

— Moja tesciowa, Antonine Nowicka z domu Borowczyk, Niemcy wywieZli

razem z dzie¢mi do zakladu germanizacyjnego w Kaliszu — wspomina Lucyna
Nowicka.
W domu pani Antoniny zamieszkala wowczas pani Kurcmann — razem

z uratowanym przed germanizacja Marysiem. Pdzniej wyjechali do Bogdanca,

a ,Kurcmannka” zmienila nazwisko na Karlinska.

Po wywiezieniu dzieci z Bruczkowa w patacu zamieszkatl urzednik z rodzina
oraz krawiec z zona i pieciorgiem dzieci, ktéory szyl mundury dla wojska.
Zamieszkato tam tez starsze malzenstwo i dwie panie z babciami. Podobno byli

z Berlina. Zostali tu do konca wojny.

Przed $miercia pani Antonina Nowicka, ktéora wynosila listy dzieci
z bruczkowskiego zaktadu, wspominata, jak przyjechali kiedys z Niemiec panowie.

Mowili, ze byli w Bruczkowie jako dzieci.
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Historie Bruczkowa opowiedzieli:
Teresa Szymczak, Maria Nowakowska, Janina Janicka, Lucyna Nowicka, Maria
Janczak, Stanistawa Grzeszczak, Elzbieta Guszczak, Urszula Michalak, Anna

Marcinkowska, Hieronim Michalak, Leszek Chatupniczak



Kalisz. Przystanek widmo
dla zrabowanych dzieci

To chyba trzecie pietro. Szkolna biblioteka. Z siostra Ruth Kawa, nazaretanka,
stoimy na drabinie i wychylamy sie przez okno. Maj. Rude potacie dachow zostaty
gdzies pod nami. Siostra pokazuje reka: — Tam byla pralnia, a tam — na pietrze —
spaly dzieci zabrane przez Niemcéw. Z innego okna wida¢ potezny teren klasztoru,
objety murem, oblanym od gory zielenig pnaczy.

Gdy w 1942 roku Niemcy zorganizowali w klasztorze osrodek germanizacyjny
z tajnym urzedem meldunkowym, siéstr juz tu nie bylto. Zostaly wczesniej
wywiezione do obozu pracy w Bojanowie. Niemcy =zaczeli wowczas zwozic
zrabowane, rasowo wartosciowe dzieci. Zabrane rodzinom, z ochronek i szkét
trafialy do Kalisza na chwile, na pare tygodni. Pézniej wieziono je dalej, do
kolejnych zakladéw, na kolejne etapy germanizacji. A na koniec do niemieckich

rodzin lub do pracy.

Idziemy wzdhuz klasztornego muru. Upatl. Czu¢ intensywny zapach réz.

*okok

— Cérka moja byta wezwana, aby stawila sie z metryka w poczatku sierpnia do
Obornik. Miala wtedy siedem i pét roku. W Obornikach dzieci byly poczatkowo
badane z profilu z jednej i z drugiej strony. Po czterech tygodniach dostatam

wezwanie.

Dziecku byla odciagana krew, bylo badane na rase. Dzieci o blond wtosach
i niebieskich oczach =zabierano. Nastepnie posmarowano ja czyms z boku
i powiedziano, ze za trzy dni, jak wyjda krosty, mam przyjs$¢. Dostala goraczki (...).
PoszliSmy na dworzec, dzieci pojechaly do Kalisza — moéwita w 1946 roku podczas
procesu Arthura Greisera, namiestnika Rzeszy w Kraju Warty, Bronistawa

Ewertowska[1].



Zapytana o to, czy prosita, by oddano jej dziecko, odpowiedziata:

— Plakatam, krzyczatam, nie chcieli oddaé. Dziecku dalam pocztowke i te
pocztowke corka wrzucita w Ostrowie Wielkopolskim, stad bylo wiadomo, ze
jechata do Kalisza. Poza tym juz ani stowka o dziecku sie nie dowiedziatam. Cérka

dotad nie wrdcita, czy zyje, nie wiem do tej pory. Przepadta jak kamien w wode.

Widok na zabudowania klasztorne Zgromadzenia Siéstr NajsSwietszej Rodziny z Nazaretu

Sciezka wzdtuz klasztornego muru prowadzi do ogrodu. Na drugim planie, z lewej strony, wida¢ kamienice
J6zefa kicala
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Poufne pismo ministra spraw wewnetrznych III Rzeszy z 10 grudnia 1942 roku

do namiestnika Rzeszy w Kraju Warty Arthura Greisera:

»Z polecenia Reichsfilhrera SS organizacja Lebensborn przeprowadza
zniemczenie polskich dziecii W tym celu sprowadza sie ww. dzieci do
Gaukinderheimu w Kaliszu (Warthegau) i tam poddaje sie je badaniu pod wzgledem
rasowym, genetycznym i psychologicznym. W razie przydatnosci do zniemczenia

umieszcza sie te dzieci w odpowiednich zaktadach”[2].

Tym dokumentem minister oficjalnie powotat do istnienia Okregowy Dom

Dziecka w Kaliszu.
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Wchodzimy do dawnego Gaukinderheimu. Jasny parter, zar wlewa sie przez
otwarte okna. Jesli cofniemy sie do 1942 roku, to przez jedne z drzwi wejdziemy do
pokoju dziennego, w ktorym przez wiekszos¢ dnia przebywaly najmtodsze dzieci. Za
drugimi znajdziemy dawny refektarz, ktéry w czasie funkcjonowania osrodka petnit

funkcje jadalni i Swietlicy.

Refektarz. W tym miejscu dzieci spozywaty positki



— Pamietam z poczatku lat dziewiecdziesiatych talerze z porcelany znaczone

swastyka — mowi siostra Ruth.
— Korzystano z nich w klasztorze?
— Tak, krétko, potem powedrowaly do piwnicy — byly bardzo ciezkie.
— Nie przeszkadzata siostrom ta swastyka?

— Byla na odwrocie. Inaczej sie wtedy na to patrzylo... Okna korytarza
wychodza na dziedziniec. Stoi tam dzi$ biala rzezba Swietej Rodziny, bo to klasztor
Zgromadzenia Sidostr NajSwietszej Rodziny z Nazaretu. Wokoél dziedzinca, na

pietrze, rzad okien. Jedno jest mniejsze, uchylone. Siostra Ruth zaraz o nim opowie.

Widok na klasztorny dziedziniec. Na pietrze uchylone niewymiarowe okno. Tam, jak opowiadaty siostry
przywiezione do pracy w Gaukinderheimie, znajdowato sie pomieszczenie, w ktérym karano niepostuszne
dzieci



Zeszyt Marii Pinczewskiej z informacjami na temat dzieci, ktére trafity do Gaukinderheimu w kaliszu

*kokok

W Archiwum Panstwowym w Kaliszu jest pozotkly zeszyt. W srodku zapisane
nazwiska i adresy dzieci. Kartki sa kruche — tak jakby miato sie to wszystko zaraz

rozsypac.
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Czesia Wojciechowskiego policja zabrata z domu. Byl rok 1943. Przyszli, méwili
mamie, ze bedzie mial dobrze i nic mu sie nie stanie. Pamieta, ze wiezli ich do
Kalisza, do osrodka przy kosciele. Pamieta, ze pobyt byl zorganizowany, plan dnia

szczelnie zapetniony.

Kacper Poldek zeznaje w czerwcu 1946 roku: miatem mamusie i tatusia, siostre
i brata. Zabrali mnie Niemcy ze szkoly... Z mojej klasy zabrali ze mna dwoch

chtopcéw, wzieli tez moja siostre. Wprost ze szkoty zawiezli nas na stacje.

"W roku 1940 umarta moja zona, pozostalo ze mna
dwéch synéw. W roku 1942 obaj zachorowali na tyfus.
Po pobycie w szpitalu umieszczono ich w domu dziecka
na Brzeznej, a mnie - jako niezdolnego do pracy -
w domu starcéw. Zima 42/43 r. chtopcy méwili mi, ze



byli badani «na rase», fotografowani i ZzZe beda
wywiezieni do Niemiec. Wiecej juz synéw nie
zobaczylem, nie pisali tez do mnie. Kierowniczka
mojego schroniska méwita mi, ze sa w Kaliszu i ze jest
im tam dobrze. Obecnie mam wiadomos¢ z Wydziatu
Opieki Spolecznej, ze moi synowie sa w Salzburgu.
Synowie moi maja na imie Henryk i Leszek".
Jan Olejnik [4]
Wtadek Ostrowski: mnie zabrali jacys SS-mani wprost z pola, jak pastem bydto.

Zawieziono mnie do Kalisza. Tam bili mnie, jak mowilem po polsku.

Mietek Domanski: gdy z domu zabrali mnie Niemcy, miatem 6 lat. Moja
mamusia nie chciala sie zgodzi¢, aby mnie zabrali, ale oni moéwili, ze zabija

mamusie[3].

Do zgermanizowania nadawaly sie dzieci, ktore pomyslnie przeszly badania
rasowe, psychologiczne i byly okazami zdrowia. Kandydaci na Niemcéw musieli by¢
postuszni i inteligentni. Przeprowadzano testy, prowadzono obserwacje.
Z czesciowego wykazu dzieci, ktére przeszly przez Gaukinderheim, wynika, ze do
Kalisza trafialy dzieci w wieku 2-14 lat. Spedzaly tam okolo szesciu tygodni. Pdzniej
wysytano je dalej. Nigdy nie wiedzialy, dokad zostana wywiezione. Ich rodziny

rowniez.
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Godz. 7 — pobudka. Dzieci wstaja, myja sie w zimnej wodzie. Musza byc¢

zahartowane. Ciepta woda jest tylko w sobote. Gimnastyka.
Godz. 8 — sniadanie.
Maluchy ida sie bawi¢ w ogrodzie, starsze dzieci pomagaja sprzatac.
Godz. 13 — obiad, pdzniej lekcje.
Godz. 18 — kolacja.

Po kolacji najmlodsze dzieci idg spaé, a starsze ucza sie na Niemcéw. Spiewaja,

recytuja wiersze, przyswajaja nowy jezyk[5].



Wieskowi Kuligowskiemu niemiecki nie wchodzi do gtowy. Wiele razy dostaje za

to lanie od wychowawcow[6].
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Uchylone okienko jest niewymiarowe. Siostra Damiana , 0sobiscie nie widziata,
zeby dzieci bito, ale styszata od Konstancji Kosmalskiej i Jozefy Twardowskiej, ze
dzieci bito szczegdlnie w pomieszczeniu przy schodach prowadzacych na strych
przy pierwszym pietrze. Bito je za méwienie po polsku”— siostra Ruth powotuje sie

na tres¢ przestuchania siostry Damiany.

Stoimy przez chwile obok odkrytych niedawno — podczas remontu — freskow.
Whpatrujemy sie w znajdujace sie po przeciwnej stronie dziedzinca uchylone okno,
za ktérym miato dochodzi¢ do karania dzieci. Ale siostra Ruth ostroznie odnosi sie
do relacji o przemocy stosowanej w zakladzie. Nie chce ubarwia¢ powielanych

wczesniej opowiesci.

Siostra Ruth kawa pokazuje pietro, na ktérym mieszkaty dzieci przywiezione do Gaukinderheimu w kaliszu

— Wystarczajacym aktem przemocy jest zabranie matego cztowieka z domu
i wykorzenienie. I samotnos¢, obcos¢. Dzieci maja prawo mie¢ najgorsze
wspomnienia z mrocznego, ciemnego klasztoru — mowi.

Nie wszystkie jednak nadawaly sie do zniemczenia. Jak wspomina Janina

Kossowska, czyli siostra Vianeya, ,dzieci oporniejsze, silniejsze duchowo odsytano

z powrotem. Odsytano tez te, ktore — ze wzgledéw etycznych — nie uznawano za



godne wcielenia do narodu niemieckiego, na przyktad trzy dziewczynki, ktore

zakradty sie do spizarni”.
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»sLatem 1943 roku dzieci samotnych matek, sieroty i polsieroty z Rogozna
Wielkopolskiego zostaly wezwane do Obornik Wielkopolskich, by stanety przed
komisja sktadajaca sie z oficeréw SS.

Przeprowadzali oni badania i selekcje dzieci. Po doktadnych ogledzinach oficer
SS polecit sekretarce, by umiescilta mnie i moja miodsza siostre Urszule na
czerwonej karcie. Nazwiska niektérych dzieci notowane byly na biatej karcie. Jak
sie pézniej okazalo, wszyscy zapisani na karcie czerwonej zostali przeznaczeni na
wywiezienie do obozu z mysla o germanizacji” — wspominata Regina Kiziak z domu
Jabtonskal7].

Pierwszy transport dzieci z Rogozna Wielkopolskiego do Kalisza zorganizowano

jesienia 1943 roku. Regina pojechata drugim transportem w styczniu lub lutym

1944 roku.

~lransportowata nas mloda Niemka, ubrana w czarny habit siostry
mitosierdzia. Po przyjezdzie do klasztoru na samym poczatku przeprowadzono nas
do sali jadalnej, gdzie wisial portret Adolfa Hitlera. Na bocznych scianach —
portrety Hermanna Goringa, Heinricha Himmlera, Josepha Goebbelsa i innych.
Zapowiedziano nam, ze od momentu przekroczenia progu Gaukinderheimu naszym
ojcem jest Hitler i on bedzie sie nami odtad opiekowal” — wspomina.

Pamieta, ze musiala sie opiekowac¢ dziewieciomiesieczna dziewczynka — corka
intendentki. Miata na imie Heidi.

Pamieta tez, jak do Kalisza przywieziono mate dzieci — takie w wieku 3-4 lat.
Nie wiedzialy, jak sie nazywaja, nie wiedzialy, skad zostaly przywiezione. Byly
zastraszone, nie chcialy moéwic¢. ,Plakaly, wzywaly swoje mamy, a mysmy byly

bezradne” — dodaje.

kxkk



»~Nalezy sie liczy¢ z faktem, ze krewni i znajomi beda préobowac¢ réznych
sposobow, by okresli¢ miejsce pobytu i znalezé dzieci. Takie poszukiwania sa
mozliwe poprzez ztozenie wniosku w policyjnym biurze meldunkowym. Tym
sposobem obrany wczesniej cel, jakim jest germanizacja dzieci, staje sie zagrozony.
Problemy wychowawcze, wynikajace z wptywu krewnych i znajomych na dzieci,
musza by¢ zatem za wszelka cene wyeliminowane. Z tego powodu zarzadzam
zorganizowanie dla wspomnianego Gaukinderheimu specjalnego policyjnego biura
meldunkowego, ktéremu nalezy nada¢ nazwe: Drugie policyjne biuro meldunkowe
w Kaliszu (Kraju Warty). Wspotpraca instytucji z istniejacymi posterunkami,
a szczegoblnie z urzedem meldunkowym, jest konieczna i potrzebna. Cala kwestie
nalezy potraktowac jako poufna i powstrzymac sie od wszelkich publikacji” — pisze

10 grudnia 1942 roku minister spraw wewnetrznych III Rzeszy[8].

"Moja przybrana cérka Anna Zakowska zostala
wezwana do miejscowego Landratu, a pOzniej
skierowana na badania rasowe do Lodzi. Gdy na
ponowne badania nie dostarczyliSmy naszej corki, do
domu przyszli zandarmi i pod ich eskorta odprowadzic
musiatem mata na dworzec (...) Dziecko pojechato do
Kalisza. Pojechatem tam, ale ludzie w Kaliszu nic nie
wiedzieli, gdzie jest jaki zaklad dla polskich dzieci.
Udalo mi sie odnalez¢ ten dom i widzialem sie z cérka.
Moje zjawienie sie tam wywotato wielkie wzburzenie
i niepokdj. Dopytywano sie gwaltownie, skad zdobytem
adres. Wtedy ostatni raz widzialem moja corke.
Obecnie wrécit jakiS maly chlopiec do Zgierza, ktéry
widziat tam Anne. Mowil mi, ze po krétkim pobycie
w OberweilSbach w Turyngii zostali rozebrani przez
okolicznych Niemcow. Moéwit mi, ze dzieci uchodzity
tam za sieroty niemieckie, nie wolno byto méwi¢, ze sa
Polakami. Mam wiadomosé, ze moje dziecko jest
w Salzburgu".

Stanislaw Zakowski[9]



Szczegolny zakres obowigzkow dostaje dyrektor Gaukinderheimu, ktory ma
zarzadzac¢ tajnym biurem meldunkowym. Urzad widmo rejestruje dzieci, ale nie
moze wydawac¢ zaswiadczen o pobycie dziecka, a w oficjalnym biurze
meldunkowym dziecko nie figuruje. Zatem dziecka formalnie nie ma. Personel —
zgodnie z wytycznymi — korzysta z oficjalnego biura meldunkowego. Sa wiec
pracownicy, ale w oficjalnych rejestrach brakuje dzieci, ktére zostaly uprowadzone
w celu zniemczenia. Tak jakby nigdy nie byly w Kaliszu. Prawie tak, jak gdyby nigdy
ich nie byto.

System instytucji i wltadz powotanych do zniemczania dziata sprawnie. Powstaja
tajne zarzadzenia. Pisma sa doreczane kierownikom poszczegdlnych placowek,
urzedéw. Dane dzieci modyfikowane. Nazwiska zmieniane czasem nawet
dwukrotnie. Dzieci do zniemczenia melduje sie w urzedzie, o ktorym wiedza tylko

wtajemniczeni. Stara tozsamos¢ znika. W wielu przypadkach bezpowrotnie.
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Siostra Ruth uchyla jedne z drzwi na parterze. Zosia Arden, Olek Szalaty, Ania
Szczotka — oni codziennie tymi schodami biegali. Siostry Witaszek tez. Krysia
Szafranek, Jozia Pielucha, Adas Splawski. To kilka przypadkowych nazwisk

z czesciowego wykazu dzieci, ktdre przeszty przez Gaukinderheim|[10].

Schody sa strome, z prawej strony, na scianie, znajduje sie rachityczna porecz.
Dzieci schodza z gory, gdzie sa ich pokoje z l6zkami pietrowymi, na dét. Moze do
refektarza, ktéry ma piekne sklepienie. Swiatlo zalamuje sie na lukach. Okna sa
duze, jest bardzo jasno. Kuchnig zarzadza Niemka Anni Gloser. Do pomocy ma
przywieziona z Bruczkowa Antonine Borowczyk i Anne Bres, czyli wspomniana
wczesniej siostre Damiane.

Po obiedzie starsze dzieci ida pozmywac¢ naczynia. By¢ moze to jest ten dzien,
kiedy w kuchni jest 14-letni Zygmunt Swiattowski, ktéry w zaktadzie dostal imie
Hans. Zygmuntem/Hansem szybko zainteresowata sie niemiecka rodzina. Ale byt
z nim klopot. Zdaniem personelu, stwarzat problemy wychowawcze, zawsze mowit

po polsku, co byto zakazane. Wchodzi Johanna Zander i nakazuje po niemiecku,



zeby z nig poszedl. Hans idzie. Wchodza do refektarza. Jedna z dziewczynek jest
przywiagzana sznurem do tawki, bo po raz kolejny méwila po polsku. Reszta dzieci
tez tam jest. Spedzono wszystkich na , przedstawienie”. Przerazone obserwuja cata
scene. Zander pokazuje Zygmuntowi, jak powinien bi¢ kolezanke. Musi uderzy¢
szpicruta dwadziescia razy[11].

Hans Huerlemann, bo takie nazwisko mu przypisano, dostat juz do reki

szpicrute. Wie, jak ma bi¢ kolezanke. Jest ponaglany. Bierze zamach i z calej sily

uderza szpicruta w twarz. Nie kolezanke, ale dyrektorke Zander.

Z zeznan Marii Pinczewskiej i artykulu Osrodek germanizacji polskich dzieci
dowiadujemy sie, co stato sie potem. ,Frau Zander powlokta chtopca do piwnicy,
w ktorej znajdowaly sie silniki i przewody elektryczne, i rzucita go na te przewody.
Zygmus krzyknal, a ciatko jego natychmiast sczerniato. Policja niemiecka

poinformowana zostata, ze chtopiec wpadt na przewody|[12].



Klatka schodowa, ktérg chodzity dzieci przebywajace w Gaukinderheimie. Dzieci miaty swoje sale na pietrze.
Na parterze mieszkat personel i lekarz



Personel Gaukinderheimu w Kaliszu
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— Zna pani to zdjecie?
— Nie.
Siostra pokazuje na swoim laptopie zdjecie personelu kaliskiego

Gaukinderheimu.

Zander usmiecha sie do nas. Wyglada niepozornie. Stoi w srodku, z chustka na

glowie.

Jej stary pokdj jest tuz za schodami. To duzy pokdj, tak zwany ,Swiety Rafal” —
nazwa pochodzi od patrona. Okno wychodzi na ogréd, w ktéorym dzi§s kwitna

tawulki.
Na parterze, w przestronnych pokojach, mieszkat personel i lekarz.

Zander musiata widzie¢ dokladnie to, co my z siostra Ruth widzimy, siedzac
kilka pomieszczen dalej, w rozmownicy. A wiec nie tylko ogréd, ale i fragment muru
oraz kamienice Jézefa Kicala. Do 1935 roku siostry wynajmowaty w tym budynku

pomieszczenia na sale lekcyjne i mieszkania dla nauczycieli.

W czasie wojny zamieszkata tam siostra Ewangelista — byla jedna z tych,
ktérych Niemcy nie wywiezli do Bojanowa. Uznano ja bowiem za nieprzydatna do
pracy przez poparzone woskiem rece. Mimo kalectwa utrzymywata sie z szycia.

Z kamienicy Kicala obserwowata, co dzieje sie za klasztornym murem.



Siostra Ruth pokazuje w $cianie kamienicy otwory, ktore mogly byc¢

doskonatymi punktami obserwacyjnymi.

— To sie nazywato ,mie¢ oko na klasztor”. A ,oko” stamtad jest catkiem niezle

— zapewnia siostra Ruth.
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»,Do dzieci nie mogta dochodzi¢ zadna korespondencja. Miatam trzy siostry
zakonne mieszkajace w Kaliszu, do ktérych dochodzita korespondencja dla dzieci
oraz paczki. Ja to odbieralam i przekazywatam dzieciom w tajemnicy. Wotatam
dzieci do ubikacji, tam im czytalam listy, a nastepnie niszczylam i strzepy

puszczatam z woda” — zeznatla siostra Damianal13].

Kartka do Marii Pinczewskiej

Jak zaznaczyla, inne pracownice miaty podobne kontakty i podobnie dostarczaty
dzieciom korespondencje. Taka sama role odegrata w Bruczkowie Antonina

Borowczyk, ktora z nielegalna korespondencja jezdzita do miasta.

»,Po przyjezdzie do Kalisza zaprowadzono nas do kosciota przy owczesnej ul.
Dworcowej. Kosciot ten byt woéwczas zamieniony na osrodek mieszkalny. (...) Kiedys
po kryjomu jedna z zakonnic pokazata mi list od mamy. Okazato sie, ze to ona

napisata do Obornik i podata mamie adres, pod ktéorym przebywatam, i informowata



o moim losie. Nie wiem jednak, kim byta ta zakonnica. W osrodku przebywatam do

stycznia 1944 roku” — oswiadczyta Kazimiera Habicht, z domu Chuda[14].
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Stoimy obok kaplicy przedpogrzebowej, gdzie personel zakladu

prawdopodobnie zamykatl niepostuszne dzieci.

W okresie okupacji w bezposrednim sasiedztwie klasztoru mieszkata rowniez

Maria Pinczewska.

»,D0 tego domu przywieziono dzieci. Skad je przywieziono, nie wiem. Na
poczatku z dzie¢mi tymi przyjechali tylko Niemcy, po niejakims$ czasie przyjechato
kilka siostr — Polek. Z siostr tych znalam jedynie Anne Bres. Od siostry tej

otrzymywatam rozne informacje” — zeznawata 23 lutego 1967 roku w Kaliszu[15].

W zakladzie germanizacyjnym — poza siostra Damiang, elzbietanka, ktéra
trafita tu w lutym 1943 roku, pojawity sie wczesniej — w listopadzie 1942 roku —
siostry urszulanki: Vianeya i Laurencja. Najpierw osadzono je w obozie pracy dla
zakonnic w Bojanowie, a nastepnie skierowano do pracy w osrodku

germanizacyjnym.

Czes¢ informacji o tym, co dzialo sie w srodku, wydostawata sie poza mury

Gaukinderheimu dzieki siostrom i wspoélpracujacej z nimi Marii Pinczewskiej.



W kaplicy przedpogrzebowej zamykano rzekomo niepostuszne dzieci, ktére nie stosowaty sie do zasad
panujacych w zaktadzie — na przyktad méwity po polsku

»Gdy weszlam na drugie pietro swego budynku, to mogtam zaobserwowaé, co
sie dzialo. Pewnego dnia siostra Bres powiedziata mi, abym pilnie obserwowata, co
sie dzieje w «Heimie». Zauwazylam, jak lezaty zwtloki chtopca. Byt siny, jakby
porazony pradem. Od siostry Bres dowiedziatam sie, ze kierowniczka tego domu
miata go na oku, gdyz chlopiec méwit «dzien dobry», mimo ze bylo zabronione

moéwié¢ po polsku (...). Widzialam, jak maz kierowniczki robil zdjecie trupa tego



chlopca. Pdézniej na cmentarzu maz Maciejewskiej odkryl mi wieko trumny

i zobaczytam” — zeznata Pinczewska.

Na podstawie prowadzonego w niewielkim zeszycie spisu ustalila, ze chtopiec,
ktérego zabito w Gaukinderheimie, to Zygmunt Swiattowski z Lodzi. ,Po wojnie
przyjechata do mnie jego babka, pytata, co z jej wnukiem. Powiedziatam jej, gdzie
grob (...). Rodzice tego chlopca zgineli w obozie. Chlopiec ten mogt mie¢ lat 13 lub
14”.

Do Cmentarza Wojskowego na Majkowie, gdzie zostal pochowany Zygmunt,
trzeba podjecha¢ samochodem. Gréb chlopca znajduje sie niedaleko bramy, tuz za
poteznymi grobowcami rodzin cyganskich, z ktorych patrza na wchodzacych

odtworzone na ptycie w skali 1:1 postaci pochowanych.
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Gréb Zygmunta Swiattowskiego, cmentarz na Majkowie w Kaliszu




Brama gospodarcza, przez ktérg wywozono odpady. Prawdopodobnie tedy Stanistaw Kulczynski wywozit

z zaktadu w kubtach na $mieci dzieci przeznaczone do germanizacji

Na grobie tablica z napisem: ,Harcerz Zygmunt Swiatlowski 1930—1944.
Zamordowany przez Niemcow w Gaukinderheim w Kaliszu za to, ze nie chciat by¢

Niemcem”.
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Od strony ulicy Srédmiejskiej jest stara drewniana brama — to brama
gospodarcza. W niej niewielka klapka, przez ktora mozna podgladac¢ zaplecze

klasztorne lub to, co dzieje sie poza klasztorem.

— Przez te brame gospodarcza wywozono $mieci — moéwi siostra Ruth. I tedy,
prawdopodobnie w kubtach na S$mieci, wyjezdzaly dzieci. Pakowal je do nich
pracownik osrodka, stolarz Stanistaw Kulczynski, dzieki ktoremu niektére uniknety
germanizacji i wrécily do rodzin.

Bramy pilnuje opasta akacja. Brama jest ciezka, chropowata.



Pietro, na ktérym mieszkaty dzieci przywiezione do Gaukinderheimu
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Siostra Damiana, zanim trafila do zakladu w Kaliszu, zostala skierowana do
pracy w Kobylinie, gdzie znajdowal sie Jugendlager fur Polnische Kinder.

Przebywato tam 265 dzieci.

— To tez byt osrodek germanizacyjny?

— Tak. Cho¢ wydaje sie, ze w Kobylinie byli starsi chtopcy, ktérzy gtdwnie
nadawali sie do pracy, nie do adopcji. Ale wpierw z klasztoru usunieto

franciszkanéw — mowi siostra Ruth.

13 marca 1940 roku Gestapo przywiozto do Kobylina grupe dzieci z ochronki
w Wolsztynie, a p6Zniej rowniez z Poznania, Liskowa, Pleszewa i Zdun. Pelna nazwa

zakladu to ,Jugendlager fur Polnische Kinder in Koppelstadt, Krs Krotoschin”.

»,Dzieci, u ktorych tutaj stwierdzono komisyjnie pochodzenie nordyckie,
odseparowano i wysylano w gilab Rzeszy celem germanizacji. Reszta dzieci
pozostawata w klasztorze az do rozwiazania «zakladu» przez Gestapo, tj. do

sierpnia 1943 roku” — czytam na stronie klasztoru[16].

Po likwidacji zakladu w Kobylinie siostra Damiana zostaje sprowadzona do
Gaukinderheimu w Kaliszu. Musi tam pracowac¢ jako pomoc kuchenna. Rozmawia
z dzie¢mi. Od starszych dowiaduje sie, jak maja na imie, na nazwisko, gdzie

mieszkaly. Bierze od nich listy pisane do rodzicow, przekazuje Marii Pinczewskiej.



Pani Pinczewska wysyla je dalej, podpisujac sie jako nadawca. Nadchodza

odpowiedzi. Wszystko notuje w zeszycie. Zeszyt trzyma w sienniku.

Notatnik pani Marii jest w Archiwum Panstwowym w Kaliszu. Na poplamionej
okltadce podpis ,Wtasnos¢ M. Pinczewska”, na kolejnych stronach =zapisane

oldwkiem notatki dotyczace kolejnych dzieci z zaktadu.

Na kartkach sprzed 76 lat i dziS§ mozna odczyta¢ dane najmlodszych

mieszkancoéw klasztoru.
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Siostra Ruth pokazuje zdjecie sympatycznej mitodej zakonnicy — to Angelina
Podemska. 18 lipca 1966 roku przyjechata do klasztoru — w odwiedziny. Chciata
zobaczy¢, jak wyglada miejsce, do ktérego zostata przywieziona przez Niemcéw
w czasie II wojny sSwiatowej jako spelniajaca kryteria rasowe 12-letnia

dziewczynka. W Gaukinderheimie przeszta szkote wynarodowienia.

»Dwunastoletnia (ur. 1931) poptakujaca dziewczynke obserwowata zza
ogrodowego plotu siostra Ewangelista. Gdy udalo sie nawigza¢ z nig kontakt,
okazalo sie, ze pochodzi spod Kepna. Kontakt z jej wujkiem i proby wydostania
okazaly sie spéznione — dziewczynke wywieziono wczesniej w glab Rzeszy” —
pisze w swaojej ksiazce, cytujac kronike klasztorna, siostra Ruth[17].

Dziewczynka po wyzwoleniu znalazta sie w strefie amerykanskiej. Dzieki
pomocy amerykanskiego zolnierza wyemigrowata do Stanéw Zjednoczonych.
I réwniez dzieki jego pomocy trafita pod opieke tamtejszych sidstr nazaretanek.

Wiele z nich wywodzilo sie z rodzin polskich imigrantéw.
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Transportow z Kalisza w gltab Rzeszy byto co najmniej pie¢. W kazdym po okoto
30—40 dzieci.

Po wojnie do Kalisza ptynely zapytania z catej Polski. Rodzice, instytucje pytali

o los wywiezionych dzieci.



»Zapytujemy uprzejmie, czy w tamtejszym sierocincu przebywaja jeszcze dzieci
pochodzace z Poznania, ktére byly wywiezione przez wladze okupacyjne, celem
wynarodowienia”.

Wydziat Opieki Spotecznej w GnieZnie szuka w 1945 roku Mirki Sziwy, Henia
Wojciechowskiego, Jasia Dapsuka, Olka Szalatego i Macka Dabrowskiego. ,Czy
dzieci te, ktore zostaly z Gniezna wywiezione, tam jeszcze sie znajduja, wzgl. dokad
zostaly wywiezione”.

Zarzad Gléwny Polskiego Czerwonego Krzyza dopytuje, czy Oddzial PCK
w Kaliszu wie, co sie stalo z dzie¢mi z zakladdéw kaliskich w chwili ewakuacji
Niemcow. Szuka réwniez Stasia Limanskiego.

"Rodzice moi zmarli w 1942 roku Zostatam w wieku lat
13 zabrana przez policje z domu, gdzie mieszkatam
wraz z rodzenstwem. Bylam w Wieluniu, potem

w Kaliszu, w jakims budynku poklasztornym. Tam byto
razem ze mna wiele dzieci, od 1 roku zycia do 18 lat."

Stefania Smok[18]
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Na zdjeciu Alodia Witaszek, ktéra jako dziecko trafita do Gaukinderheimu w Kaliszu

Czy wywiezione jako ,rasowe” do sierocinca w Kaliszu dzieci z Pabianic —

Krysia Niewiadomska, Jozek Niewiadomski, Jadzia Szafranska i Jas Kusak — sie



tam znajduja? — dopytuje Zarzad Miejski w Pabianicach.
Co sie stalo ze Stefka Slawe ze Srody i Jasig Cehner z Torunia?

»,Nie wiemy”, ,nie mozemy ustali¢c”, ,nie przebywala”, ,nie byla meldowana
w Kaliszu”[19].



Szkola Ojczyzniana
i gehenna polskich
dziewczynek

Dla Halinki i czterech innych dziewczynek z Polski brakuje mundurkéw. Czy
nikt ich tu nie oczekiwal? A moze tym razem ze Wschodu przyjechato do Rzeszy
wiecej dzieci, niz planowano?

Jest pézne lato 1942 roku. Wychowawcy Niemieckiej Szkoly Ojczyznianej
w Achern, miasteczku w Badenii, krzataja sie przy kolejnym transporcie dzieci
z Polski, pomagaja rozbiera¢ sie i kapa¢. Wyglad ma by¢ skromny i schludny. Po
kapieli wlosy dziewczynek zaplatane sa ciasno w warkocze. Pod warunkiem, ze
maja dlugie wtosy. Niektore sa obciete na krotko, nieraz na bardzo krétko. Za soba

maja sierocince i obozy, gdzie gtowy golono na tyso.

Okna za kratami

Gdy magazynowe braki bialych koszul, czarnych krawatow i czarnych
spdédniczek zostana uzupeilnione, Halinka i cztery inne polskie dziewczynki tez je
wreszcie dostana. To stroje zenskiej czesci Hitlerjugend, czyli Zwiazku Niemieckich
Dziewczat, do ktorego mate Polki beda musialy wstapi¢. Szykowne mundurki
zaklada¢ beda jednak od Swieta i na nazistowskie akademie, na co dzien zas
dostana zgrzebne ubranka, w ktérych pdjda do pracy w kuchni i w polu. Do pracy,
ktora bedzie duzo ponad sily o$mio- czy dwunastolatek. W badenskiej idylli przejda
tresure, ktéra ma z nich uczyni¢ prawdziwe Niemki. Wkréotce poczuja, co to znaczy
by¢ w ,narodowo-politycznej placowce wychowawczej”. Do takich wlasnie zalicza

sie Niemiecka Szkota OjczyZniana w Achern, mieszczaca sie w osrodku Illenau.



Harmonijne klasycystyczne budynki wtapiaja sie w zielen starych drzew, trawnikow

i klomboéw. Dziewczynki beda je oglada¢ przez zakratowane okna swoich sypialni.

Przez poprzednich sto lat, od potowy XIX wieku, klinika psychiatryczna Illenau
stynetla z nowoczesnych metod leczenia. Setki pacjentéw, ktorzy przebywali tu na
poczatku lat 40., nie zdazylo ich juz jednak doswiadczy¢. Musieli odejs¢ z tego
Swiata, bo okazato sie, Zze chorzy i utomni nie wpisuja sie w obraz doskonatego

czlowieka promowanego przez nazistowskie panstwo.

Achern-lllenau, jeden z budynkdéw bytej Szkoty OjczyZnianej. Tu przebywaty dziewczynki z Polski

Tablica informujgca o pobycie Haliny, llony-Heleny i Zyty oraz innych polskich dziewczynek w Szkole
Ojczyznianej w Achern

W latach 1939-1945 w ramach akcji T4 zamordowano, najczesciej przez

zagazowanie, 200 tys. osob, w tym chorych psychicznie i niepelnosprawnych|[1].



Miejsce ludzi, z ktérych Rzesza nie miata pozytku, mieli zaja¢ ,pelnowartosciowi”
Aryjczycy. Podobnie jak wiele tego typu placowek, takze klinika Illenau pozbytla sie
swoich ,niegodnych zycia” pacjentéw, by przyja¢ pod swéj dach ,rasowo
wartosciowe” dziewczynki, ktore miaty zasilac¢ aryjska rase. Wsréd nich znalazlo sie

kilkadziesiat dziewczynek porwanych z okupowanej Polski.

Wiele lat pézniej, w czerwcu 2017 roku, w role porwanych Polek wcielaja sie
ich rowiesniczki ze szkoly w Achern. Gladko zaczesane, w diugich spoddnicach,
wystepuja na scenie zaimprowizowanej w miejscowym muzeum. W scenie, ktora
odgrywaja, wtasnie przyjechaly do obcego miejsca. Sa przerazone: ,Dokad nas
zabieracie?”, ,Kiedy znéw zobacze mame?”, ,Dlaczego okna sa zakratowane?”,
»Musze sie dobrze sprawowac, bo mnie zamkna w piwnicy!” — wykrzykuja matle

aktorki.

Krasc¢ germanska krew

Ale w roku 1942 dla Zyty, Haliny i Ilony-Heleny to nie teatr, lecz rzeczywistosc.
Nie wolno im moéwic¢ po polsku, a po niemiecku miedzy soba rozmawiac jeszcze im
trudno. Na stoléwce Polki siedza oddzielnie, a pozostate dziewczyny oddzielnie. Te
pozostale to gtownie mieszkanki Tyrolu Potudniowego, ktérego mieszkancy, na
mocy porozumienia Hitlera z Mussolinim, musieli opowiedzie¢ sie za Wtochami lub
za Niemcami. Rodzice siedzacych tu dziewczynek wybrali te druga opcje, a one
jako dzieci wiernych Rzeszy folksdojczow sa juz kandydatkami na Niemki. Maja by¢
wierne Fuhrerowi i przejda dryl w Szkole OjczyZnianej w Achern. Ale ich
przynajmniej nie trzeba zniemczac sita, jak matych Polek, bo cho¢ ze specyficznym
zaspiewem, to jednak na og6t méwia po niemiecku. Co najwyzej trzeba im wpoic to,
czego nie zdazyly sie nauczy¢ w domu, czyli uwielbienie Adolfa Hitlera.

Dziewczynki naleza do 80 tysiecy tyrolskich folksdojczow, ktérzy opowiedzieli
sie za Niemcami i wedle woli Hitlera musieli ,wréci¢ do domu, czyli do Rzeszy”,
w mysl zasady, ze ,ta sama krew nalezy do wspolnego domu”[2]. W ramach tego

planu w latach 1939—1944 do Rzeszy przesiedlono ponad 800 tysiecy ludzi



o niemieckich korzeniach z réznych krajow Europy. Maja zasili¢ Rzesze, ktdra

zaczyna wykrwawiac¢ sie na frontach wojny.

To wszystko dzieje sie w duchu ideologii dowdédcy SS Heinricha Himmlera,
ktéry otwarcie gtosit, ze zamierza ,kras¢ i rabowac¢ germanska krew, gdzie tylko sie
da”[3].

Dzieci ze Wschodu

Niemieckie Szkoly OjczyZniane, jak ta w Achern, wymieniono w rozporzadzeniu
Glownego Urzedu Rzeszy dla Umocnienia Niemczyzny z 1942 roku. Dokument
dotyczy ,zniemczania dzieci z rodzin polskich i bylych polskich sierocincéw” oraz
zaleca weryfikacje dzieci ,nadajacych sie do zniemczenia” poprzez ich selekcje na
podstawie badan rasowych i psychologicznych oraz umieszczanie ,dzieci w wieku

od 6 do 12 lat w Niemieckich Szkotach OjczyZnianych”[4]

Dziewczynki z Tyrolu Potudniowego i Polki (z krétko ostrzyzonymi wiosami) wraz z dyrektorkg Klarg Keit

Dzieci przywozone z Polski nie pochodza z rodzin folksdojczéw, ale tak wtasnie
zaprezentuje sie je pozniej kandydatom na rodzicow zastepczych. Dla porzadnych
Niemcow czy Austriakow, ktérzy decyduja sie na przygarniecie osieroconego
dziecka, taka wersja bedzie do zaakceptowania. Szanujacy sie obywatel woli nie

przyjmowac¢ do wiadomosci, ze we wschodniej Europie Niemcy dopuszczaja sie



zbrodni, porywajac dzieci. Wielu z tych, ktorzy przygarneli , dzieci ze Wschodu”, jak
je nazywano, do konca nie miata swiadomosci, ze je porwano. Albo wolata jej nie
mied.

Gdy Zyta, Halina i Ilona-Helena, trafiaja jesienia 1942 roku do Szkoty
OjczyZnianej w Achern, maja juz za soba piekto. Kazde z tych piekiet jest inne, ale

taczy je to, ze zadna z dziewczynek wewnatrz juz dawno nie jest dzieckiem.

Zyta

Zyta Sus, rocznik 1934, krétko po urodzeniu zostaje sierota. Matka, robotnica
w jednej z t6édzkich fabryk wldkienniczych, umiera na gruzlice trzy miesiace po jej
urodzeniu.

Zyte przygarnia przyjaciotka matki, ale tylko na chwile. Kobieta tez jest
robotnica i tez codziennie musi chodzi¢ do fabryki. Nie ma co zrobi¢ z dzieckiem.
Oddaje je do domu dziecka. W metryce chrztu widnieja nazwiska rodzicéw
chrzestnych: Stanistawa Olszak, Wiadystawa Wesotowska. Obie matki chrzestne to

pracownice sierocinca. Do péznej starosci Zyta nie pozna nikogo ze swojej rodziny.

Ma pecha, ze trafia do sierocinca, bo wtasnie z takich miejsc w pierwszej
kolejnosci zabiera sie dzieci ,zdolne do zniemczenia”. Tu nie ma rozdzierajacych
scen z rodzicami, ktérzy nie chca oddac¢ dziecka. Potem rzadko kto sie o takie dzieci

upomina.

Zyta pozytywnie przechodzi wstepna selekcje. Doskonale zapamietata ten
dzien, gdy do sierocinca przy ul. Karolewskiej w f.odzi niemieccy Zzolnierze przyszli

po polskie dzieci. To byto 14 lipca 1941 roku.

— Po $niadaniu Niemcy wkroczyli do sierocinca. Na korytarzu bylo slychac
glosne krzyki, jakie$s rozkazy. Otwarto wszystkie drzwi, ustawiono nas w hali pod
$cianami. Jeden z tych umundurowanych Niemcéw spacerowal srodkiem hali,
uderzat pejczem po cholewach i uwaznie sie nam przygladat. Miat czarny mundur
ze swastyka na ramieniu. Rozkazal, by nastepnego dnia wszystkie dzieci umyte,

i ogolone na tyso, dostarczono do tazni miejskiej gdzies pod Lodzia. Wiec nazajutrz



ruszyliSmy z naszymi opiekunkami w dluga droge przez miasto, az weszliSmy na
jakies wielkie podwoérze. Przed brama wychowawczynie oddaly nasze dokumenty.
Trzeba sie bylo catkowicie rozebrac i zaczeta nas oglada¢ komisja lekarska. Potem
pojawity sie bluzki, drelichy i drewniane buty. Teraz to juz rzeczywiscie
wygladaliSmy jak prawdziwe sieroty. I znéw trzeba bylo iS¢ przez cale miasto, do

nastepnej bramy — wspomina.

Zyta juz nie pamieta, skad ja potem transportowano i dokad. W ciagu kilku
miesiecy zaliczyla kilka sierocincéw w réznych miejscowosciach na terenie Rzeszy.
W latach 70., piszac do réznych archiwéw, mozolnie odtworzyla swoja droge.
Z dokumentow wynika, ze wiosna 1942 roku trafita do Bruczkowa pod Kaliszem.
Nalezy juz do dzieci ,nadajacych sie do zniemczenia”. Tu za germanizacje
odpowiada powotana przez SS organizacja Lebensborn. Wyselekcjonowane

w sierocincach dzieci poddawane sa kolejnej ocenie.



Jedyne zdjecie Zyty Sus z matka (kobieta z lewej), lato 1934

Cenzurki doktor Hetzer

W Bruczkowie Zyta dostaje zta cenzurke. ,Brudna, niezdyscyplinowana, bez
pohamowania robi to, na co jej przyjdzie akurat ochota, nielubiana przez kolegow,
ktérych popycha i szczypie od tylu. Jakiekolwiek proby wychowywania nie robia na
niej zadnego wrazenia. Opdzniona w rozwoju”. To surowa ocena cenionej
austriackiej psycholog, doktor Hildegard Hetzer, ktéora do Bruczkowa skierowano

na polecenie Heinricha Himmlera.

W osrodkach Lebensbornu ta specjalistka w dziedzinie psychologii i pedagogiki

socjalnej odgrywala szczegolng role, gdyz jej naukowy dorobek odpowiadat



ideologom czystosci aryjskiej rasy. Juz przed wojna tworzyta testy, ktore stuzylty do
oddzielania dzieci opdznionych w rozwoju od reszty spoleczenstwa, wspomagajac
tym samym polityke eugeniczna.

W wiedenskich domach opiekunczych na podstawie testéw Hetzer decydowano,
czy dzieciom warto serwowac kolejna dawke zabiegéw wychowawczych, czy tez
moze lepiej je zabi¢ lub wykorzysta¢c do eksperymentéw medycznych. Po wojnie
Hetzer poswiecila sie karierze naukowej. W 1972 zostala tez odznaczona
Federalnym Orderem Zashtugi I klasy, zas az do swoich 90. urodzin w 1989 roku
wykladatla na uniwersytecie w Giessen w Hesji, cieszac sie popularnoscia wsrod

studentow.

Cenzurki, ktére Hildegard Hetzer i inni psychologowie wystawiali dzieciom
w osrodkach Lebensbornu, decydowaly o ich losie. Te, ktére sprawialy trudnosci
wychowawcze lub miaty zbyt mato aryjskich cech, odsylano do obozu dla dzieci

przy ul. Przemystowej w Lodzi.

Zyta Sus, pomimo negatywnej opinii doktor Hetzer, przetrwata w Bruczkowie,
bo miata wystawiona juz wczesniej opinie Glownego Urzedu Rasy i Osadnictwa SS

(RuSHA) w Lodzi okreslajaca ja jako zdolna do zniemczenia.

— Jasne wlosy? Wecale nie miatam jasnych wloséw, a nadawalam sie do
zniemczenia? — po kilkudziesieciu latach Zyta nadal nie rozumie, w jaki sposéb

mozna ja bylo uznac za typ aryjski.

Nie wiedzialam, ze Hitler jest Bogiem

Z Bruczkowa przez Berlin jedzie pociagiem od Achern, gdzie z niepokorna
dziewczynka zaczynaja sie problemy. Strasznie drazni ja wielki plakat Hitlera
wiszacy na drzwiach do stoléwki. Pewnego dnia po prostu go zrywa. W napadzie
ztosci wrzuca do pieca kije stuzace do bicia dzieci. Jest jej wszystko jedno, co z nig
bedzie. Dos¢ ma tego zycia, ktéore jest nieustajaca tresura. Trafia przed oblicze

komendanta, ktéory mowi, ze Hitler to jej ojciec i zywiciel, za co powinna go kocha¢.

— Nie wiedziatam, ze Hitler jest Bogiem — odpowie.



Na te stowa komendant uderza osmiolatke, ktora przelatuje przez pokdj i trafia

glowa w drzwi. Potem jako kare dostaje kilkudniowa gtodéwke w lodowatej piwnicy.

Szefowa placéwki w Achern Klara Keit ma dos¢ tego dziecka, ktére wciaz
przysparza problemoéw. Woli potulne. Te chciataby zatrzymac jak najdtuzej.

Do Szkoly Ojczyznianej w Achern wciaz zglaszaja sie rodziny gotowe przyjac
pod swdj dach jakies$ , dziecko ze Wschodu”, jednak dyrektorka wcale nie jest skora
do oddawania dzieci. Zeby oddaé dziecko, musi byé ono juz porzadnie zniemczone,
poza tym dziewczynki, gdy tylko dojrzeja, maja stuzy¢ jako maszynki do rodzenia
kolejnych pokolen Niemcéw wiernych Fithrerowi.

Ale Zyta na to nie zasluguje, bo prowadzaca placowke jej nie lubi. Dziwi sie, ze
przystano tu dziewczynke o ciemnych wtosach i ciemnych oczach. Zyta pamieta, jak

nazywata ja ,cyganskim dzieckiem”.

Wybredna dyrektorka Keit ma zwyczaj sktada¢ reklamacje co do przystanych
z Polski dzieci. Te, ktore ,nie spelniaja wymogdéw nordyckiej rasy” lub zbytnio sie
»0bnosza ze swoja polskoscia”, odsyta z powrotem do Lodzi, a konkretnie do obozu
dla dzieci i mtodziezy, do Jugendverwahrlager Litzmannstadt. Takze nielubiana Zyta

w koncu musi tam wrocic.



'“'ﬁ" Kiiad -’3#’# »f'a'm»smﬁn

___!'irm @am

S

Zyta Sus po latach odtworzyta trase swej tutaczki

Pierwsze spotkanie ze smiercia

Pamieta, jak w obozie bito za najmniejsze przewinienia, w tym za moéwienie po
polsku. Ciagte stawanie do apelu byto codziennoscia.

Panowat gtdéd. Na obiad przypadato na dziecko 35 g miesa, 107 g ziemniakow
i 60 g kaszy — to wszystko w formie zupy.

Zyta wspomina Gienie, ktora ze strachu przed brutalnoscig personelu trzy razy
z rzedu zmoczyta sie w nocy. Za kazdym razem nadzorczyni Eugenia Pohl karata ja

chtosta.



— Gienia musiata sie ktas¢ na specjalnej tawce do bicia, to byta taka deska na
czterech kotkach. Ramiona wyciagniete do goéry. Uderzenia musiata liczy¢ po
niemiecku i nie wolno jej byto ptakac¢. Za drugim razem niosty$Smy ja do naszej sali
ledwie zywa. Cala noc czuwatysSmy przy niej. Rano Gienia oswiadczyta, ze umrze.
Pocatowatam ja i poprositam, by tego nie robita. Kilka minut pézniej juz nie zyta. To
byto moje pierwsze spotkanie ze Smiercia.

Takze Zyta musi pare razy potozy¢ sie na desce do bicia z podniesionymi do
goéry rekami. Nadzorczyni Eugenia Pohl szczegdlnie upodobata sobie bicie pejczem
po stopach, az cate zamieniaty sie w krwawiace rany, a bite dziecko zupeinie nie
mogto chodzi¢. Albo wciskanie palcow miedzy deski barakow tak giteboko, ze

zaczynaly krwawi¢ od drzazg.

Po wojnie nadzorczyni czuje sie na tyle bezpiecznie, ze zostaje w Lodzi i pod
zmienionym nazwiskiem Poll pracuje jako wychowawczyni w jednym z przedszkoli.
W koncu zostaje zdemaskowana, a w 1974 roku sad skazuje ja na 25 lat wiezienia

za spowodowanie Smierci dziewczynki w obozie dla dzieci.

Wychodzi na wolno$¢ duzo wczesniej. Za dobre sprawowanie w zakladzie

karnym.

Steinhoring: Hodowca nadludzi

Gdy Zyta wraca do Lodzi i trafia do obozu, wydaje sie, ze nie ma juz dla niej
ratunku. Jugendverwahrlager to miejsce, z ktorego na ogo6t sie nie wychodzi.
Jednak Zyta znéw jedzie do Niemiec, tym razem do osrodka Lebensbornu
»Hochland” w Steinhoring koto Monachium, ktéremu szefuje dr Gregor Ebner,
zarazem szef medyczny catego Lebensbornu. Ten syn bawarskiego restauratora od
dziecka marzyt o mundurze. Udalo mu sie go zalozy¢ podczas I wojny swiatowej,
gdy shuzyt jako lekarz polowy. Po wojnie nie mogl pogodzi¢ sie z kleska Niemiec
i jak tysigace zdemobilizowanych mtodych Niemcéw, zglosil sie do jednego
z wolnych korpuséw (Freikorps), licznie powstajacych woéwczas organizacji

paramilitarnych.



Potem przyszta kariera w NSDAP i SS, az Ebner stat sie prywatnym lekarzem
Himmlera, z ktérym wspoélnie mieli zajmowa¢é sie ,ratowaniem nordyckiej rasy”[5].
Od 1937 roku byl juz naczelnym lekarzem calego Lebensbornu. Stacjonowat
w Steinhoring, najstarszym i najwiekszym osrodku tej instytucji. Tu niemieckie
matki w spokoju i dyskrecji wydawaly na sSwiat swoje dzieci, takze nieslubne.
Lebensborn byt orezem w walce o wzrost liczby urodzen. Zapewniajac opieke
glownie niezameznym kobietom w ciazy, panstwo chronito je przed szkalowaniem

przez otoczenie.

Doktor Gregor Ebner nie ograniczat sie do swoich lekarskich powinnosci, lecz
matkowat i ojcowal swoim podopiecznym. Serdecznos¢ przebija z korespondencji
przechowywanej w jego teczce w archiwach Miedzynarodowej Stuzby Poszukiwan
w Bad Arolsen. Ebner interesowat sie losami matek, ktére pod jego okiem rodzity
dzieci.

3 wrzesnia 1944 roku do ,szanownego Oberfiihrera” pisze Gisela Gorges, ktora
cztery lata wczesniej urodzila w ,pieknym Steinhoring” coéreczke Elke. Oznajmia
mu z radoscia, ze zareczyla sie z porucznikiem Luftwaffe. ,Mdj narzeczony jest
bardzo dobry dla mojej matej Elke, a ona moze juz do niego moéwi¢ Tatusiu. To
dobrze, ze mala niedlugo znéw bedzie przy mamie i ze bedzie mogla wzrastac
w rodzinie. Teraz jest u mojej mamy”[6]. Ebner skrupulatnie odpowiada na

korespondencje.

W pazZdzierniku 1944 roku krzepiace stowa sle do ,narodowosocjalistycznej
siostry” Ruth Bader, ktéra zostala oddelegowana do jednego z osrodkéw
Lebensbornu w Norwegii. ,Droga Siostro Ruth, znam ten osrodek bardzo dobrze
i moge sobie wyobrazi¢, ze podoba sie Pani w tej cudownej okolicy. Zadania
Lebensbornu za granica réznia sie od naszych. Moge zywi¢ nadzieje, ze spozytkuje
tam Pani to, co Pani u nas widziata i czego sie Pani nauczytal7], pisze Ebner do

pielegniarki wyposazonej w specjalne prerogatywy.



Kartki z zyczeniami dla szanowanego dr. Ebnera, szefa medycznego Lebensbornu

Jak wszystkie ,narodowosocjalistyczne siostry” Ruth Bader musiata w swaojej
pracy przedktadaé¢ dobro ,wspolnoty narodowej” ponad jednostke. Oznaczatlo to, ze
miata prawo decydowaé, Kktére zycie jest ,warte”, a ktére ,niewarte”
podtrzymywania. Nauczyta sie tego pod czujnym okiem doktora Ebnera. Kilka lat
pdézniej ten ceniony szef i kompetentny lekarz, niedoszly hodowca nadludzi, stanat
wraz z innymi szefami Lebensbornu przed Trybunalem Wojskowym
w Norymberdze. Sedziowie nie dopatrzyli sie jego udziatu w zbrodniczej maszynerii
wojennej. Po wojnie Ebner przez wiele lat prowadzit praktyke lekarska pod

Monachium.



List bytej pacjentki Giseli Gorges do dr. Ebnera
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Kartka od siostry Lebensbornu Ruth Bader do dr. Ebnera

Szczesliwe dziecinstwo

W 1943 roku w krolestwie doktora Ebnera Zyta nie zagrzewa miejsca, gdyz po
dwoch miesigcach przygarnia ja mlode, zamozne i bezdzietne malzenstwo.
Dziewieciolatka nie nazywa sie juz teraz Zyta Sus, lecz Zita Sus i po latach

brutalnej tresury moéwi prawie biegle po niemiecku. Niewielkie jezykowe



niedociagniecia mozna jej wybaczy¢, w koncu to przeciez ,dziecko ze Wschodu”,

jak sadza nowi opiekunowie, z rodziny folkskojczow.

Poczatkowo Zyta vel Zita nie moze sie nacieszy¢ nowym miejscem.

— W ogrédku byty réze, takie piekne, ze po dzi$ dzien staram sie mie¢ podobne
na balkonie. Za domem byt sad. Na ganku — wiklinowy st6l, a na nim kosz

z pomaranczami. Nie wiedziatam wtedy, co to sa pomarancze.
A jednak tu takze nie przebywa dtugo.

— Jeden pokédj byt przygotowany dla mnie. Buciki, sukienki réwno powieszone
w szafie, zabawki. I wtedy zobaczylam taka lalke i potem nie chcialam juz tam
zosta¢. Dokladnie taka sama lalke miata taka jedna dziewczynka, ktérej zabrano
zabawki, gdy wtedy w Lodzi stawalySmy nago przed komisja lekarska. Moze to byta

ta sama lalka? Moze ja stamtad przywiezli?

Z ptaczem wraca do osrodka Lebensbornu. ,Skoro nie podoba ci sie u
bogatych, trafisz do biednych”, styszy tam na powitanie. Trafia do rodziny Bliem
w Salzburgu i zaczyna sie jedyny szczesliwy okres w jej zyciu trwajacy od jesieni
1943 do lata 1945 roku. Niespelna dwa lata normalnego dziecinstwa.

Zaczyna chodzi¢ do szkoly, a w domu pomaga pani Bliem zszywac¢ z kawatkow
dzianiny swetry dla Wehrmachtu. Uwielbia buszowa¢ w ogrodzie z grusza i wielkim
orzechem. Z zapalem uczestniczy w spotkaniach hitlerowskiego Zwiazku

Niemieckich Dziewczat, powoli zapomina o Polsce i polskim jezyku.

Pewnego dnia spotyka starszego o pare lat Janka, ktérego znala z obozu
z Lodzi. Takze on zostal przygarniety przez rodzine z Salzburga. Janek moéwi jej:

,Pamietaj, ze jestes Polka”. Zita dobrze zapamietuje te stowa.

Kolejne porwanie

W sierpniu 1945 roku pod domem Blieméw z eleganckiej limuzyny wysiadaja
kobieta i mezczyzna i pytaja, czy w tym domu jest jakies dziecko z Polski. Zita
wyrywa sie z odpowiedzig po niemiecku: ,Tak, jestem Polka”. Przeciez Janek kazat
jej tak mowi¢! Gdy zostaje zaproszona do auta, wsiada z ciekawoscia, majac

nadzieje na przejazdzke. Auto odjezdza, a ona nie rozumie, dlaczego przyszywani



rodzice placza na ganku. Pojmuje sytuacje wiele godzin po6zZniej, gdy siedzi
w bydlecym wagonie z dziesigtkami innych ,Ostkinder”, ktére polskie panstwo
postanowito odzyska¢ po wojnie z niemieckich i austriackich domoéw i osrodkow
wychowawczych. Sa w réznym wieku, jada stloczeni w wagonach, prawie bez
postoju. W koncu zatrzymuja sie przy jakims posterunku. Otwieraja sie drzwi, do
Srodka zaglada radziecki zolmierz: ,Czy sa jakie$ niemieckie dzieci?”. I znéw
odwazna Zyta sie wyrywa: ,Ich bin Deutsche!”, bo teraz oddataby wszystko, by
z tego strasznego wagonu wréci¢ do swojej austriackiej Mutti. Zomhierz kaze jej
wysiadaé, ale opiekunka z Czerwonego Krzyza zaczyna blagac¢, by zostawit
dziewczynke w spokoju. Potem Zyta chowa sie pod tawke i tak spedza wiekszos¢
podrozy. Milczy i ptacze. Jedzie w nieznane, nie ma w Polsce nikogo. Przeciez przed
porwaniem do Niemiec byta w sierocincu. Czy to znaczy, ze trafi tam z powrotem?
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Zyta Sus przez lata szukata informacji o swoim losie. Tu pismo dyrektorki szkoty w Achern Klary Keit
dotyczace Zyty

Niemra z twardym akcentem

Potwierdzaja sie najgorsze obawy. Zyta laduje w sierocincu. Teskni za
austriackim domem — jedynym, jaki kiedykolwiek miata. Tu, w Polsce, gdzie wojna

skonczyta sie przed chwilg, jest wyszydzana ,niemra”, mowigca lamana



polszczyzna z silnym akcentem. Rados¢ Zyty jest wielka, gdy zglasza sie po nia
para, ktora kierowniczka osrodka przedstawia jako jej rodzicéow. To ta sama
kobieta, ktora przygarneta ja po $Smierci matki, a nastepnie oddata do sierocinca.
Wtedy Zyta wierzy, ze to jej biologiczna matka. Rado$¢ znéw jest krétka. Maz
kobiety okazuje sie gorliwym cztonkiem Polskiej Partii Robotniczej, a nastepnie
PZPR. Zabiera rodzine na Warmie, na Ziemie Odzyskane, by umacnia¢ tam wtadze

komunistow.

W poniemieckim domu na wsi Logdowo pod Olsztynem zaczyna sie kolejne
piekto matej Zyty. Zyje w izolacji od otoczenia. Nikt nie ma prawa uslyszeé jej
twardego niemieckiego akcentu. Do domu przychodzi nauczyciel polskiego. Za

kazde niemieckie stowo matka wymierza bicze.

W wieku 26 lat Zyta wyprowadza sie z domu. Konczy w Warszawie szkote
fryzjerska. Wychodzi za maz. Matzenstwo trwa krotko, maz umiera po roku. Nigdy
nie dowiedziat sie o przeszitosci swej zony. Podobnie jak znajomi i klientki
warszawskich zakladéw fryzjerskich, gdzie pracuje ponad 30 lat. Zyta chce
zapomnie¢ o traumatycznej przesztosci, nie chce byé Zyta. Kaze nazywa¢ sie Zenia.
Po $mierci ludzi, ktérych uwazala za swoich rodzicéw, dowiaduje sie od ich

krewnych, ze byla adoptowana.

— Moje najwieksze marzenie to dowiedzie¢ sie, kim byla moja mama. Przed

$Smiercia chcialabym jeszcze znalez¢ jej grob.

Samotni wsrod zyjacych

W 2012 roku Zyta opowiada o swoim losie w niemieckiej telewizji. Rainer, 65-
letni swiezo upieczony emeryt z Hamburga, jest w szoku. Jak wielu, a moze
wiekszos¢ wspotczesnych Niemcoéw, nie miat pojecia o zbrodniczym nazistowskim
procederze rabowania dzieci. W odruchu serca wsiada do pociagu i przyjezdza do
Warszawy. Odwiedza Zyte w jej mikroskopijnym mieszkanku na warszawskiej
Pradze. Po podtodze chodza kot i pies, w klatce jest kilka papuzek, a Zyta wlasnie
przygotowuje gigantyczny gar jedzenia dla okolicznych kotéw. Kocha zwierzeta. Od

nich, w przeciwienstwie do ludzi, nie doswiadczyta zla.



Rozmowa ledwie sie klei, bo Zyta prawie catkowicie wyparta niemiecki. Rainer
z Hamburga obiecuje, ze bedzie sie kontaktowal, chce jej nawet co miesiac
przysyta¢ konkretna kwote pieniedzy. Przysyla list. Zyta wysyla mu elementarz, by
sie uczyl polskiego. Z czasem kontakt sie urywa. Zyta znow jest sama ze swoja

przesztoscia.

Po wielogodzinnych opowiesciach z przesziosci, ktére 80-letnia Zyta snuje
w swoim warszawskim mieszkaniu, wszelkie dokumenty i fotografie sa
pieczotowicie zamykane w szafkach i szufladach. Nic nie moze zosta¢ na wierzchu,
nikt nie moze sie o niczym dowiedzie¢. Ani sasiedzi, ani wpadajace jeszcze czasem
byte klientki. Kilkadziesiat lat po wojnie boi sie po raz kolejny zosta¢ przedmiotem
kpin.

— Tacy jestesmy, samotni posrdod zyjacych — zamysla sie.

Halina

Inaczej tocza sie losy Halinki Bukowieckiej, rowiesniczki Zyty roéwniez
pochodzacej z Lodzi. Halinka, podobnie jak Zyta, stracita mame jako mate dziecko,
rowniez z powodu szalejacego w tamtym czasie zapalenia ptuc, ale zajeli sie niag
dziadkowie. Babcia dostawala na wnuczke zapomoge, dziewczynka byla wiec na
liscie w urzedzie do spraw mtodziezy i tym sposobem wpadta w sidta niemieckich
urzednikow. Liczyli na to, ze w rodzinach na dole drabiny spolecznej ewentualny

opor rodziny przy odbieraniu dzieci bedzie stabszy.

Halinka Bukowiecka zostaje wezwana na badania. Mierza jej rézne czesci
twarzy i obwdd gltowy. Okazuje sie, ze wymiary odpowiadaja aryjskim kryteriom i to
decyduje o losie dziecka. Po kolejnym badaniu nie wraca juz do babci. Na szczescie
rodzina ma zaprzyjaznionych niemieckich sasiadéw, ktorzy dowiaduja sie o miejscu
pobytu dziewczynki. Babcia zaczyna ja tam potajemnie odwiedzac. Gdy idzie dalej
tropem wnuczki i dociera do Bruczkowa, Halina jest juz w badenskim Achern i nie

nazywa sie Halina Bukowiecka, lecz Helene Buchenauer.



Trudne polskie nazwiska

W osrodkach Lebensbornu obowiazuja szczegoélowe zalecenia dotyczace
zniemczania nazwisk wydane przez Glowny Urzad Rasy i Osadnictwa SS (RuSHA).
Dla szefowej szkoly w Achern Klary Keit to ulga, bo nie musi sie meczy¢ z polska
wymowa. Po wojnie przedstawi to jako dobrowolny proceder. ,Zazwyczaj wybieratly
sobie u mnie niemieckie imiona albo dostawaly je od niemieckich kolegdw,

poniewaz polskie imiona bytly dla nas trudne do wymowienia.

Odbywato sie to w bardzo przyzwoitej formie. Kiedy dziewczynki posiadly juz
wystarczajaca znajomos¢ niemieckiego, Lebensborn przekazywal je dalej
i przybrani rodzice odbierali je 2z osrodka”[8], zezna po latach Keit.
W rzeczywistosci nie byto tak sielankowo. Niemieckie imiona i nazwiska nadawano
dzieciom odgornie, a one miaty zapomniec, jak sie nazywaty po polsku, czesku czy

stowensku.

Wedle wytycznych z RuSHA zniemczenie mialo polega¢ na nadaniu imienia
i nazwiska, ktéore w miare mozliwosci niezbyt réznily sie od oryginatu. Nalezato
uzywac¢ zwyklych niemieckich imion, za$ unika¢ staronordyckich. W ten sposob
w Swiadomosci matych dzieci mialy sie zacieraé¢ granice prawdziwej i narzuconej
tozsamosci. O tym, ze za opor grozily sankcje, w trakcie powojennych procesow
wspomni ta sama Klara Keit: ,Cztery dziewczynki, jako nienadajace sie do
zniemczenia, odestano do todzi, miedzy innymi dlatego, ze <$wiadomie

demonstrowaty swoja polskosé. Nigdy wiecej nie styszatam o tych dzieciach”[9].

Zdjecia dziewczynek z Polski w Muzeum w Achem-Illenau



Kim ja jestem?

W Achern Halina, aktualnie Helene, jest oklamywana, ze cala jej rodzina juz nie
zyje. Placze bezustannie, ale w przeciwienstwie do wiecznie zbuntowanej Zyty jest
potulna i na kazdym kroku stara sie wypelnia¢ polecenia. Pamieta stowa ukochanej
babci, ktéra jej ttumaczyta, ze taka postawa pozwoli jej przetrwac¢ kazda sytuacje.
Pewnego dnia dziewczynka godzinami styszy przerazajace krzyki. Wtasnie wyszto
na jaw, ze starsze dziewczyny miaty kontakty z polskimi robotnikami przymusowymi
pracujacymi w okolicznych gospodarstwach, przez ktorych prébowaty kontaktowac

sie z rodzinami w Polsce. Dziewczyny sa torturowane.

To dla Haliny kolejne ostrzezenie. Nie mysle¢ za duzo, tylko stucha¢ polecen,
tak moéwila babcia. Bicie i tortury staja sie w Achern codziennosciag. Pewna
dziewczynka stabnie na apelach, zatem regularnie polewa sie ja woda, a ona musi
potem w mokrym ubraniu sta¢ do konca apelu. Za niewypucowane buty lub
nieréwno utozona bielizne jest policzkowanie i wyzywanie od szmat i brudaséw. Na
kazdy tydzien przystuguje siedem chusteczek do nosa. Kto po tygodniu nie odda
wszystkich siedmiu, zostaje srodze ukarany. W powietrzu wisi wszechogarniajacy
strach. Coraz rzadziej stychac¢ polski jezyk. Tymi metodami wychowawcy osiagaja
swoje cele: w swiadomosci dzieci zaciera sie ich prawdziwa tozsamos$¢. Halina

sama juz nie wie, jak sie nazywa — Halina czy Helene? Jest Polka czy Niemka?

Nazistowskie dziecko

Jej los odmienia sie nagle jesienia 1943 roku, gdy trafia do pobliskiego
gospodarstwa, by pracowac na roli. Rodzina Huberéw traktuje ja jak wlasna corke.
Chodzi do szkoly, przystepuje do pierwszej komunii. Po niespelna dwdéch latach
dziewczynka musi jednak wsig$¢ do pociagu repatriacyjnego, by wréci¢ do Polski.
Boi sie, bo przez ostatnie lata zyta w przekonaniu, ze jej rodzina nie zyje, poza tym
prawie juz nie zna polskiego.

Przed powrotem do Polski na krétko trafia do Stanistawa Jargusa, Polaka

mieszkajacego 100 km od Achern, ktéry przewiduje, jakie trudnosci beda miaty



dzieci po powrocie do kraju, i stara sie przygotowac je do ponownej aklimatyzacji
w Polsce. Dzieci ucza sie tam na powrodt polskiego, jednak miedzy soba rozmawiaja

juz po niemiecku. To jest teraz ich rodzinny jezyk. Sukces germanizacji.

Po powrocie do Polski Halinke przyjmuje pod swdj dach dziadek. Nie moze
uwierzy¢ w to, co zrobiono z jego ukochana wnuczka. To jest teraz ,nazistowskie
dziecko”, ktére nie zna polskiego! Przestraszona Halinke dziadek zmusza do
codziennego czytania polskiej gazety, ktorej ona kompletnie nie rozumie. Nie lepiej
jest w szkole, gdzie z twardego akcentu Halinki bezlitosnie szydza dzieci.
Nauczycielka rosyjskiego, ktérej caly czas przed oczyma stoi Niemiec mordujacy jej
rodzine, nazywa Halinke ,niemra” i izoluje od reszty klasy. Potem Halina przez

dziesiatki lat musi leczy¢ sie z traumy.

Ilona-Helena

W tym samym czasie co Zyta i Halina w Achern przebywa Ilona-Helena
Wielganowicz. Przeszukujac sierocince pod katem aryjskiego materiatu ludzkiego,

niemieccy urzednicy zabrali ja z sierocinca w Pabianicach.

— Wielokrotnie pobierano mi krew, potem fotografowano i mierzono moja

gtowe.

llona-Helena zostata porwana z Pabianic do Achern



Ponizenie

Pamieta, jak zostala doprowadzona na dworzec, na ktérym roito sie od dzieci
i SS-manéw z psami. Dzieci wsiadaly do pociagu, a rodzicow uspokajano, ze
wyjezdzaja na kilkutygodniowe wakacje. Trafita do Achern, gdzie najgorszy byt sam
poczatek i ponizajace badania.

— Przy pierwszych badaniach musiatam sie catkowicie rozebrac¢ i maszerowac
nago z pomieszczenia do pomieszczenia. To bylo straszne, dlatego tak dobrze to

pamietam.

Po roku nieludzkiej tresury w szkole dla folksdojczéw udaje sie jej zatrudni¢
w pobliskim gospodarstwie, gdzie traktowana jest jak cztonek rodziny. Gdy po
kapitulacji Niemiec francuscy zolierze probuja ja doprowadzi¢ do szkoty
w Achern, skad polskie dzieci maja wracac¢ do kraju, Ilona-Helena stawia opor. Ma
juz 14 lat i dobrze wie, czego chce, a przynajmniej czego nie chce. Na pewno nie
chce jecha¢ w nieznane. Teraz tu jest jej dom. Ilona-Helena jest juz Niemka. Zostaje

w Achern, gdzie probuje uktada¢ sobie normalne zZycie.

Nagranie wspomnien llony-Heleny Lanig to czes¢ wystawy w Muzeum w Achern-lllenau



Polskie dziewczynki w Achern

W latach 80. jako jedna z pierwszych probuje zainteresowac politykéw losem
zrabowanych dzieci, jedynej grupy ofiar III Rzeszy, ktéra nigdy nie dostata zadnych
odszkodowan. Politycy na ogél nie odpowiadaja na listy. Ilona-Helena styszy
przytyki, ze powinna sie cieszy¢, ze zyje w niemieckim dobrobycie zamiast

w komunistycznej Polsce.



Smierc¢ za zycia

Dzi§ w budynku nalezacym do kompleksu Achern-Illenau, w ktorym kiedys
mieszkaty dziewczynki z Polski, znajduja sie mieszkania. Jeszcze wczesniej, gdy
miescita sie tu klinika psychiatryczna, byt to ,dom niespokojnych mezczyzn”.
Ostatni ,niespokojni mezczyZzni” czyli chorzy psychicznie zostali zamordowaniu

w ramach akcji T4.

Przed budynkiem stoi tablica z informacja: ,Zwierzchnik SS Heinrich Himmler
chce »niemieckiemu narodowi« zapewni¢ »wartosciowy przyrost naturalny«.
Tysiace dzieci sa na podstawie »aryjskiego wygladu« porywane ze swojego
otoczenia, by nastepnie zosta¢ »zniemczone« i przekazane niemieckim rodzinom.
13 czerwca 1942 roku pierwsze dziewczynki przybywaja do Illenau, ostatnie
przyjezdzaja 30 pazdziernika 1942. Z 57 dziewczynek najmlodsza ma 7 Ilat,
najstarsza 13. Mieszkaja w bylym »domu niespokojnych mezczyzn«, ktéry wéwczas

miat zakratowane okna”.

Na tablicy informacyjnej umieszczono zdjecia Zyty, Haliny oraz Ilony-Heleny,
ktére za tymi kratami przezyly swoja gehenne. Zabrano im dziecinstwo, a w nich

cos umarto raz na zawsze. Zyta powie po latach:

— Nie trzeba by¢ zabitym, by umrzec.



~Zalowalem, ze nie jestem
mucha”

Znéw cos przeskrobalem. Za kare zamykaja mnie w szafie. Jest ciemno. Siedze
cicho i czekam. Jestem przerazony. Wiem, co zaraz bedzie.

Stysze go po chwili. Serce chce mi wyskoczy¢ z piersi. Wygladam przez szpare

w drzwiach. Widze, jak idzie w moim kierunku. , Potwor”. Krzycze.

*okok

Dzis wiem, ze to byl tylko przebrany cziowiek. Ale wtedy mialem pie¢ lat.
A moze siedem? Nie pamietam. Okropnie sie batem. Ptakatem, a on pouczat mnie,

jak powinienem sie zachowywac.

kxkk

Wieczor. Probujemy spaé. W sali okoto 20 dzieci. Same maluchy, kilkuletnie. Jak
ja. Zaciskamy powieki. Ale sen nie przychodzi. Jest przerazliwie cicho. Nikt nie
odwaza sie nawet pisnaé. Stychac¢ tylko jego kroki. ,Potwor”. Przechadza sie

miedzy t6zkami. Przyszed!t sprawdzi¢, czy jestesSmy grzeczni. Czy Spimy.

kxkk

Innym razem, ale to juz byto w Austrii, zamkneli mnie na trzy dni w piwnicy.
Samego, w ciemno$ci. Bylem przerazony. Zalowatem wtedy, ze nie jestem mucha.
Mogibym odlecie¢. Myslatem: co za tortura.

Nie pamietam, za co dokltadnie dostawalem te kary. Ale pewnie byt ze mnie

maty rozrabiaka.



Skkk

Maksymilian Jadoch wie, ze urodzit sie w 1936 roku gdzies w Polsce. Ale gdzie?
Tego nie wie. Nie wie, w jakiej miejscowosci. Nie wie, kim byli jego rodzice. Nie

wie, jak znalazt sie w domu dziecka. Dtugo wierzyt, zZe jest Niemcem.

Dziewiecioletni Maksymilian Jadoch, Barcelona, 1946

*okok

Z sierocinca w Bielsku najwyrazniej pamietam tego ,Potwora”. To wszystko
strzaskatlo mi nerwy. Dzis wystarczy, ze ktos mnie niespodziewanie dotknie,
a natychmiast krzycze.

Ogodlnie jednak zycie w Bielsku byto dobre. JezdziliSmy na wycieczki w gory.
Zabierali nas plywac.

To nie byt mdj pierwszy sierociniec. Wczesniej bylem w jakims$ innym, ale nie

wiem gdzie. Pamietam tylko, ze opiekowaty sie nami siostry zakonne.



Skkk

Potozone na Slgsku Bielsko zostato w czasie II waojny swiatowej witgczone do III
Rzeszy. Nazistowska administracja wprowadzita niemieckie zarzqdy m.in.
w sierocincach i domach dziecka. Placowki trafiaty gtéwnie w rece urzednikow
NSV. W mysl nazistowskiej teorii rasowej przebywajgce tam dzieci uznano za

niemieckie i natychmiast rozpoczeto procedure germanizacji.

Maks nie pamieta, z ktorego sierocinca zostat przewieziony do Bielska.
Mozliwe, ze z Tychow, gdzie przy ul. Nowokoscielnej swojg ochronke miaty siostry
elzbietanki. W 1941 roku zarzqd nad przytutkiem przejeto jednak NSV. Usuneto
polski personel, a czes¢ dzieci wywiozto do swojego zaktadu w Bielsku. Maks mogt

by¢ jednym z nich.

*okok

Sierociniec w Bielsku prowadzili Niemcy. PrzywieZli nas pociagiem. W domu
byto 60-70 dzieci. Wszystkie polskie. Ale nikt po polsku nie méwit. MieliSmy zakaz.
Styszatem tylko niemiecki. Wierzytem, ze jestem Niemcem. Mowitem po niemiecku,

chodzitem do niemieckiej szkoty, Spiewatem niemiecki hymn.
Zreszta wydaje mi sie, ze wczesniej nigdy po polsku nie méwitem. Dopiero kilka
lat pdézniej, gdy trafitem do Barcelony, zaczelo do mnie dociera¢, ze nie jestem

Niemcem.

kkk

Po raz pierwszy Polakéw spotkalem w Salzburgu. Juz po wojnie. W obozie dla
przemieszczonych. Dorosli dobrze nas traktowali. Ale nie ich dzieci. Te byly
ztosliwe. Przykro mi to mowic¢, ale rzucaly w nas kamieniami, wyzywaly od

»nazistéw”. Mowitem tylko po niemiecku, wiec uwazaty nas za Niemcow.

Wczesniej w ogole o Polakach nie styszatem. Tylko o Rosjanach.



To przez nich Niemcy nas przeniesli. Do Bielska zblizat sie front, wiec zabrali
nas do Pragi. A stamtad pamietam tylko desperacje, z jaka czekatem, az przyjedzie
po mnie moja ,Mutti”. Gdy wychodziliSmy na spacer, goraczkowo rozgladatem sie
po ulicy, by czasem jej nie przegapic¢. Obiecala, ze po mnie przyjedzie. Ale tego nie

zrobita.

kxkk

Poznatem ja w Bielsku. Bylem przed sierocincem, na patio. Nagle zobaczytem
kobiete. Stata przy metalowej bramie. Poczutem, ze to moja mama. Wydawato mi
sie, ze ja rozpoznaje. Zaczalem krzyczec¢ ,Mutti! Mutti!”. Nie moglem uwierzy¢, ze
w koncu przyjechata mnie odwiedzi¢. Bytem przekonany, ze mnie uratuje.

Miala na imie Elisabeth. Ale mowila o sobie Elsa. Ja zwracalem sie do niej

»Mutti”. Nie protestowata. Wierzylem wiec, ze nia jest.

Odwiedzala mnie co jakiS czas. Przynosila zabawki. Zabierala na male
wycieczki. Poznawatem jej znajomych. Perfekcyjnie znata niemiecki.

Gdy byto juz wiadomo, ze wywoza nas do Pragi, obiecala, ze mnie tam

odnajdzie. Byta wtedy w ciazy. Powiedziala, ze to bedzie mdj brat — Hans.

Skkk

Z Pragi zabrali nas do Austrii. Chyba do Linzu. Pamietam ciagte
bombardowania. Co noc uciekaliSmy do bunkréw. Jak tylko styszeliSmy syreny,
puszczaliSmy sie biegiem. Prawie mile. Jeszcze dzis stysze opiekunow: ,biegnijcie,

szybciej!”.

Skkk

Potem byt obéz dla przesiedlonych w Salzburgu. Juz po wojnie. Razem z innymi

Polakami.



Nie wiem, dlaczego nie trafitem do Polski. Plotki chodzily, ze przez komunistéw.
Pono¢ mieliSmy nawet szanse jecha¢ do Australii. Ale zaden sierociniec nas nie

chcial.

Najpierw trafiliSmy do Wtoch, do Arco. Okoto 45 dzieci. Wszystkie z Bielska.
MieszkaliSmy w duzym budynku. Razem z polskimi zolierzami. Przychodzili do nas
i chcieli rozmawia¢ po polsku. Na poczatku sie ich batem. Poza tym dalej méwitem

tylko po niemiecku.

Potem zapakowali nas na statek w Genui i poptyneliSmy do Barcelony. Podréz

trwata dzien i noc. Duzo dzieci wymiotowato.

Miaty chorobe morska. Tak trafiliSmy do Hiszpanii.

Maks dotart do Barcelony z pierwszym transportem polskich dzieci. Podréz

poprzedzity miesiqgce przygotowan.

'“m r '.‘l
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Polskie dzieci w Barcelonie, 1946

Pomyst przyjecia polskich dzieci wyszedt wiosng 1945 roku od srodowisk
zwiqzanych z Poselstwem RP w Barcelonie. Projekt przedstawiono Ministerstwu
Spraw Zagranicznych w Londynie. A juz w lipcu hiszpanskie MSZ zgodzito sie na

przyjazd 40 dzieci. Rozpoczeto przygotowania.

Tu jednak na drodze staneta polityka. W listopadzie 1945 roku Hiszpania

wyszta z inicjatywq przyjecia na kilka miesiecy 50 tysiecy dzieci z krajow



najbardziej dotknietych wojng. Z propozycjq przygotowania tego przedsiewziecia
Madryt zwrdcit sie do Wielkiej Brytanii, Francji i USA.

Inicjatywa nie wywolata jednak takiej euforii ze strony aliantow, jak sie
spodziewano. Mocarstwa europejskie i amerykanskie uznaty propozycje za

podszytq politykq probe polepszenia wizerunku rezimu generata Francisco Franco.

Jednak z koncem 1945 roku alianci przyjeli oferte Hiszpanow. Postawili jednak
warunek, ze dziatania muszq byc¢ uzgodnione z rzqdami sprzymierzonymi lub
organizacjami miedzynarodowymi.

W przypadku dzieci polskich wywotato to powazny problem. Pod pojeciem
,zqdu sprzymierzonego” Wielka Brytania rozumiata juz wtedy wtadze

w Warszawie. Tymczasem byty one nieuznawane przez rezim Franco.

Zwrocono sie wiec do organizacji miedzynarodowych. Wygodna dla
Brytyjczykow UNRRA nie wchodzita jednak w gre. Hiszpania nie byta jej cztonkiem,
a zdaniem polskich wtadz emigracyjnych ulegata naciskom wtadz w Warszawie.
Zwrocono sie wiec do Delegatury American Polish War Relief z siedzibg w Genewie.

Organizacje utworzyta 1 wrzesnia 1939 roku Rada Polonii Amerykanskiej.

Przygotowania znow nabraty dynamiki. Pod koniec marca 1946 roku PCK
w Salzburgu skompletowat liste dzieci do przewiezienia. Wybrano te, ktore padty
ofiarq germanizacji. Kilka dni pozniej maluchom przyznano wizy, a 16 kwietnia
wladze miejskie Barcelony oddaty do dyspozycji Polakéw obszernq wille przy calle
de Angli.

24 kwietnia 1946 roku do portu w Barcelonie przybit hiszpanski statek
JJ.Sisters”. Na poktadzie byto 35polskich dzieci w wieku od 6 do 16 lat.

kxkk

Na poczatku mieszkaliSmy wszyscy razem — chtopcy i dziewczynki. W pieknym,
wielkim domu. Starsze dzieci z kolejnego transportu zamieszkaly gdzie indziej.

A potem nas podzielono — dziewczynki w jednym budynku, chtopcy w drugim.

Wiele dzieci moéwito po polsku. Czes¢ po niemiecku. Znoéw nam o to dokuczali.

Ale nie obwiniam ich. Nie miat im kto wytlumaczy¢. Nauczyciele nie bardzo sie tym



przejmowali. Tam bylo tyle dzieci, ze nie ze wszystkim dawali sobie rade. Sam

musialem o siebie zadbac. Obronic¢ sie.

Ale to wlasnie dzieki nauczycielom powoli uswiadamiatem sobie, ze jestem
Polakiem. Okropnie trudno byto mi to zaakceptowaé. Zwlaszcza ze zupelnie nic nie
pamietalem — zadnych polskich stéw, polskich piosenek, polskich tradycji. Tego
wszystkiego uczytem sie dopiero w Hiszpanii.

To byto bardzo aktywne zycie. Nauka polskiego, hiszpanskiego. ChodziliSmy do
szkoly. UprawialiSmy sport. Jezdziliémy na wycieczki. Swietowali§my po polsku
Boze Narodzenie, Wielkanoc.

Codziennie chodziliSmy tez do kosciota. Byt taki ksiadz Worek. Bardzo go

lubitem. Ale po jakims czasie wyjechal. Ogromnie mnie to zasmucito.

Wyjezdzali tez moi przyjaciele. Wracali do Polski. Upominali sie o nich bliscy.

Kazdy taki wyjazd byt dla mnie druzgocacy. Dtugo chodzitem przygnebiony.

Mnie nikt nie szukal. Nikt sie o0 mnie wtedy nie upomniat. Nawet moja ,Mutti”.

Dzieci i nauczyciele, Barcelona, 1953

kK

Do Barcelony przybyty jeszcze dwa transporty polskich dzieci — w czerwcu
i pazdzierniku 1946 roku. Zamieszkaty w dwodch willach — domu przy calle de Angli

oraz w rezydencji Vallcarca. 1 listopada w placowkach byto 101 dzieci. Powinno by¢



wiecej, ale w miedzyczasie czes¢ zdqgzyta wroci¢ do rodzin do Polski, a okoto 20
najstarszych przewieziono do Wioch.

Z zapiskow personelu wynika, ze jednym z najwiekszych wyzwan, przed jakimi
staneli nauczyciele, byt problem jezykowy. Czes¢ dzieci méwita bowiem wylgcznie
po niemiecku. Z nauki polskiego uczyniono wiec priorytet.

i
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Rezydencja Vallcarca, Barcelona, 1952

Duzym wyzwaniem byta tez trauma, jakq pozostawity w dzieciach wojenne
przezycia. Koszmary nocne, depresje, rados¢ 2z niszczenia, klaustrofobia.
Doswiadczenie prawdziwego gtodu. Do tego stopnia, ze w regulaminie placowki
w ramach codziennych wieczornych zadann wychowawcy ujeto: ,odbiera resztki

jedzenia chowane do poduszki”.

Z czasem przychodzito coraz wiecej listow od rodzin, ktore poszukiwaly swoich
dzieci. Pisali rodzice, krewni, czasem opiekunowie z domow dziecka. Maluchy
zaczety wyjezdzac z Barcelony. Ostatni transport repatriacyjny wyruszyt 19 sierpnia
1950 roku. W Hiszpanii zostato 52 dzieci.

~Kazde puste tozko jest dla nich nowym ciosem, wciqZ powiekszajgcq sie
wyrwq, czarng chmurqg rzucajgcq cien na ich przysztos¢” —pisata w swoich
notatkach Wanda Tozer, jedna z osob najbardziej zaangazowanych w dziatalnos¢
osrodka, wieloletnia posredniczka miedzy polskim konsulatem a wiladzami

hiszpanskimi.
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W 1964 roku przyjechatem do Polski. Wczesniej dostatem telegram. Od ,Mutti”.
Zlamalta mi nim serce. Napisata, ze nie jest moja matka. Mimo to pojechatem.

Czekatem na nia przeciez 20 lat.

Z lotniska odebral mnie Hans. PojechaliSmy do niego do domu. Gdy jego tes¢

zobaczy! mnie po raz pierwszy, pomylit nas. Tacy byliSmy podobni.

Ona pokazata sie dopiero na trzeci dzien. Nie wiem, dlaczego tak pdzno.

SpedziliSmy wtedy razem pie¢ tygodni. Ona, ja i Hans. Bylo nam ze soba dobrze.

Powiedziata mi, ze byla pielegniarka w Auschwitz. Uratowata mnie jako

zydowskiego noworodka. Bylem sierota.

Uwierzytem jej wtedy.
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Nienawidze stowa ,sierota”. Gdy przyjechaliSmy do Standéw, kiedys$ zabrali nas
do parku, w ktérym zbierata sie miejscowa Polonia. Poprosili, zebysmy dla nich
zaspiewali po polsku. A potem kobieta, ktéra nas przyprowadzila, wyjasnila, ze
jestesmy ,sierotami”, i zapytala, czy kto$ chciatby nas adoptowaé. Poczulem sie

bardzo zawstydzony i upokorzony. Odszediem. Czutem, jakbym byt niczym.

Potem jeszcze duzo razy slyszalem stowo ,sierota”. Choc¢by od rodziny mojej
zony. Powtarzali: ,biedny sierota, biedny sierota”. O moj Boze! Przestancie juz
z tym!

Ale moja zona byla cudowna kobieta. PoznaliSmy sie przedziwnym zbiegiem
okolicznosci. To byla milos¢ od pierwszego wejrzenia. Kiedys przechodzac przez
park w Buffalo, zobaczylem wspaniata dziewczyne. Popatrzylem na nig, ona na

mnie. Bylem urzeczony. Ale nie zamieniliSmy ani stowa.

Dwa tygodnie pdzniej przyszla do zakladu jubilerskiego, w ktorym pracowatem.

Poznatem ja, a ona mnie. Tym razem juz porozmawialismy...

kkk



Barcelonskie dzieci dorastaty. Usamodzielniaty sie. Z kazdym rokiem byto ich
coraz mniej. Opiekunowie zastanawiali sie, w jaki sposob zapewni¢ im dobrg

przysztos¢. Z pomocq znow przyszta Polonia amerykariska.

Pierwszy transport do Stanow Zjednoczonych odptyngt z Gibraltaru 5 grudnia

1951 roku. Siedem dni pozniej Polacy wysiedli w Nowym Jorku. A dzieki pomocy

Okregu Rady Polonii Amerykariskiej w Buffalo znaleZli mieszkania i prace.
!

i

Maksymilian Jadoch z Zzong, Buffalo, 1962

Maks byt w ostatniej grupie 18 dzieci, ktére wyjechaty do USA dopiero 7 lipca
1956 roku. Przez Madryt, do Lizbony, a stamtqgd 23 lipca samolotem do Nowego
Jorku.
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W Ameryce znéw wyladowatem w sierocincu. Po czterech tygodniach przeniesli
nas do pensjonatu. WynajeliSmy pokoje.

Bylem kompletnie zagubiony. Nie znalem jezyka, zwyczajow. Nie wiedzialem, co
robic.

Nie to co w Barcelonie. Tam szybko poszediem do pracy. Chcialem dalej sie
uczy¢, ale kobieta, ktora wtedy nadzorowatla nasz sierociniec, nie chciata mi dac
pieniedzy na metro. Nie mialem jak dojezdza¢ do szkoly. Zatrudnilem sie wiec

w drukarni. To byta dobra praca. Szef mnie lubit. Bylem sumiennym pracownikiem.
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Wycinek z gazety dokumentujacy przybycie polskich dzieci do USA

Ale zawsze chcialem sie uczyé. Moja ambicja bylo zdobycie wyksztalcenia

i zostanie kims. Nie udato sie. Dopiero syn spehit za mnie to marzenie.

Skkk

Po wyprowadzce z sierocinca dostalem prace u jubilera. Nauczyli mnie, jak
naprawia¢ pierscionki, jak je robi¢, jak szlifowaé. Angielskiego uczylem sie sam.
Wracatem po pracy do mojego pokoju, bratem ksigzke i wkuwatem.

Piec¢ lat mieszkalem w tym pokoju. Po slubie przeprowadziliSmy sie na poddasze
do siostry mojej zony. Dopiero po siedmiu latach zdecydowaliSmy sie na kupno
domu. Bardzo sie tego balem, bo wczesniej niczego nie posiadatem. To bylo zycie
pelne niepokoju. Caly czas martwitem sie, czy bede w stanie zapewnic¢ dobre zycie
mojej rodzinie.

Pierwszy samochod dostalem w spadku. Po przyjacielu Witku Drozdzie.
ZnalisSmy sie jeszcze z Hiszpanii. Tez byt dzieckiem germanizowanym. W Stanach
utrzymywalisSmy kontakt. Czesto przyjezdzat, bo nie miat swojej rodziny.

Pewnego dnia zadzwonit telefon. To byt jego prawnik. Okazato sie, ze Witek

popelnit samobdjstwo. Bytem w szoku. Potem dowiedzialem sie, ze miat raka.

Adwokat powiedzial, zebym przyjechat, bo w testamencie jest moje nazwisko.

I tak dostatem ma@j pierwszy samochaod.
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Caly czas nie dawala mi spokoju ta historia z Auschwitz. Obejrzatem kiedys
nawet film o warunkach w obozie. Przeciez nie ma szans, zeby jakas pielegniarka
byla w stanie wynies¢ stamtad dziecko. Probowatem wyciagnac¢ prawde od Elsy. Ale
ona co chwile zmieniata wersje wydarzen. Az w koncu, w jednym z listéw, napisata
mi, ze nigdy sie nie dowiem, kim byli moi rodzice.

Tylko po co odwiedzata mnie w Bielsku?

Dzi$ ze soba nie rozmawiamy. Za duzo mi nakltamata. Mam nadzieje, ze gdy ona

umrze, uda mi sie czegos dowiedzie¢. Czekam na moj wiasny ,cud nad Wista”.
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Czasem wsciekam sie, ze to wszystko musiato sie przydarzy¢ wlasnie mnie.
Innym razem czuje okropna pustke. Ale staram sie temu nie poddawac.

20 lat temu zmarta moja zona. Przez pierwszy rok bylem w depresji. Potem
przeczytalem artykul, w ktérym napisano, ze ,zycie jest do zycia”. I pomyslalem —
dos¢. Po co mysle¢ o przesziosci, rozpamietywacé? To przesztos¢. Mineta. Trzeba
znow zaczac zyc.

Bo zycie jest do zycia.



Parsch. Ostatni etap
germanizacji w Austrii

Po Anschlussie Austrii w 1938 roku Niemcy traktowali nowe terytorium jako
integralna czes¢ III Rzeszy. Wchioniete przez Adolfa Hitlera Federalne Panstwo
Austriackie ze wzgledow propagandowych nazwano Marchia Wschodnia, co bylo
nawigzaniem do czasOw Sredniowiecznego cesarstwa niemieckiego, czyli I Rzeszy.
Pod rzadami nazistbw na terenie Austrii dzialala organizacja Lebensborn,
zajmujaca sie germanizacja dzieci uprowadzanych z okupowanych krajéw Europy.

Szczegolna role w tym procederze odgrywat obéz przesiedlenczy w Parsch.

Lebensborn, powotany poczatkowo jako stowarzyszenie pomocy niemieckim
matkom, decyzja szefa SS i policji Heinricha Himmlera stat sie w 1942 roku
urzedem odpowiedzialnym za germanizowanie dzieci sprowadzanych z Kkrajow
podbitych przez III Rzesze. Dzialajac formalnie poprzez domy dziecka i inne
placéwki wychowawcze, Lebensborn indoktrynowat i przygotowywal do zycia
w spoteczenstwie niemieckim zrabowane dzieci, uznane w mysl nazistowskiej teorii
krwi za speliajace kryteria przynaleznosci do rasy aryjskiej. Ale ten proces nie
odbywat sie wytacznie w osrodkach Lebensbornu.

Nieopodal Salzburga, w dzisiejszej dzielnicy Parsch, miescit sie oboz
przesiedlenczy. Formalnie bylo to tylko tymczasowe miejsce pobytu dla
oczekujacych na przesiedlenie do Rzeszy tzw. Niemcéw etnicznych. Ale tak
naprawde obdéz Parsch przejal kontrole nad ostatnim etapem germanizacji

zagrabionych dzieci, ktore trafialy na tereny péinocno-zachodniej Austrii.

Obéz Parsch cho¢ formalnie niezalezny od organizacji Lebensborn, pozostawat
we wspolpracy z domem dziecka ,Alpenland” w Austrii i oddzialem Lebensbornu,

umiejscowionym w podbitym Luksemburgu.



,Alez z nich zabawne
istotki”

O praktykach dotyczacych zrabowanych dzieci w Parsch pisze w ksigzce
Geraubte Identitdt Ines Hopfer-Pfister. Autorka przedstawia m.in. historie pobytu

w obozie grupy 60 dzieci z Polski. Wydarzenia rozgrywaty sie w 1943 roku.

Austriaccy i niemieccy celnicy demontujg stupy i zapory celne pod Salzburgiem po Anschlussie, 1938

Dla opisywanej grupy dzieci byl to ostatni etap germanizacji. Wczesniej
spedzily przynajmniej rok w niemieckich placéwkach wychowawczo-oswiatowych
nalezacych do Lebensbornu. Jak wynika z opisu zawartego w ksiazce Geraubte
Identitdt, mimo indoktrynacji, ciagtej obserwacji i Scistej kontroli podopieczni
przeniesieni do Parsch mogli sobie pozwoli¢c na wzgledna swobode wewnatrz

obozu.

»Alez z nich byly zabawne istotki” — wspominat w ksigzce Ines Hopfer-Pfister
Waldemar Luser[1], zastepczy ojciec jednej z germanizowanych dziewczynek.
Zdaniem Lusera, dzieci nie sprawialy wrazenia, aby w obozie przebywaly pod

przymusem.

Prawdziwych przyczyn umieszczania dzieci w Parsch i w innych miejscach

przeznaczanych do prowadzenia akcji germanizacyjnej nazistowskie urzedy nie



ujawniaty. Luserowi wyjasniono, ze dzieci przewieziono do Austrii w celu

zapewnienia bezpieczenstwa.

Germanizacja przez
cwiczenia i wychowanie

Mimo pozoréw bylo jasne, ze dzieci trafily do Parsch w jednym celu, jakim byla
ich bezwzgledna germanizacja. Podstawa zniemczenia stalo sie przede wszystkim
szybkie opanowanie jezyka. Dzieci przebywajace w obozie znalazly sie na wielkim,
obowigzkowym, intensywnym kursie. Nauka jezyka niemieckiego trwata po kilka
godzin dziennie, jednoczesnie surowo karano za kazde stlowo wypowiedziane po
polsku.

+W obozie mogliSmy rozmawia¢ tylko po niemiecku, uczyliSmy sie tez pisa¢
i czyta¢” — wspominat Mirostaw Cieslak[2], jeden z przymusowych podopiecznych.
,Kiedy rozmawialiSmy miedzy soba po polsku, byliSmy bici albo zmuszani do
ciezkich ¢wiczen fizycznych” — podkreslat.

Czas wypelnialy dzieciom tez kontrole i testy rasowe — prowadzone przez
urzednikow Gléwnego Urzedu Rasy i Osadnictwa SS — oraz regularne pranie
moézgu w duchu ideologii nazistowskiej. Podopiecznym obozu obrzydzano Polske,
nakazywano zapomnie¢ dawna ojczyzne, jednoczesnie wychwalano zwyciestwa III
Rzeszy. Indoktrynowanym dzieciom wbijano do gtowy, ze ich przysztos¢ bedzie od

teraz nierozerwalnie zwigzana z Marchig Wschodniq.

Do obozu Parsch trafiatly dzieci, ktéore wczesniej pomyslnie — w rozumieniu
celow Lebensbornu — przeszly program zniemczania w innych placéwkach
germanizujacych i wpajajacych ideologie narodowosocjalistyczna. W wiekszosci
przypadkéw ich poziom znajomosSci jezyka niemieckiego byl wiecej niz
zadowalajacy. Pozostatoscia prawdziwego pochodzenia bytly tylko polskie nazwiska

rodowe. Te zastepowano niemieckimi, wtasnie w obozie pod Salzburgiem.



Kreatywne tworzenie
nazwisk

Za zmiane nazwisk dzieci odpowiadal Gléwny Urzad Rasy i Osadnictwa SS.
Procedura zmiany personaliow odbywala sie w otoczce, ktora wydarzeniu miata

nadac¢ wielki i podniosty charakter.

»Dzieci musialy sta¢ na bacznos¢” — takie wspomnienie osadzonej w Parsch
Barbary Mikotajczyk[3] przytacza Ines Hopfer-Pfister. ,Po otrzymaniu plakietki
z nowym nazwiskiem nalezalo krzykna¢ ,Heil Hitler”. ,Dostalam plakietke z data

urodzenia i nazwiskiem. Bylo tam napisane Barbara Micker”.

Nowe nazwiska dzieci tworzono w dwojaki sposob. W niektérych przypadkach
zachowywano kilka liter oryginalnego i na tej podstawie uzyskiwano podobnie
brzmiace niemieckie nazwisko. W ten sposob stworzono nazwisko Barbary
Mikotajczyk, analogicznie Renata Sosnowska stata sie Renata Sosemann.
Stosowano tez zniemczona pisownie polskich nazwisk — Pigtek zostawal zmieniony

na Piontek.
Wprowadzano takze zamiane poprzez dostowne ttumaczenie. Osoba o nazwisku
Ogrodowczyk stawatla sie Gartnerem, a Miynarczyk otrzymywat nazwisko Miller.
Zmienione nazwisko bylo ostatnim elementem nowej, niemieckiej tozsamosci

i Swiadectwem udanego procesu zniemczajacego. PdzZniej nalezalo tylko znalez¢

odpowiedniag rodzine zastepcza i przetransportowac do niej dziecko.

Nowa niemiecka rodzina

Dlugos¢ pobytu w obozie Parsch byta uzalezniona od kilku czynnikéw: cech
psychicznych, fizycznych, zachowania i — przede wszystkim — dostepnosci

odpowiednich rodzin zastepczych.

Niektorzy podopieczni spedzali w placowce miesigc, inne dzieci

transportowano do niemieckich rodzin w ciagu tygodnia. Ten czas pobytu wydaje



sie wyjatkowo krotki, szczegolnie w zderzeniu z kilkunastoma miesigcami

przebywania dzieci w niektérych sierocincach Lebensbornu.

Dzielnica Parsch w Salzburgu, lata 1890-1905

Wiekszos¢ polskich dzieci podzielono w obozie na grupy i przewieziono do
docelowego miejsca autobusem lub pociagiem. Dzieci w wiekszosci umieszczono u
rodzin posiadajacych gospodarstwa rolne, jednym 2z nieoficjalnych powodéw
przysposobienia dzieci z obozu Parsch byla che¢ znalezienia brakujacych rak do
pracy.

Przyjazd do nowej rodziny wywolywal mieszane uczucia. Z jednej strony
wyjsciu na wolnos¢ towarzyszyta rados$¢ z powodu opuszczenia muréw zamknietych
budynkoéw i obozéw, z drugiej zas — przejscie pod stala opieke obcych osdb
powodowato duzy stres.

Sposob przejmowania dzieci przez nowa rodzine byl dos¢ prosty: ,Po raz
pierwszy zobaczylam moich rodzicow zastepczych w Salzburgu” — opowiadata Ines
Hopfer-Pfister Irene Majeski. ,My, dzieci, musiatySmy stana¢ w szeregu, a rodzicom
powiedziano, ze moga sobie wybraé, kogo chca. Wrécili trzy tygodnie pdzniej
i zabrali mnie ze soba do Bischofshofen”.

Nie jest jasne, czy nowi rodzice znali losy zabieranych pod opieke dzieci.
Wspomniany Waldemar Luser byt przekonany, ze jego podopieczna zostata
ewakuowana z terenéw ogarnietych wojna, Irene Majeski podejrzewalta natomiast,
ze rodzice zastepczy znali historie jej zycia, mimo to nie zdradzili przysposobionej

corce zadnych szczegotow.



»1 nawet dzis trafilbym do
tego domu, tam mialem
rodzine”

Dom stat na rogu. MieszkaliSmy na pierwszym pietrze. Ale budynek byt wyzszy.
Przy wejsciu korytarz, na lewo kuchnia, dalej duzy pokdj. Taki przechodni. Do
kolejnego pokoju. Uktad mieszkania pamietam do dzis. Ale ,mutti” i ,papy” nie. To
znaczy Elizy i Franza Gluckéw. Austriakéw, do ktérych trafitem do zniemczenia.

Wybrali mnie sobie w osrodku germanizacyjnym. Na wojnie stracili syna.

Mieszkatem wiec w Salzburgu. Miatlem dziewie¢ lat. Nazywalem sie Hans
Gluck. Chodzitem do niemieckiej szkoty. Méwilem po niemiecku. Spiewalem
niemieckie piosenki.

Ale w domu byt jeszcze jeden chiopak. Mtodszy ode mnie. Grat na skrzypcach.
Jakby moj brat. Nie wiem, czy byt biologicznym synem Gluckow. Jak mial na imie?
Czy sie bawiliSmy? LubiliSmy? Nie pamietam.

Gluckéw tez prawie nie pamietam. Byli dla mnie dobrzy? Zli? Wiem tylko, ze po
wojnie wrocitem raz do ich domu. To byto tuz po tym, jak mnie od nich zabrano
i umieszczono w obozie dla przemieszczonych. Dawali nam tam cukierki. Duzo
cukierkow. Odkladalem swoje i raz zrobilem z nich paczke. Zabralem zawinigtko
i zaniostem Gluckom. Ale nie bylo ich w domu. Powiesitem cukierki na klamce
i odszedtem.

Czy zostatbym u nich, gdyby otworzyli drzwi? Nie wiem. Myslac w dzisiejszych
kategoriach, to pewnie nie, bo i tak zaraz by mnie zabrano z powrotem do obozu.
Ale wtedy... Pewnie tak. To byla moja pierwsza rodzina. Pierwsza mama, pierwszy

tata...

Wczesniej te relacje, te emocje byty mi obce.
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Pyk. To wytqczyt sie czajnik elektryczny. Woda na kawe gotowa. ,Bytbym
zapomniat! Mam jeszcze cos do kawy” — przypomina sobie Jan i wychodzi.

Zalewam zmielone ziarna i czekam. Wraca z talerzykiem ciasta.

Znéw siadamy naprzeciw siebie. Jestesmy w salce na jednej z plebanii
w Poznaniu. Jan ma 84 lata. Siwe wiosy. Niebieskie oczy. Cho¢ nie. One nie sq

niebieskie. Sq btekitne.

F

Jan Dopierata

Jan pracuje w pobliskim kosciele. Robi dekoracje. Na BoZe Narodzenie,
Wielkanoc. Na stole nieliczne dokumenty, ktore zgromadzil o swaojej przesztosci.
List z PCK potwierdzajgcy, ze byt dzieckiem germanizowanym. Zdjecie z Barcelony,
na ktéorym szeroko sie usmiecha, sciskajgc dwoch najlepszych kolegow, tez ofiary
nazistowskiej polityki rasowej. Hiszpanska ksiqzeczka zdrowia dziecka.

Wedtug informacji z PCK, Jan urodzit sie 16 stycznia 1934 roku w Zdunach koto

Poznania. W czasie II wojny sSwiatowej ,zostat wywieziony do Niemiec celem

germanizacji”.
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Ksigzeczka zdrowia Jana Dopieraty z Barcelony

*okok

Po latach pojechatem do Krotoszyna. Przejrzatem ksiegi parafialne. I wiem na
pewno, ze Jan Dopierata to moje prawdziwe dane. Mama miata na imie Zofia.
Imienia taty w ksiegach nie bylo. Do dzi$ go nie znam. Kto$s mi kiedys poradzit,
zebym w dokumentach w rubryce ,imie ojca” wpisywat Jan. I tak robitem. A potem
ni stad, ni zowad pojawit sie , Czestaw”. Ktos sie musial pomyli¢, bo Czesiek to moje
drugie imie.

Wychowywaly mnie zakonnice w domu dziecka w Zdunach. Nie wiem, jak tam
trafitem ani ile miatlem wtedy lat. Pamietam tylko moja wychowawczynie — Stefanie

Wisniewska.
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Po wybuchu wojny trafitem razem z reszta dzieci z naszego sierocinca w okolice
Kobylina. Stamtad zabrali mnie Niemcy. Badan rasowych nie pamietam. Ale

musialem je przejsé, bo zawiezli mnie do osrodka germanizacyjnego w Kaliszu.



Chyba w 1941 roku wystali mnie do podobnego zaktadu w Oberweis w Niemczech.
Potem do Salzburga w Austrii. A pézniej poznatem Gluckéw. Ale to juz wiesz.

Z czasOw przed Austria pamietam jeszcze mniej niz z Salzburga. Okrutne
traktowanie, szykany, nauka niemieckiego, kary za polski, zbiorowisko dzieci,
pietrowe 16zka, jakas duza sala. Ale nie potrafie przyporzadkowac, czy to Kalisz czy

Oberweis. Wiem tylko, ze wtedy nazywatem sie Johann Dobermann.
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Jan stara sie przypomniec¢ sobie wiecej szczegotow. Ale czas i bol skutecznie
zatarly wspomnienia. Zresztq — jak sam mowi — ile moglo zapamieta¢ mate

dziecko?

Dzieci bytych robotnikéw przymusowych machaja z okien pociggu, ktérym repatriowani ludzie wracali
z Niemiec do krajéw ojczystych, Brunszwik, maj 1945

Niekiedy pomaga mu w tym przybrany syn, ktory dotgczyt do nas
w miedzyczasie. Wielokrotnie styszat opowies¢ gjca. Dopowiada stowa, przypomina

daty, kresli szerszy kontekst.

Z dokumentu PCK: ,Przebywat w Niemieckim Zaktadzie dla Dzieci
Gaukinderheim w Kaliszu, skqd w 1941 r. zostat wywieziony do Oberweis k.
Gmunden, a nastepnie do Parsch Salzburg, ul. Zigmunthoff2 (...) WyzZej wymieniony

figuruje na wykazie dzieci, ktore po wyzwoleniu zostaty repatriowane do kraju”.



Skkk

Janem Dopierala stalem sie na powrdt po wojnie. Przyszli po mnie do Gluckéw.
Nawet nie wiem kto. Nie pamietam, czy sie opieralem. Zabrali do obozu pod

Salzburgiem prowadzonego przez Amerykanéw.

Rok poézniej zrzadzeniem losu trafilem do Hiszpanii, do stonecznej Barcelony.
Za pozwoleniem madryckich witadz Polski Czerwony Krzyz zorganizowal tam
osrodek dla polskich dzieci. To miat byé pobyt tymczasowy. Zebysmy nie musieli
tuta¢ sie po obozach dla przemieszczonych. Ci, o ktérych nikt sie nie upomniat,

zostali tam az dziesiec lat.

Nie mam zbyt wielu dokladnych wspomnien z Barcelony. Ale czuje, Ze to byly
moje najszczesliwsze lata. Po koszmarze wojny wreszcie byto spokojnie, bez gtodu,

z dzie¢mi o podobnych doswiadczeniach. Rozumielismy sie.

Znéw musialem nauczy¢ sie polskiego. Zupelnie go zapomnialem. Ale
Swiadomos¢, ze jestem Polakiem, miatem zawsze. Trudno mi dzis powiedzie¢ skad.
Chyba z tego, ze tak gorliwie karano nas w Kaliszu i Oberweis za méwienie po

polsku.

Grupa chtopcéw z osrodka dla polskich dzieci, Barcelona, 1947
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Henryk Chmielowski, Maksymilian Jadoch, Jan Dopierata, Barcelona, 1948

Skkk

W Barcelonie bytem pierwszy raz w kinie. Doskonale pamietam film. Tarzan.

Bytem w szoku, Ze cos takiego jest mozliwe.
Zostalem harcerzem. Czesto wyjezdzaliSmy na obozy. Z jednego takiego

wyjazdu pod namioty przywioztem dwa piorka. Moze papuzek? Juz nie pamietam.

Ale mam je do dzis. W zasadzie prawie tylko je. Bardzo mato rzeczy przywioztem ze

soba do Polski. Wyjazd z Barcelony byt nakazany. Powiedzieli ,jedz”, to pojechatem.



Skkk

Okazato sie, ze odszukala mnie moja wychowawczyni z domu dziecka.
Zadeklarowatla, ze sie mna zajmie. 25 pazdziernika 1948 roku wrdcitem wiec do
Polski. A dokladniej do Wolsztyna, bo tam po wojnie przeniosty sie siostry, a z nimi

pani Wisniewska.
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Ksigzeczka harcerska Jana Dopieraty i dwa piérka — najprawdopodobniej papuzek

Trudno mi dzi§ powiedzie¢, czy mialem wtedy o to do niej pretensje. Nie
wiedziatem, co dziato sie z pozostatymi w Barcelonie. Poza tym nawet sie wtedy nie

zastanawiatem, dlaczego mnie Sciagneli z powrotem.

Miatem 14 lat. Powinienem byt konczy¢ szkote podstawowa. Tymczasem przez
ciggte przerwy i zmiany szkot trafitem do poczatkowych klas. Gdy skonczytem,

siostry zatatwily mi miejsce w szkole zawodowej w Pile. Na obrébce metali.

To byt ciezki czas. Do Pily pojechatem sam. Koledzy i kolezanki opowiadali
o swoich domach, rodzicach, krewnych. A ja nie mialem o kim. Wyjezdzali na
niedziele, swieta. A ja mogtem co najwyzej wroci¢ do sidstr.

Do dzis sie wzruszam na te wspomnienia. Stad te tzy...

kxkk



Dtuga cisza. Nie przerywam. Tylko syn ktadzie Janowi reke na ramieniu.

I sciska. Tez wie, co znaczy samotnosc.

kkk

Potem przyszto wojsko, praca. Wyjechatem od siostr.

Ale w 1970 roku znéw do nich wrocitem. Wtedy jedna z zakonnic zeswatata
mnie z dziewczyna ze znajomej rodziny. Niedlugo potem wzieliSmy sSlub
i przeniesliSmy sie do Wrzesni.

Zona byla w zasadzie jedyna osoba, ktéra wiedziata o mojej przesztosci. Oprécz
sigstr. Nie mowitem o tym, bo szybko sie rozczulalem. Poza tym osoba, ktora tego
nie przezyta, nie zrozumie.

Dzi$ mieszkam w Poznaniu. Robie dekoracje w kosciele. Mam przybranego
syna. On tez nie znat swojego ojca. To doswiadczenie nas potaczyto. Wiem, jak to

jest, gdy sie nie moze poznac¢ swoich rodzicow.

kxkk

Cate moje zycie przebiegalo pod dyktando innych. Albo wykonywatem czyjes
polecenia, albo bratem to, co dawat mi los. Przyzwyczaitem sie. Moze dlatego nie

mam zalu i ztosci za to, co mnie spotkato?

Mam jeszcze dwa marzenia. Ponownie odwiedzi¢ Barcelone i Salzburg. Mysle,
ze nawet dzi$ trafilbym do domu Gluckow. Chcialbym zobaczy¢, kto tam dzis
mieszka.

Gdybym mogt cofnaé sie w czasie, to wlasnie tam. Barcelona byla stoneczna,

ale to bylo zbiorowisko dzieciakow. A w Salzburgu miatem rodzine.

*okok

Do drzwi odprowadza mnie syn. Chciatby spetni¢ marzenie ojca. Zabrac¢ go do

Salzburga. — Moze jeszcze nam sie uda — mowi i usmiecha sie.



Obdz dla 0séb przemieszczonych prowadzony przez wtadze brytyjskie, Hamburg, maj 1945



Trzej bracia ze ,,Slonecznej
kFaki”

— To nie jest historia, ktora nasze miasto chcialoby sie chwali¢ — przyznaje
Corinne Schulze, szefowa muzeum w Kohren-Sahlis w Saksonii. Ma na mysli
osrodek stowarzyszenia Lebensborn ,Sonnenwiese” (,Sloneczna t.aka”), ktéry
kiedys miescit sie w rozlegtym budynku na pobliskim wzgorzu. Teraz to dom opieki

nalezacy do Niemieckiego Czerwonego Krzyza.

O tym, co dzialo sie tam w przesztosci, milczano przez kilkadziesiagt
powojennych lat. Temat jednak wisial w powietrzu, az w 2016 roku cisze przerwata
praca semestralna pewnej uczennicy z miejscowego gimnazjum, w ktérej opisata
historie ,Stonecznej Laki”. Rok pdzniej przed bylym osrodkiem Lebensbornu

staneta tablica informujaca o historii tego miejsca.

W 1939 roku byl tu dom starcéow, lecz jego mieszkancy musieli go opuscic.
Niektérzy zgineli w ramach brutalnej akcji T4 majacej na celu eliminacje chorych
i niepelnosprawnych, czesto przez eutanazje czy zagazowanie. Takich ludzi Rzesza
nie chciata. Starzy mieszkancy ,Stonecznej taki” zostali usunieci, by ustapic
miejsca miodszym, ktérzy dla nazistow stanowili ,wartosciowy” material ludzki.
Budynek przejeto nalezace do SS stowarzyszenie Lebensborn, przyjmujac pod swoj
dach ciezarne kobiety, by w dobrych warunkach mogty urodzi¢ dzieci. Ale nie tylko
w tym celu. Zwozono tu takze dzieci o ,aryjskim” wygladzie, porywane w krajach
okupowanych przez Rzesze. Na ogoél przebywalo tu jednoczesnie 130 dzieci
w wieku ponizej trzech lat, cho¢ byly i starsze. SS nie zalowalo pieniedzy na
personel. Dzie¢mi zajmowalo sie ponad 40 pielegniarek i uczennic szkoét
pielegniarskich oraz trzy wychowawczynie. Zarobki dalece wykraczaty ponad
przecietne pltace. W czasie gdy srednie ptace w Niemczech ksztaltowaly sie na
poziomie 140 marek, szef placowki ,Stoneczna t.aka” inkasowal 380 marek,
a siostry i sekretarki po 200 marek miesiecznie. Pelna para ruszy¢ miata ,hodowla

arystokracji przysztosci”.



Corinne Schulze nie dziwi sie, ze milczenie wokét ,Stonecznej t.aki” trwato
kilkadziesiagt lat. W okolicy mieszkaja jeszcze osoby, ktore pracowaly w osrodku
Lebensbornu i zyje wiele dzieci, ktore przeszly przez ten osrodek. Przez lata
istnialy obawy, ze odgrzebywanie tej historii okaze sie dla nich zbyt bolesne, ze to
bedzie ingerencja w ich zycie, ze wyjdzie na jaw cos$, czego nie chcieliby ujawniac

— tlumaczy.

Przyktadowy dom organizacji Lebensborn

Romek

Hermann Ludeking nalezy to tych niewielu ofiar przymusowej germanizacji,
ktére nie boja sie niczego ujawnia¢. Poprzez opowiadanie o swoim losie chce
zacheci¢ innych, by wyszli z cienia, by otwarcie zaczeli méwi¢ o krzywdach.
W swoim mieszkaniu w Bad Durrheim w Badenii-Wirtembergii emerytowany
inzynier tonie w papierach. Na biurku leza stosy dlugopisow z jego numerem
telefonu i napisem , Poszukiwanie tozsamosci”. Wtasnie to poszukiwanie to od lat

sens zycia Hermanna. Ma za soba speilnione zycie zawodowe i gromadke dzieci,



jednak na staro$¢ bardziej niz dawniej doskwiera mu to, ze nie wie, kim tak

naprawde jest.
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Metryka Hermanna z datg urodzenia zmieniong przez Lebensborn

Udato mu sie odtworzy¢ fragmenty swego losu, nadal jednak pozostaje wiele

znakow zapytania.

Z wieloletniej korespondencji z polskimi urzedami i PCK dowiedzial sie
przynajmniej tyle, ze zabrano go z domu dziecka w tLodzi oraz ze do osrodka
»Stoneczna Laka” trafit w 1942 roku jako 6-letni chtopiec. Ma wspomnienia z tego
okresu, ale nie pamietal konkretnych dat. W Polsce nazywal sie Roman
Roszatowski. Najwidoczniej uznano go za ,material wartosciowy pod wzgledem
rasowym”, ktéorego wedle koncepcji Himmlera nie brakowato takze wsrdd narodéw
zamieszkujacych tereny okupowane przez III Rzesze. Gdy przyjechat do Kohren-
Sahlis, opiekunowie tutejszego osrodka Lebensbornu szybko zrobili z niego
Hermanna. Na poczatek bez konkretnego nazwiska. To mialo sie pojawi¢ dopiero

wraz z oddaniem chtopca pod opieke niemieckiej rodziny.

Zastepcze dziecko



Maria Lideking po $Smierci swego 21-letniego syna postanawia zwrdcic¢ sie do
Lebensbornu z prosba o przekazanie jej pod opieke jakiego$ dziecka. ,Mdj syn
polegt u stop Olimpu za Fihrera”, pisze w swoim liscie kobieta, proszac o jakies
»Zastepcze dziecko”. Oczywiscie takie, ktore spelnialoby Scisle okreslone przez SS
kryteria rasowe. Ma to by¢ dziecko ,niemieckiej krwi”, ,niemieckiego
pochodzenia”, o ,dobrych predyspozycjach charakterologicznych”. Jej wniosek

trafia do ,Stonecznej Laki”, gdzie dostaje do wyboru dwoch chlopcow.

— BawilisSmy sie z kolega, gdy nagle nas zawotano. Szefowa pielegniarek mowi:
»,Pani Ludeking, tu jest dwoje dzieci, moze pani sobie ktéres wybrac”. A ta kobieta
patrzy na mnie i méwi: , Tego sobie wezme, wyglada na chorego, to go odchucham”

— wspomina Hermann alias Romek.



Maria dostaje zgode na zabranie chtopca. Nie kazdy ma tyle szczescia. Dla
Himmlera jest wazne, kto wychowuje porwane dzieci, bo przeciez kiedys$ maja sie
staC¢ niemieckimi patriotami. Okazuje sie, ze panstwo Lideking na opiekunéw sie
nadaja. Ona jest szefowa Zwigzku Niemieckich Dziewczat (BDM) w Ostwestfalen-
Lippe w Nadrenii Poinocnej-Westfalii, a on nalezy do SS. Oboje sa wielkimi

wielbicielami Hitlera. W nowym domu Hermann zaczyna nosi¢ nazwisko Liideking.

Przy zmianie imion i nazwisk do akcji wkraczata filia urzedu stanu cywilnego,

w skrocie okreslana jako ,I’, od nazwy ,Lebensborn”. W sfalszowanej metryce



urodzenia wystawionej oSmiolatkowi 7 marca 1944 roku na temat biologicznych
rodzicow chlopca jest krétka wzmianka: ,matka nieznana, ojciec nieznany”.
Chtopiec byl zabrany z tédzkiego sierocinca, nie jest zatem jasne, czy juz w t6dzkim
okresie jego prawdziwi rodzice funkcjonowali w dokumentach jako ,nieznani” czy
dopiero wydziat ,I’ takimi ich uczynit. W kazdym razie chodzito o to, by nie tylko
porwane dzieci zapomniaty lub nigdy nie dowiedzialy sie, kim byly, ale takze o to,
by nowi niemieccy opiekunowie uwierzyli, ze przygarniaja niemieckie sieroty, a nie

stowianskie dzieci przywiezione z okupowanych krajow.

Opoznione dzieci ze Wschodu

Maria Liudeking niepokoi sie stanem chlopca, bo jej zdaniem jest opdzniony
w rozwoju. Zastanawia sie, czy metryka mowi prawde. Doktor Ebner, szef
medyczny Lebensbornu, probuje zaniepokojonej kobiecie wyjasni¢ specyfike dzieci
przywozonych ze Wschodu. Hermann ma w swoim domowym archiwum dokumenty
znalezione po Smierci matki, w tym takze list Ebnera do Marii Ludeking: ,Pani

obawy co do wieku dziecka sa w peilni uprawnione.

Musze zaznaczy¢, ze dzieci ze Wschodu czesto sa opdéznione w rozwoju, jednak
z czasem nadrabiaja te opdZnienia”. Nie wspomina przy tym, ze dzieci ze Wschodu,
na przyktad z okupowanej Polski, moga mie¢ za soba gtdd i tortury. Nie wspomina,
ze maly Romek, obecnie Hermann, czyli ,Hermchen”, jak pieszczotliwie nazywata
go opiekunka, przeszedt t6dzki sierociniec oraz najprawdopodobniej t6dzki ob6z dla
dzieci. Ze takze w , Stonecznej L.ace” — Hermann dobrze to pamieta — poddawany

byt glodéwkom. I Ze moze witasnie dlatego sprawia wrazenie op6Znionego.

Chlopiec dostaje skierowanie na przeswietlenie nadgarstkow, a opiekunka
zaswiadczenie, ze jej podopieczny faktycznie ma swoje osiem lat. Opiekunka nie
wie, co przezyt wczesniej. Wkrétce nie zechce tez pamietaé, ze zabrala go
z osrodka Lebensbornu. Po wojnie zaprzeczy, ze cos takiego miato miejsce.

Zycie z ,dzieckiem ze Wschodu” zaczyna sie toczy¢ w miare normalnym

rytmem, cho¢ miedzy chlopcem a opiekunka nie brak obcosci. Hermann czuje, ze

jest inaczej traktowany niz biologiczne dzieci Marii.



— W niemieckiej rodzinie nie byto mi Zle, ale zwracanie sie do Marii Ludeking

stowem ,mama” ciezko przechodzito mi przez gardto.

Kim ja jestem?

Maria nie ma z Hermannem latwo. Chlopiec doskonale juz méwi po niemiecku,
lecz ré6wnie doskonale pamieta, ze zostal przywieziony z Polski. Meczy go pytanie,
kim jest naprawde.

— Gdy miatem 10 czy 11 lat, spytalem moja przybrana matke, kim byli moi
rodzice. ,Matka nie zyje, ojciec nie zyje — tak jest w akcie urodzenia” — ucieta

Maria Liideking. Wiecej nie mialem odwagi pytac.

Hermann z przybrang matka

Gdy w 1945 roku do ich domu w Lemgo w Nadrenii Pélnocnej-Westfalii
przychodza przedstawiciele alianckich wtadz okupacyjnych, by odebrac¢ zniemczone
polskie dziecko, Maria nie chce oddac¢ chiopca. Takze Hermann nie przyznaje sie,
ze przyjechat kiedys z Polski. Zreszta wypart juz w ogdle polski i tamten okres
Zycia.

— Sam juz nie wiedziatem, kim jestem, Niemcem czy Polakiem.



Przemilczane ofiary

W przeciwienstwie do wielu ofiar przymusowej germanizacji, ktore wstydliwie
skrywaja swdqj los, Hermann postanowit gtoSno moéwi¢ o swoich doswiadczeniach i o
poszukiwaniu prawdy. Boli go fakt, ze niemieckie wtadze odmawiaja upamietnienia
ofiar, nie moéwiac juz o jakichkolwiek odszkodowaniach. Przywotuje przyktady
innych krajow, w ktorych rowniez mieszkaja ofiary przymusowej germanizacji. I jest

rozgoryczony.

Hermann Lideking ze swoim zdjeciem z dziecinstwa

— Dlaczego na przyktad wladze Norwegii sta¢ bylo na uznanie krzywd i wyptate

rekompensat, a Niemcy milcza?

Z drugiej jednak strony to milczenie go nie dziwi. Przeciez w powojennych
procesach przed trybunatem norymberskim Lebensborn uznano za organizacje
opiekuncza. A co do poszukiwan, to przypominaja one szukanie igly w stogu siana,
bo spora czes¢ dokumentéw Lebensbornu ulegta po wojnie zniszczeniu, inne zas
zostaly rozproszone po lokalnych Jugendamtach, ktérym nie zalezato na ujawnianiu

tozsamosci porwanych dzieci.

Nieustepliwy



By¢ moze Hermann nie zdobylby sie na otwarta walke o prawa ofiar, gdyby nie
spotkat nauczyciela z Freiburga Christopha Schwarza, historyka hobbysty,
zatozyciela stowarzyszenia ,Zrabowane dzieci — zapomniane ofiary”. Od lat razem
przechodza droge przez meke przez niemieckie urzedy. Chca upamietnienia ofiar

i zado$éuczynienia moralnego, przy czym to drugie jest o wiele wazniejsze.

W 2013 roku Ministerstwo Finanséw, w reakcji na pisma stowarzyszenia,
przyznaje, ze los porwanych dzieci ,dotykal w czasie dzialan wojennych wiele
rodzin i byt skutkiem strategii wojennej”, dodaje jednak jako okolicznos$¢ tagodzaca,
Ze przymusowa germanizacja ,nie miata w pierwszej kolejnosci na celu

unicestwienia ani pozbawienia wolnosci jednostki”.
Potem przychodza odmowy z Komisji Petycji niemieckiego Bundestagu.

— Chodzi o symbol, o uznanie naszych krzywd. Zapomniano o nas. Po prostu
zignorowano. To smutna rzecz i czysta ignorancja. Tym ,panom” los porwanych

dzieci jest zupeknie obojetny. Dla mnie ci ,panowie” nie maja sumienia.

Hermann celowo czesto powtarza stowo ,panowie”, ktéore w jego ustach
nabiera szczegdélnego znaczenia. Przeciez stal sie ofiara nazistowskiej ideologii,
dazeniem do zasilania ,aryjskiej rasy panéw”. Po dzi§ dzien Hermann alias Romek

czuje sie obco w ,swoim” kraju.

— Niemcy nie chca o tym wiedzie¢, bo to by kosztowalo. Beda tak diugo
zwleka¢, az w koncu wszyscy wymrzemy. Za kilka lat problem rozwiaze sie sam,
z powodow biologicznych. Przez cate zycie szukam rodzicow. Pytam sam siebie: kim

jestem, skad pochodze? Wiem, ze nigdy nie znajde odpowiedzi.
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W oczekiwaniu na rozprawe w Sadzie Administracyjnym w Kolonii, od prawej: Christoph Schwarz, Hermann
Lideking i Alexander Orlow, 21 czerwca 2018

W czerwcu 2018 roku Sad Administracyjny w Kolonii nie znajduje podstaw, by
ofiary porwan i przymusowej germanizacji dotaczy¢ do grupy ofiar, ktérym z mocy
niemieckiego prawa nalezatoby sie odszkodowanie. Wytyczne niemieckiego rzadu
z 2011 roku, na ktore powoluje sie sad, dotycza przesladowan grup uznanych za
»mniej wartosciowe”, czego przeciez nie mozna powiedzie¢ o germanizowanych
dzieciach. Poza tym o odszkodowania maja prawo ubiega¢ sie ci, ktorzy
w momencie doznania krzywdy byli obywatelami Niemiec lub etnicznymi
Niemcami. A kim byt Hermann, gdy tutat sie po kolejnych osrodkach? Polakiem czy
juz swiezo upieczonym Niemcem? Hermann sie nie poddaje. Bedzie sie odwotywat
do kolejnych instancji sadu.

— Dalej robie swoje.

Beda mu w tym kibicowac jego bracia ze ,, Stonecznej t.aki”, Folker z Hamburga
i Janusz z L.odzi. Nie sa biologicznymi bra¢mi. Jednak wspdlny los laczy silniej niz

wiezy krwi.

Folker



Podobnie jak Hermann, takze Folker Heinecke z Hamburga od lat nie ustaje
w poszukiwaniach wlasnej tozsamosci. Jego metryka réwniez zostata sfalszowana

przez wydziat ,I’, zatem nie potrafi precyzyjnie odpowiedzie¢ na pytanie o wiek.

— Czuje sie na 85 lat. Ale ostatnio jest coraz lepiej. Mam raka i to mi pomaga,
bo wtedy zaczynam walczy¢. U mnie w rodzinie nigdy nie bylo choréb, zawsze sie

walczyto. Wiec teraz ten rak mnie wzmacnia, bo walcze.

Gdy spotykamy sie jesienig 2017 roku w jego hamburskim domu, wtasnie
przygotowuje sie na chemioterapie, ktéra czeka go nastepnego dnia w szpitalu.

Folkera Heinecke nie opuszcza zartobliwy ton.

Himmler — przyjaciel domu

Willa w hamburskiej dzielnicy Harburg ma prawie sto lat. Woko6t duzy ogréd
i trawnik, po ktéorym biegaja kury. Dokladnie trzy sztuki. A kiedys krecity sie tu ich
setki, bo Adalbert Heinecke, przybrany ojciec Folkera, byt hodowca z pasja.
W przedpokoju pod lustrem stoi stoik z drobno pokrojonymi paréwkami. Folker

rozsypuje je na tarasie. — To dla kur. Dobrze tu im sie powodzi, tym moim kurkom.

Folker z przybrang matka



Kilkadziesiat lat temu na tym samym tarasie stat inny hodowca drobiu —
Heinrich Himmler. Kilkuletni Folker zapamieta mezczyzne w czarnym plaszczu,

moze w mundurze. Pamieta, ze szef SS chetnie gawedzit z Adalbertem Heinecke.

— To bylo jakos$ krétko przed koncem wojny. Himmler stat tu z moim tata
i thumaczyt mu, ze musi przebudowac¢ kurniki, ze nie powinny sta¢ na osi pétnoc—

potudnie, ale na linii wschod-zachdéd. I tata tak zrobit.

Aryjska rasa

Heinrich Himmler jednak zdecydowanie bardziej koncentruje sie na hodowli
ludzi. A precyzyjniej: nadludzi. Gdy okazalo sie, ze jego hamburski przyjaciel
Adalbert Heinecke wskutek przebytej w mtodosci szkarlatyny jest bezptodny,
Himmler postanawia mu poméc. W styczniu 1943 roku kieruje go do ,Stonecznej
Laki”, osrodka Lebensbornu w Kohren-Sahlis. Tam od kilku miesiecy przebywa juz

niebieskooki blondynek z Ukrainy, Aleksander Litau, pozniejszy Folker.

Folker Heinecke z przybranym ojcem

— Siedzialo nas moze 30-40 chlopcow, zeby oni mogli sobie wybieraé. Ja
podbiegtem do mojego przysztego ojca i potozylem mu gtowe na kolanach. I mnie

wybrali. ,Tego weZzmiemy, ten do nas pasuje” — mowili. Jakby brali jakiegos$ psa.



Gdy panstwo Heinecke zabierali chtopca do Hamburga, ten miat juz za soba
ob6z w todzi, osrodki Lebensbornu w Kaliszu, Bruczkowie i Polczynie-Zdroju.

A potem, jak méwi Folker, nastat raj.

— Relacja z rodzicami byla dobra, moze nawet lepiej mnie traktowali, niz
gdybym byt ich wlasnym dzieckiem. Panowala punktualnos¢, jedzenie o wpot do
O0smej, wpoét do pierwszej, wpot do dsmej wieczorem. Moja mama wszystkim sie
zajmowata, mieliSmy duzy dom, dwéch ogrodnikéw. Gdy wracatem ze szkoty pdzniej
niz zwykle, w poscieli czekalo na mnie ciepte jedzenie, bo mama je tam wstawiatla.
ByliSmy zgrana rodzing, podrézowaliSmy razem.

W raju tylko raz powiato groza.

— Sasiedzi zawsze wiedza o czlowieku najwiecej. Do nas przychodzity
wszystkie dzieci z okolicy, bo mieliSmy staw. Kiedys, jak miatem 7 lat, nagle mowi
do mnie méj kolega Wolfgang: , Ty nie jeste$ dzieckiem swoich rodzicéw”. Swiat mi
runat, bo nie sadzitem, ze ktos o tym wie. Nie powiedziatem rodzicom, bo bytoby im

przykro.

Wykorzeniony

Dopiero majac okoto 50 lat, gdy rodzice juz dawno nie zyli, Heinecke zajat sie
swoja historia. Gdy pytam go, czy czegokolwiek zaluje w zyciu, odpowiada, ze
wlasnie tego jednego: ze nie zaczal wczesniej szukad.

Czy pomimo szczesliwego dziecinstwa jego historia jakkolwiek wptyneta na jego
pézniejsze zycie? Jest przekonany, ze tak. Bo trudno by¢ ,wykorzenionym”
i jednoczesnie co$ budowaé. Gdy po 13 latach opuscila go zona z dwuletnia

céreczka, trudno mu byto stworzy¢ nowy stabilny zwiazek.

Od pewnego momentu fakt, Zze nie zna swoich rodzicéw, stal sie gtdwnym
problemem Folkera. Z moskiewskich archiwéw przyszla informacja o 200 osobach
o nazwisku Litau, ktore w 1940 roku, gdy sie urodzit, mieszkaty na Krymie. Folker
chce jecha¢ na Krym i spotka¢ ludzi, ktérzy moga by¢ jego rodzina. Dostat
informacje o miejscu pochoéwku swego ojca. Albo raczej mezczyzny, ktéory mogt by¢

jego ojcem. Polegl pod Stalingradem. Folker chcialby pojecha¢ w to miejsce.



Folker Heinecke w 2017 roku

— Czulbym spokéj, gdybym moégt domknac te historie, stang¢ nad grobem
ktoregos z rodzicow.

Najchetniej ruszytby w droge z bratem Hermannem. Moze zabraliby ze soba

trzeciego brata ze ,Stonecznej Laki”, Janusza.

Janusz

W mieszkaniu Janusza Bukorzyckiego w f.odzi kréluje zona Zosia. Nie ma jej juz
wprawdzie na swiecie, ale gdyby nie ona, 84-latek nie bylby tym, kim jest. Tak
odpowiada na pytanie, skad u niego tyle radosci zycia. Zosia, ktéra poznal po
wojnie w szkole dla dorostych, stworzyta mu dom, a tego przez cale dziecinstwo

i mtodos¢ brakowalo mu najbardziej.

Sierota z l6dzkiej ulicy

Jest rok 1933. Na ulice Zawadzkga, dzi$ Prochnika, kto$ podrzuca zawinigtko
z dzieckiem. To znane miejsce, w poblizu domu opieki spotecznej. Dzieci podrzucaja
zwykle mtode kobiety, ktére wstydza sie nieslubnego dziecka i nie maja srodkéw na
jego utrzymanie. Chlopiec trafia do rodziny zastepczej, do Anny i Jézefa

Koniecznych. Nosi jednak nazwisko Bukorzycki. Dlaczego? Tego nie wie do dzis.



By¢ moze takie nazwisko widniato na karteczce, ktéra ktos zatknal w zawinigtko
z porzuconym dzieckiem? Wtedy, jako kilkuletni chiopiec, Janusz nie bardzo
zaprzatal sobie tym glowe. Pierwsze dziesie¢ lat zycia to spokojne dziecinstwo u

przybranych rodzicéw.
W 1943 roku do domu Koniecznych puka Gestapo.

— W czerwcu przyszta do nas kobieta z Gestapo i kazala sie zglosi¢ na
badania... Jak one sie nazywatly... antropologiczne czy jakos tak. Musiatem nago, jak
mnie Bozia stworzyla, chodzi¢ od lekarza do lekarza, budowe ciatla mi badali

i pobrali pelna strzykawke krwi.

Po paru dniach zjawiaja sie dwie osoby, kobieta i mezczyzna w mundurach
Gestapo i zabieraja chlopca do specjalnego punktu zbornego, do ktérego juz od
roku zwozone sa porwane dzieci z calego terenu okupowanej Polski. Anna
Konieczna jedzie tramwajem z Januszem, ktory za zadne skarby nie chce puscic jej
reki. Za brame punktu zbornego chtopiec wedruje sam, Anny Koniecznej juz tam

nie wpuszczaja. Ten moment to poczatek gehenny.

Niesforny Johann

— Od tej pory nie bylem juz Januszem Bukorzyckim. Nazywatem sie Johann
Buchner. SpaliSmy na zelaznych t6zkach w duzej hali, okna byly zabite deskami.
Kazali nam sta¢ na dworze w deszczu. Jeden chlopak prébowal uciekac¢ przez

brame, to strzelili do niego. Juz sie nie podnidst.



Johann Buchner, czyli Janusz Bukorzycki

Potem byl dom dziecka w Kaliszu, gdzie Janusz spedza dwa tygodnie.

— Januszek zawsze byl niegrzeczny. Ktéregos dnia podali nam na obiad
ziemniaki plywajace w ciemnej lurze. Ohyda. Ja biore ziemniaka z zupy i rzucam
nim w portret Hitlera. Jego portret wisial w jadalni. Trafiam Hitlerowi w oko. Potem

w drugie. Nastepne trzy dni bylem zamkniety, bez jedzenia.

Trzydniowe kary w izolatce bez jedzenia albo bez snu, a czasem bez jednego
i drugiego, okazuja sie takze czesta praktyka w osrodku Lebensbornu , Alpenland”
w austriackim Oberweis. To nastepna stacja na drodze tutaczki sieroty z Lodzi.
W , Alpenland” nie wolno moéwic¢ po polsku. Ale starsi, 15-letni chtopcy pilnuja, by ci
mtodsi nie poddawali sie tym zakazom.

— ByliSmy pod jednym pregierzem i pod drugim. DostawaliSmy kocéwe od
starszych chlopakéw, jak moéwiliSmy po niemiecku. Nie wiadomo bylo, co robi¢. Nie
mam sity o tym méwic, niech mi pani wierzy.

Janusz jest zmeczony, ale przezycia z dziecinistwa sa tak silnie wryte w pamiec,

Ze nie moze przestac¢ o nich méwié. Opowiada dalej.



Janusz Bukorzycki w swoim domu w todzi z ksigzka, w ktérej jego zona spisata dzieje rodziny

— Kiedys chtopaki cos$ zbroity, ukradtly jakies pieniadze i ja tez schowatem 20
marek za szelki. Trzy dni bez jedzenia i picia, a potem zarcie dla swin jedliSmy

i lupiny od ziemniakéw, tacy byliSmy glodni”.

Dzieci na front

W Oberweis Johann Buchner musi zaklada¢ mundurek Hitlerjugend i stawiac

sie na musztre.

— Wyprowadzali nas na marsze zima, buty przemakaty, a potem jak wyschty, to
byly tak powykrzywiane, ze nie do uzytku. UczyliSmy sie strzela¢, mieliSmy iS¢ na
front.

Janusz nie idzie na front, bo wojna sie konczy. Wraz z grupa dzieci trafia na
kilka miesiecy do Barcelony, na rekonwalescencje zorganizowana przez

Miedzynarodowy Czerwony Krzyz.

W Polsce Janusza szybko odnajduja przybrani rodzice. Nie zastanawia sie
zbytnio nad tym, kim byli ci prawdziwi. Dobrze mu u Anny i Jézefa Koniecznych. Ale
przeciez wolalby mie¢ w metryce imie i nazwisko matki zamiast N.N. Gdy przed

Slubem prosi swoja opiekunke Anne Konieczng, by figurowata jako prawdziwa



matka w metryce, ta zgadza sie bez wahania. Po jej Smierci przybrana siostra méwi
mu, ze opiekunka Anna Konieczna w istocie rzeczy byta jego biologiczna matka.
Dzi$ Janusz sadzi, ze jako biedna dziewczyna ze wsi Anna mogta go podrzuci¢ pod
dom pomocy spolecznej, by juz po zamazpdjsciu przygarnac jako ,sierote”.

— To chyba naprawde byta mamusia. W kazdym razie tatwiej umiera¢ wiedzac,
czyim jest sie dzieckiem.

Jest pozna jesien 2017 roku. Przed nadchodzacym Bozym Narodzeniem Janusz
znéw napisze kartki do swoich niemieckich ,braci” Folkera i Hermanna. I dostanie

zyczenia od nich, jak na kazde swieta. ,Stoneczna Laka” potaczyta ich na zawsze.
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Szafa Hrabara

Czwartek, 22 lipca 1948 roku. Roman Hrabar — pelnomocnik rzadu ds.
rewindykacji dzieci — i jego zastepca Wiktor Pietruszka wychodza z biura
delegatury PCK w Esslingen. Zostawiaja szafe i biurko wypeiione skrupulatnie
zbierang dokumentacja na temat polskich dzieci wywiezionych do Niemiec, a takze
Austrii, w celu germanizacji. W szufladach i na potkach leza teczki i skoroszyty
Z papierami dotyczacymi najmtodszych ofiar zbrodniczego planu Heinricha
Himmlera. Cenne dowody przeprowadzonej z rozmachem akcji, uznanej po wojnie
za ludobgjstwo i zbrodnie przeciwko ludzkosci.

Wydzial Delegatury Glownej PCK na Niemcy zajmujacy sie rewindykacja dzieci
nie bez powodu znajduje sie w Esslingen. W tej miejscowosci funkcjonuje juz
centralny Dziat Poszukiwan Dzieci na Niemcy (ITS Search).

Hrabar i Pietruszka jada na konferencje do kraju. Prawdopodobnie nie wiedza,

ze szybko z niej nie wroca.

Zdazyc przed , granica
wieku”

Mijaja dwa miesigce. Do Esslingen przychodzi rozkaz z Delegatury Glownej
PCK w Spenge i osobiste zarzadzenie Franciszka Emericha, kierownika Wydziatu
Rewindykacji Dzieci Delegatury Gléwnej: zapieczetowaé znajdujace sie w szafie
akta nalezace do kancelarii mecenasa Hrabara[1].

W tym czasie do biura w Esslingen przychodzi okoto 500 spraw do zalatwienia.
Wszystkie zwigzane z polskimi dzie¢mi. Papiery leza odlogiem w najwazniejszym
dla poszukiwan momencie[2]. Kazdy dzien zwloki oznacza, ze grupa ,over age”

powiekszy sie o kolejne polskie dzieci, ktorych nie bedzie mozna objac



rewindykacja ze wzgledu na osiagniecie ,granicy wieku”, co reguluja przepisy
International Refugee Organisation (IRO)[3].

Pobyt Pietruszki i Hrabara w kraju przeciaga sie. ,W lipcu i sierpniu zaszty
okolicznosci, ktore powstrzymaty chwilowo powrét Pietruszki i Hrabara z Polski do
Niemiec” — pisze delegat glowny PCK na Niemcy Konstanty Rudzinski
w sprawozdaniu z 31 grudnia 1948 roku o organizacji wydziatu i akcji
rewindykacyjnej[4].

Ale z pisma Polskiego Czerwonego Krzyza z 7 grudnia 1948 roku,
adresowanego do Ministerstwa Pracy i Opieki Spotecznej, dowiadujemy sie, ze IRO
zwrocilo sie do PCK z prosba o zwrot dokumentéw Hrabara, umozliwiajacych mu

dotychczas wykonywana prace[5].

Nie chodzi wiec o ,,chwilowe” problemy.

Co kryje szafa?

22 listopada 1948 roku przed zapieczetowanymi szafg i biurkiem w dawnym
biurze Hrabara staja Franciszek Emerich, Stefan Tyszka (z delegatury PCK na
strefe amerykanska w Monachium-Pasing) i Regina Tatarka. Na polecenie
Rudzinskiego zostaja zdjete pieczecie. Od wyjazdu Hrabara i Pietruszki z Esslingen

na konferencje do Polski mijaja juz wtedy cztery miesiace[6].

Okazuje sie, ze w szafie znajduja sie skoroszyty zawierajace dane polskich
dzieci, ktére przeszly przez Lebensborn — osobno uwzgledniono dzieci odnalezione
i nieodnalezione. Jest tez skoroszyt repatriowanych ,dzieci Lebensbornu”
i podreczna kartoteka Lebensbornu. Dalej mamy sze$S¢ skoroszytéw akt
poszukiwanych dzieci, trzy skoroszyty kart spisowo-poszukiwawczych z samej
Lodzi, trzy skoroszyty dzieci odnalezionych, siedem skoroszytéw dzieci
repatriowanych. Sa tez teczki z wykazami dzieci urodzonych w Niemczech, dwa
skoroszyty dzieci rejestrowanych w obozach dla dipiséw, teczka tzw. przypadkéw
zakonczonych, czyli dzieci zmarlych, dzieci odnalezionych, ktére nie wréca do

kraju, oraz przebywajacych w innych krajach. I tak dalej. Jest jeszcze cenny



skoroszyt z danymi osrodkéw germanizacyjnych dziatajacych na terenach

okupowanej Polski. Plus 31 teczek korespondencji, czasopism.

W  biurku znajduja sie trzy teczki z wykazami dzieci poszukiwanych,
repatriowanych, odnalezionych na terenie Anglii, wywiezionych do Niemiec.
W prawej szufladzie teczka z listami i materiatami dotyczacymi dzieci Lebensbornu.
Ponadto teczki z wykazami metryk, instrukcjami, listami transportowymi. I kilka

z trudem zdobytych ksigzek, zwigzanych z tematem rabunku i germanizacji[7].

Obecni w pomieszczeniu sporzadza poédzniej protokél otwarcia cennej szafy.
Protokél wyladuje w teczce "PCK Delegatura Glowna na Niemcy, sygnatura 77”
i trafi do Archiwum Akt Nowych w Warszawie. Dzieki temu szafa Hrabara ,otworzy

sie” ponownie.

Co z aktami pot tysiaca
dzieci?

Hrabar juz nie wraca do Esslingen. Pietruszka pojawia sie w biurze pod koniec
listopada 1948 roku, juz po komisyjnym otwarciu szafy i biurka. Zaczyna
porzadkowa¢ akta, uzupeilnia Kkartoteki ,dzieci Lebensbornu”. Peli funkcje
zastepcy kierownika Wydzialu Rewindykacji Dzieci Delegatury Gléwnej PCK na
Niemcy. Stuzbowo podlega Delegatowi PCK na Niemcy, ale jest zobowigzany do
sktadania sprawozdan Ministerstwu Pracy i Opieki Spotecznej. Bez wiedzy resortu
jego stanowisko nie moze by¢ zmienione. W budzecie PCK rozliczany jest jako

starszy referent Wydziatu Rewindykacji Dzieci[8].



Schemat poszukiwan dzieci wykorzystywany przez delegatury zagraniczne PCK

Po powrocie do Esslingen zauwaza, ze czes$¢ akt zaginela, a te, ktére zostaly,
wyjeto z kopert z nazwiskami i numerami spraw, bo uznano je za zbedne. Zarzuca,

ze pod jego nieobecnosc¢ oryginaty akt byly wydawane osobom obcym][9].

~Wedlug informacji pracownikéw biura PCK w Esslingen tak szafa, jak
i szuflady stotu pelnomocnika ds. rewindykacji ani za czaséw jego urzedowania, jak
i po jego wyjezdzie do kraju nie byly zamykane (...), wszystko stalo otworem i na
skutek tego dokumenty byly dostepne dla wszystkich” — zaznacza Emerich

w styczniu 1949 roku. Pisze o stosach papieru i panujacym tam nietadzie[10].
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Protokét ogledzin akt zebranych przez Romana Hrabara (strony 1-2)

Emerich i Tyszka twierdza, ze Hrabar i Pietruszka nie przekazali nikomu opieki
nad aktami, nie zabezpieczyli dokumentéw, co sprawito, ze kazdy mial do nich
dostep.

Ale przekazywatl czes¢

Pietruszka oswiadcza pisemnie, zZe wczesniej

obowiazkéw i dokumentéw — w tym okoto 4700 akt rewindykacyjnych
indywidualnych dzieci Mieczystawowi Herdegenowi, pracownikowi Delegatury PCK
w Esslingen. Herdegen potwierdza, ale wkrétce po wyjezdzie Hrabara i Pietruszki

zostaje odwotany i przeniesiony w inne miejsce[11].

Pietruszka pisze o skrzyniach z aktami pozostawionymi podczas jego wyjazdu
z Hrabarem do kraju w Esslingen na korytarzu — przed wejsciem do biura.

Nikt w Esslingen nie jest w stanie powiedziec¢, skad i kiedy przyjechaty skrzynie
oraz kto je dostarczyt. W srodku sa nieuporzadkowane akta PCK z 1946 roku.

We wczesniej zgromadzonej dokumentacji, ktora byla w biurze Hrabara, po
powrocie brakuje, zdaniem Pietruszki, ponad 500 akt indywidualnych, dotyczacych

przede wszystkim dzieci odnalezionych, 32 akt dzieci z Lebensbornu. Zniknety



miedzy innymi papiery dzieci o nazwiskach Bartczak i Arden. Nie ma tez akt NSV

z Frankfurtu, memoriatu w sprawie dzieci narodzonych w Niemczech[12].

Klucza nie bylo

W biurze panuje chaos. Oskarzenia sa powazne. Odstaniaja zaniedbania, brak
organizacji pracy wydziatu, brak kontroli nad podejmowanymi przez pracownikow

dziataniami wydziatu, lekcewazenie problemu rewindykacji dzieci.
Po powrocie do Niemiec Pietruszka zastaje tez zupelnie inny system pracy.

»,Przy metodach obecnie stosowanych wiecej dzieci ginie niz odnajduje sie oraz
dzieci, ktére powinny by¢ repatriowane na drodze normalnej repatriacji, skierowuje
sie na skomplikowanag i zmudna droge postepowania rewindykacyjnego” —

podkresla w piSmie z 11 kwietnia 1949[13].

Jego zdaniem nowe metody doprowadzaja do zaniku troski o to, w jaki sposéb
dziecko dostato sie do Niemiec, do jakiej grupy germanizacyjnej, deportacyjnej lub
ewakuacyjnej, do jakiego transportu nalezy, przez jakie osrodki przeszto, w jaki

sposéb mozna je zidentyfikowac.
Dwie strony obarczaja sie wina. Puchnie korespondencja.

Tyszka i Emerich zarzucaja Hrabarowi i Pietruszce, ze sktamali na temat
istnienia centralnej kartoteki dzieci polskich w Esslingen (mieli o tym zapewnia¢ na

odprawie w Berlinie 19 i 20 marca 1948 roku).

Hrabar i Pietruszka — jak wynika z oswiadczen ,biurowych wrogow” — mieli

tez zlekcewazy¢ listy dzieci sporzadzone przez PCK w Warszawie.

Kazdorazowy wyjazd do kraju Hrabara i Pietruszki wigzal sie z zabieraniem
~pewnej ilosci dokumentéw”, bez poinformowania, ktore akta sa wywozone.
I rowniez w lipcu 1948 roku — jak wynika z oswiadczen drugiej strony — Hrabar
mial ze soba zabra¢ dokumenty.

Tyszka skarzy sie ponadto na ”specyficzny system fonetycznego uktadu akt” —
dokumenty dotyczace oséb z nazwiskiem przykladowo Zimmermann Pietruszka

umieszczat pod “C”, a ,,Sonnemann” pod "Z”.



Z kolei Pietruszka =zarzuca, ze za czasu urzedowania Tyszki sprawami

rewindykacji dzieci zajmowat sie réwniez praktykant[14].
Zamet.

Pietruszka na pytanie, dlaczego w czasie urzedowania i po wyjezdzie na

konferencje szafa nie byta zamykana, odpowiedziat, ze klucza do szafy nie byto.

W biurowy spoér wciaggnieci zostaja pozostali pracownicy delegatury. W grudniu
1948 i maju 1949 roku skladaja oswiadczenia odstaniajace kolejne zaniedbania.
Barbara Wegrzecka i Roman Tatarka zwracaja uwage na fakt, ze nad aktami
Lebensbornu pracowaly przez kilka dni pracownice Inteligence Service, ktore
wynosity segregatory z danymi do wiasnego biura. Prace prowadzone na terenie

biura PCK przez osoby z zewnatrz nie byly natomiast kontrolowane[15].

Piec¢ oso0b na osiemnastu
metrach kwadratowych

3 grudnia 1948 roku Emerich zarzadza, by wydzial zajat sie prowadzeniem
centralnej kartoteki dzieci i technicznym obrotem korespondencji miedzy biurem
w Warszawie, delegaturami strefowymi PCK w Niemczech i dzialem rewindykacji

w Esslingen.

Ten ostatni ma swoja siedzibe w starym magazynie o powierzchni 18 metrow
kwadratowych, pracuje tam przy wspoélnych biurkach pie¢ oséb, a za drzwiami
znajduje sie hala z dwudziestoma maszynistkami, przy czym wydzial wilasna
maszynistka do przepisywania wnioskow nie dysponuje. Zdaniem Pietruszki,

“techniczne warunki pracy w wydziale sa skandaliczne”.
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Protokét ogledzin akt zebranych przez Romana Hrabara (strony 3-4)

Biuro w Esslingen jest sktécone. Pracownicy skupiaja sie na wytykaniu sobie

bledow i donoszeniu na wspélpracownikow. Inne wizje prowadzenia akcji
rewindykacyjnej prowadza do paralizujacych akcje sporéw. W pismie z 6 maja 1949
roku, skierowanym do Rudzinskiego, Tyszka ostro krytykuje dziatalnos¢ Pietruszki.
Wylicza btedy. Problemy i zagadnienia, nad ktorymi mial pracowac¢ Pietruszka
z zespolem, nazywa wyimaginowanymi. Nie dziwi, ze chce skompromitowac
Pietruszke, bo sam inaczej widzi akcje rewindykacyjna — wolatby wspotpracowac
z niemieckimi , Suchdienstami”, ktére — jego zdaniem — jako jedyne posiadaja
systematycznie opracowywany materiat informacyjny. Zabiega o taka kooperacje.

Zostaje jednak ,powstrzymany”, o czym informuje z rozgoryczeniem|[16].
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Pietruszka po powrocie z konferencji w Polsce raportuje, ze “wydzial nie
planuje akcji, nie bada =zagadnienia germanizacji, deportacji, ewakuacji
i eksterminacji dzieci polskich, nie posiada biezgcych sprawozdan z akcji, nie
przeprowadza, nie koryguje, nie instruuje i nie kontroluje akcji, nie zbiera ksiazek,
czasopism i dokumentow akcji, nie bada osrodkéw germanizacji, deportacji,
ewakuacji i eksterminacji dzieci polskich, nie studiuje szlakéw deportacji i nie

opracowuje zdobytych doswiadczen”[17].

Zbieranie dokumentéw i prace w terenie zakonczono 1 sierpnia 1948 roku. Bez
dokumentow i wywiadow w terenie nie da sie kontynuowaé akcji rewindykacyjnej

— punktuje Pietruszka.

Przerwana akcja

Obecna wiedza na temat zrabowanych dzieci opiera sie w duzej mierze na

pracy Romana Hrabara. Do dzisiaj naukowcy powotuja sie gtdwnie na liczby



podawane przez pelnomocnika rzadu ds. rewindykacji dzieci. Stad wiemy, ze
Niemcy mogli wywiez¢ w celu germanizacji 50-200 tysiecy polskich dzieci. Przez
ponad 70 lat od zakonczenia II wojny swiatowej nie znaleziono czasu i sSrodkéw na
zweryfikowanie tych liczb i dokonczenie prac zwiazanych z poszukiwaniem dzieci

i porzadkowaniem dokumentow.
Akcje rewindykacyjna przerwano w chwili, gdy mogla jeszcze przyniesé
oczekiwane rezultaty. Z parszywych — jak powiedzial mi wspoétpracownik Romana

Hrabara Jacek E. Wilczur — powodoéw.



Parszywe powody

Koniecznie trzeba sie skontaktowac z profesorem Wilczurem — stysze, szukajac
tropéw zrabowanych dzieci. On wie duzo na ten temat. Pracowat z Hrabarem, byt
Sledczym w Glownej Komisji Badania Zbrodni Hitlerowskich w Polsce. Trzeba sie
do niego dostac.

Moéwig, ze mieszka w niezwyklym miejscu, ze ma swoje archiwum. Ze papiery
sa poukladane wszedzie i wlasciwie da sie przejs¢ tylko waskimi $ciezkami miedzy
stertami dokumentow.

Niech pani dzwoni, préobuje. Moze sie uda. Dostaje numer i adres.

Mijaja tygodnie. Moze cos sie stalo? Moze juz tam nie mieszka. W koncu
profesor odbiera. Rozmawiamy bardzo dtugo — raz, drugi, trzeci. Umawiamy sie na

spotkanie.

kxkk

Mieszkanie prof. Wilczura faktycznie przypomina archiwum. Z ciemnej klatki
schodowej wchodzi sie przez pancerne niemal drzwi do niepozornego wnetrza

w jednym z warszawskich wiezowcow.

Jedynie wieszak na ubrania i szafka na buty zdradzaja, ze przestrzenia zarzadza
czlowiek. Dochodzimy Sciezka do wersalki i krzesta. Dzielimy przestrzen
z dokumentami, archiwalnymi numerami gazet, materialami zgromadzonymi
w trakcie pracy naukowej, cennymi przedmiotami, uratowanymi przed spaleniem
w Bieszczadach przez nieswiadomych miejscowych mieszkancow, dziesiatkami
twarzy bliskich profesora, utozonych na $cianach ws$rdéd obrazéw. Patrzymy tak na
siebie. Oni z przesztosci, my z dzisiejszej perspektywy.

W drugim niepozornym pokoju, tuz za Sciana stoja regaty — na nich starannie
pouktadane dokumenty. Tysigce dokumentéw. Prywatne archiwum. Wszystko

uporzadkowane tematycznie. Co kilkanascie pozycji wystaja tekturki z hastami.



Na <drodkowym regale sa miedzy innymi dane dotyczace obozow
koncentracyjnych i schowkow poniemieckich, na lewym regale materialy dotyczace
,Ponurego” i dzialalno$ci Armii Krajowej w Gérach Swietokrzyskich, hitleryzmu,

SS, na prawym regale — koalicja antyhitlerowska, wywiad, kontrwywiad, Stasi,

Izrael i Mosad, stuzby specjalne Chin, Dolny Slask, Géry Sowie, obiekty tajne,

,

kompleks Riese, Bursztynowa Komnata.

Nastoletni Jacek Wilczur, zotnierz AK

— Corka mnie pyta: tato, kto to wszystko odziedziczy? A ja jej odpowiadam,

zeby sie nie martwita.



Na Scianie wisi rodowy skarb — lustra w grubych, rzezbionych ramach. Udato
sie je tu przywiez¢. Poznaje ich historie. W ogéle historie sie tu dos¢ dobrze czuje.

Sentymentalne fragmenty tego, co bylo, przyjechaly tu gléwnie ze Lwowa.
Stamtad pochodzi profesor Jacek Wilczur. Odtworzyt w tym niewielkim mieszkaniu

kawatek swojego dawnego swiata, czastke tego miasta.

We Lwowie hitlerowcy wymordowali mu rodzine. Zostal sam. Na Scianie ma
portret rodzicéw. Probuje sie nie wzruszaé, gdy opowiada o bliskich. Uznaje, ze nie
wypada. Ze jemu nie wypada. Po $mierci najblizszych — jako 15-latek — zgtosit sie

do Armii Krajowej. Zostat egzekutorem. Zabijat, jak podkresla, za mame i braci.

kxkk

— Moja ulubiona zupa to fasolowa. Bo tym mnie w dziecinstwie karmiono.
I barszcz — z kartoflami. Czerwony. Przeciez bylem po wojnie w Anglii, wrécitem.
PoZniej wiele razy mogiem gdzies wyjecha¢. Ale ja nie lubie wyjezdza¢ z Polski.
Mimo wszystkich wad jesteSmy wspanialym narodem. Gdzie mi na sSwiecie taki

barszcz ktos zrobi? Choc¢by dla tego barszczu nie opuszcze Polski. [Smiech]

— Poza tym mamy szczegdlne podejscie do dzieci. Podobne spotkatem tylko u
Biatlorusinéow, Rosjan i Ukraincow. Dziecko, i tego uczono mnie w szkole
podstawowej we Lwowie, jest swietoscia.

— Gdy hitlerowcy zamordowali mi braciszkéw, zostalem sam. Tam, we Lwowie,
w moim miescie. Moze niezupelnie sam, bo ze mna jest naréd. A moi bliscy sa

gdzies tam w niebie, nie umarli.

Bo nie umieraja ci, ktéorych mamy w pamieci i sercu.

Skkk

Profesor siedzi na wersalce. Z obrazkéw zawieszonych na $cianach wilki pilnuja
jego gtowy.
— Bylem jednym z wielu tysiecy ludzi, ktérzy z rak hitlerowcow stracili rodziny.

Nienawidze faszyzmu i hitleryzmu. Ale nie jestem wrogiem narodu niemieckiego,



bo to pokolenie, ktore obecnie jest, to nie sa hitlerowcy, ale normalni ludzie. Z racji
mojej pracy i petnionych funkcji mam z mlodymi Niemcami kontakt. Oni sa
antyfaszystami, nienawidza hitleryzmu, wstydza sie przesztosci swoich rodzicéw. To

jest pokolenie, ktére wyrosto w Europie wyzwolonej od hitleryzmu.
Nie Niemcy, tylko hitlerowcy. Profesor podkresla to wiele razy.

— Pierwszymi ofiarami Hitlera i SS byli Niemcy. Gdy Hitler doszedt w 1933
roku do wtadzy, mordowal przeciez najpierw swoich. Przed tymi Niemcami, ktérzy

zgineli pod toporem niemieckim, chyle czoto. Jak przed innymi ofiarami.

— Za mato moéwi sie o tym, ze byli tez dobrzy Niemcy.

kkk

— Zacznijmy od liczb, bo te — po latach — wciaz budza watpliwosci.

— Ale ja z matematyki bylem ostatni...

— A z historii?

— A z historii i z jezykow bylem pierwszy. Ta znajomos¢ jezykéw to nagroda
»kosmosu” za moja Smiertelna gtupote z matematyki. [Smiech]

— W publikacjach na temat zrabowanych w celu germanizacji polskich dzieci
przewija sie liczba 50-200 tysiecy. Tak byto?

— Tak byto. I nie 200, ale 220 tysiecy dzieci zrabowano w celu zniemczenia.
Wiem, bo w tym tkwilem. Mamy Scista dokumentacje, przy czym jestem
internacjonalista — nie dziele ludzi na narodowosci, dziele na charaktery.

Narodowos¢ jest przypadkiem.
— Ile dzieci wrodcito do Polski. 30 tysiecy?
— Wiecej. Ale to i tak niewielka czes¢ w stosunku do liczby zrabowanych dzieci.
— Dlaczego w 1950 roku przerwano akcje sprowadzania zrabowanych dzieci do
kraju?
— Z bardzo parszywych przyczyn.

— Politycznych?



— Tak. Polskim wladzom zalezalo po wojnie na tym, zeby zy¢ w jak najlepszej
komitywie z Niemcami. W tym byt jakis sens. Niemcy sa dzis naszym najlepszym
partnerem handlowym, poza tym popierali polskie starania o wejscie do Unii
Europejskiej. To nasz najwiekszy sojusznik.

— A dlaczego pelnomocnika rzadu ds. rewindykacji dzieci Romana Hrabara
odsunieto w 1948 roku od akcji rewindykacyjnej? Dziatat przeciez wtedy
w Niemczech, miat duze mozliwosci. Nagle wyjechal na delegacje do kraju i juz
z niej nie wrocit. W swoim biurze w Esslingen zostawit szafe i biurko pelne cennych
dokumentow dotyczacych zrabowanych w celu zniemczenia dzieci. Kilkaset nowych
zgtoszen dotyczacych poszukiwanych dzieci lezato odtogiem przez przedtuzajaca sie

nieobecnos¢ Hrabara. Bezpieka?

— Tak.

— Mial pan profesor okazje wspotpracowac¢ z Hrabarem nad ksiazka dotyczaca
zagtady dzieci? Jak pan go zapamietat?

— Byl z krwi i kosci uczciwym czlowiekiem. Pochodzit z ,moich” Kreséw

Wschodnich, wiec serce miat , szerokie”.

— Z kim pracowalo sie panu najlepiej przy dokumentowaniu wojennych loséow
dzieci?

— Z Romanem Hrabarem i z Zofiag Tokarz. Wspélnie napisaliSmy ksiazke Czas
niewoli, czas smierci w 1979 roku. MieliSmy mozliwos¢ wybierania tematéw
w Glownej Komisji Badania Zbrodni Hitlerowskich. Poza sprawami, ktorymi sie
zajmowatem, gtéwnie niemieckim wywiadem i zbrodniami niemieckiego wywiadu,

wybratem zbrodnie dokonywane w czasie II wojny swiatowej na dzieciach.

kxkk

Ze wspomnianej ksiazki dowiadujemy sie miedzy innymi, ze akcja grabiezy
i germanizacji ,zostala zaprogramowana centralnie, z premedytacja i w pekni
Swiadomosci jej zbrodniczego charakteru”, ze za wystawianie falszywych metryk
odpowiadal Lebensborn, a calkowite zatarcie $ladoéw umozliwialo tworzenie

urzedow meldunkowych — widm. Jak w Kaliszu. Jezeli dzieci meldowano



w lokalnym biurze meldunkowym, to funkcjonariusze Lebensbornu i tak co miesiac

zabierali wszystkie formularze, zeby nie zostawia¢ sladu zbrodniczej dziatalnosci.

»Zabieranie do Niemiec dzieci polskich przez zastepcze rodziny niemieckie,
ktérym dzieci te — po odebraniu ich przemoca od rodzicéw polskich — oddawano,
byto zjawiskiem powszechnym” — pisza autorzy.

Dzieci umieszczano w rodzinach zastepczych, pewnych pod wzgledem
Swiatopogladowym. Zwykle w esesmanskich. To byt etap wienczacy
przenarodowienie. ,Z rodzinami takimi utrzymywany byt pisemny kontakt,
a Lebensborn wyrodznial sie redagowaniem korespondencji w niezwykle cieptym
tonie” — czytamy.

Prof. Wilczur méwi duzo o historyk Zofii Tokarz. — Miala ogromne zastugi
w naglasnianiu tego tematu — zaznacza. Ksiazka Czas niewoli, czas smierci —
dzieki wspaniatej postawie tej dziewczyny — wyszta w kilku jezykach i poszta
w Swiat.

»Hitlerowski system, metody i zasieg drabiezy dzieci w celu ich
wynarodowienia sa wydarzeniem bez precedensu i analogii w dotychczasowych
dziejach ludzkosci, a ich planowy i instytucjonalny charakter stanowi hanbe

cywilizacji XX wieku” — pisza autorzy.
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— Czy dzis jest dobry klimat, zeby wréci¢ do spraw, ktérych nie udato sie nam
— jako panstwu — dokonczy¢ tuz po wojnie?
— Zeby wrdci¢ do tego tematu? Absolutnie tak.

— Dobre relacje z Niemcami moga sie przyda¢c w rozpoczeciu rzeczowej

dyskusji na temat loséw zrabowanych i zgermanizowanych dzieci?

— Tak. Niemcami rzadzi nowe pokolenie — pokolenie, ktére brzydzi sie
postepowaniem swoich ojcéw, zbrodniami, ktérych dokonali na narodach
stowianskich, na Zydach i Cyganach. To juz jest inny $wiat. Swiat innej psychiki,

innych serc. Oni nie maja naszej krwi na swoich rekach. Brzydza sie i wstydza. Nie



mozemy mie¢ do nich pretensji o to, ze ich dziadkowie czy ojcowie byli
mordercami.

— Nasze szkotly ida latwym kursem. Moéwia o Hitlerze i hitleryzmie, o Gestapo
i SS. Ale nie méwia o tym, ze byli i uczciwi Niemcy. Nie wolno w ogdle oskarzac
zadnego narodu w catosci. Kazdy naréd ma zbrodniarzy i swietych. My réwniez
mieliSmy wielu lotrow i wielu swietych. Ja to wbijam w mézgi studentéw. Uwazam,

ze to mdj obowiagzek.

Jacek Wilczur



Straznik pamieci

— Te dzieci byly przesladowane, gteboko przesladowane. Zostaly wziete do
niewoli, jak zakladnicy. Pozbawiono je korzeni — moéwi Christoph Schwarz,

niemiecki nauczyciel i historyk z zamitowania.

W czerwcu 2018 roku przed Sadem Administracyjnym w Kolonii toczy sie
rozprawa, podczas Kktérej Christoph Schwarz, zalozyciel stowarzyszenia
»Zrabowane dzieci — zapomniane ofiary” probuje wyjasni¢ sedziom i zebranej na
sali publicznosci, ze porywane przez nazistow dzieci to ofiary zbrodniczej

nazistowskiej machiny. Niemieckie prawo widzi to zupetnie inaczej.

Przed niemieckim sadem

Wtiasnie mija dwa i pét roku od momentu, gdy porwany jako dziecko Hermann
Liudeking, honorowy prezes stowarzyszenia, zwrocit sie do sadu z pytaniem
o mozliwos¢ wyplacania porwanym dzieciom odszkodowan. Podczas rozprawy
sedziowie ttumacza zawitosci niemieckiego prawa, ktore okresla grupy oséb uznane
za ofiary nazistow i tym samym uprawnione do odszkodowan. Wedle szczegétowych
wytycznych rzadu z 2011 roku sa to osoby, ktére ,,z powodu swoich spotecznych lub
osobistych zachowan byly przesladowane jako jednostki lub cztonkowie grup albo
ktérym z tych powodéw zostala wyrzadzona krzywda"l. To miedzy innymi ofiary
eutanazji i homoseksualisci. Generalnie chodzi o grupy i jednostki uznane przez
nazistow za ,mniej wartosciowe”.

To wlasnie na te rzadowe wytyczne powotal sie w swojej skardze Hermann
Lideking, cho¢ nie wspominaja one o porwanych dzieciach. Lideking mial jednak
nadzieje, ze sad znajdzie podstawy, by definicje ofiary rozszerzy¢ i na te grupe.

Podczas rozprawy Christoph Schwarz nie daje za wygrana. Usiluje uzmystowic

rozmiar przesladowan. Owszem, nie wynikaty one — jak chca przepisy — z ,cech”



lub ,,zachowan” porywanych dzieci. Nie uznano ich tez za ,mniej wartosciowe”.
Wrecz przeciwnie. Byly dla nazistow tak wartosciowe, ze az godne zniemczenia. To
prawda, Ze nie byly przesladowane ze wzgledu na swoje ulomnosci, orientacje

seksualna lub pochodzenie. Ale byly ofiarami.

Christoph Schwarz prezentuje dokumentacje loséw porwanych dzieci. Obok Hermann Lideking i Alexander
Orlow

— Przesladowania mialy miejsce. Polsko$¢ miata zosta¢ catkiem wykorzeniona,
zniszczona. To prowadzilo do duchowej traumy i do cielesnych uszkodzen —

argumentuje.

Podczas rozprawy na sedziowskim stole leza dwa segregatory z materiatami,
ktére Schwarz kompletowal przez wiele lat. Te 600 kartek to opowiesci
kilkudziesieciu osob, ktérym pozbawienie domu i rodziny ztamato zycie. To takze
dokumenty pokazujace, z jaka konsekwencja i cynizmem nazistowska machina
prébowala z porwanych dzieci stworzy¢ zupelnie innych ludzi. Ze szczegdélami
opisany jest los Hermanna Liudekinga, jako skarzacego. Gdyby sad przyznat mu
odszkodowanie wedle wspomnianych wytycznych, mogilby dosta¢ jednorazowo

okoto 2500 euro. Hermannowi nie chodzi o kwote, lecz o uznanie, ze byt ofiara.
Gdy 2 lipca 2018 roku sad ogtasza wyrok, nie jest on niespodzianka. Zdaniem

sadu porwane dzieci nie maja prawa do odszkodowan, zas skarzacy Ludeking, jak

czytamy w uzasadnieniu, ,nie byl przesladowany z racji swojego zachowania lub



szczegoblnych cech”. Wprawdzie sedziowie nie maja watpliwosci, ze skarzacemu
poprzez przymusowa germanizacje zostala wyrzadzona ,znaczna krzywda”, jednak
w gestii sadu administracyjnego nie lezy rozszerzanie grupy uprawnionych do

2

odszkodowan o kolejna kategorie“. Ale to pierwsza instancja. Ludeking, wspierany

przez Schwarza, zamierza walczy¢ w kolejnych.

Osobista sprawa

— To, co sie wtedy dziato, to byla zbrodnia. Dla mnie jest to osobista sprawa, by

te dzieci uznano za ofiary — méwi Schwarz.

Te historie nie opuszczaja niemieckiego historyka od kilkunastu lat. Od
momentu, gdy po raz pierwszy ustyszal o tragicznych losach dzieci. Nauczyciel
z Freiburga przyznaje, ze rabunek dzieci z okupowanych krajow to temat
w Niemczech prawie zupetnie nieznany. On sam ustyszat o tym od pewnego Polaka,
ktory stuzyl w Wehrmachcie i byt sSwiadkiem uprowadzen dzieci. Schwarz zaczyna
poszukiwac kolejnych informacji i dociera do mieszkajacej w Achern kobiety, ktéra
jako polskie dziecko zostata przywieziona do tutejszej Szkoly OjczyZnianej w celu
germanizacji. To Ilona-Helena Lanig, ktéra juz w latach 80. nie wahala sie
nagtasnia¢ tego tematu. Schwarz jest poruszony faktem, ze kobieta spotykala sie
z odmowami lub kompletnym milczeniem niemieckich wladz. Postanawia dziata¢.
Zaklada stowarzyszenie ,Zrabowane dzieci — zapomniane ofiary”. Dociera do
kolejnych ofiar i dokumentuje ich losy. Organizuje wystawe objazdowa, ktéra
ogladaja tysigce ludzi. Nie chce zaakceptowac¢ faktu, ze niemiecki rzad nie uznaje
porwanych dzieci za ofiary. Rozpoczyna mordercza i czasem ponizajaca wedrowke

przez urzedy.

Zwykle wojenne losy

W 2013 roku niemieckie Ministerstwo Finansdéw uznaje, ze los porwanych

dzieci to sprawa ,ogdlnych nastepstw wojny” oraz ze ,dotykal w czasie dziatan



wojennych wiele rodzin i1 byl skutkiem strategii wojennej”. Przymusowa
germanizacja ,nie miata w pierwszej kolejnosci na celu unicestwienia ani
pozbawienia wolnosci jednostki, lecz jej pozyskanie dla wtasnych korzysci Rzeszy”

— pisze ministerstwo w oswiadczeniu.

Niemieckie MSZ stwierdza natomiast, ze ,nie ma zadnych danych na ten
temat”, zas$ ,z ogolnie dostepnych zZrodet (...) wynika jednak, ze ofiarami porwan
i przymusowych adopcji byto okoto 250 dzieci ze Europy Wschodniej”. Ministerstwo
dodaje w swoim oswiadczeniu, ze czerpalo wiedze ze zrddel ,niepotwierdzonych
naukowo”. Liczba 250 dzieci pojawia sie wprawdzie w powojennych procesach
hitlerowskich zbrodniarzy, jednak Schwarz jest zdumiony, gdyz od dziesiecioleci

naukowcy szacuja liczbe porwanych dzieci na 50-200 tys.

Bez odszkodowan za
germanizacje

Schwarz zaczyna pisac listy do postow.

— Od 2012 roku cztery razy napisaliSmy listy do wszystkich postow
Bundestagu. Dwie petycje zostaly odrzucone. Wtasciwie kazda proba konczy sie

fiaskiem z uzasadnieniem, ze brakuje pieniedzy.

Nikt z postow nie wystepuje z projektem odpowiednich zmian prawa. W 2016
Komisja ds. Petycji Bundestagu uznaje sprawe za zamknieta, odrzucajac wniosek
o0 jednorazowe przyznanie 20 tysiecy euro na rzecz wyptat dla poszkodowanych.
Argument jest prosty: panstwowe pieniadze czesciowo zasility budzet wystawy,
ktéra przygotowal Schwarz i ktéra pokazywano w paru niemieckich miastach.
Ponadto sfinansowano poprzedzajace wystawe dokumentowanie losow ofiar oraz
produkcje filmu o porwaniach w okupowanej Stowenii. Jednoczesnie postowie nie
godza sie na pokazanie wystawy Schwarza w murach parlamentu. Oficjalny powdd:
to nie bylaby premiera wystawy, a Bundestag jest zainteresowany tylko
premierami. Votum separatum zgtasza jedynie postanka Lewicy Kersten Steinke,

oskarzajac politykow o cynizm.
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Dokumentacja christopha Schwarza przygotowana dla sadu liczy 600 stron

Temat, ktory ,,nie puszcza”

W oczach Schwarza odmowy, z ktérymi spotykaja sie ofiary, to kolejne ich
ponizanie.

— Odrzucanie présb ofiar, kilkadziesiat lat po wojnie, to trauma, ktéra naktada
sie na dawne, nieco zabliZznione, traumy wojenne. Najwazniejsze dla ofiar nie sa
pieniadze, lecz to, by uznano, ze zostata im wyrzadzona krzywda.

Schwarz przyznaje, ze historie porwanych dzieci zyja w jego glowie
nieustannie, od wielu lat. To cos, co ,nie chce pusci¢”. To powrot do dziecinstwa,

ktére upltyneto pod znakiem wojny. Babcia Christopha byla wieZniarka obozu

koncentracyjnego.
— Temat wojny zawsze powracat, przez cate moje dziecinstwo.

Dlatego zawsze interesowal sie historig. Nie sadzil, ze to hobby zacznie
wytyczac jego zyciowa droge.

W 2016 roku Zwiazek Przesladowanych przez Rezim Nazistowski przyznat
Schwarzowi prestizowa nagrode im. Alfreda Haussera. Nagtosnienie tematu
sprawito, ze rzad Nadrenii Pdélnocnej-Westfalii przyznat jednej z ofiar, do dzis
mieszkajacej na terenie tego kraju zwiazkowego, jednorazowa rekompensate

w wysokosci 3600 euro. Jednak Berlin nadal milczy w tej sprawie.
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Inzynier Zoglauer zabiera
Liselotte

»,Dzien dobry. W 1942 roku zrabowano moim dziadkom coérke Liselotte
Lukaszczyk, ur. 5 kwietnia 1941 r. w Gliwicach. Adoptowalo ja niemieckie
matzenstwo — Franz Josef Zoglauer, ur. 11 lutego 1893 r., i Sidonia Zoglauer, ur. 9
grudnia 1903 r. Dziecku zmieniono imie i nazwisko na Maria Zoglauer. Dziadkowie
szukali corki cale zycie przez Czerwony Krzyz, ale dowiedzieli sie tylko tyle, ze
corka jest zamezna, podobno chora i ze spotkanie z prawdziwymi rodzicami
mogloby jej zaszkodzi¢. Posiadamy kilka dokumentéw, m.in. akt adoptowania tego
dziecka, korespondencje Czerwonego Krzyza, zdjecia i inne. Prosimy o pomoc
w poszukiwaniach” — napisata w styczniu 2018 roku do redakcji Interii, w zwiazku

z akcja ,Zrabowane dzieci”, Mirostawa Sosna.

Skkk

Liselotta przychodzi na $wiat 5 kwietnia 1941 roku w klinice w Gliwicach.
Porod jest kleszczowy. Dziecku zostaja na skroniach slady. W szpitalu spedza pét
roku. Jej ojciec zostaje wczesniej zastrzelony na dworcu w Katowicach, mame
wysylaja na roboty przymusowe. Dziewczynka trafia do Stacji Opieki nad

Niemowletami ,Sauglingsheim”, czyli do ztobka w Bytomiul.

W spisie dzieci zaginionych znajduje sie karta Lukasczyk Lisselotty Gertrudy

(pisownia oryginalna), sporzadzona 9 czerwca 1949 roku.

Zdrobnienie uzywane przez rodzine (przed wywiezieniem, zaginieciem):
»Kika”

Adres dziecka przed wywiezieniem, zaginieciem: Kedzierzyn, u inzyniera

chemika Franza Josefa Zoglauera

Adres po wywiezieniu: nieznany



Czy dziecko bylo zapisane na niemiecka liste narodowa: brak danych

Wyglad zewnetrzny, cechy fizyczne: gruba, blondynka

Co dziecko moze pamieta¢, na co zareaguje? (jak zidentyfikowac
dziecko, gdy inne czynniki zawioda?) Nie bedzie pamietac, miata trzy lata

Co sie stalo z rodzicami w chwili, gdy dziecko zaginelo, zostalo zabrane
przez Niemcow? Ojciec polegl na wojnie, matka przebywala w Legnicy, gdzie
zatrudniona byta w charakterze pomocy domowej

Kiedy, od kogo i w jakich okolicznosciach dziecko zaginelo, zostalo
zabrane przez Niemcow? W roku 1944 zostalo zabrane przez wychowawce inz.
chem. F. J. Zoglauera, zamieszkatego ostatnio w Kedzierzynie i wywiezione w gtab

Rzeszy

Co bylo wiadomo o losie dziecka po zaginieciu?...

Jakie urzedy niemieckie interesowaly sie dzieckiem? Zarzad gminy
Chropaczow i Stacja Opieki nad Niemowletami , Sauglingsheim” w Bytomiu.

Gdzie i kiedy zgloszono poszukiwanie dziecka? W roku 1947, w PCK

w Katowicachz.

kxkk

Michat Mucha, drugi maz Gertrudy — mamy Liselotty, tuz po zakonczeniu
wojny jedzie do Kedzierzyna-Kozla i przeszukuje opuszczone przez Zoglauerow

mieszkanie.



Mata Liselotta z przybrang mama Sidoniag Zoglauer

Nie zdazyli wszystkiego zabra¢. Mucha znajduje dokumenty i zdjecia.

kxkk

Nie wiemy, w ktérym momencie i jakich okolicznosciach w historii matej
Liselotty pojawia sie inzynier Zoglauer. Wiadomo natomiast — z ,trzeciej listy
dzieci zabranych i przeznaczonych do zabrania do zakladéw niemieckich,
sierocincow, adopcji i pracy w Niemczech, a takze rodzin niemieckich w celu
germanizowania”, sporzadzonej przez PCK na podstawie akt poniemieckich — ze to

Jugendamt zadbat o to, by dziewczynka trafita do ztobka w Bytomiu?’ .

Tam opieka i pdzniejsza adopcja dziewczynki zainteresowany jest inzynier
chemik Franz Josef Zoglauer, zamieszkaly w Chropaczowie. Wkrétce dziecko
zostaje mu oddane na wychowanie, a Zoglauer wraz zona i mata Liselotta przenosi
sie do Kedzierzyna.

Doktor Zoglauer chce ja po pewnym czasie — ,stosownie do rozwoju dziecka”
— adoptowac i prosi wladze niemieckie o jeszcze jedna dziewczynke. Poniewaz

jednak nie cieszy sie u nich dobra opinig, wtadze chca, by Liselotta powrdcita do



swojej matki. ,Ale po tygodniu pobytu dziecko czuje sie tak dalece stabo, ze musi

powrdci¢ do dr. Zoglauera” — czytam w aktach?.

Z dokumentéw adopcyjnych wynika, ze Franz Josef Zoglauer jest czlonkiem
»zarzadu kopalni Schlesiengrube” w Chropaczowie. Ma trzypokojowe mieszkanie
z kuchnig, osobne 16zeczko dla malego dziecka. Zarabia niezle — 650 marek
miesiecznie. Zona — Sidonia z domu Zinger — nie pracuje. Jest od niego o dziesieé
lat mlodsza. Ma jakich$ krewnych w todzi, stabo méwi po polsku. Mieszkanie

Zoglauerow znajduje sie przy ulicy Admiral-Hipper-StraRe w K(—;;dzierzynie5 .

Lokalizacja, jak sie okaze, nie jest przypadkowa.

kxkk

W sprawie adopcji matej Liselotty inzynier Zoglauer znajduje sprzymierzenca
w osobie burmistrza Chropaczowa. Ten w piSmie z 15 lipca 1942 roku prosi zlobek
w Bytomiu, w ktorym rzekomo znajduje sie mata Liselotta, o przekazanie dziecka
Franzowi Zoglauerowi, poniewaz zgodzit sie ja wzig¢ pod opieke za darmo.

Pie¢ miesiecy pozniej Zoglauer pisze z Heydebreck, czyli z Kedzierzyna-Kozla,
do burmistrza Chropaczowa. Zaznacza, ze byloby dla niego bardzo trudne oddzieli¢
sie od dziecka, ktore zostalo mu powierzone pod opieke, bo sie z nim zwigzal, i w
tej sytuacji dalszy los dziecka nie pozostatby dla niego obojetny. Zaznacza, ze
bytoby szkoda, gdyby zabrano mu dziecko, ktére sie z nim zzylo, i uwaza, ze na
pewno tak dobrej opieki i warunkow nie miatoby, gdyby zostato przy matce. Zwraca
sie z prosba do burmistrza o szczere opisanie sprawy. Niecierpliwi sie. Sugeruje, ze
matka powinna napisa¢ oswiadczenie, ze zrzeka sie praw do dziecka. Jesli to nie
nastgpi, deklaruje gotowo$¢ do oddania dziecka. Prosi, by zalatwi¢ to jak
najszybciej, bo z kazdym dniem byloby mu coraz trudniej pogodzi¢ sie z utrata
matej Liselotty. Pisze o inwestycji w ksigzeczke oszczednosciowa. Uzbierana kwota
bytaby do dyspozycji Liselotty po ukonczeniu przez nia 20. roku zycia. Czeka na

szybka 0dpowiedz’6.
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Pismo Franza Zoglauera w sprawie matej Liselotty tukaszczyk
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— Do 1944 roku, zanim Zoglauerowie wyjechali, babka z dziadkiem mieli ich
pod pewna kontrola. Wiedzieli, gdzie mieszkali, ale nie mogli nic zrobié, bo dziecko
zostalo zabrane i adoptowane. Jak juz wyjechali, to od tego czasu nie mogli ich
znalez¢. Wczesniej to jeszcze jakos dawali rade... — méwi Mirostawa Sosna, corka
siostry Liselotty — Barbary Pastuszki.

— Widywali wczesniej Liselotte?

— Na spacerach. Sledzili ja. Mama musiala patrzeé, jak Niemka zajmuje sie jej
dzieckiem. A batla sie, ze ja jaki szupok zastrzeli — méwi pani Barbara.

— Szupok?

— No, Niemiec.

Szupok — od ,Schutzpolizei”.

— Lzy lecialy, patrzyla, ale nie Smiata podejs¢ do wtasnego dziecka. Tragiczne...
Oni tam w Kedzierzynie-Kozlu mieszkali obok fabryki — moéwi siostra.

Gertruda i Michat patrzyli z ukrycia, jak Niemka bawi sie z mata , Kika”.



I pézniej , Kika” zniknetla.

kxkk

W niektérych dokumentach poszukiwawczych dotyczacych Liselotty Lukaszczyk

podawane sa alternatywne dane: Maria Zoglauer.

Kraza listy. International Refugee Organization (IRO) kontaktuje sie w sprawie
Liselotty z kapelanem z Kedzierzyna-Kozla Victorem Buhlem. Biihl odpisuje, ze
niestety nie moze pomoc, bo swoja funkcje pehit tylko do kwietnia 1938 roku, ale
odsyta do kapelana Wilhelma Malika, ktory pochodzi z Heydebreck, i podaje
rowniez adres Adelheid Nitsche, ktéra moze co$ wiedzie¢. Nie wiadomo, kim jest

pani Nitsche”.

Domy przy Admiral-Hipper-Stralse w Kedzierzynie powstaja w czasie wojny. To
szczegoblna ulica. Adelheid Nitsche ujawnia w swoim liscie z 10 lipca 1950 roku do
IRO, ktére sie z nia wczesniej skontaktowato, ze wedtug jej wiedzy to ulica tylko dla
pracownikéw pobliskiej fabryki paliw syntetycznych IG Farbenidustrie AG Werk
Heydebreck. Po6Zniej okazuje sie, Zze mieszkaja tu rowniez pracownicy innego

zakladu.

Inzynier Franz Josef Zoglauer jest cenionym chemikiem. Czechem — jak

zaznacza pani Mirostawa — ktéry podpisat volksliste.

Skkk

7 lipca 1949 roku Zarzad Gléwny PCK wysyta do Wydzialu Rewindykacji Dzieci
Delegatury Glownej PCK w Esslingen liste nr 18, zawierajaca 15 nazwisk dzieci

poszukiwanych na terenie Niemiec. Na miejscu 11. jest Liselotta Lukaszczykg.

20 wrzesnia 1949 roku Shtuzba Poszukiwan w Monachium informuje, ze
Liselotta zostata przekazana z Kinderheimu (wczesniej mowa byta o ztobku/stacji
opieki nad niemowletami) niemieckiej rodzinie Zoglauer, ktora mieszkala

w Chom/Cham/Cheb (Eger). Nie ma pewnosci co do nazwy miejscowosci.



Tego samego dnia Herbert H. Meyer z International Tracing Service pisze do
Wydzialu Rewindykacji Dzieci Zarzadu Gléwnego PCK, ze ,wyzej wymienione
dziecko slaskie figuruje na liscie PCK Warszawa zaginionych dzieci polskich.
Poszukujacymi sa rodzice dziewczynki, Michat i Gertruda Mucha, zam. Pszczyna.
W zwigzku z informacja, ze dziecko ze ztobka w Bytomiu oddane zostalo rodzinie
niemieckiej Franza Josepha Zoglauera w Chom, prosimy o nadestanie nam
wszystkich znanych szczegétow dotyczacych ewentualnego wywiezienia dziecka do
Niemiec, jak tez jego ostatniego znanego adresu. Poniewaz od tych dodatkowych
informacji zalezna jest dalsza akcja poszukiwawcza, prosimy o mozliwie rychia

odpowiedz’"g.

11 grudnia 1949 Zarzad Gloéwny PCK w pismie do Delegatury Gilownej PCK
w Esslingenam am Neckar podaje wszystkie dane, uzyskane od rodzicéw. Tu
pojawiaja sie informacje o komplikacjach przy porodzie. Matka dziecka,
zamieszkala wowczas w Chropaczowie, zostala zabrana na prace przymusowe,
a dziecko, wbrew jej woli i bez jej wiedzy, oddane rodzinie niemieckiej. ,Franz
Zoglauer, ur. 11 lutego 1893 r. w Blattnitz, kr. Eger, inz.-chem., ostatnio pracowat
w Blachowni, powiat Kozle w fabryce sztucznej benzyny. Sidonia Zoglauer, ur. 9
grudnia 1903 r., z d. Zinger, pochodzita z Gaja, k. Maehren. Wyjezdzajac z Polski
w 1945 roku, zabrali dziecko ze soba. Wyjechali prawdopodobnie do Niemiec albo

Czechostowacji, gdzie mieli krewnych”lo.

W korespondencji z 1950 roku pojawia sie inny wariant nazwiska Zoglauer —

Zogalla.

kkk

Wspomniana wczesniej Adelheid Nitsche naprowadza na konkretny slad

w poszukiwaniach.

26 lipca 1950 roku Herbert H. Meyer pisze do IG Farbenindustrie do

Frankfurtu z prosba o to, by dziat kadr podat obecny lub ostatni znany im adres

zamieszkania Zoglaueréw1 1



Na to pismo odpowiada firma Farbwerke Hoechst i z przykroscia zawiadamia,
ze inzynier Zoglauer lub Zogalla nie figuruje w ich kartotece. I zacheca do kontaktu
z biurem wysokiego komisarza IG Farben Control Office we Frankfurcie lub

z Badische Anilin- und Soda-Fabrik w Ludwigshafenlz.

5 wrzesnia 1950 roku Herbert H. Meyer pisze do dwoéch wskazanych wyzej
miejsc.

Odpowiedzi przychodza szybko.

12 wrzesnia Badische Anilin- und Soda-Fabrik informuje, ze sprawe przekazata
IG Farbenindustrie Aktiengesellschaft i. A i stamtad nalezy spodziewac sie

odpowiedzi1 3,

18 wrzesnia 1950 roku odpowiada biuro wysokiego komisarza: przekazaliSmy
pismo do Badische Anilin- und Soda-Fabrik!14.

23 pazdziernika 1950 roku odpisuje IG Farbenindustrie Aktiengessellschaft i. A:
z przykroscia informujemy, ze nie jesteSmy w stanie poméc, ale pragniemy zwrocic¢
uwage, ze na wskazanej ulicy mieszkali nie tylko pracownicy IG Farben, ale
rowniez Oberschlesische Hydrierwerke Blechhammer. Podejrzewaja, ze

poszukiwana osoba mogta by¢ zatrudniona w tej firmiel2.

Ta informacja jest kluczowa.

kK

Pod koniec 1950 roku trwa intensywna wymiana pism z IG Farben w likwidacji

i wskazana przez IG Farben firma Oberschlesische Hydrierwerke AG Blechhammer.

Droga do Blachowni Slaskiej



IIT Rzesza rozbudowywata regularnie infrastrukture, zapewniajaca jej stata
produkcje paliw syntetycznych. Jak pisze Edward Haduch ze Stowarzyszenia
Blechhammer 1944, w sierpniu 1939 roku grupa przedsiebiorcéw z Gérnego Slaska
zgodzita sie sfinansowa¢ cze$¢ inwestycji i zawiazala spoétke akcyjna
Oberschlesische  Hydrierwerke AG Blechhammer (Gérnoslaskie Zaktady
Hydrogenizacji SA w Blachowni Slqskiej)lG.

Prace nad budowa zakladéw w Blachowni Slaskiej rozpoczely sie z kofhcem
1939 roku.

»lechnologia produkcji opierala sie na metodzie wynalezionej przez
niemieckiego chemika Friedricha Bergiusa i polegala na zgazowaniu wegla
w specjalnych generatorach; z otrzymanego gazu syntezowego uzyskiwano
w wyniku dalszych proceséw m.in. izooktan, czyli wysokooktanowe paliwo lotnicze”

— czytam1 7.

Kontaktuje sie z Edwardem Haduchem. Przyblizam watek Franza Zoglauera
i uprowadzonej przez niego dziewczynki.

»,Historia wyglada niezmiernie interesujaco i zastuguje na jej rozwiktanie.
W najblizszych dniach przejrze dostepna nam dokumentacje” — odpisuje.

Po kilku dniach otrzymuje odpowiedz: ,,Udalto mi sie znalez¢ nazwisko inzyniera

Zoglauera w ksigzce adresowo-telefonicznej bylych zakladéw Oberschlesische

Hydrierwerke Blechhammer.

Odpowiadat za wydziat produkcji koksu w tych zaktadach”.

kxkk

5 stycznia 1951 roku nadchodzi wiadomos¢ z Hydriewerke. Podaja ostatni
znany adres Franza Zoglauera — Radwanice 379, Ostrawa. Zaznaczaja, ze to
informacje z 8 lutego 1945 roku. , Od tego czasu nie mieliSmy wiadomosci od pana

Zoglauera” 18

kxkk



W lutym 1951 roku IRO przekazuje do biura poszukiwan Caritasu oraz
Czechostowackiego Czerwonego Krzyza adres Zoglauera. Informuje réwniez o jego
powiazaniach z Hydriewerke w Blachowni. Prosi o wspélprace i sprawdzenie

podanego adresul®.

Czechostowacki Czerwony Krzyz z koncem lutego podaje informacje
o kolejnych miejscach pobytu Franza Zoglauera (jak zaznaczaja w pismie ,bytego
komisarza”). Zoglauerowie uciekaja na poéinocny zachéd — pojawiaja sie
w miejscowosciach Rejviz i Bila Voda.

Nie wiadomo, dokad jada p6zniej. Slad urywa sie w 1946 roku.

kxkk

Gdzie jest Liselotta, gdzie jest inzynier Zoglauer? Dokumenty sa wysylane
w 1951 roku do biura poszukiwan w Hamburgu, do Johanna Cmiela w Traunstein,
ktéry by¢ moze zna Zoglaueréw i mégtby pomodc. Rodzina szuka, jak tylko moze. Do
dyspozycji ma jedynie lokalnego ttumacza.

W kwietniu Zarzad Gléwny PCK zostaje poinformowany, ze pomimo usilnych
poszukiwan, zainicjowanych na szeroka skale na terenie Niemiec i Czechostowacii,

nie udato sie uzyska¢ wiadomosci o dziewczynce i jej przybranych rodzicach.

kxkk

— Rodzice, jak opowiadali to zawsze podkreslali, ze Zoglauer ja zabrat z Gliwic,

z tego szpitala — moéwi siostra Liselotty.
— Nie ze zlobka w Bytomiu?

— Nie. Moze ona byla caly czas w szpitalu, a jedynie jej papiery przeszty przez

»~Zlobek”? — zastanawiaja sie siostra i siostrzenica Liselotty, ktore jej szukaja.
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Pismo Niemieckiego czerwonego Krzyza w sprawie poszukiwan Liselotty tukaszczyk

— P61 roku mogta by¢ jako dziecko polskie, a pozniej juz zniemczali, dawali

nowe papiery — mowi siostra.
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W 1978 roku trwa wymiana korespondencji z Niemieckim Czerwonym Krzyzem
(DRK, Shuzba Poszukiwan w Monachium). DRK Monachium informuje Gertrude
Muche, ze przejal dziatania poszukiwawcze DRK w Hamburgu. W zwiazku z tym list

Gertrudy Muchy z 10 lipca 1978 roku zostat przekazany do Monachium?29.

Jak informuje DRK Monachium, w dokumentach dotyczacych Liselotty
znaleziono wiadomos$¢ z Czechostowackiego Czerwonego Krzyza z 21 lipca 1959
roku, z ktorej wynika, ze udalo sie odnalez¢ inzyniera Zoglauera, ale ten nie zyczy
sobie, by podano adres jego oraz jego coérki, ktéra, jak zaznacza, wychowywat od
najmltodszych lat, a ktéra jest obecnie mezatka. Podkresla, ze tego typu interwencja

moze by¢ zZréditem niepokoju dla chorujacej obecnie poszukiwanejZI.

Jak wynika z korespondencji, DRK Hamburg prébowat przekazac¢ te informacje
rodzicom Liselotty, ale list wrécit z adnotacja ,adresat nieznany”. Niemiecki
Czerwony Krzyz, podejrzewajac, ze Liselotta przebywa na terenie Czechostowacji,

polecit rodzicom skontaktowanie sie — przez PCK — 2z Czechostowackim



Czerwonym Krzyzem. Zaznaczono, ze ostatnim znanym miejscem zamieszkania

panstwa Zoglaueréw byly Radwanice 379 (Morawska Ostrawa)22.
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Rodzice Liselotty nie poddawali sie. Wraz z mlodsza cérka szukali ,Kiki” pod
adresami, ktore pojawiaty sie w pismach. Pojechali do Popradu, gdzie znalezli brata

Franza Zoglauera, pojechali tez do Ostrawy, gdzie trafili na Marie Hudec.

Brat inzyniera zapewnial, ze nie wie, co sie stalo z Franzem i Sidonig. Nie

wiedzial lub nie chcial powiedziec.

Marie Hudec spotkali w rodzinnym domu Zoglaueré6w w Radwanicach. Dtugo
rozmawiali. Troche po polsku, troche po czesku. Jakos sie dogadali. Okazato sie, ze

jest Polka, adoptowana przez pania Matusinska, ze urodzita sie w 1942 roku.

Skkk

Gertruda i Michal Muchowie zwrécili sie do Czechoslowackiego Czerwonego

Krzyza w Morawskiej Ostrawie z prosba o odnalezienie skradzionej corki.

,ByliSmy w Morawskiej Ostrawie pod wskazanym adresem Radwanice 379,
gdzie zamieszkiwal Franz Zoglauer z maltzonka Sidonia. Pod tym adresem trafiliSmy
na rodzine Franciszka i Marie Hudec. Przydzial na dom Zoglaueréw dostata
z urzedu pani Matusinska — jako Zona po zaginionym w obozie koncentracyjnym.
Wdowa Matusinska adoptowata Marie w 1951 roku. Maria wie, ze byta Polka. To
nas niepokoi. Podaje, ze urodzita sie 22 lipca 1942 roku. Pamieta, ze zwatla sie
Rakoszowa Maria i ze ma brata. (...) W Radwanicach przypadkowo spotkaliSmy
starszych panow i opowiedzieli, ze inzynier Zoglauer pracowal w cegielni kotlo
Morawskiej Ostrawy. Informuje takze, ze jeszcze chciatbym wiedzie¢, czy Maria jest
nasza corka, po mezu Hudec, i czy byla wynagrodzona, jak zadeklarowal inz.
Zoglauer 9 grudnia 1942 r., pewna suma na ksiazke oszczednosciowa — do 20.

roku zycia miato to jej byc¢ doreczone”23.



W 1990 roku Elzbieta Rejf w piSmie Zarzadu Gléwnego PCK informuje,
powotujac sie na pismo Czechostowackiego Czerwonego Krzyza, ze Liselotta/Maria

nie zostata odnaleziona na terenie Czechostowacji, a dane personalne Marii Hudec

nie odpowiadaja danym Liselotty Lukaszczyk/Marii Zoglauer24

kkk

Kiedys Hudecowie z Ostrawy odwiedzili jednak Gertrude i Michata Muchéw

w Polsce.

Skkk

— Do ktérego roku byly prowadzone poszukiwania?

— Rodzice szukali Liselotty do konca swojego zycia — moéwi pani Barbara,
ktéra od $mierci rodzicow — wraz ze swoja corka Mirostawa — probuje odnalez¢

uprowadzona siostre. Ona ma dzis 77 lat...



Jasia miala syna

»Z dokumentéw wynika, ze pana babcia w dniu 16 marca 1944 r. urodzita
w Aurich syna o imieniu Jurek” — potwierdza Miedzynarodowa Stuzba Poszukiwan
w Bad Arolsen, odpowiadajac w 2017 roku na pismo Piotra Janiaka, wnuka Janiny
Drygas.

Rodzina dowiedziala sie o dziecku dopiero w 1992 roku. Jurek powinien mie¢

wowczas 48 lat, dzis 74. Jesli zyje.

»,Babcia Janina tuz przed smiercia wyznala jednej z coérek, ze bedac na robotach
przymusowych, urodzita syna o imieniu Eryk. Wyznata réwniez, ze zostal on jej
odebrany. Z relacji wynika, ze po powrocie podjeta proby odnalezienia go, jednak
bezskutecznie” — napisal we wrzesniu 2017 roku w liScie do redakcji portalu

Interia pan Janiak.
Rodzina od 1992 roku szuka.

Janina Drygas pamietata, ze dziecku data na imie Eryk. Skad wiec w papierach
Jurek? Zachowaly sie zdjecia babci z czasu pobytu na robotach przymusowych, sa
i dokumenty. Calkiem sporo. Trzeba to wszystko posktada¢. Slad po czlowieku jest,
czlowieka nie ma. Historia urywa sie w szpitalu w Aurich. To miejscowos¢
w polnocno-zachodniej czesci Niemiec, oddalona od Pacanowic (Wielkopolska),
w ktérych Janina mieszkala przed wywiezieniem na roboty przymusowe, o niemal
850 km.
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Gdy rodzina Drygaséw zostaje wysiedlona w 1940 roku, Jasia ma 25 lat.
Trafiaja do punktu zbiorczego, ulokowanego w szkole w Lenartowicach pod
Pleszewem. POzniej zostaja przewiezieni do fabryki tkanin w *todzi, gdzie

przeprowadzana jest segregacja. Janine i jej brata Stanistawa Niemcy wywoza



najpierw do Hamburga. Jakies 800 km od todzi. Tam zostaja rozdzieleni do
poszczegoblnych miejscowosci.

»W toku naszych poszukiwan otrzymaliSmy z gminy GrofSefehn informacje, ze
pana babcia pod nazwiskiem Drygasoana (nalezy =zaklada¢, ze chodzito
o ,Drygaséwna” — przyp. aut.) przeniosta sie w marcu 1940 roku do miejscowosci
Ulbargen, do panstwa Hinrichs” — wyjasnia w pismie z 24 lutego 2017 roku

Miedzynarodowa Stuzba Poszukiwan — ITS Arolsen.

Z Hamburga do Ulbargen jest 200 km, czyli 200 km dalej od domu — na
zachéd, catkiem niedaleko granicy z Holandia, moze jakies 40 km. Holandia
utrzymata neutralnos¢ do 10 maja 1940 roku. Wtedy zostata zaatakowana przez III

Rzeszee i byla pod okupacja do 1945 roku.

Janina Drygas siedzi na krzesle w pierwszym rzedzie (pierwsza z prawej). Zdjecie zostato wykonane w latach
20. XX wieku

Mieszkancow Pacanowic wysiedlono — jak wspominaja naoczni swiadkowie —
12 sierpnia 1940 roku. Jesli tak, to Janina pojawitaby sie w Ulbargen kilka miesiecy

przed akcja wysiedlencza. Wnuk Janiny uwaza, ze to niemozliwe.

*okok



Jest takie zdjecie. Dom panstwa Hinrichs. Kilka postaci siedzi blisko siebie. Na

odwrocie fotografii Jasia napisata:

»Jestesmy w naszej kuchni. Jestem ja, nasz bufetowy, nasza panna Hani —

Niemka, pézniej nasza kolezanka Ala, Zosia i Kazia”.

Panna Hani siedzi z pracownikami. Wyglada sympatycznie. Babcia sie

usmiecha.

»~Iraktowano ja tam w sposob nalezyty” — podkresla wnuk.

Janina (pierwsza z lewej) w domu pahstwa Hinrichs
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Janina Drygas urodzita syna Jurka w szpitalu w Aurich
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W marcu 1944 roku Jasia ma 29 lat. Jedzie do Aurich, oddalonego od Ulbargen
o 13 km. Jak sie tam dostaje? Czy ktos z nig jedzie? Kto?

Tam w szpitalu rodzi chtopca — Eryka. Dobrze pamieta, ze to byl Eryk.
W dokumentach jest jednak Jurek. Pomytka czy zmiana danych?

Dlaczego Jasia rodzi w szpitalu? Moze juz wtedy jakas niemiecka para czekata
na dziecko? Moze przyszli rodzice zaptacili za transport ciezarnej kobiety do
kliniki? Moze z tym konkretnym szpitalem wspélpracuje organizacja Lebensborn,
ktéra prowadzi wlasne urzedy stanu cywilnego i biura meldunkowe, co umozliwia

jej skuteczne zacieranie sladéw po grabiezy dzieci?



Skkk

Chlopiec przyszedl na swiat, gdy obowigzywalo juz specjalne rozporzadzenie
Reichsfithrera SS i szefa policji Heinricha Himmlera z 1943 roku (,,Behandlung von
Auslandischen Arbeiterinnen und der im Reich von Auslandischen Arbeiterinnen
geborenen Kinder”). Komisarz Rzeszy ds. umacniania niemczyzny narzucit w nim
sposob traktowania ,ciezarnych robotnic obcokrajowych oraz dzieci urodzonych
z tych robotnic”.

Tylko w wyjatkowych sytuacjach kobieta mogla rodzi¢ w szpitalu.
W pozostatych przypadkach rozwigzanie odbywato sie w specjalnych oddziatach izb
chorych na terenie obozéw lub w gospodarstwach, jesli niemieccy gospodarze nie
ujawniali, Zze maja u siebie ciezarna robotnice.

Jasia rodzila ,oficjalnie”. Wydawac by sie moglo, ze w przyzwoitych warunkach.

*okok

Niemcy precyzyjnie oddzielali ,wartosciowa krew” od tej, ktéra nie miata dla
nich wartosci. Wszystkie ciezarne kobiety mialy by¢ zglaszane przez zaklady pracy
do urzedow mtodziezowych. Nastepnie urzedy te — Jugendamty — przeprowadzaty

dochodzenie w sprawie ojcostwa i przekazywaly wyniki do dowdédcow SS i policji.
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karta z listg pacjentéw ze szpitala w Aurich. Nazwisko pani Janiny i jej syna Jurka zostato znieksztatcone



Urzad Rasy i Osadnictwa oraz urzedy zdrowia kierowaly na badania rasowe.
Jesli rodzice okazywali sie rasowo wartosciowi, opieke nad dzieckiem przejmowata

instytucja Nationalsozialistische-Volkswohlfahrt e.V. (dalej NSV).

Byl to organ partyjny opieki spotecznej, ktory nadzorowat sie¢ zakltadéw opieki
nad dzie¢mi i matkami. Germanizowal dzieci robotnic przymusowych, uznane za
wartosciowe rasowo, dzieci rodzicow nadajacych sie do zniemczenia, dzieci
rodzicow zakwalifikowanych jako folksdojcze 1lub ,bedacych pochodzenia
niemieckiego” oraz tzw. wypadki szczegélne. Dwa lata przed wybuchem wojny
personel NSV juz uczyt sie jezyka polskiego.

Dzieci nadajace sie do zniemczenia trafialy do zakladéw dla dzieci rasowo
wartosciowych lub byly przekazywane przez NSV do niemieckich rodzin. Zgodnie
z rozporzadzeniem Heinricha Himmlera matki niezdolne do pracy oraz ich rasowo

bezwartosciowe dzieci miaty by¢ ,,usuwane”.

Janina na robotach — druga od lewej
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Janiny nie ,usunieto”, chociaz musiala by¢ klopotliwym pacjentem —
przebywata w szpitalu trzy miesiace w wyniku powiklan po cesarskim cieciu

i ponownie trafita do tego samego szpitala w sierpniu, z powodu zakrzepicy.



Kto i dlaczego zadbatl o to, by pdét roku po porodzie przewiez¢ goraczkujaca
Janine ponownie do szpitala w Aurich, gdzie spedzila kolejny miesiac? Ktérego
bauera bylo sta¢ na dodatkowa nieobecnos¢ w pracy? Gdzie byl wtedy Jurek/Eryk?

Czy juz go zabrano?

Chtlopiec zniknat prawdopodobnie miedzy pierwszym a drugim pobytem Jasi

w szpitalu. Tak twierdzi rodzina.

Odkad dowiedzieli sie o istnieniu dziecka, szukaja. W Urzedzie Stanu

Cywilnego w Aurich zachowat sie akt urodzenia.

Jurek byt 52. dzieckiem zarejestrowanym w USC w Aurich w 1944 roku. Nie

wiadomo, kiedy wystawiono dokument, bo data zostata poprawiona.

»Niestety, w akcie urodzenia nie ma adnotacji o ewentualnej adopcji czy
dalszych losach Jurka. Réwniez rodzina Hinrichs, u ktérej pracowata Janina,
odpowiedziata Miedzynarodowej Stuzbie Poszukiwan w Bad Arolsen, Ze nic nie wie
o losach poszukiwanego chlopca. Przypuszczamy, ze rodzina, do ktérej trafit Jurek,

mogla zmieni¢ mu personalia, w tym imie” — napisat w liscie do redakcji wnuk.



W
Geburtsurkunde -
I (9tadt) in Anrich = = = 52/1944
(Blandasaml - e sk = o M ——
Jurek D rygame--ccrmmmm===~

- o EE R Em e o o o S S S e e S S S

il P El

6o Mirs 1944 = = = = = = === = = =
. fleles i |

i .ﬂ. rich in r?.-l:‘ti_rcr_lfr:_ Kre nzcnhauce
Arbeliti rin Janina Drygas,katholimch,

wohnhaft in Ulbargen Nr,2, r’-ruiu__l.ur!.l.'._n -

Eaderurgan dar [inlraguag _‘rf' -

Akt urodzenia Jurka Drygasa

Janina Drygas, pierwsza z prawej. Zdjecie wykonano prawdopodobnie tuz przed powrotem Janiny do Polski
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W listopadzie 2017 roku do pana Piotra dociera odpowiedz na list, ktory wystat

do panstwa Hinrichs.

Odpisuje Margareta, probuje pomoc. Rozmawia z dwiema starszymi osobami —
z Ulbargen i Umgebung. Pyta o Jurka. Sprawdza rowniez w ksiegach parafialnych.
Nic. Jedzie do Urzedu Stanu Cywilnego w Aurich. Faktycznie — i Jurek, i jego
mama Janina sa tam zarejestrowani. Ale wiadomo, Ze Janina przed koncem wojny

wraca do Polski.
I jedno jest pewne: w Ulbargen przebywali robotnicy z Polski.

Moglaby pomdéc mama Margarety, ale niedawno zmarta. Tata zmart w 1992
roku. Ciocia i wujek — Tette i Frerich Hinrichs — tez dawno odeszli. Oni mogliby
cos wiecej powiedzie¢. ,By¢ moze Jurek wyjechatl z rodzina do Nadrenii Péinocnej-
Westfalii, gdzie tatwiej byto o prace” — pisze w liscie do Piotra Janiaka Margareta.
Z jaka rodzing?

W przypadku adopcji przez rodziny niemieckie dane dziecka mogly byc¢
zmieniane kilka razy. W pierwszej kolejnosci dokumenty fatszowat Lebensborn,

ktory modyfikowal imiona, nazwiska, daty i miejsca urodzenia.

Janina Drygas szukata syna po wojnie. Ale nie udato sie jej go odnalez¢.

Co sie stato z matym Jurkiem? Jesli zyje, ma dzis 74 lata i prawdopodobnie nie
zdaje sobie sprawy z tego, ze jest jednym z okolo 200 tysiecy polskich dzieci,

ktéorym Niemcy zabrali tozsamos¢.
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Miedzynarodowa Stuzba Poszukiwan przystata w lutym 2017 roku garsé
znanych wczesniej rodzinie informacji. W pisSmie czytamy: ,poniewaz obecnie nie
widzimy mozliwosci poczynienia dalszych poszukiwan, musimy zamknaé¢ akta

sprawy. Pozostajemy z serdecznymi pozdrowieniami”.



Pracownik ITS Arolsen pokazuje w dokumentach Janine i Jurka Drygaséw



Co sie stalo z chlopcem
z okladki?

Johann Struzikowna usmiecha sie ze zdjecia w United States Holocaust
Memorial Museum. Trzyma tabliczke ze swoim imieniem i nazwiskiem. Ma kroétkie

spodenki na szelkach w krate, sweterek i pewnie jakies dwa lata.

Jest jednym z dzieci, ktére znalazly sie w Markt Indersdorf, gdzie w dawnym
klasztorze, od 11 lipca 1945 roku, funkcjonuje pierwsze w strefie amerykanskiej na
terenie Niemiec miedzynarodowe centrum dla najmiodszych dipiséw. , Displaced
persons” — tak alianci nazywaja osoby, ktdre znalazly sie poza terytorium swojego
kraju[1].

Nazwisko wydaje sie znajome.

Takich ,dzieci z tabliczkami”, jak sie okazuje, jest wiecej. Kilkaset. Patrze na
ich twarze. Czasem figlarne, czasem wystraszone, czasem szare. Sa w roznym

wieku.

Jozef i Alfred Lamzekowie, ukrainskie bliznieta, moga mie¢ dwa miesiace.
Niedlugo po zrobieniu zdje¢ do gazety umieraja. Najpierw Jozef, kilka dni pdzniej
Alfred|[2].

Sa tez dzieci starsze. Wyrdznia sie grupa rowiesnikow. Jak sie okazuje, to
rocznik 1931 i 1932. Wiekszos¢ z Chorzowa. Oficer lacznikowy dla spraw
repatriacji przy 3. Armii Amerykanskiej kpt. Pataszewski informuje:

»Znalaztem pod Straubingiem w Bawarii 60 dziewczynek polskich w wieku 10-
15 lat, wszystkie wywiezione przez Niemcow 9 stycznia 1945 roku z Krélewskiej

Huty (...) Sa silnie zniemczone, zdezorientowane i obatamucone”[3].
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Personel medyczny bada J6zefa i Alfreda Lamzkéw
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Markt Indersdorf lezy jakies 14 km na poinoc od Dachau i okolo 45 km od
Monachium. Dzieci bez opieki, dzieci, ktore przezyly obozy koncentracyjne, dzieci

robotnikow przymusowych trafiaja wtasnie tutaj.

Nadawane sa depesze, by odnalez¢ krewnych. Zdjecia trafiaja do prasy. Moze
kto$ rozpozna swoje dziecko po wojnie. Chaos. Poszukiwani sa réwniez krewni
matego Johanna. Nikt sie po dziecko nie zgtasza. Johann, skad sie wziates w Markt
Indersdorf?
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W okresie miedzywojennym funkcjonowat w klasztorze sierociniec. Gdy podjeto
decyzje o zorganizowaniu w tym miejscu w 1945 roku centrum dla matych dipiséw,
w przygotowaniu osrodka pomagali amerykanscy zoinierze i Siostry Mitosierdzia
sw. Wincentego a Paulo[4].

Dzie¢mi opiekuja sie pracownicy UNRRA (Administracja Narodéw

Zjednoczonych ds. Pomocy i Odbudowy). Jest tam miedzy innymi wolontariuszka



Greta Fischer.

Do centrum trafia 350 dzieci, reprezentujacych ponad 20 réznych narodowosci.
Wsrdod nich sg te ,rasowo wartosciowe” — uprowadzone przez Niemcow w celu
germanizacji lub pracy przymusowej, wywiezione w glab Rzeszy. Niektore maja
zmienione imiona. Ich stara tozsamos¢ znika. Czes¢ starszych dzieci ma w swoim
zyciorysie przymusowa stuzbe dla Volkssturmu (Szturmu Ludowego) — formacji

powotanej i uzytej przez Niemcéw w ostatniej fazie II wojny Swiatowej.

UNRRA pomaga w poszukiwaniu prawdziwych danych, aranzuje adopcje,

powrot do kraju lub po prostu emigracje.

I tak jest do lipca/sierpnia 1946 roku. Pdzniej centrum dla najmlodszych
dipisow zostaje przeniesione do Prien am Chiemsee, a w klasztorze powstaje

centrum jedynie dla pozostajacych bez opieki po wojnie dzieci zydowskich.
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Wertuje skopiowane w Archiwum Akt Nowych listy repatriacyjne, bo nazwisko
»Struzikowna” nie daje mi spokoju. Na stronach USHMM trafiam na nastepne
zdjecia matego Johanna. Nie sa one podpisane, ale nie ma watpliwosci, ze to ten
sam chtopiec.

Odnajduje w AAN dziecko Jan Struzike/Struziki. To chtopiec z listy dzieci
repatriowanych do Polski 5 czerwca 1946 roku. Kilka pozycji dalej figuruje drugi
chlopiec o tym samym nazwisku. To rok miodszy Walter. Bracia czy zbieznosc¢

nazwisk?

Nazwiska dzieci z list repatriacyjnych pokrywaja sie w wielu przypadkach

z nazwiskami dzieci uwiecznionymi na zdjeciach w Markt Indersdortf.

Historia zaczyna sie ukladac.



Walter Struzikowna
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Transport repatriacyjny z Markt Indersdorf jedzie do Kozla. W pociagu jest 116
dzieci. Wszystkie sa kierowane do domu rozdzielczego. Okoto potowy wraca do
rodzin — rodzicow, wujkéw, ciotek, innych krewnych. Pozostate — w wiekszosci —
do domoéw dziecka w Szopienicach, Katowicach, Tarnowskich Gérach, Mystowicach,
Glabczycach, Dziedzicach, Nakle. Do Nakla trafia piecioro dzieci — te, ktérym jako
miejsce urodzenia przypisano Monachium lub Dachau. Ws$réd nich sa mali

Struzikowie[5].

Tyle wiem na poczatku.

Skkk

Janek/Johann caly czas usmiecha sie ze zdjecia.
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Szukam s$ladéw w archiwach i na Facebooku. Losem matego chtopca ze zdjecia
zaczyna sie interesowac¢ ponad 20 tysiecy osob. Jedna z nich jest Dominika Pawlina,
ktéra na stronach United States Holocaust Memorial Museum znajduje zdjecie
matego Waltera. Przysyta mi je Messengerem. Mamy brata (jesli to nie jedynie
zbieznos¢ nazwisk).

Walter jest mtodszy. Ktos za niego trzyma tabliczke. Maluch bawi sie szczotka
i lusterkiem. Zawadiacko sie uSmiecha. Z Johannem nie sa do siebie podobni. Mam
daty i prawdopodobne miejsca urodzenia, kolejne miejsca, do ktorych ich
przewozono. Slad urywa sie w domu dziecka.

Mija kilka miesiecy. Dostaje e-maila z IPN-u, ze sq wyniki zaméwionej wczesniej

kwerendy.
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Papiery ozywiaja chtopcow z czarno-biatych zdjec.

Jaki jest Janek?

»Bardzo normalny, odrobine agresywny, czesto ptacze. Bardzo sie rozwinat,
wydaje sie duzo szczesliwszy, lepiej sie soba zajmuje. Bardzo inteligentny, mowi
i rozumie troche po polsku, rozumie i dobrze méwi po niemiecku. Ma apetyt”[6].

A Walter?

~Walter byt w bardzo zltym stanie, niedozywiony, przez wiele dni ptakat bez
przerwy, niejadek. Z poczatku powoli sie przetamywat, ale w ciagu ostatnich dwdéch
miesiecy bardzo szybko sie rozwinat. Wydaje sie bardzo inteligentny i ma dobre
usposobienie. Je i $pi dobrze, potrzebuje wiele mitosci i opieki macierzynskiej”[7].

31 pazdziernika 1945 roku Greta Fischer sporzadza raport dotyczacy dzieci ze
»~Szwajcarskiej listy”. Ocenia rozwdj i postepy poczynione przez kazde z nich. Z jej

pisma wynika, ze dobrze zna chlopcow.

Czy ze wzgledu na stabe zdrowie trafili do sanatorium w Szwajcarii, jak kilkoro
innych dzieci z Markt Indersdorf?

Odnajduje matych Struzikow réwniez na liscie dzieci ,bezopiecznych”,

zataczonej do pisma wystanego w 1948 roku przez Johna S. Widdicombe’a, szefa



polskiego biura PCIRO (Preparatory Commission for International Refugee
Organization), do dyrektora ITS Arolsen. Z tego dokumentu dowiaduje sie, ze na
729 dzieci blisko 200 wrécitlo do rodzicéw, 225 do innych krewnych, 113 do
sierocincow, 92 do rodzin zastepczych, adopcyjnych i innych form opieki. Sposréd
pozostatych 104 dzieci 10 zmarto, 6 uciekto, 2 trafito do szpitala psychiatrycznego,

3 wrodcito do Niemiec itd.[8]

Dzieci w Kloster Indersdorf

Na tej liscie znajduje sie, co ciekawe, troje dzieci o podobnym nazwisku —
Walter, Jan i Johann. Wydaje sie, ze doszto do pomytki. W kolejnych dokumentach
pojawiaja sie jeszcze inne warianty nazwiska: Struziko, Struzikowna, Struzikow,

Struzik, Strucikowna. Powielane sa btedne daty urodzenia.

Johann i Walter sa tez na liscie tak zwanych ,spraw zakonczonych”,
sporzadzonej przez ITS w 1948 roku, na miejscach 900. i 901. Pierwsze 27 dzieci
nie ma w ogoéle nazwisk — jak na przyktad urodzony w 1942 roku Kurti (Polska) czy

3-letni Poldi z Czechostowacji.

Sprawy uznaje sie za zakonczone, bo dzieci zostaly repatriowane[9].



Positek w osrodku w Markt Indersdorf
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Zachowatl sie akt urodzenia Johanna. Johann ma drugie imie — Marion —
i nazwisko Strucikowna. Mama to Maria Strucikowna (we wszystkich pozostatych
dokumentach Struzikowna), a tata to Jan Rack z miejscowosci Zabawa pod

Krakowem[10].

Johann urodzit sie w Monachium na Severinstrasse 2. Sprawdzam, jak dzis

wyglada to miejsce i co sie tam znajduje. Google podpowiada, ze referat socjalny,



Jugendamt, pomoc dla rodzin, osrodkéw opieki spolecznej. Mozna tu tez zalatwic
sprawy zwigzane z adopcja.
Mama pracowala jako pomoc w Altersheimie, czyli domu starcow im. Sw.

Jozefa.

W dokumentach sa btedy, daty wurodzenia Jana i Waltera wystepuja
w przeréznych wariantach. Wedhlug listy ITS 009 Johann urodzit sie w 1933 roku,
a wedhug listy ITS 006 jest dziewczynka[11]. A moze to nie pomytka? Moze Maria

urodzila w 1943 roku dwoje dzieci — chlopca i dziewczynke, a rok pdzniej Waltera?

Dalej w dokumentach pojawia sie informacja, ze podano btedna date urodzenia
Johanna. Najwazniejsza dla mnie jest jednak zawarta w zdaniu, ze wskazana
wczesniej data 25 wrzesnia 1944 roku jest faktycznie data urodzenia brata —
Waltera. Bratal![12]
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Patrze na tabele oznaczona jako ,korespondencja poszukiwawcza”, dotyczaca

Johanna Struziko. Ktos szukatl Janka w 1988 roku.
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Slady, ktére odnajduje w IPN-ie, prowadza do Ustronia. Szukam mieszkancéw
Ustronia na Facebooku. Pisze na chybit trafit.

Na kilkadziesiat osob odzywaja sie dwie — jedna chce pomodc, druga pamieta
Waltera i przekazuje mi numer telefonu do osoby, ktéra go dobrze znata. Jade.

W malowniczej miejscowosci uzdrowiskowej spotykam jego dawnych kolegow
— ,Flimona” i ,Faje”.

Blizej im bylo w mlodosci do chacharéw niz do ministrantéw — tak moéwia.
Robili sie na BeatlesOw i nie raz trafiali do gabinetéw ,Masazu Ogélnego” (MO),
a na pochody pierwszomajowe nosili transparenty na kijach od miotet z napisem

~Zwiazek Pullermanéw Ustronskich”, za co przystugiwal im specjalny ,masaz”



patami na komisariacie. Wspominaja te czasy z humorem. Jest w tych

wspomnieniach miejsce dla Waltera.

LFaja” i ,Filmon”, koledzy Waltera

Roman Myrmus, ,Faja”, prowadzi mnie do kilku domoéw. Tam kto$ powinien
pamieta¢ Waldka. Tak na Waltera moéwili znajomi. Mijamy staw kajakowy, dawniej
hutniczy, przy ktéorym stoi znana restauracja Parkowa. Waldek byl tu bramkarzem.
Od niego zalezalo, kto wejdzie do srodka. A moglo wejs¢ tylko dwiescie osob.
Jerzego Bukowczana, ,Flimona”, wpuszczal tylnymi drzwiami. Mozna sie bylo

oblowi¢ na bramce, bo chetnych bylo wiecej niz miejsc.

— Dobrze sobie zyl. Zawsze cos w restauracji zjadl, co$ do reki na bramce

dostal, po zabawie pomagat znalez¢ pokoje — opowiadaja koledzy.

— Ludzie méwili: Waldek, jakby kto$ po dansingu szukal noclegu, to poslij go
tam i tam. Do nas tez przyprowadzal ludzi na jedna noc. I rano jechali dalej — moéwi

,Flimon”.

Waldek mieszkat niedaleko. Do pracy mial kilka krokéw. Zaden z obecnych
mieszkancow kamienicy go jednak nie pamieta. W kolejnych domach tez nikt nie
kojarzy.

— Prawde méwiac, on tu sie z nikim nie kolegowal. Nie mial prawdziwego

przyjaciela — moéwi ,Faja”.



Do Ustronia przyjechat w latach 70. ,Faja” twierdzi, ze Waldus nie mial zadnej
rodziny, ze pracowatl najpierw jako konserwator w PSS-ie. Wynajmowat mieszkanie
na Parkowej, a potem dostal mieszkanie ,pod debem”, przed stara kuZnia na
Daszynskiego. Podobno dab sadzono z okazji przejscia oddzialéw Sobieskiego pod
Wieden.
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W mieszkaniu , Flimona” po kolei bija zegary.

— My sie z Waldkiem dobrze znaliSmy. Przychodzit do mojej mamy Eufemii, bo
ona robita takie Slaskie obiady — rolady, kartofelnklyjzy, guminklyjzy... Ona to
wszystko znata i byta bardzo dobra kucharka. Walter w sobote kupowat towar i po

prostu sie zjawiat, a ona gotowata.

— To byla bardzo znana posta¢ w Ustroniu. Wszyscy wiedzieli, kto to jest, ale
mato kto wiedzial co$ o nim. Méwit mato. Poza tym on nie byt ufny do ludzi i do

niego tez nie mieli zaufania.
Na Waltera moéwilo sie w Ustroniu , dziecko Oswiecimia”.

— Wtasciwie to on byl samotny. Nie byt zbyt lubiany. Jesli ktos mu cos zarzucit,
to on miat jakby wdrukowane w pamiec, ze sie musi broni¢, a kawat chtopa z niego
byt — opowiada , Flimon”.

Nie mowil o swojej przesziosci. Tylko tyle, ze sie urodzil w obozie. Wszyscy
mysleli, ze w Oswiecimiu. ,Flimon” pamieta, ze Waldek miat na rece wybity numer.

Ale Walter urodzit sie w Dachau. Tak wynika z papieréw.

Z ,Faja” grywal w pokera. Wieczorami wpuszczat do Parkowej, po dansingach

rozlokowywat ludzi, pomagat z noclegami.

— Pracowatl w nocy, w dzien spat. To bylo cate jego zycie — mowi.

A co z bratem, co z usSmiechnietym jasnowlosym Jankiem ze zdjecia? ZnaleZli
sie?

— Nigdy nie styszatem, zeby go tu jaka rodzina odwiedzata, zeby brat

przyjechat. Nie wiedzieliSmy, Ze miat brata!



Z pisma Szwajcarskiego Czerwonego Krzyza dowiaduje sie, ze sprawa Johanna
zostala zamknieta w 1948 roku, poniewaz zostal repatriowany 18 maja 1946 do
Polski ze Szwajcarii. Czy miedzy pobytem w Szwajcarii a repatriacja nie byto go juz

w Indersdorfie?
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25 listopada 1987 roku Walter pisze do Miedzynarodowego Czerwonego Krzyza
z prosba o potwierdzenie urodzenia w obozie koncentracyjnym Dachau 25 wrzesnia

1944 roku. Zalacza zaswiadczenie o przekazaniu z obozu do domu dziecka[13].

Restauracja Parkowa, tu pracowat Walter Struzik

W pismie z paZzdziernika 1987 roku dyrekcja Domu Pomocy Spotecznej dla
Dzieci ,Caritas” zaswiadcza, ze ,Struziko Walerian”, jako dziecko przywiezione
z Dachau, zostal umieszczony przez ,Caritas Katowice w wyzej wymienionym
zaktadzie”[14].

W odrecznej notatce z 10 pazdziernika 1988 jest wzmianka, ze Walter urodzit
sie w Altersheimie — tam, gdzie pracowata jako pomoc jego mama Maria. Maria
natomiast urodzita sie 22 marca 1918 roku. Tak wiec informacje nie sa

jednorodne[15].

Walter caly czas szuka mamy i brata. Pisze do roéznych instytucji.

Miedzynarodowy Komitet Czerwonego Krzyza w pismie z 1988 roku informuje, ze



sprawa poszukiwan zostata przekazana do ITS Arolsen. Od tej pory z tego zrédia

powinien spodziewac sie informacji. Arolsen szuka we Francji. Francuski Czerwony

Dom ,pod debem”, w ktérym mieszkat Walter

Krzyz w 1991 roku ,z przykroscia informuje, ze nie jest w stanie odnalez¢

osoby...” (a szuka Marii lub Marmoli).

Walter sle kolejne pisma. W korespondencji z ITS Arolsen nie wierzy w smierc
Johanna, o czym poinformowaly go wczesniej siostry z domu dziecka w Nakle
Slaskim. Tam razem z Jankiem przebywali. Zaznacza, ze nie ma urzedowego

potwierdzenia tego domniemanego faktu.
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»~Gazeta Ustronska” z 6 listopada 2008 roku informuje mnie, ze Walter nie
zyjel[16].

— Lapiduchy beda wiedzie¢, gdzie lezy. Wydaje mi sie, ze na Komunalnym —
moéwi ,Faja”.

Jedziemy do zakladu pogrzebowego. Czarnowlosa pani wertuje kartki. Jest,
Walter sie znalazt. Zapisany dtugopisem w zeszycie w kratke.

Dziwnie na nas patrza, ze Waltera szukamy.

— Waldus miat jedynie Bozene, duzo mtodsza od siebie. Zmarl, a ona niedtugo

po nim — mowi pani w zakladzie pogrzebowym.
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Podjezdzamy z ,Faja” pod cmentarz.

— Szukamy Zygmunta. Zygmunt ma w glowie komputer — méwi.
— Kim jest Zygmunt?

— Grabarzem.

— Szukam Waltera Struzika. Pomoze mi pan? — zwracam sie do czlowieka,

ktorego , Faja” stosownie przedstawia.

Grabarz mruzy oczy, zostawia swoja robote i w milczeniu przemierza cmentarz.

Walter sie znalazt.
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A ten jasnowtlosy, usmiechniety chiopiec ze zdjecia? Co sie z nim stato?

Grob Waltera na cmentarzu w Ustroniu



»Jakbym byl sam na
swiecie”

Marzec 1940 roku. Osmiotygodniowe niemowle wlasnie zostalo przekazane
przez opieke spoteczna ze szpitala w Dachau do mieszkajacej w potozonym
nieopodal Deutenhofen Magdaleny Mayr. Kobieta otoczyta chtopca opieka
i matkowata mu przez kolejnych szesc¢ lat. Maty Heinrich dorastat z kilka lat starsza

»Siostra” Fini, nie wiedzac, ze jest dzieckiem Polakéw.

Henryk Kowalczyk

Heinrich mial szes$¢ lat, kiedy jego uporzadkowane zycie zmienito sie w jednej
chwili. Niedawno poszedt do szkoty, gdzie dobrze sobie radzit. Wojna dopiero co sie

skonczyta.

— Pewnego dnia pod nasze gospodarstwo podjechal samochdd z czerwonym
krzyzem. Wysiadla z niego Amerykanka. Niedtugo Fini i jej kuzynka zaczety mnie
pakowa¢, a ja na droge dostalem sweterek z wyhaftowanym jelonkiem.

Zapamietatem go doktadnie, bo potem mi zginat — wspomina dzis pan Henryk.



Przyjazd wystannikow z Czerwonego Krzyza byl niespodziewany dla malego
Henryka, a raczej — Heinricha. Podobnie jak pospieszne pakowanie. Po latach pan
Henryk jednak przyznaje, ze pewne wydarzenia z dziecinstwa swiadczyly, iz cos
z jego pochodzeniem nie jest w porzadku.

— Pamietam, Ze moja niemiecka matka wysytata paczki do ojca. Polskiego ojca.
Grube peta kietbasy — widze ten obrazek. Pewnego razu paczka wrécila do domu.
Oznaczato to, ze adresat zmart. Wyobrazitem sobie, ze wrzucili ojca do wielkiej
dziury i zasypali. Wtedy wlasnie uswiadomitem sobie, Zze mam ojca, i do dzisiaj
jestem pewny, ze tak to odebralem. Ale wowczas nie pomyslalem, ze ma to zwigzek

z Polska.

Murzyn z czekolada

Spakowany szesciolatek wsiadt do samochodu Czerwonego Krzyza
z Amerykanka. Przyjazd gosci byt do$¢ mocnym przezyciem dla chlopca.
Pracownicy organizacji dobroczynnej pojawili sie bowiem w asyscie amerykanskich
zoinierzy.

— Po raz pierwszy widzialem wtedy czotgi. Jeden z nich dostownie wjechat na

nasze podwoérko. Drugi skierowat lufe w okno.

Potem jeden z zolmierzy wzigl mnie na rece i obsypat czekolada. Byt
czarnoskory, po raz pierwszy w zyciu widzialem wtedy Murzyna, a stodycze jadlem
caly dzienh — wspomina dzi$ ze Smiechem pan Henryk.

Henryk Kowalczyk — bo tak naprawde nazywal sie wychowywany przez
Magdalene Mayr chlopiec — nie wiedzial, dokad jedzie, ale miat swiadomos¢, ze
jest to podroz w jedna strone. Pamieta, ze wozono go po Niemczech.

— Bylem nad morzem. Tylko skad i po co? Przeciez Dachau jest potozone

daleko od morza, na potudniu Niemiec — gtowi sie po latach.

Z tym okresem wigze sie rowniez najmocniejsze wspomnienie z okresu

dziecinstwa Henryka Kowalczyka.



— Pewnego dnia wrdcitem z jakiejs podrézy, potozyli mnie na pryczy i okazato
sie, Zze nie ma mojego sweterka z jelonkiem. Strasznie sie wtedy rozptakatem. A ten

sweterek zrobila mi wtasnie matka Niemka.
Chtopiec w obozie dostat zdjecie z napisem ,Mutter”.

— Bardzo dlugo myslatem, Zze to moja rodzona matka. Dopiero zona

uswiadomita mi, Zze to niemozliwe, bo przeciez nie zgadzalyby sie lata.
7 [ ] [ ] (] [J
Parowki w Wigilie

— Nie pamietam, aby cos zlego mnie tam spotkato. Bytem traktowany

z serdecznoscia.

W domu rodziny Mayr Henryk, wtedy Heinrich, spedzit sze$¢ lat. Szczegdlnie
ciepte relacje laczyly go z o kilka lat starsza Fini, corka gospodyni. Pan Henryk
wyciaga zdjecia sprzed lat. Na jednym z nich wida¢ jasnowtosego chilopczyka
Z niebieskimi oczami w towarzystwie pare lat starszej dziewczynki. Oboje siedza na

kolanach nastolatki.

Pamigtkowe zdjecia z czaséw pobytu u rodziny Mayr

— To Fini, to jest jej kuzynka, a to ja — pokazuje pan Henryk. Wtasnie te dwie

dziewczynki byly towarzyszkami zabaw matego Heinricha.



— Ale podobno nie lubilem chiopaka mieszkajacego na gérze — dodaje.

Chtopiec byl prawdopodobnie bratem kuzynki ze zdjecia.

Pan Henryk nie przypomina sobie dokladniejszych  szczegoétéw
Z najwczesniejszych lat dziecinstwa, ale na pewno taczyly go ciepte stosunki
z niemiecka matka.

— Wszystko bylo w porzadku. Najdoktadniej pamietam jedna wigilie, kiedy
jedliSmy paréwki. Bardzo czesto opowiadam o tym w Polsce i nikt mi nie chce

wierzy¢. A ja to doskonale pamietam.

Wyglad matego Heinricha sprawiat, ze chiopiec byl idealnym kandydatem do
zasilenia szeregoéw niemieckiego spoteczenstwa. Ideologowie nazizmu preferowali

wtasnie tak wygladajace dzieci.

Zakonny dryl

— Pamietam podréz do Polski — opowiada Henryk Kowalczyk. — Pociag
zatrzymat sie na dwie—trzy godziny. Pamietam wyraZnie rzeke i to, ze staliSmy. Juz
dlugo po fakcie zorientowatem sie, ze mineliSmy Odre. Z pociagu wysiedliSmy
w KoZlu i to tez doktadnie pamietam. Czekaty na nas zakonnice.

Repatriowane z Niemiec dzieci umieszczono w prowadzonym przez siostry
zakonne domu dziecka w Czechowicach. Gdy przyjechaly do osrodka w nocy,
budynek wydawat sie olbrzymi, cho¢ miat tylko dwa pietra. Obok placéwki stat
klasztor. Zadne z dzieci nie méwilo po polsku i to wlasnie nauka jezyka byla

priorytetem.

— Pamietam jedna z zakonnic, siostre Hiacynte, byta bardzo surowa. Od
poczatku mowita ostrym tonem, ze po niemiecku nie wolno nam sie odzywac.

Moébwita to po niemiecku, dlatego zrozumielisSmy.

Nauka jezyka poszta gtadko. Szescioletni Henryk Kowalczyk przyjechat do
domu dziecka w listopadzie 1946 roku, juz we wrzesniu 1947 poszedt do szkoty.
Chtopiec w szkole radzit sobie bardzo dobrze. Jedynym problemem byto zachowanie

rowiesnikéw. Gdy dochodzito do jakich$ drobnych scysji, inne dzieci nazywaly



Henryka ,Niemcem”. Pan Henryk po latach przyznaje jednak, ze tego typu

wyzwiskami raczej sie nie przejmowat, skupiony byt przede wszystkim na nauce.

— Trafitem od razu do drugiej klasy. Ten rok w niemieckiej szkole przydat mi
sie. Razem z nim do osrodka w Czechowicach wystano dwéch kolejnych

repatriowanych chlopcéow.
Siostry pilnowaly postepéw w szkole, a za przewinienia surowo karaty.

— Po wywiadowce, jesli okazalo sie, ze ktos mial zle oceny, Sciggal spodnie

w dét i dostawal razy od siostry Amaty.

Maty Henryk tuz przed pierwsza komunia zostat ochrzczony, a dopiero w 1953
roku otrzymat oficjalny akt urodzenia. W czechowickim domu dziecka mieszkat az
do ukonczenia szkoty sSredniej i traktowat osrodek jak wtasny dom. Przypomina
sobie pomarancze rozdawane na Swieta oraz zakonnice, ktéra na przekor

przetozonej uczyta chlopcow tanczyc.

Dziecinstwo i lata nastoletnie w Czechowicach nie réznily sie od zycia
rowiesnikow.

— Pamietam, ze zakochatem sie tam po raz pierwszy w wieku 15 czy 16 lat.

Siostry byly dos¢ surowe, ale znajomos$¢ z niektorymi przetrwata lata. PdzZniej
Henryk ukonczyl studia, poznat Zone i zaczat doroste zycie. Na dhlugie lata

zapomniat o dziecinstwie spedzonym w Niemczech i repatriacji.

List od Fini

Pod koniec lat 80. do pana Henryka niespodziewanie odezwata sie Fini, czy
raczej Josephine. Kobieta chciata odnowi¢ kontakt z mezczyzna, ktérego uwazata za
brata. Zaczeli regularnie korespondowac¢. W tym samym czasie Henryk Kowalczyk
postanowit poszuka¢ swoich korzeni. Wiedzial, co ma robi¢, bo z zawodu jest

archiwistg.

Sktadat zapytania do Miedzynarodowego Czerwonego Krzyza w Bad Arolsen.
Niestety, rezultaty poszukiwan okazaly sie marne. Udalo sie ustali¢ jedynie dane

osobowe ojca i matki oraz miejsce urodzenia pana Henryka. Okazalo sie, ze jest



dzieckiem pracujacego jako piekarz polskiego jenca wojennego i robotnicy
gospodarczej, rowniez narodowosci polskie;j.
Czerwony Krzyz potwierdzil, ze jako kilkudniowe dziecko zostal ochrzczony

w Dachau. Wszystkie slady urywaja sie po 1941 roku.

Josephine postanowila skontaktowa¢ sie z panem Henrykiem dopiero po
$Smierci swojej matki. By¢ moze ona moglaby wyjasni¢ losy mamy Henryka
Kowalczyka. Do dzisiaj zachowato sie tylko jedno zdjecie chtopca i rodzonej matki.
Malutki Henio mdégl mie¢ na nim najwyzej kilka miesiecy. Josephine przekazala mu
po latach, ze jego rodzona matka prawdopodobnie umarta kilka miesiecy po
porodzie. Zapewne odwiedzita chtopca przynajmniej kilkakrotnie po przekazaniu go

rodzinie Mayr.

Henryk Kowalczyk prébowatl drazy¢ temat w rozmowach z Fini, ale niestety, nie
miata zadnych dalszych informacji. Podobno gospodarz, u ktérego pracowala mama
Henryka, traktowat ja dobrze, chyba zmarta gdzies w obozie. Kontakt z Fini urwat

sie po kilku wymienionych listach.

— Fini zaprosita mnie do Niemiec, do siebie. Bardzo cieszylem sie na to
spotkanie, kupilem bilet. Na kilka dni przed wyjazdem dostatem list od Fini,
w ktérym napisatla, ze jej syn nie zyczy sobie, zeby Polak przyjezdzal do jego domu.

Zrobilo mi sie bardzo przykro i zwrodcitem bilet — wspomina z gorycza w glosie.

Gdzie jest ten dom?

Na wojnie nie kazdy jest zolnierzem. Wielu cywilow ginie bez $ladu, rozbijane
sa rodziny. Podczas II wojny swiatowej doszto do przymusowego wywiezienia ludzi
do prac, relokacji jencéw wojennych czy rabowania i germanizacji pozadanych
rasowo dzieci. Bardzo rzadko sie zdarza, aby wszystkie powyzsze przypadki
dotyczyly jednej osoby. Tak jest jednak w przypadku mieszkajacego dzisiaj
w Kielcach Henryka Kowalczyka.

— Zastanawia mnie, jak to mozliwe, ze matka juz w 1939 roku zostata

wywieziona z Polski.



Rzeczywiscie, decyzja o wywozie przymusowych robotnikéw zapadia 25
listopada 1939 roku. Rodzice pana Henryka musieli zatem wyjecha¢ w jednym
z pierwszych transportéw. Wtedy nie istnial jeszcze zorganizowany system robot

przymusowych.

Jest jednak pewne, ze mama pana Henryka Kowalczyka, urodzona w 1920 roku
Anna Pawlak, w Niemczech pracowala u gospodarza o nazwisku Hormann
w Rudelshofen w powiecie Dachau. Maly Henio przyszedt na swiat w szpitalu

w Dachau 19 stycznia 1940 roku.

Wiadomo tez, ze w grudniu tego roku mama pana Henryka zachorowata i trafita
do szpitala. Byto to mozliwe dzieki ubezpieczeniu wykupionemu przez gospodarza,
u ktorego pracowata. Az do maja 1941 roku byla zameldowana w Dachau. Wedlug
wystawionych po wojnie przez Polski Czerwony Krzyz dokumentow, kobieta zostata

»odestana do domu”.
— Tylko co to znaczy do domu? Gdzie jest ten dom? — pyta pan Henryk.

Jego mama pochodzita z Podgdrza. Miejscowosci o takiej nazwie w Polsce jest

ponad 20.

Kolejna nierozwiazana zagadka jest osoba ojca i tajemnicze paczki. Wydaje sie,
ze niemiecka rodzina musiata posiada¢ informacje o pochodzeniu chilopca.
Wszystkie poszlaki wskazuja na to, Zze ojciec zmart. Ale przeciez rodzice musieli
miec¢ dalsza rodzine, by¢ moze gdzieS w Polsce zyja do dzis kuzyni Henryka
Kowalczyka.

— Najbardziej chodzi mi o moja cérke. Z mojej strony nie ma nikogo. Zadnego
wujka, ciotki. Tak jakbym byl sam na Swiecie. Troche mnie to boli i o to mam

pretensje do zycia. Czuje sie przez to gorszy — przyznaje pan Henryk.



»B0 przyjdzie Krampus
i zabierze ci nupel”

Dzwoni pani Anna. — Co$ mi sie przypomniato: Krampus. Pamietam, ze nas nim
straszyli — méwi.
— Gdzie?

— Doktadnie nie pamietam. Chyba w Austrii...
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Nie wiadomo, jak Anna trafita w czasie II wojny swiatowej do malowniczego
miasteczka w Styrii. ,Willkommen in Oblarn” — czytam na widokowce, ktéra mi
pokazata.

Obrazy z dziecinstwa: drewniana chatka, dlugi st6t w gospodarstwie Angerer,
lalka, brazowa sukienka z kolierzykiem, jakis ,brat”, ktory ja trzymat za reke,
buraczki krojone w stupki, czekajaca Mutti, chleb smarowany melasa, zoinierze,
tobotki w pociagu, paczki UNRRA. By¢ moze nikt w Oblarn nie uwierzylby Annie, ze
tam byla. — Ale pani Berezowska pamietata detale. I wszystko sie zgadzato — moéwi
mi archiwista Johann Madl.

Zbiegali z ,bratem” na doét, do linii lasu, by z ukrycia ogladac¢ przejezdzajace

przez miasteczko czolgi. A przeciez nie wolno im bylo tam chodzic.

*okok

Anna ma jasne wilosy, Anna ma niebieskie oczy.

kxkk



— Przepraszam, ze dzwonie z pierdotami, ale znalaztam cos takiego jak
Krampusspiel w folderze turystycznym, ktéry mam z Austrii — moéwi podczas

kolejnej rozmowy pani Anna.

Do Oblarn jade w lipcu 2018 roku. Zatrzymuje sie u Irmine i Rudolfa Lasseréw.
Obok pokoju na poddaszu wisi zdjecie z Krampusami. Lokalni mieszkancy
opowiadaja mi o tej tradycji, o grudniowych pochodach przebierancéw, w ktérych
szly odrazajace diably. — Dla dzieci to bylo przykre, straszne przezycie —

wspomina Adelheid Planitzer.

Anna musiata by¢ grzeczna. Mowiono jej: bo przyjdzie Krampus i zabierze ci

nupel. Nupel, czyli smoczek.

Mata Anna Berezowska (z lewej). Nie wiadomo, kim sg kobieta i chtopiec
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W pismie, ktére Anna otrzymuje z Polskiego Czerwonego Krzyza w 1981 roku,
pojawia sie informacja, ze ,na liscie dzieci polskich odnalezionych w Austrii
(nadestanej przez Polska Misje Repatriacyjna w Austrii w Villach) oraz na wykazie
0sOb dorostych i dzieci, przebywajacych na terenie Austrii, nadestanym przez PCK

w Katowicach, figuruje Anna Berezowska”[1].



Anne przywieziono transportem repatriacyjnym w 1948 roku do Katowic. Ale

nie znajduje jej na zadnej liScie przywozowej.

Anna Berezowska w Oblarn. Poszukiwanie tozsamosci, 2009
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— Byta pani w Oblarn po wojnie?

— Tak. Bylam nawet w miejscu, gdzie stata drewniana chatynka. Mieszkatam
tam z Rosa Stauder. Jak sie wchodzilo do srodka, to po lewej byta kuchnia
z paleniskiem. Zawsze sie tam ogien palil. Po prawej sypialnia z wielkim 16zkiem
i pierzyna. Gdy mnie kladla spac, to przy mnie siedziala i mi co$ Spiewata lub
opowiadata. Moja Mutti...

— W drugim budynku byla olbrzymia kuchnia. Stat tam duzy stét z tawami.

Siedziatam przy nim, jadtam kromki chleba z melasa, popijatam mlekiem.

— Kiedys, to musiatlo by¢ po Bozym Narodzeniu, bo stata choinka i dostatam
lalke Puppe, Mutti Sciagneta mnie w nocy z t6zka i zaczela ubiera¢. Dwodch

zolierzy wzieto mnie na rece, a ona stata i ptakata.
— [ wiecej jej nie zobaczytam.

Anna przywotuje w pamieci pojedyncze obrazy i sktada z nich dziecinstwo.



Jezeli urodzita sie w 1944 roku, to do kraju wracata jako czterolatka. Czy to

mozliwe, by cokolwiek pamietata?

Krampus, nupel, ciepty usmiech Mutti Rosy.
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Co mata dziewczynka z Polski robita w Austrii w czasie II wojny Swiatowej
i chwile po niej? Dlaczego tylko wieczorem zaprowadzano ja do Mutti Rosy,
samotnej kobiety, ktora przyjechala tu — w okolicznosciach na razie mi nieznanych
— z wloskiego Naturns? Czy biologiczni rodzice dziewczynki zmarli? Kim byli?
Przymusowymi robotnikami? Musieli ukrywaé¢ dziecko? A moze Anna urodzila sie
w osrodku Lebensbornu? Zaréwno ona, jak i Madl wspominaja o klinice potozniczej.
Z Johannem Madlem spotykam sie u Adelheid Planitzer. Od lat stara sie pomoc

Annie. Pyta, czy mam czas. Przynosi gruby segregator.
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Austria stanowila dobre zaplecze dla planéw germanizacyjnych Heinricha
Himmlera. Niedlugo po Anschlussie Gregor Ebner, szef wydziatu zdrowia
Lebensbornu, pojechat do Marchii Wschodniej, by sprawdzi¢ grunt pod planowane
o$rodki ,Zrédta Zycia”. Uznat wéwczas, ze nalezy — wzorujac sie na takich

miejscach w ,starej Rzeszy” — zbudowac¢ podobne i tam[2].

Osrodki, do ktérych wysylano dzieci spelniajace kryteria rasowe, byly
zakladane czesto w malowniczych miejscowosciach wypoczynkowych, jak chocéby
nad otoczonym gorami jeziorem Traunsee, gdzie funkcjonowal dom dziecka
»Alpenland”. Na pélmocnym krancu zbiornika lezy miejscowo$s¢ Gmunden, a 4 km
od Gmunden — Oberweis. Tu jest zamek, ktéry w 1938 roku skonfiskowatlo na rzecz
organizacji Lebensborn Gestapo. Osrodek zaczat funkcjonowaé w 1943 roku, a jego
kierowniczka zostala Maria Knipp-Merkel, ktéra wczesniej pracowata

w Lebensbornie w Krakowie. Zaklady wyposazono zrabowanym mieniem



pozydowskim. Gestapo dostarczyto szes¢ wagondow towarowych sprzetu, jak podaje

w swojej ksiazce Organizacja Lebensborn Volker Koop[3].

Do Oberweis trafialy przede wszystkim polskie dzieci przeznaczone do

zniemczenia.

Od potudniowej strony jeziora jest zas Ebensee — miejscowo$¢ przewijajaca sie

rowniez w dokumentacji zwigzanej z germanizacja dzieci.

W Czas niewoli, czas Smierci czytamy o 200 polskich dzieciach, ktére
przyjechaly do Oberweis z zakladu germanizacyjnego w Kaliszu. Przeszly badania

rasowe, méwily juz po niemiecku.

Po ewakuacji osrodka w Oberweis w marcu 1945 roku okoto 60 dzieci zostato

przeniesionych do obozu Merie-Eich w Gérnej Austrii[4].

Dzieki staraniom kierownictwa Lebensbornu doszio réwniez do konfiskaty
sanatorium ,Wienerwald” w Feuchtenwald, potozonego 60 km od Wiednia.
Zydowska wlasnosé — blisko 34 hektary, las, stajnie, szklarnie, pawilony do

lezakowania[5].

To tylko kilka landszaftow ilustrujacych zaplecze Marchii Wschodniej.
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Po wojnie na terenie Austrii odnajduja sie polskie dzieci. Pisze o tym inz.

Landsberg w sprawozdaniu z 13 pazdziernika 1945 roku:

»~Tak na terenie Niemiec, jak i Austrii, znajduje sie duza ilos¢ dzieci w swoim
czasie wywiezionych z Polski w celach germanizacji, ktére zostaly rozdane chtopom
na wies. Wyszukiwanie tych dzieci jest sprawa bardzo trudna i zmudna, zwtaszcza
ze chlopi przyzwyczaili sie do tych dzieci i niechetnie je oddaja. Pomiedzy dzie¢mi
jest duza grupa sierot, w wielu przypadkach nie mozna nawet ustali¢ nazwisk tych

dzieci”.

Poszukiwaniem dzieci i zapewnieniem im opieki zajmuje sie PCK. W sierocincu

w Salzburgu jest juz ponad 50 odnalezionych polskich dzieci.

Landsberg apeluje o wymuszenie na wladzach amerykanskich zarzadzenia, by

niezwloczne zgtaszanie dzieci bylo obowiazkowe, a ukrywanie ich surowo



karane[6].
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W dokumentach przystanych z ITS Bad Arolsen, ktére ma u siebie pani Ania,
widnieje informacja: ,zabrana przez Niemcoéw”. Nie wiemy, kiedy i skad. I nie
wiemy, czy to o niej. Ta informacja moze dotyczy¢ Anny Berezowskiej lub
dziewczynki, ktora byla Anna. Bo dopiero w 2015 roku okazalo sie, ze Anna
Berezowska, corka Juliana i Mirostawy Genyk Berezowskich, nie jest, cho¢ tak

wczesniej sugerowano.

Osrodki Lebensbornu prowadzity witasne urzedy stanu cywilnego i biura
meldunkowe. Skutecznie zacieraty slady zbrodni. Zrabowanym dzieciom zmieniano
imiona i nazwiska, daty i miejsca urodzenia — najczesciej dodawano im dwa lata.

Dla zmylenia tropu, gdyby ktos z krewnych pdzZniej szukat.
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Przegladam kolejne dokumenty w Archiwum Akt Nowych.

»Rewindykacja dzieci na terenie Austrii trwa w dalszym ciggu. Mimo braku
akredytacji w amerykanskiej strefie Austrii i zlikwidowania tamtejszej placéowki
otrzymaliSmy ostatnio zwolnienie 15 dzieci. Dzieje sie to dzieki wspdlpracy z IRO,
w szczegoblnosci z Wydziatem Opieki Spotecznej IRO i jego kierowniczka, pania
Brownlee. Ostatnio zaznaczyly sie tendencje, gtéwnie w austriackim Jugendamcie
przetrzymywania dzieci polskich wzgledem ich adoptowania w wypadkach, kiedy
dziecko jest sierota i nie ma krewnych w Polsce. Delegatura nasza mocno
przeciwstawia sie tym tendencjom, podkreslajac, ze dziecko polskie, nawet jezeli
jest zupehie sierota, winno wroéci¢ do Kraju, gdzie znajdzie w sierocincach lub u

rodzin zastepczych na pewno lepsza opieke niz u rodzin austriackich”[7].
»~Pewnym problemem jest kwestia dzieci rodzicow wyznania greckokatolickiego

z Malopolski, terenéw obecnie nalezacych do USSR. Nie wiemy, czy mamy prawo

rewindykowac te dzieci, ktorych rodzice byli obywatelami polskimi, czasami jednak



narodowosci ukrainskiej. Trudno jest dzisiaj stwierdzi¢ szczegoly dotyczace
narodowosci rodzicow. Sa to w wiekszosci dzieci robotnikow wywiezionych przez
Niemcow na przymusowe roboty z Matopolski Wschodniej i Wotynia do Niemiec.
(...)"[8].

Z kolejnych dokumentéw wynika, ze niektorzy rodzice nawet nie wiedza, ze

dziecko juz wrécito do kraju.

,Prosimy bardzo o zwrécenie uwagi PCK Okregu Slasko-Dabrowskiego
w Katowicach, by przesylane dzieci skrupulatniej i predzej oddawa¢ do rodzicow
wzglednie rodzin. Ostatnio byly wypadki, ze rodzice lub rodziny pisaty listy do IRO,
zaniepokojone o los dziecka, mimo ze dziecko zostalo repatriowane daleko
wczesniej. Tego rodzaju listy wytwarzaja nieprzychylna atmosfere w stosunku do
PCK i akcji rewindykacji dzieci oraz wywoluja niepewnos¢ co do dalszych losow

dziecka i tym samym utrudniaja nam prace na tutejszym terenie”[9].

Oblarn
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Szukam dziecka o imieniu Anna Berezowska wszedzie: na listach
repatriacyjnych, do ktorych dotartam, w dokumentach, ktére odkrytam w Archiwum
Akt Nowych. Dzwonie do domu dziecka, ktéry wciaz jest w tym samym miejscu. Nie
znajduje takiej osoby.

Wysylam ponad sto e-maili do przerdznych instytucji w Austrii. Odpisuje Astrid
Simmet z Austriackiego Czerwonego Krzyza: mozliwosci dalszego poszukiwania

informacji zostaly wyczerpane.



Anna od lat koresponduje z ITS Bad Arolsen. Wedlug Arolsen, ktore powotywato
sie na informacje Austriackiego Czerwonego Krzyza, rodzicami Anny byli Julian
i Mirostawa Genyk Berezowscy. Pdzniej okazalo sie, ze to niemozliwe. Arolsen

poinformowato o btedzie w pisSmie z 21 stycznia 2015 roku:

~PrzeprowadziliSmy poszukiwania, w wyniku ktérych okazato sie jednak, ze to
dziecko o nazwisku Anna Berezowska wyemigrowato z rodzicami (Julianem
i Mirostawa Genyk von Berezowski) do Kanady (...). Jest nam bardzo przykro, ale
nie widzimy zadnej innej mozliwosci udzielenia pani dalszej pomocy”[10].

Po latach poszukiwan Anna znowu znalazla sie w punkcie wyjscia i szuka swojej
tozsamosci.

Ale przeciez czlowiek nie moze sie tak po prostu rozplynac¢! Musza by¢ jakies

Slady, swiadkowie, zdjecia, dokumenty. Kto$ co$ musi pamietac...
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A Mutti Rosa? Kim bylta ta tajemnicza, samotna kobieta z domku na gorce?
Szukam Rosy. Najpierw w nekrologach. Sprawdzam wszystkie Rosy Stauder,
porownuje zdjecia, szukam kobiety, ktéra miata sie urodzi¢ w 1899 roku w Naturns,
we Wtoszech.

Na jednego z moich e-maili odpowiada Valentin Stocker z rady gminy Naturns.
Sam angazuje do sprawy kolejna osobe i prosi ja o pomoc w poszukiwaniach.

Po dwoch tygodniach docieraja do mnie informacje.

Rosa Stauder — ukochana Mutti Anny — urodzita sie 2 stycznia 1899
w liczacym okolo 300 mieszkancéw Staben, czesci Naturns. Zostata ochrzczona

w dniu urodzin przez ksiedza Franza Gassera. Mama Rosy to Maria Platzer, a tata

to Josef Stauder. Matka chrzestna byta Rosa Platzer.



Rosa Stauder — Mutti

Jeszcze nie wiem, dlaczego Rosa wyprowadza sie, a moze ucieka, ponad 400 km
na poétnocny wschéd do miejscowosci Oblarn w $rodkowej Austrii. I dlaczego
dostaje na wychowanie mata dziewczynke? Wiem natomiast, ze w tej samej

miejscowosci przebywata siostra Rosy wraz z matym synem.
Czy to ten ,brat”, ktéry prowadzal Anie za reke?

Mutti Rosa do konca zycia byla sama. Niemal sila wyciggano ja z domu, ktéry

grozil zawaleniem. Trafita do domu opieki w Oblarn i tam zmarta.

— Madl przysyta mi zdjecia grobu Mutti Rosy, zebym widziata, ze tam o niego

dbaja — moéwi Anna.

*okok

— Obudzitam sie w pociagu. Chyba dawali nam jakies srodki uspokajajace, bo

niewiele pamietam. Ale pamietam, jak wietrzyli wagony i wynosili tobotki. Potem



sie dowiedzialam, ze to byly dzieci, ktore nie przetrwaly tej podrézy.
— Jak juz wyladowatam w Katowicach, w Polskim Czerwonym Krzyzu, to po
jakims czasie dzieci ,znikaly” — wspomina dzis pani Anna. — ,Znikaly”, bo ktos po

nie przychodzit, ktos na nie czekat. Ja nie ,zniknetam”, trafitam do sierocinca.
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Chce pomdc i wysta¢ wniosek poszukiwawczy do PCK, ale jest to niemozliwe.
Nie dlatego, ze nie jestem z pania Anig spokrewniona. Wniosek jest tak
skonstruowany, ze osoba poszukujaca wtasnej tozsamosci po prostu go nie wypeini.
Trzeba w nim wpisa¢ nazwisko (pani Ania nie wie, czy ma na nazwisko
Berezowska), imie (czy na pewno ma na imie Anna?), date urodzenia (pani Ania ma
dwie i nie wiadomo, czy ktéras z nich jest prawdziwa), miejsce urodzenia (chyba
ma ze trzy), imiona rodzicéw i nazwisko panienskie matki (gdyby tylko je znata...).

Jedyne, co moze wpisaé, to ostatnie miejsce zamieszkania.

kxkk

Z Polskim Czerwonym Krzyzem korespondowata od 1947 roku Halina
Swierczewska, zainteresowana adopcja dziewczynki. W czasie wojny zabito jej
meza i dzieci.

,Uprzejmie komunikujemy, Zze o ile rodzice Anny Berezowskiej, ktérych
poszukujemy, nie odnajda sie, nic zdaniem naszym nie stoi na przeszkodzie wziecia
matej przez pania na wychowanie” — czytamy w odpowiedzi Polskiego Czerwonego

Krzyza, oddziat w Villach w Austrii[11].



Pismo PCK z 2 stycznia 1947 roku dotyczace mozliwosci adopcji Anny Berezowskiej
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Polski Czerwony Krzyz w piSmie z 1981 roku informowat, ze na licie dzieci znalezionych w Austrii figuruje
Anna Berezowska

Wydawalo sie, ze rodzicow Anny — jesli faktycznie jest Anna Berezowska —

nigdy nie odnaleziono, wiec Halina Swierczewska mogta ja adoptowad.

W Archiwum Akt Nowych sa setki dokumentéw zwigzanych z germanizacja,
repatriacja, dziatalnoscia poszczegodlnych instytucji i osob odpowiedzialnych za
poszukiwanie dzieci.

Wsrod teczek dokumenty Delegatury PCK na Austrie w Villach. Przerzucam
kartki. Przelatuje szybko nad nazwiskiem Berezowski. Wracam.

Kréciutka wzmianka na pozoétktej kartce. Odreczne pismo.

»Profesor Ludwik Berezowski, poszukiwany przez Haline Swierczewska
Z Sosnowca, ojciec matej Anny Berezowskiej, mieszka obecnie wraz z dzieckiem

w Oblarn 27”[12].
Czyli obok domu, w ktérym Anna pomieszkiwata u Rosy Stauder.

Ludwik?

Skkk

Jade do Anny, zeby pokazac¢ jej kopie dokumentu. Spotykamy sie w siedzibie

fundacji Moje Wojenne Dziecinstwo.



— Pani Aniu, czy pani wiedziata wczesniej o Ludwiku Berezowskim?

— Nie, absolutnie.

No to szukamy Ludwika Berezowskiego.

Zaczynam od Uniwersytetu Jagiellonskiego, z ktérym byt zwigzany Julian Genyk
Berezowski.

Otrzymuje odpowiedZ, ze nikt o imieniu Ludwik Berezowski w latach 1850—
1939 na U] nie studiowat.

»Jezeli znajdzie pani dokladniejsze dane — by¢ moze drugie imie — badz
jakiekolwiek poszlaki, ze taka osoba studiowata w U]J, to prosze napisaé. Przy okazji

szukania wyplyneta taka informacja ze strony internetowej Muzeum Wojska

Polskiego, ze niejaki Berezowski Ludwik, ur. 31 maja 1894 roku, byt kapitanem

uzbrojenia”.
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Pismo z kwietnia 1947 roku, w ktérym PCK informuje o odnalezieniu w miejscowosci Oblarn Ludwika
Berezowskiego



Anna Berezowska przeglgda dokumenty w swoim mieszkaniu w Warszawie

Zwracam sie wiec do Centralnego Archiwum Wojskowego Biura Historycznego.
Okazuje sie, ze maja akta personalne na nazwisko Berezowski Ludwik s. Mikotaja,

ur. 1894 r. w Latyczowie.

Inny slad prowadzi do Wroctawia. Sprawdzam, czy Ludwika Berezowskiego nie
ma na listach studentéw i wykladowcéw Uniwersytetu Wroctawskiego. Uczelnia

robi kwerende, odpisuje, Ze nie ma.

Zwracam sie nastepnie z prosba do Sadu Okregowego we Wroctawiu
o sprawdzenie, czy byla rozstrzygana w latach 60. sprawa Anny Berezowskiej lub/i
Ludwika Berezowskiego lub/i Haliny Swierczewskiej. Bo Halina jezdzita do
Wroctawia ,do dentysty”. Jak sie pdézniej okazalo, nie do dentysty, ale zatatwiac
»~Sprawy wojenne”, zwigzane z Ania. Sad poczatkowo nie chce udzieli¢ informacji.
Musi przyjechac pani Ania. Ale w tym konkretnym czasie ma problemy ze zdrowiem
i podréz nie wchodzi w rachube. PéZniej nadchodzi wiadomos¢, ze zaden z sadow

rejonowych okregu wroctawskiego nie znalazt akt sprawy.

Kolejny slad prowadzi na cmentarz Osobowicki. Pomaga mama kolezanki —
znajduje mogite Ludwika i Karoliny. Dowiaduje sie, ze opiekuje sie nia ich wnuczka.
Gréb jest optacony do 2034 roku. Pan Ludwik pochodzil z Kreséw. Z malej
miejscowosci koto Lwowa. Pisze do Zarzadu Cmentarzy Komunalnych we
Wroctawiu. Prosze o przekazanie moich danych osobie, ktéra optaca gréb Karoliny

i Ludwika Berezowskich.



»W odpowiedzi na Pani e-maila uprzejmie informuje, ze w dniu 13.11.2017 r.
wystaliSmy Pani prosbe do osoby, ktéra figuruje w naszych ksiegach jako opiekun
grobu zm. Ludwika Berezowskiego. Do dnia dzisiejszego nie otrzymaliSmy zwrotu
przesyiki ani zadnej innej informacji”.

Cisza.

Anna Berezowska

Skkk

— Czy Halina nie przekazata pani zadnych informac;ji?

Pytam, bo Halina Swierczewska co prawda adoptowata Anne, ale spotkaly sie

dopiero po latach.

— Nie, jakos nie potrafitySmy ze soba rozmawiac¢. Byly inne sprawy na gtowie.

Skkk

Z notatki PCK dowiaduje sie, ze najwieksze skupiska Polakéw znajdowaly sie
w 1945 roku w poblizu Salzburga, Linzu i Villach. Byli to albo byli robotnicy

przymusowi (fabryczni i rolni), albo byli wieZniowie polityczni. Duzo Polakéw trafito



w te rejony wskutek ucieczki z Wiednia, ktory pod koniec wojny przeszedt
kilkutygodniowe oblezenie[13].

Udzielaniem pomocy i odnajdywaniem wywiezionych z Polski dzieci, zajmowaty
sie poza PCK inne instytucje, jak na przykiad Komitet Polski w Gmunden czy
Osrodek Polski w Linzu. Pracownicy tych placowek docierali do malych Polakéw

w domach dziecka w Oberweis, Salzburgu, Domu Dziecka UNRRA w Ebensee.

Brakowato srodkow, panowat chaos, dokumentacja byta niepetna.
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Jak to jest zastanawiac sie przez 70 lat, kim sie tak naprawde jest?

Na stole w mieszkaniu pani Ani, gdzie spotykamy sie po raz pierwszy, leza

dokumenty, jakie otrzymata z PCK, archiwum w Bad Arolsen, listy od Madla.

Wylicza miejsca, do ktérych trafita po przyjezdzie do Polski w 1948 roku,
wymienia kolejne nazwiska osdb, ktdre sie nia opiekowaty. Duzo tego jest, co chwile
poprawia, koryguje. Katowice, Wisla, Jastrzebie Gorne, Miedzyzdroje, Wista —
pierwsza klasa podstawowki, Rybnik, Ketrzyn.

— Ale namieszalam — moéwi.

A podZniej jeszcze byt Dom Matego Dziecka w Otwocku, ktoérego nie chce
pamietaé. Wtedy juz byta kilkunastoletnia dziewczyna. ,Niemiecki bekart” — czesto
w tych latach styszata.

Teraz Warszawa.

Informacje z dokumentéw nie sktadaja sie w logiczna catos¢. Tu nic do siebie
nie pasuje.

Ale szczego6ly zapamietane przez Anne — tak. Byl duzy stét w gospodarstwie,

byta Rosa i drewniany dom. Krampus tez byl, ale nupel zostawit. Anna ma dzis 74
lata. Chyba 74...



»Nie chce juz nikogo
szukac”

Dokument Polskiego Czerwonego Krzyza z 1947 roku, najprawdopodobniej
z lutego. Lista ,dzieci przebywajacych obecnie we Wtoszech, ktérych rodzina
wzywa do powrotu”. Przy nazwisku ,Lindner Teresa” krotka notka: ,Wuj Edward

Kryjan, £.6dz, ul. Rolnicza, pragnie przyjac¢ i wychowacé dziecko”1.

Problem w tym, ze dziewiecioletnia wowczas Teresa jest juz w Barcelonie.
W specjalnym osrodku dla polskich dzieci, ofiar germanizacji. Placowka powstala
przy wspotpracy polskiego rzadu w Londynie i witadz hiszpanskich. Mata Teresa
trafita do niej w kwietniu 1946 roku wraz z pierwszym transportem polskich dzieci

z obozéw dla przesiedlonych koto Salzburga.

Ile osob wie o poszukiwaniach wuja Edwarda? Oczywiscie oprdécz autora
i odbiorcy dokumentu. Czy wie Wanda Tozer, pracownica Konsulatu Honorowego
RP w Barcelonie, posredniczka miedzy strona polska a wtadzami hiszpanskimi? Czy
wie Stanistaw Horoba, kierownik szkoty funkcjonujacej przy osrodku? Czy wiedza

inni wychowawcy i nauczyciele?

Na pewno nie wie dziewiecioletnia Teresa. Dowie sie dopiero od nas. Po ponad
70 latach.

Wtedy, w 1947 roku — skoro szukata jej rodzina — mata Polka powinna byta
zosta¢ repatriowana do Polski. Dlaczego tak sie nie stalo? W dokumentach brak
jednoznacznej informacji. By¢ moze jakas$ role odegrala nieche¢ miedzy Polskim
Czerwonym Krzyzem II Korpusu, podlegajacym polskiemu rzadowi w Londynie,
a warszawska Delegatura PCK na Austrie. To ten pierwszy zorganizowat w 1946
roku transport ponad setki polskich dzieci z obozéw przesiedlenczych wokot
Salzburga najpierw do Witoch, a potem do Hiszpanii. W tym samym czasie
delegatka PCK na Austrie alarmowala, ze ,przerzucanie dzieci z jednego miejsca na
drugie, np. z Salzburga do Wtoch podobno dla celéw zdrowotnych, utrudnia

niepotrzebnie repatriacje dzieci”?.



Teresa zostala wiec w Barcelonie. Na dziesie¢ dlugich lat. W 1956 roku
wyjechala do Stanéw Zjednoczonych. Wyszla za maz. Dzi$ nazywa sie Gilbert. Ma

dzieci, wnuki. Do Polski nigdy nie wrécita.

Teresa Lindner i Maksymilian Jadoch, Barcelona, 1955

Lindner Teressa dud Blward KEryjen, f&di ul Holnlcza,
PrEEBLe prayk i wychowad dmiecko.

Fragment dokumentu PCK z 1947 roku z informacjami o Teresie Lindner

,Po co, jesli nie wiem, gdzie szuka¢ rodziny?” — odpowiedzialta w 2008 roku

hiszpanskiemu dziennikarzowi na pytanie: , Dlaczego nie?”.

Czy historia potoczyltaby sie inaczej, gdyby wiedziata, ze szukat jej wujek?

*okok

Dzis, gdy Teresa ma juz 80 lat, nie chce do tego wracac¢. Kontaktujemy sie za

pomoca poczty elektronicznej. Tak woli. Stabo styszy, wiec telefon i Skype



odpadaja. Gdy pytam, czy chciataby, bySmy w ramach akcji ,,Zrabowane dzieci”
sprobowali pomoc jej odnalez¢ krewnych, odpisuje:

»,Prosze nie robi¢ sobie klopotu. Nie chce juz nikogo szuka¢. Byltam w Hiszpanii
10 lat. Jesli wujek naprawde chcial mnie znalez¢, to powinien byl udac¢ sie do
hiszpanskiej ambasady w Warszawie i czego$ sie dowiedzie¢. Méwiono przeciez
o nas w Radiu Wolna Europa. Jestem juz na to za stara. Pragne spokoju w tych kilku

latach, ktore mi jeszcze zostaly. Przepraszam, jesli brzmi to troche ostro”.

kkk

Nasze drogi przeciely sie kilka miesiecy wczesniej. Natrafitam na informacje, ze
w grudniu 2008 roku w Barcelonie odbylo sie niezwykie spotkanie. Konsulat
Generalny RP oraz Rada Miasta Barcelony zorganizowaty zjazd okoto 20 ze 130
polskich dzieci, ktore trafity do stolicy Katalonii po wojnie. Poszukiwania

uczestnikéw spotkania zawiodly mnie do Cristiny Fuster, cérki Wandy Tozer.

»~Jestem wzruszona, ze po tylu latach zywa jest jeszcze pamie¢ o losach tych
srogo doswiadczonych przez los ludzi” — odpisala mi z Madrytu. W kolejnej

wiadomosci podata adres e-mailowy Teresy Lindner, jednej z uczestniczek zjazdu.

W styczniu nawigzatySmy kontakt. Pani Teresa byla zaskoczona moim
zainteresowaniem. Akcja ,Zrabowane dzieci” ja zaciekawila. Zapytata, w jaki
spos6éb mogtaby pomoc. Poprosilam wiec o rozmowe, o to, by opowiedziala, ile
pamieta z czaséw, zanim Niemcy wyrwali ja z rodzinnego domu, by wrdcita ze mna

do bolesnych czasow swojego dziecinstwa.
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Wizyta biskupa J6zefa Gawliny, Barcelona, 1953

Odpowiedz dostatam prawie po miesiacu. ,W koncu zdecydowatam, Ze z pania
nie porozmawiam. W czerwcu skoncze 80 lat. Mysle, ze to najwyzszy czas, by
zostawi¢ moje dawne zycie za soba. Opowiedzialam o nim moim dzieciom
i wnukom. Smutno im, Zze moje zycie nie bylo takie, jakie powinno, ale sg dumni, ze

maja takq mame i babcie. Zycze pani powodzenia w dalszych poszukiwaniach”.

Mimo tej odmowy nasza korespondencja nie ustata. PisalySmy o naszych

rodzinach, o akcji ,Zrabowane dzieci”, o jej znajomych =z Barcelony,



0 wspélczesnym zyciu.

»Nie sadze, by dzisiejszy swiat byl zainteresowany tym, co stato sie prawie 90
lat temu. Zyjemy dzi§ w zupekie innej rzeczywistosci. Kazdy martwi sie tym, co
bedzie jutro, a nie co dziato sie kiedys” — napisata mi w jednym z e-maili.

A potem przyszto zaskoczenie. Okazato sie, ze w miedzyczasie pani Teresa
powiedziala o mnie Aleksandrze Gruzinskiej, rowniez ofierze germanizacji, ktora po
wojnie trafita do Hiszpanii, a p6Zniej do USA. Sama pani Aleksandra nie zgodzita
sie na rozmowe, ale namowila panig Terese. ,,Ona [A.G. — przyp. red.] nadal uwaza,
ze powinnam zgodzi¢ sie na ten wywiad” — napisala mi pewnego razu. ,Niewiele

pamietam, ale jesli bedzie mnie pani chciala o co$ zapytac, to prosze” — dodata.

Czy chcialam o co$ zapyta¢? Oczywiscie! Wystalam okoto 20 pytan. I czekatam.

Pierwsza czes¢ wspomnien nadeszia po miesiagcu. Kolejna po trzech.
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»Mialam dwie siostry i brata. Mame i tate tez. Nie wiem, gdzie mieszkaliSmy.

ByliSmy katolikami. Mama miata w domu kacik z Matka Boska i dwiema

Swieczkami. Pamietam to, bo musialam Scierac z nich kurze.

Nie znam imion moich rodzicéw. Dla matych dzieci to przeciez tylko »mama«
i »tata«. Ale wiem, jak nazywato sie moje rodzenstwo — najstarsza byta Stefania,
potem Wanda, o ktérej zawsze myslatam, ze bylySmy blizniaczkami, i Jerzy,
najmniejszy.

Moj ojciec mial maty warsztat. Naprawiat buty. Czesto przynositam mu obiad.

Pamietam, jak umieral. Ale bylam za matla, zeby wiedzie¢ na co. Jego smierc¢
bardzo poruszyla krewnych. Przyjechalo wiele oséb. Tata lezal na 1ézku, a oni
kiebili sie wokot niego i modlili. Pamietam dzien pogrzebu. Utozyli go w trumnie,
a ja wsadzili na czarny karawan zaprzezony w czarne konie. Ale nam — dzieciom —

nie pozwolono pdjs¢ na cmentarz.
Nie wiem, w jaki sposob trafitam do sierocinca ani gdzie to byto. DZzwieczy mi

w glowie nazwa ,Kalisz”. Wiem, ze w sierocincu bylam razem z siostra. Mama pare

razy nas odwiedzita. Obiecala, Zze nas stamtad zabierze. Jednak nie zdazyla.



Rozdzielono mnie z siostra i oddano niemieckiej rodzinie. Nie mieli dzieci.
Mysle, ze mnie nie lubili. Chyba dlatego, ze bytam Polka. W zasadzie to nie wiem,
dlaczego mnie wzieli. Moze dostawali za to pieniadze?

Nie pamietam, jak sie nazywali ani gdzie mieszkaliSmy. Mezczyzna byt chyba
krawcem. Zreszta mato miatam z nim do czynienia. Wiecej z kobieta. To od niej

dostawatam lanie. Nie wiem, jak dtugo z nimi bylam.

Podczas jednego bombardowania schowaliSmy sie w schronie. Gdy wyszliSmy,
w naszym ogrodku byt wielki lej po bombie. Z okien wylecialy szyby. Ale dom

ocalal.

Pewnego dnia moja ,Mutter” przyszta do szkoty i zabrata mnie z lekcji. Okazato
sie, ze w domu czekali na mnie jacys ludzie w mundurach. Chcieli porozmawiac. Ta
kobieta powtarzala mi, ze mam im caly czas odpowiada¢ po niemiecku ,nie
rozumiem”. I na poczatku tak robilam. Ale oni wzieli mnie na sposéb —
zaproponowali czekolade. Tym zdobyli moje serce. Pojechalam z nimi do obozu
w Salzburgu. Tamta kobieta nigdy nie przyszla mnie odwiedzi¢. Zreszta nawet bym

tego nie chciata. A potem trafitam do Barcelony.”

kxkk

Czekajac na kolejne fragmenty wspomnien, wystalam pani Teresie fragment
dokumentu PCK, do ktérego w miedzyczasie dotarliSmy w ramach ,Zrabowanych
dzieci”. Pismo potwierdza, ze w 1947 roku wuj Edward chcial przyja¢ ja na
wychowanie.

Pytam, czy kojarzy taka osobe i czy chcialaby rozpocza¢ poszukiwania
ewentualnych krewnych.

Odmawia. Nie chce rozdrapywac. Zreszta nie pamieta zadnego wujka. ,Edward
z L.odzi”? Nic jej to nie méwi. Podkresla, ze chce spokoju. I przeprasza, ze tak mato
pamieta.

»,umyst to zdradliwa bestia. Spycha co$ w niepamie¢ i nie pozwala do tego

siegna¢. To musi by¢ jakas straszna mentalna bariera, ktorej za nic nie moge



przekroczy¢, mimo ze bardzo sie staram. Nigdy nawet nie $nilam o tamtych
czasach” — zapewnia.
Wiadomos¢ konczy tak: ,Dziekuje pani bardzo za zainteresowanie naszymi

historiami. Ale teraz musze juz powiedzie¢ ,zegnam”.

Ostatnia grupa polskich dzieci wyjezdza do Stanéw Zjednoczonych, Barcelona, 1956



»Z niej juz jest Niemka”

...,Janko, jestem twoim bratem. PrzezyliSmy wszyscy wojne: ja, Irena, Piotr

i Eugeniusz. ZnalezliSmy cie. Wré¢ do nas, do Polski”.

J6zef Sowa napisal w 1965 roku do odnalezionej po wojnie, wywiezionej do

Niemiec i zgermanizowanej siostry. Odpisata po szesciu miesigcach. Po niemiecku.

»Nie wiem, czy mam jakas rodzine w Polsce. Ja jestem stad, jestem Niemka”.
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Jasia byta cicha, skromna. Gdy ja zabrano, miala mniej niz dziesie¢ lat,
a rodzina, ktora ja adoptowala, stracita corke w wypadku i potrzebowata pomocy

przy wyrobie butéw dla wojska.
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— Zeby wyjecha¢ do Niemiec, do siostry, musiatem sie stawi¢ na UB. Dostalem
odpowiedz odmowna. Mysleli, ze chce wyjecha¢ do Niemiec. Ja? Do Niemiec? Po
tym wszystkim, co tu przeszliSmy? PrzezyliSmy przeciez. Po co miatbym jecha¢ do

Niemiec?! Po siostre jechatem. I chyba ten argument ich przekonat.

Ale ona nie dowierzala, ze ma rodzine. Jozef pojechal do Niemiec. Stanal na
dworcu w Hanowerze i zaczatl sie rozglada¢. Tylko kogo szukal? Mineto blisko 20
lat. Zobaczyt ja, jak szta pod reke z jakims$ mezczyzna. Ladna, mtoda dziewczyna.

Zona Rolfa, matka Jorga.

— Na miejscu zorientowatem sie, ze ona kompletnie nie umie nic po polsku.
Potem pomyslalem sobie, Ze w Polsce sie unormowalo troszeczke, ze my ja
Sciggniemy do nas. No ale jak sciagna¢ Niemke do Polski? Wychowana tam —
szkota jedna, druga, praca, historia, kultura... W glowe wbito te niemczyzne, Ze cos

okropnego.



Skkk

— Jasia, pamietasz mame? ,Jasia” — tak mowie do siostry. W Niemczech jest
Anita. Po niemiecku pytam. Janka nie pamieta polskiego, cho¢ zabrali ja, jak miata

siedem lat.
— Jasia, razem z mama i Irka uciekatyscie przez pole.
Janka nie pamieta.

— Jak moze tego nie pamietac?

*okok

— Po wojnie nam powiedziano, ze mamy wielkie szcze$cie, SZCZESCIE —
podkresla ironicznie pan Jézef — ze nie wyladowaliSmy w komorach gazowych.
Tylko nie wiedzieli, co to znaczy by¢ sierota w okresie okupacji, co to by¢

w Niemczech, co to by¢ bitym przez innych.

Wszystkie piecioro dzieci Sowéw wywieziono do Rzeszy w 1943 roku. Mogto to
by¢ dziesie¢ czy pietnascie dni po tym, jak zmasakrowane ciala ich rodzicéw
i ukrywanych przez rodzine Sowéw Zydéw Niemcy wrzucili do dolu z wapnem. Ale
kiedy to doktadnie bytlo — pan Jozef nie pamieta.

— Starszy brat Gienek, wowczas 15-letni, pracowat bardzo ciezko w Grottkau,
czyli Grodkowie — w majatku niemieckiego grafa. Byly tam obozy, baraki. Harowat,
by dostaé¢ wiekszy przydzial zywnosci na kartki dla pozostatego rodzenstwa. Mnie
Niemcy wzieli za kuciera — czyscilem konie zgrzebtem, wyrzucatem obornik.
Piotrek jezdzil z inspektorem na pola — tam, gdzie pracowali Rosjanie, Niemcy,
Ukraincy, Czesi. Inspektor zabierat go dla zabawy. Caly czas zmuszano brata, by
mowil po niemiecku.

Co sie stato z siostrami?

— Jak sie to wszystko stato, czekaliSmy z bra¢mi na Jasie i Irene. Nie
wiedzieliSmy, czy zyja. Przezytly.
Irena zostata zabrana do niemieckiej rodziny, do innej wioski. Tam opiekowata

sie ich dzie¢mi, prala, gotowata u baueréw, u gospodarzy.



Janke przerobili na Niemke.

J6zef Sowa

— Rozrywali nas kolejno, wybierali jak ptaki z gniazda. Jasie zabrata Marianne
Pich, ,geborene an Oberschlesien” — urodzona na Goérnym Slasku. Niemra,
hitlerowiec niesamowity! Ona, jak i jej maz. On robit buty dla wojska niemieckiego,
ona opiekowata sie Hitlerjugend. Jasia u nich ciezko pracowata, kotkowata obuwie,
gotowala. Do szkoly jej nie posyltali w ogdle. Pich moéwila, ze otrzymata dziecko do
pracy, ze jest to dziecko darowane jej przez rzad niemiecki. Moja siostra juz sie

wtedy nazywata Anita Pich, a nie Janina Sowa.

*okok

— UsiedlisSmy z siostra i szwagrem w ich domu przy stole. Opowiedzialem cata
historie rodziny. Rolf, Niemiec, rozptakat sie i wyszedl. A siostra na to, ze koniec
tego opowiadania, bo obrazilem jej meza. Zjadltem obiad, ktéry mi nie smakowat,
dotrwatem do $niadania, spakowalem walizki i chcialem wracaé¢ od razu do kraju.

Ale mnie zatrzymali, pdzniej sie troche uspokoito.

— Posiedzialem u siostry dwanascie dni. Dwa dni krécej, niz pozwalala wiza.
Spakowali mi jakie$§ uzywane, stare rzeczy. W przedziale siedzieli Niemcy, ktorzy
komentowali cala scene z peronu, smiejac sie z tego, ze mnie niemiecka rodzina

obladowata gratami. Nie wiedzieli, Zze rozumiem i ze réwniez méwie po niemiecku.



Wiec im wytlumaczytem, ze wystuchatem ich opowiesci i zaoferowatem swoja —
0 mojej rodzinie i o tym, co Niemcy nam zrobili. Na poczatku stuchali, a jak

opowiedziatem, w jaki sposéb zamordowali mi rodzicow, opuscili przedziat.
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— ZaprosiliSmy Jasie do Polski. To tez trwato, bo trzeba bylo dosta¢ zgode na
wizyte obywatela z zagranicy. ZorganizowaliSmy przyjecie, przyjechata rodzina.

Nastepnego dnia po przyjezdzie Jozef zabral Jasie na gréb rodzicow. Wszyscy
byli przeciwni. Ze za duzo na jeden raz. Ale on sie upart.

Pokazal, gdzie stal dom, ktoredy uciekaly z mama, gdzie bytlo podwdrko,
drzewa owocowe. Pokazal miejsce, w ktéorym znajdowal sie dot z wapnem, do
ktorego wrzucili mame i tate. W tym miejscu stanat pdzniej prowizoryczny
nagrobek — mata gérka przykryta darnig. Jasia sie wtedy rozptakata. Dotarto do
niej.

Jasia nosi sie po niemiecku. Wyglada i zachowuje sie jak Niemka. W kraju byta
do tej pory piec¢ razy.

— Ale nie w jej kraju, nie w jej Polsce. Ten konflikt, taki uczuciowy, trwa, ale
i polityczny rowniez.

Jézef Sowa nie moze sie pogodzi¢ z tym, ze siostra zostala wywieziona

i skutecznie zgermanizowana.

— Wszyscy to widzimy, ze z niej juz jest Niemka.

— Proébuje ja za kazdym razem troche uczy¢ historii, opowiadam. Ale kiedys mi
wygarneta, ze to nie tak wszystko byto, ze to Polacy podbijali Europe, mordowali

innych, ze sie na tych Niemcéw uwziglem. Ale ona tego wszystkiego nie

doswiadczyta w takim stopniu jak my. To nie chce uwierzy¢.
— A maz siostry, Rolf?
— To byt bardzo dobry cztowiek. Juz nie zyje.

— Wtedy przy stole, gdy opowiedziatl pan siostrze historie waszej rodziny, to

Rolf sie rozptakat sie, bo — jak uznata siostra — pan go obrazit?



— Nie. On te historie bardzo przezyt.

— Czy z synem Jasi, Jorgiem, ma pan kontakt?

— Tak, Jorg — czyli Grzegorz — zaczal przyjezdza¢ do Polski. Interesuje sie
nasza rodzinna przesztoscia.

Pan Jézef ostroznie wchodzi w pole.

Najpierw tu, gdzie bylo podwoérko, potem powoli przestepuje prog domu,
ktérego nie ma, zaglada do warsztatu taty, do stodoty. Pokazuje wtaz do schronu,
komin wentylacyjny. Odmierza odlegtosci krokami. Opowiada, jak uprawiali

bawetne.
Jak mama przedta, a pdzniej robita tkaniny. Na szorstkie ubrania dla dzieci.

Tata robil powozy, wozit zywnos$é do getta. Jozef zatrzymuje sie. Dotyka krzyza.

— Do zobaczenia, rodzice.

J6zef Sowa przy grobie rodzicéw



ZAMIAST ZAKONCZENIA

Zrabowane dzieci —
dramat cziowieka
wykorzenionego

Trauma zrabowanych dzieci w powojennej rzeczywistosci rozgrywata sie na
roznych ptaszczyznach. Jezeli wracaly do Polski, musialy ponownie uczy¢ sie jezyka,
ktérego — poddawane germanizacji w III Rzeszy — zapomnialy. Okazywalo sie, ze
nie maja do kogo wrocic, bo ich bliscy zgineli. Na jakich wspomnieniach taka osoba
mogla budowa¢ swoja tozsamosc¢? Czy da sie zy¢ ze Swiadomoscia, ze jest sie nie
wiadomo skad? Kim byli moi rodzice, moi bliscy? Skad tak naprawde pochodze?
Samo postawienie takich pytan w swietle konkretnych ludzkich historii otwiera
przed nami niezmierzony horyzont bélu i leku, z ktéorym zrabowane dzieci musiaty
sie mierzy¢ przez cate swoje zycie. Niekiedy nie uzyskujac na nie odpowiedzi.

Nasza psychofizyczna konstrukcja powoduje, Ze najczesciej nie pamietamy
przezyc¢ i wydarzen z wczesnego dziecinstwa, a jesli juz — to w szczatkowej formie;
nierzadko tez poznajemy je dzieki opowiesciom bliskich nam oséb. Wydaje sie
jednak, ze wiekszo$¢ z nas na réznych etapach zycia miata, ma lub bedzie miata
blizsza stycznos¢ z dzie¢mi: czy to z mlodszym rodzenstwem, czy tez wlasnymi
potomkami, pézniej z wnukami. Doswiadczenia wtedy zdobyte pozwalaja wczuc sie
w ich sposob percepcji swiata, rozpoznawac¢ ich obawy i leki, odczytywac ich
emocje.

Miedzy innymi ta strategia poznawcza pozwala nam dzis, prawie juz
osiemdziesiat lat po wydarzeniach opisywanych w artykutach dotyczacych
zrabowanych dzieci, sprobowac¢ zrozumie¢ rozmiar tragedii mtodych ludzi

bedacych przedmiotem horrendalnej akcji hitlerowskiej inzynierii spotecznej.



Eksterminacje, deportacje,
uchodzcy

Ta podbudowana nacjonalistyczna, rasowa badZ klasowa ideologia inzynieria
spoteczna — rozumiana tu jako sposdb zarzadzania spoteczenstwem poprzez srodki
wykraczajace poza socjotechnike i propagande, takie jak np. deportacje czy
fizyczna eliminacja — nie byta wymystem tylko Reichsfihrera SS i III Rzeszy.

W Europie podobne zjawiska miaty miejsce i przed II wojna Swiatowa i po niej.
Wspomnie¢ tu mozna np. o rzezi Ormian z lat 1915-17 dokonanej przez Turkow
i wywotanej tym fali uchodZcéw, ktora przelala sie przez Europe w liczbie
szacowanej na 115 tysiecy. Z kolei w efekcie wielkiej wojny i upadku Imperium
Otomanskiego okoto miliona trzystu tysiecy Grekow wyemigrowato z Turcji
i Bulgarii.

Rewolucja pazdziernikowa takze uwolnila ogromna mase uchodzcow, juz
w 1922 roku szacowana na miedzy 700 tys. a 800 tys. ludzi. Nie sposéb nie
wspomnie¢ o masowych eksterminacjach oséb i grup uznanych przez rezim za
wrogow politycznych w Zwiazku Radzieckim, deportacjach catych grup
narodowosciowych (np. Tataréw, Czeczenéw), zbrodni katynskiej czy tez o postaci
Pawlika Morozowa, bedacej swoistym symbolem sukcesu procesu tworzenia

czlowieka radzieckiego.

Zjawiska te nasilitly sie pod koniec II wojny sSwiatowej w zwiazku
z przesiedleniami bedacymi skutkiem decyzji politycznych. Przykladem moze byc¢
»repatriacja” na Ziemie Odzyskane ludnosci polskiej z przedwojennych terenéw II
RP przyznanych na mocy ustalen jattanskich i poczdamskich Zwigzkowi
Radzieckiemu, z czym zwiazane bylo takze wysiedlenie ludnosci niemieckiej
z terenéw majacych przypasé nowemu panstwu polskiemu. W Europie Srodkowo-
Wschodniej jednym z ostatnich akordow tak rozumianej inzynierii byla akcja

,Wisla” z lat 1947-50.

Z drugiej strony, cate rzesze uciekinierow, przymusowych robotnikow,

przesiedlencow i innych poszkodowanych przez wojne czekalo na mozliwosc



powrotu do swoich bliskich, w swoje rodzinne strony. To zas — wtasnie w efekcie
zmieniajacej sie mapy geopolitycznej Starego Kontynentu — bylo czesto
niemozliwe.

We wrzesniu 1945 roku UNRRA (Administracja Narodéw Zjednoczonych do
spraw Odbudowy i Rozwoju) miata pod swoja opieka 6 milionéw uchodzcéw,
a liczba ta i tak nie uwzgledniala 7 milionéw uchodzcow z radzieckich stref
okupacyjnych w Niemczech i Austrii oraz okoto 12-13 milionéw Niemcoéw, ktorzy
dobrowolnie badz przymusowo opuscili ziemie Prus Wschodnich, Slaska i innych

ziem zajmowanych do tej pory przez III Rzesze.

Dziecieca trauma

W kontekscie powyzszych liczb, szacunki méwigce o porwanych od rodzicéow i z
sierocincow przez Niemcéw od 50 tys. do 200 tys. polskich dzieci (a 300 tys.
w calej Europie), majacych zosta¢ poddanych germanizacji, moga wydawac sie
stosunkowo niewielkie. Niemniej ostatecznie jednak zawsze ofiarami tego typu
przedsiewzie¢, majacych swe zrédla w takiej czy innej ideologii, byly konkretne
osoby. To one, najczesciej zdane same na siebie, musialy radzi¢ sobie
z psychologiczng trauma wynikajaca z ich wojennych przezy¢. Szczegdlnie zas na
negatywne skutki tego stanu rzeczy narazone byly dzieci.

Zdawano sobie z tego sprawe juz w trakcie wojny. Pod wplywem nasilajacych
sie bombardowan Wielkiej Brytanii przeprowadzono latach 1941-43 serie
obserwacji, majacych na celu ustalenie ich wplywu na dzieci. Intuicja
podpowiadata, ze powtarzajaca sie sytuacja stresu i zagrozenia bedzie negatywnie
oddzialtywala na psychike dzieci. Jak sie jednak okazato, ten negatywny wptyw
zalezal od dwdéch glownych czynnikéw: czasu trwania negatywnych, stresujacych

bodzcow oraz bliskiej obecnosci rodzicow lub opiekunéw dziecka.

Jak stwierdzali Freud i Burlingham, ,jesli bombardowania te mialy miejsce
w okresie, kiedy male dzieci byly pod opieka wlasnych matek lub oséb je

zastepujacych, dzieci te nie wydawaly sie specjalnie dotkniete przez



bombardowania. Te doswiadczenia stawaly sie po prostu jednym =z wielu
doswiadczen dziecinstwa”[1]. Inaczej moéwiac, krotkotrwato$¢ traumatycznych
doznan oraz silna, niezachwiana wiez dziecka z opiekunami pozwalaly wpisac te

wydarzenia do ciggu innych zdarzen ksztattujacych obraz swiata dziecka.

Z drugiej strony badacze skonkludowali, ze wydluzajacy sie czas trwania
dramatycznych doswiadczen, jak réwniez brak obecnosci bliskich — rodzicow,
opiekunoéw, czlonkéw najblizszej spotecznosci mogacych stanowi¢ emocjonalne
oparcie w radzeniu sobie z traumami — powodowa¢ moze glebokie zmiany
osobowosci, zachowania, rozwoju moralnego i powodowa¢ objawy zespolu stresu
pourazowego (posttraumatic stress disorder — PTSD) z przewleklym przezywaniem
traumy, ostabiona reakcja na bodZce otoczenia i zmniejszonymi oczekiwaniami co
do przysztosci[2].

Naukowcy zastanawiali sie takze nad zaleznoscia miedzy wiekiem dziecka
w momencie wystapienia traumy a separacja od bliskich, zwlaszcza matki.
Obserwacje prowadzone juz po wojnie na dzieciach zydowskich osadzonych
w rodzinach zastepczych w Holandii wykazatly, ze najbardziej wrazliwe byly dzieci
w wieku od 2 do 7 lat, w okresie najmocniejszego przywiazania i zaleznosci od
matki. W przedziale 7—12 lat dzieci wykazywaly duzo wieksza niezaleznos¢
emocjonalng, czesciowo dzieki naturalnej dla tego wieku potrzebie przynaleznosci
i identyfikacji z okreslona grupa. W wieku dojrzewania plciowego wrazliwos¢ na
negatywne czynniki zwigzane z separacja od bliskich ponownie wzrastata, czemu
towarzyszyl wzmozony brak pewnosci siebie. Po tym okresie zaleznos¢ od rodzicéw

stopniowo malata, a mtodzi ludzie sie usamodzielniali[3].

Takze pdzniejsze badania dotyczace kambodzanskich dzieci, ktére doznawaly
psychicznych i fizycznych krzywd w kraju rzadzonym przez Czerwonych Khmerow,
zdawaly sie potwierdza¢ wczesniejsze ustalenia. W okresie czterech lat po
opuszczaniu Kambodzy u potowy z nich nadal stwierdzano objawy PTSD. A ponadto
wystapienie objawéw PTSD byto bardziej prawdopodobne u tych uchodzcéw, ktérzy

na emigracji nie mieszkali z cztonkami najblizszej rodziny[4 ].

UNESCO w 1946 roku ocenialo, ze osiem milionow dzieci w Niemczech, szesc¢

i pot miliona w Zwiazku Radzieckim i milion trzysta tysiecy we Francji pozostawato



bezdomnymi. Latem 1945 roku s$miertelnos¢ dzieci we Francji dwukrotnie
przewyzszata poziom przedwojenny, w Wiedniu — az czterokrotnie. W 1947 roku
w Czechostowacji az 35 proc. dzieci w wieku do 18 lat cierpiato na gruzlice. I w
koncu — by dopemhi¢ tego koszmarnego obrazu — 13 milionéw europejskich dzieci

stracito jednego lub oboje rodzicow|[5].

Jak skutecznie leczyc

Poczatkowo pracownicy domoéw pomocy, czlonkowie rodzin zastepczych
i innych wyspecjalizowanych instytucji powotanych po wojnie do opieki nad dzie¢mi
nierzadko ze zdumieniem obserwowali ich niesamowita zdolnos¢ do
przezwyciezania trudnych doswiadczen, asymilacji w nowym otoczeniu oraz tempo
tych zmian. Przybywajace tam dzieci najczesciej pozostawaty wycofane, milczace,
z jednej strony nieufne w stosunku do dorostych, z drugiej — tatwo ulegajace ich

autorytetowi.

Obserwowano nieumiejetnos$é spontanicznej zabawy oraz dalsze praktykowanie
szeregu strategii przetrwania, takich jak ukrywanie swojego prawdziwego wieku,
zachowywanie zywnosci na podzniej[6], skrzetne pilnowanie wlasnego skromnego
dobytku, bedace skutkiem powszechnosci kradziezy[7], jak rowniez wysoki stopien
braku zaufania do dorostych opiekunéw, przejawiajacy sie nierzadko w agresji
w stosunku do nich[8]. Pdézniej dzieci stopniowo otwieraly sie, na ich twarze
powracal usmiech, zaczety budowaé¢ zdrowe relacje z otoczeniem, a czestotliwos¢
zachowan patologicznych malata. I kiedy wydawato sie, ze dzieci przezwyciezyty juz
najgorszy okres i dalej beda rozwija¢ i pielegnowac¢ pozytywne postawy, bardzo
czesto nastepowal regres. Zmusito to pracownikéw do opracowania szczegoélowej

strateqii terapeutycznej, nastawiania sie na dlugotrwate dziatania[9].

Ponownie zauwazano zwiazek miedzy obecnoscia bliskich, w szczegdlnosci
matki, a zdolnoscia do szybkiego i w miare bezproblemowego powrotu do
stabilnosci spotecznej i psychologicznej. Jak zauwazyta to Maria Pfister, badajaca
dzieci-uchodzcow w Szwajcarii: ,Jesli jednak dzieci zostaly odseparowane od matki

lub matki zastepczej, a przede wszystkim jezeli ich matka zgineta lub zostata



zabrana w ich obecnosci, najprawdopodobniej skutkowa¢ to bedzie powaznymi
psychologicznymi konsekwencjami, w szczegoélnosci w postaci nerwic, upartego

milczenia i przesadnej nieSmiatosci”[10].

Bez wspomnien przeszlosci

Podobnym procesom psychospotecznym podlegali bohaterowie naszego cyklu
— zrabowane dzieci. Z braku szczegoélowych badan musimy dokonywac swoistej
ekstrapolacji z obserwacji dzieci, ktére nabyly podobnych doswiadczen w trakcie
wojny. Interesujacym przyktadem, ktéry pozwala zrozumie¢ dramat dzieci
wyrwanych ze swojego bezpiecznego emocjonalnie srodowiska, moze by¢ historia
polskich dzieci z Pestalozzi, malej wioski w Szwajcarii, w ktorej znalazly sie po
wojnie.

Jak stwierdza Meierhof uczestniczacy w tej obserwacji: ,Kiedy zaczeta sie
wojna, wiekszo$¢ z tych dzieci znajdowala sie na Slasku wraz z ich rodzicami lub
w sierocincach. Po aneksji polskiego Slaska przez Niemcéw staly sie Niemcami. Ich
edukacja prowadzona byta w jezyku niemieckim, a najstarsi z nich wcieleni zostali
do Hitlerjugend. Kiedy w 1945 roku zblizali sie Rosjanie, miaty zosta¢ ewakuowane,
ale uciekly do wojsk alianckich i w koncu przez Czechostowacje przybyly do Austrii.
Tam czes¢ z nich znalazla sie w obozach dla uchodzcéw, inne wybraty zycie
wloczegow (...). W przeciagu kilku lat zatem dzieci te opuscily swe domy,
dwukrotnie zmienity jezyk, srodowisko, kulture i religie, a takze w niektérych
przypadkach narodowos$¢. Nabyly traumatycznych doswiadczen wojny. (...) Co by¢
moze najbardziej uderzajace — nie miaty zadnych wspomnien z przesztosci, na
ktorych moglyby cokolwiek budowaé¢. Innymi stowy, byly one zupekie
wykorzenione i ten fakt przynajmniej w czesci odpowiada za ogromna trudnosc,

jaka dzieci te maja w przystosowaniu sie do nowych okolicznosci”[11].

Jak sie wydaje, przed podobnymi problemami staty zrabowane dzieci, zwlaszcza
te, ktore chciaty lub musialy wroci¢ do Polski. Nawet zalozywszy, ze ich relacje
z dotychczasowymi opiekunami w Niemczech byly zte, to jednak po powrocie

musialy one nierzadko pokona¢ ponownie bariere jezykowa w sytuacji, gdy



ojczystego jezyka do jakiegos stopnia zapomnialy. To zas w powojennej Polsce,
coraz bardziej homogenicznej, a przede wszystkim przez dlugi czas oficjalnie
antyniemieckiej (np. w pierwszych latach po wojnie stowo ,niemiec” pisano wbhrew
zasadom ortografii z malej litery) musialo stanowic¢ nie lada problem w nawigzaniu

normalnych relacji z najblizszym otoczeniem.

Na to naklada¢ sie musialy problemy psychologiczne typowe dla osdéb
o okreslonym bagazu doswiadczen. Sytuacja wydawala sie jeszcze bardziej
skomplikowana — zwlaszcza w swietle przytaczanych powyzej wynikow obserwacji
i badan dzieci uchodZzcéw — w sytuacji, gdy ,zrabowane dziecko” nie zbudowato
pozytywnych relacji z nowymi niemieckimi opiekunami po wyrwaniu go
Z pierwotnego srodowiska, a po powrocie do kraju okazywalo sie, ze rodziny
i najblizszych po prostu nie ma. Na jakich wspomnieniach taka osoba mogta
budowac swoja tozsamos¢? Czy da sie zy¢ ze sSwiadomoscig, ze jest sie nie wiadomo
skad? Kim byli moi rodzice, moi bliscy? Skad tak naprawde pochodze? Wiekszosci
z nas takie pytania moga wydawac sie absurdalne, ale samo ich postawienie
w Swietle konkretnych ludzkich historii otwiera przed nami niezmierzony horyzont

bélu i leku, z ktérym osoby te musialy sie mierzy¢ przez cale swoje zycie.

Tozsamosc — bycie soba

Niektore z teorii socjologicznych dotyczacych ksztaltowania tozsamosci
podkreslaja, ze Swiadomos$¢ samego siebie jest nieustannie tworzona w toku relacji
z innymi, w ktorych otoczeniu tworzy sie definicje wlasnej osoby i swojej pozycji
w danej spotecznosci. Innymi stowy, do stworzenia wizji samego siebie potrzebny
jest inny, obcy, ktos, kto od nas pod jakims$ wzgledem sie odréznia. W tym ujeciu —
jestem mezczyzna, bo wiem, jak wyglada kobieta, jestem Polakiem, bo spotkatem
lub przekazano mi wiedze o innych, méwiacych w innych jezykach, kultywujacych
inne tradycje, wyznajacych odmienne systemy wartosci. Tozsamos$¢ w takim ujeciu
jest swoistym ,horyzontem s$wiata moralnego jednostki”, ktéra jest zestawem
punktow odniesienia, dzieki ktorym jednostka moze orientowa¢ @ sie

w rzeczywistosci spotecznej. Wedlug Charlesa Taylora tozsamos$¢ ,sytuuje mnie



w $wiecie moralnym, przyznaje mi jedna sposréd wszystkich mozliwych lokalizacji.
Umieszcza mnie gdzies, a nie pozostawia mnie w jakims$ dezorientujacym

i nieznosnym »nigdzie«”[12].

Tozsamos$¢ mozna jednak zestawi¢ takze z pytaniem o ciagtos¢ i zmiane. Inaczej
moéwigc: jest to pytanie o to, co powoduje, zZe jestem soba mimo zmian
zachodzacych w moim zyciu. Zmiana fryzury lub ubioru nie powoduje zazwyczaj
odczucia utraty tozsamosci. To samo dotyczy zbiorowosci.

Nie mamy watpliwosci, czym jest nasza rodzina i jak ja okresli¢. Kibice
sportowi nie maja watpliwosci co do zdefiniowania ,reprezentacji narodowej”,
pomimo, ze na przestrzeni lat zasilaja ja coraz to nowi gracze, a nawet w ramach
jednej druzyny dokonywane sa zmiany w trakcie meczu.

Wydaje sie, ze tym czynnikiem jest pamieé¢, odnoszaca nas do wydarzen
i symboli z naszego zycia osobniczego i zbiorowego powodujaca wytworzenie owej
Swiadomosci ciggtosci. Leszek Kotakowski powie nawet dobitnie, Ze ,nie ma
osobowej tozsamosci bez wspominania, ktore ja czyni Swiadoma, czyli bez historii

uprzytomnionej”[13].

Rola pamieci w tworzeniu tozsamosci wskazuje na istnienie swoistego jej
rdzenia, ktéry, pomimo zmian zachodzacych w zyciu, pozwala utrzymac¢ spdjna
wizje samego siebie i swojej roli w spotecznosci.

Sama jazn nie jest jednorodna, jak wskazywano w literaturze dotyczacej
tozsamosci — i byli to szczegodlnie przedstawiciele pragmatyzmu amerykanskiego
w filozofii i nurtu symbolicznego interakcjonizmu w socjologii utrzymujacego, ze
rzeczywistos¢ spoleczna jest tworzona w nieustannym procesie odczytywania
i negocjowania znaczen symboli. Sktada sie ona z elementu podmiotowego I —
majacego $Swiadomo$¢ samego siebie, i przedmiotowego me — ja spolecznego,
ktére G.H. Mead zdefiniowat jako ,zorganizowany zbiér postaw innych jednostek,
ktore przejmuje sie samemu”[14]. Tozsamos¢ w tym ujeciu w ogromnym stopniu
zalezy od otoczenia, w ktérym sie znajdujemy, od kultury grupy nam bliskiej lub tez

tej, ktora stanowi dla nas punkt odniesienia.

Dzieje sie tak dlatego, ze chcemy dziala¢ w zgodzie z wyobrazeniem, jakie

sadzimy, ze inni maja o nas. Idac o krok dalej w tych rozwazaniach, warto



zauwazyc¢, ze w tym ujeciu otoczenie — spoleczno$s¢ ma nad jednostka witadze
polegajaca na narzucaniu zakresu tozsamosci. Zwlaszcza w spoteczenstwach
o prostej strukturze spotecznej trudno uciec od narzucanych definicji, co wiecej —
tozsamosci obiektywne pokrywaja sie z wyobrazeniami jednostki o samej sobie —
tozsamoscia subiektywna.

Jak trafnie okreslili to Peter Berger i Thomas Luckmann — , kazdy wie, kim jest
kazdy inny i kim jest on sam. Rycerz jest rycerzem, a chtop jest chtopem — zaréwno
dla innych, jak i dla siebie”[15]. Swoiscie opresyjny charakter takiego
oddzialywania zauwazy¢ mozna na przykladzie jednostek, ktore z jakichs wzgledow
w danej spotecznosci zostaja opatrzone stygmatem. Sytuacja moze dotyczy¢ osob
wymykajacych sie spod kontroli obowiazujagcego w danym spoteczenstwie
repertuaru tozsamosci obiektywnych, np. oséb uposledzonych czy to fizycznie, czy
psychicznie. Tozsamo$¢ osoby naznaczonej takim pietnem w zupelnosci bedzie
zdeterminowana przez definicje narzucone przez spoteczenstwo, niezaleznie od
tego, czy bedzie to wspédlgralo z tozsamoscia subiektywna takiego czlowieka.
Ogélnie, tozsamos¢ tworza niekiedy drobne i — wydawaloby sie — nieistotne
symbole i odmiennosci .Tak postawione granice jasno wskazuja, kto znajdzie sie po

»,naszej”, a kto po ,ich” stronie.

Stojac na interakcjonistycznym stanowisku, Ze tworzenie tozsamosci to
nieustanny proces ustalania jej zakresu miedzy jednostka a spoteczenstwem, trzeba
powiedzieé¢, ze w sytuacjach takich jak opisywana szansa na zmiane narzucanej
tozsamosci moze zaistnie¢ tylko wtedy, gdy jednostka zdobedzie sie na stworzenie
tozsamosci konkurencyjnej w odniesieniu do tozsamosci obiektywnej. Kiedy
L2kontrtozsamos¢” uda sie zbudowaé, do tej pory stygmatyzowane spolecznie
jednostki zaczynaja sie wymykaé sie spoltecznie narzucanym definicjom ich
tozsamosci. Przestaja by¢, kim byly, co powoduje zamieszanie w obowigzujacym

sposobie identyfikowania.

Zrabowane dzieci — bez
swojego lustra



Ten socjologiczny wywdéd pozwala nam spojrze¢ na dramat ,zrabowanych
dzieci” pod jeszcze innym katem. Jak w nowym Srodowisku mialy odnalez¢ sie
osoby, ktore wiedzialy tak niewiele o sobie? Kto byl ich znaczacym innym —
lustrem, w ktéorym mogliby sie przejrze¢? Niemcy — ktérych jezykiem nierzadko
dobrze juz sie postugiwali i dobrze rozumieli ich kod kulturowy? Polacy?
Powrdéciwszy do domu swoich ojcéw, osoby te dowiedzialy sie, ze niemieckos$¢ byta
zakazana i wykleta, a z drugiej strony czesto polsko$¢ nie byla dla nich dobrze
zrozumiata, a nierzadko takze po prostu obca.

Mozna by powiedzieé, ze przy splocie szczegolnie niekorzystnych zjawisk —
zwlaszcza braku rodziny i najblizszych, ktorzy mogliby stanowi¢ emocjonalna
podpore i grunt do ponownego zakorzenienia — zrabowane dzieci uzyskiwaty
status gorszy od czlowieka znikad, cho¢ przeciez w pierwszych latach po waojnie
ludzi szukajacych sobie nowego miejsca w swiecie bylo bardzo wielu. Niewielu
jednak z nich nie miato prawie zadnych kompetencji kulturowych do tego, aby
zacza¢ budowac¢ wlasng tozsamos¢. W przypadku zrabowanych dzieci najczesciej
nie bylo pamieci, sSwiadomosci ciagtosci, wiedzy o swoim pochodzeniu, jezyka.
Samoswiadome ja mogto koncentrowac¢ sie wokél stwierdzenia — jestem znikad,
jestem obcy, nie wiem, skad sie wziaglem i kim jestem. Z kolei tozsamosé
obiektywna, nadawana przez otoczenie, mogla uzyskiwa¢ opresyjny
1 stygmatyzujacy wymiar.

Do pewnego stopnia mozna poréwnac sytuacje zrabowanych dzieci do sytuacji
autochtonéw na Ziemiach Odzyskanych. Dla Niemcow byli Polakami, dla Polakéw
— Niemcami. Byli obcy i niechciani u siebie, w swoim domu. Byli spolecznymi
»~Sstygmatykami”. Czy otrzymali szanse, aby stygmaty te zaleczy¢? Dowiedziec sie

przynajmniej kim sa i skad pochodza?

Lekcja na przysziosc

Na koniec warto zauwazy¢, ze historie tych osob pozwalaja nam zwroci¢ uwage
na korzenie powojennej Europy. Jestesmy do jakiego$s stopnia potomkami tych

»~Zrabowanych dzieci”, dzieci uchodzcéw, dzieci-sierot, wykorzenianych po



kilkakro¢ mtodych oséb, ktére przedwczesnie musialy stawac¢ sie dorostymi,
musialy mierzy¢ sie z problemami nieznanymi ani ich rodzicom, ani tez ich
potomkom.

Poznajac te historie, otrzymujemy niebywala mozliwos¢, na szczescie tylko
teoretycznie, zrozumienia nie tylko tego, kim jestesmy i dlaczego miedzy innymi
Europa poszta w latach 50. taka, a nie inna droga — droga pokojowego
zjednoczenia. Historie te pozwalaja nam wczu¢ sie takze w sytuacje ponad
dziesieciu milionéw dzieci-uchodzcéw tutajacych sie u schytku drugiej dekady XXI
wieku po swiecie wskutek wojen i gtodu, przesladowan religijnych i etnicznych
w poszukiwaniu bezpiecznego miejsca. Ignorowanie nauki ptynacej z doswiadczen,
miedzy innymi zrabowanych dzieci, mozna traktowa¢ nie tylko jako daleko

posunieta krotkowzrocznos¢, ale tez grzech moralnego zaniechania.



Postowie

Ksigzki ,Teraz jestescie Niemcami” nie byloby, gdyby tematu rabunku
i germanizacji dzieci nie podjat nauczyciel z Freiburga Christoph Schwarz. Z tego
zainteresowania powstata wystawa, ktorej znaczenie dostrzegli Jaromir Jankowski
z Deutsche Welle i Michat Drzonek z Interii. Wtedy zrodzit sie pomyst na polsko-
niemiecka akcje ,Zrabowane dzieci/Geraubte Kinder”. Podjete w jej ramach
pierwsze miedzynarodowe poszukiwania ofiar germanizacji i ich tozsamosci odkryty
przed nami wstrzasajace karty historii tysiecy polskich dzieci.

Opisanie tego zapomnianego kawatka historii nie bytoby mozliwe, gdyby nie
osoby, ktére zgodzily sie porozmawia¢ o bolesnych losach swojego dziecinstwa. To
wtasnie bohaterom reportazy dziekujemy najbardziej — paniom Zycie Sus, Teresie
Lindner, Annie Szafraniec, Jozefie Posch-Kotyrbie, Halinie Skalbmierskiej, Annie
Berezowskiej, panom: Jozefowi Sowie, Julianowi Grudniowi, Hermannowi
Ludekingowi, Folkerowi Heinecke, Januszowi Bukorzyckiemu, Maksymilianowi
Jadochowi, Janowi Dopierale, Henrykowi Kowalczykowi. Dziekujemy za otwartos¢
i szczeros¢. Przepraszamy za bol, ktory sprawiliSmy, pytajac o szczegoly z takim

trudem zapomnianych historii.

Stowa podziekowania kierujemy takze do osob, ktére pomagaly nam docierac
do kolejnych zyjacych ofiar zbrodniczej polityki rasowej III Rzeszy. To
w szczegdblnosci: Tomasz Grzybowski, Karina Noga, Cristinia Fuster, Piotr Janiak,

Mirostawa Sosna, Barbara Pastuszka i rodzina Anny.

Jestesmy wdzieczni przedstawicielom instytucji i archiwow, ktére udzielity nam
pomocy w poszukiwaniach i udostepnily swoje zasoby. Zwtaszcza sa to: Joanna
Lubecka (IPN Krakow), Artur Ossowski (IPN %L6dz), Agnieszka Jaczynska (IPN
Lublin), Magdalena Sierocifniska (IPN Poznan), Mariusz Olczak i Katarzyna
Wysoczynska (Archiwum Akt Nowych), Grazyna Schlender (Archiwum Panstwowe
w Kaliszu), siostra Ruth Kawa (Zgromadzenie Sidostr Najswietszej Rodziny

z Nazaretu w Kaliszu), Dariusz Pawlos i Agnieszka Dzierzanowska (Fundacja



Polsko-Niemieckie Pojednanie), Andrea Rumpf (Archiwum Achern-Illenau), Corinne
Schulze (Muzeum w Kohren-Sahlis), Eulalia Rudak (Fundacja Moje Wojenne
Dziecinstwo), Verena Neusiuss (ITS Arolsen), Jacek E. Wilczur, Andrzej Pozorski
(Gtéwna Komisja Scigania Zbrodni przeciwko Narodowi Polskiemu), Archiwum
Panstwowe w Opolu. I wszystkim osobom, ktére pomagaty odtwarzac historie oséb
i miejsc. To m.in.: Teresa Szymczak, Andrzej Kaszubkiewicz, Dorothee Schmitz-
Koster, Johann Madl, Roman Myrmus, Jerzy Bukowczan, Adelheid Planitzer, Rudolf
i Irmine Lasser, Grazyna Wira, Leszek Chalupniczak, Maria Nowakowska, Janina
Janicka, Lucyna Nowicka, Maria Janczak, Stanistawa Grzeszczak, Elzbieta
Guszczak, Urszula i Hieronim Michalak, Anna Marcinkowska, Valentin Stocker,
Edward Haduch.

Dziekujemy roéwniez operatorom, montazystom i fotografom =z Interii.
Udokumentowac¢ nasze wyjazdy pomogli: Krzysztof Zajac, Marcin Rapacz, Pawel

Krawczyk, Agnieszka Skierczynska, Kamil Langie i Dominik Langie.

Podziekowania naleza sie naszym szefom, ktorzy uznali, Ze temat jest po prostu
wazny: po stronie Deutsche Welle Rozalii Romaniec i Bartoszowi Dudkowi, po
stronie Interii Krzysztofowi Fijatkowi, zmartemu w trakcie przygotowan akcji
Zygmuntowi Moszkowiczowi oraz w szczegdlnosci Wojciechowi Olszéwce za trud
redakcji i ostatecznego dopracowania ksiazki — efektu pracy szesciorga
wspolautorow. Historia zagrabionych dzieci nie konczy sie, dopdki poszukiwanie

zrabowanej tozsamosci nie daje spokoju ofiarom.
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